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Teemu Kokko

Alkusanat

Kasilld oleva teos on varsin pitkdn kaaren tuotos. Haaga-Helia am-
mattikorkeakoulun DNA:ssa 16ytyy erittdin vahva erityisesti palvelu-
aloihin suuntautunut tutkimustraditio. Haaga-Helia on ldhes kaikilla
koulutusaloillaan Suomen suurin kouluttaja, ja timd on tilanne myos
hotelli-, ravintola- ja matkailualan (so. horeca-, hospitality-, mara-alan)
koulutuksessa.

Kyseinen koulutus on historiallisesti ollut suomalaisen palveluelin-
keinon suunnanndyttdja. Palveluiden erityisroolia korostettiin seka tut-
kimuksessa ettd koulutuksessa jo silloin, kun vield oletettiin palveluita
ja tavaroita voitavan markkinoida identtisin keinoin.

Sittemmin palveluiden erityisluonteesta ja erilaisuudesta on tullut
itsestddnselvyys. Vieraanvaraisuus ja sen kaupallistaminen ei juurikaan
perusldhtokohdiltaan ja logiikaltaan ole muuttunut. Kanavat ja viestin-
nan keinot ovat sen sijaan kdyneet kuluvan kahdenkymmenen vuoden
aikana historiallisesti suurimman muutoksen sitten painokoneen kek-
simisen. Digitalisaatio on meitd kaikkia koskettava maanvyory.

Téamén teoksen johdantotekstissd puhutaan moniddnisyydesta.
Ndin voi todella sanoa, kun kuluttajat omaavat monta eri roolia ja ovat
yhd enemmain niin kutsuttuja hybridikuluttajia. Myos avainsanoja
kameleonttikuluttaja ja -kulttuuri on kéytetty. Hybridikuluttajien ja
kameleontti-ihmisten tavoittamiseksi tdytyy koko ajan tehdd enemmaén
ja enemman toitd. Jotta haasteet eivit tdhan loppuisi, sekd yritys- ettd
asiakasuskollisuus ovat hdvidva luonnonvara.

Samaan aikaan meitd koettelee maailman epdvarmuus traagisine
sotineen, pandemioineen sekd lisddntyvine yhteiskunnallisine vastak-
kainasetteluineen. Vieraanvaraisuusalasta (engl. hospitality industry) on
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tullut jossakin mé&drin eskapistinen toimija, joka tarjoaa hengdhdystau-
koja ja turvasatamia kovassa paineessa eldville ihmisille ja kuluttajille.

Téssd teoksessa kameleonttikulttuuria ldhestytdadn kolmesta varsin
mielenkiintoisesta ndkdkulmasta: palveluliiketoiminnallisesta, elamys-
teollisesta sekd supermodernista, teknourbaanista aikalaiskokemuksesta
kasin. Katse on sekd menneessd ettd tulevassa — niin kuin pitddkin.
Useimmissa teksteissd keskiossd on ihminen — niin kuin pitddkin. Alalla
toimivat henkil6t ja asiantuntijat kertovat varsin usein motivaationsa
kumpuavan juuri tastd ihmisldht6isyydesta.

Haluan esittdd Haaga-Helian puolesta lampimaén kiitoksen teoksen
toimittaneille Matti Itkoselle, V. A. Heikkiselle ja Sam Inkiselle. My&s
kirjoittajat Marko Miki ja Altti Lagstedt ansaitsevat kiitoksen. Toimittajat
ja kirjoittajat ovat kukin pureksineet ja pohtineet aiheitaan, tiivistaneet
ajatuksensa kirjoituksiksi ja luoneet toimivan kokonaisuuden, niin sa-
notusti oman maailmansa.

Lukijat voivat sitten tehdd sukelluksia ndihin maailmoihin. Toivotta-
vasti teos synnyttdd paljon uusia ajatuksia ja luovia oivalluksia. Toivon,
ettd teos tavoittaa sekd tutkijoita, kouluttajia, liikkeenjohtajia, palve-
lualoilla toimivia henkil6itd ettd opiskelijoita. Toivotan heille kaikille
palkitsevia lukuhetkid tdiméan teoksen ddrella.

KTT, markkinoinnin dosentti Teemu Kokko toimii Haaga-Helian rehtorina ja
toimitusjohtajana.



Matti Itkonen, V. A. Heikkinen ja Sam Inkinen

Johdatus antologiaan ja
kameleonttikulttuuriin

Haaga Instituutin ammattikorkeakoulun rehtori Antti Halli kutsui
vuonna 2003 eri tieteenalojen edustajia Haaga Tutkimuksen (Haaga
Research Center) tieteelliseen toimikuntaan. Haagassa haluttiin muo-
dostaa asiantuntijaverkosto, jolla olisi tutkimusintressejd matkailu-,
hotelli-, ravintola-, eldmys-, viestinté- ja ruoka-alojen sekd kuluttajien
tutkimukseen liittyen.

Hotel Kdmpin kutsulounaalle saapuikin runsaslukuisesti eri tie-
dekorkeakoulujen edustajia. Mukana oli muun muassa liiketalous-,
kulttuuri-, taide-, media-, teatteri-, musiikki-, tulevaisuus- ja ammatti-
kasvatustutkijoita.

Monitieteinen toimikunta keskusteli tuolloin — kaksi vuosikymmen-
td sitten — varsin vilkkaasti ammattikorkeakoulun tutkimuksellisesta
roolista. Toimikunnan “kummisedéksi” tuli silloisen Helsingin kaup-
pakorkeakoulun professori Uolevi Lehtinen, joka asettautui osaltaan in-
nokkaasti edistimé&an nuoren ammattikorkeakoulun tutkimustoimintaa.

Selvaa oli, ettd tutkimuksellinen vaatimustaso taytyi asettaa tarkoin.
Tutkimustyon piti palvella matkailu- ja ravintola-alaa ja eritoten sen
pk-yrityksid. Toisaalta tieteellisen tyon laadun ja metodisten valintojen
piti parhaimmillaan noudattaa kauppakorkeakoulujen tutkimusperin-
nettd ja pyrkid lisdédmaan tutkimustyon médaras, laatua ja vaikuttavuutta.

Oli my0s tdrkedd, ettd elinkeinon tydnantajajarjest6 MaRa ry:n
(silloinen SHR) edustajat ymmarsivét tieteellisen tutkimuksen eron ja
merkityksen suhteessa erilaisiin raportteihin ja toimialaselvityksiin.

Hyvia tavoitteita edelleenkin!
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Tutkimustyon ldhtokohtia saneli osaltaan myds amerikkalainen lii-
ketaloustutkimuksellinen ote, jossa on aina arvostettu sovellettavuutta
ja kdytannollisyyttd. Ammattikorkeakoululakikin painotti uusille toi-
mijoille ja niiden TKI-toiminnalle vahvaa soveltavaa tutkimustehtavaa.

Syntyi Haaga Tutkimus (Haaga Research Center -yksikkd), jonka
strategiseksi painopisteeksi tuli soveltava liiketaloudellinen tutkimus.
Erikoisalueina olivat juuri Haagan kampuksen painopistealueet eli
markkinointi-, markkina-, kuluttaja- ja asiakastutkimus.

Nama tutkimusteemat tdydentyivét erilaisin liiketoimintaympaéristo-
ja aikalaisanalyysein. Elinkeinon ja elinkeinoseminaarien (Hospitality
Forum) toimeksiantojen perusteella keskityttiin myds relevanttien toi-
mialojen ja markkinoiden dynaamisuuden seka yritysten kilpailukyvyn
tutkimiseen.

Jo vuosituhannen alussa osoittautui, ettd matkailu- ja ravintola-alan
(Iyhyemmin ilmaistuna mara-alan) kilpailukykyajattelu erosi selvasti
teollisuuden kilpailuajattelusta. Lisdksi pk-yrittdjien kilpailutekijét oli-
vat hyvinkin pirstaleiset, kun taas suurten hotelli- ja ravintolaketjujen
kilpailutekijat olivat tuotanto- ja jakeluldhtoisia.

Vuonna 2003 alkoi eldmysteollisuuden ja -talouden tutkimusohjelma.
Haaga Research Centerin ja tieteellisen toimikunnan tutkijat perehtyivét
elamys- ja mediateollisuuden ilmididen ja sisdltéjen muotoutumiseen
sekd jalkiteollisen, postmodernin ajan palvelujen tuottamisen ja kulut-
tamisen luonteeseen. He my0os paikansivat keskeisid (mega)trendejd ja
heikkoja signaaleja ennakoiden samalla markkinoiden, yhteiskunnan
ja kulutuskulttuurin tulevaisuuden kehitysta.

Jo tdhéan vaiheeseen kytkeytyi uutta kaupunki- ja kulutuskulttuuria
koskeva monialainen ja -tieteinen pohdiskelu sekd hieman poleemi-
nenkin “kameleonttikuluttajan” késite. Uudet, muualta Euroopasta ja
“suuresta maailmasta” tulleet tulkinnat herattivat aluksi hieman ou-
doksuntaa, jopa pientd hermostumista. Kritiikki kuitenkin laimeni, kun
elamystalous (engl. experience economy) tuli laajemminkin muun muassa
Lapin matkailuteollisuuden sekd uusmediaa ja digitaalisia teknologioita
koskevan R&Dé&l-retoriikan kayttoon.

Postmoderni(ude)n késite sekd post- eli jalkimodernia yhteiskuntaa
koskeva kulttuuriteoreettinen diskurssi herdtti myos ensi alkuun hie-
man ihmetystd elinkeinotapaamisissa. Asioita ja ndkoékulmia kuitenkin
ymmiarrettiin, kun tieteen ja sosioteknisen kehityksen avainsanoja ja
kansainvilisen keskustelun ydinteemoja avattiin ja havainnollistettiin
muun muassa globalisaatioon, digitalisaatioon, uuteen teknologiaan
sekd markkinoiden ja kulutuksen muutokseen, ennakoimattomuuteen
ja monimutkaistumiseen (kompleksisuus) liittyen.
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Noihin aikoihin syntyi perinteisemman tutkimus- ja julkaisutoi-
minnan ohella lukuisia toimialaraportteja ja yrityssovelluksia, joissa
késiteltiin muun muassa eldmys- ja riskiyhteiskuntaa: riskiyrityksid,
vakuutusriskejd, ilmastoriskejd ja riskimarkkinointia. Sittemmin my®&s
kameleonttikuluttaja on vakiintunut késitteeksi ja ilmaukseksi, joka
sopii hyvin postmodernin, teknourbaanin ja digifyysisen kaupunki-
laiskulttuurin yhteyteen.

Téamén vuosituhannen aikana Haaga-Helian sekd kansainvilisten
ja kotimaisten korkeakoulujen tutkijat, asiantuntijat ja opettajat ovat
kirjoittaneet asiantuntija-artikkeleita Suomesta ja Virosta, eri matkakoh-
teista, kulttuurimatkailusta ja -historiasta sekd muun muassa uudesta
teknologiasta ja tapa-, ruoka- ja kaupunkikulttuurista. Vuosien aikana
on laadittu kuvauksia, tulkintoja sekd “historiikki-futuriikkeja” muun
muassa Hotel Haagasta, Kalastajatorpasta, Helsinki-Vantaan lentoase-
masta ja Itd-Suomen kohteista.

Nyt késilld olevassa teoksessa ollaan niin kameleonttikulttuurin kuin
Haaga-Helia ammattikorkeakoulun palvelu- ja vieraanvaraisuusteemo-
jen sekd matkailu-, ravintola- ja elamystutkimuksenkin alkulédhteilla.

Teoksen ensimmadisessd osiossa Haaga-Helian rehtori, dosentti, KTT
Teemu Kokko késittelee palvelujen markkinoiden kysymyksid ja yli-
opettaja, KTL Marko Miki erittelee kahdessa artikkelissaan palvelujen
johtamista sekd digitalisaatiota. Yliopettaja, KT Vesa A. Heikkinen,
yliopettaja, FT Altti Lagstedt ja kulttuurintutkija, futurologi, TaT Sam
Inkinen kuvaavat palveluteknologioiden historiaa.

Toisessa osiossa dosentti, FT, KT Matti Itkonen kulkee filosofisissa
esseissddn halki kotimaan olemusmaiseman keski- ja etenkin itdsuoma-
laisissa miljoissd.! V. A. Heikkinen taas johdattaa lukijat 1970-2020-lu-
kujen hotelli- ja ravintolakulttuuriin. Teoksen paattavat antologian kol-
mannessa osiossa Sam Inkisen aikalaiskirjoitus seka teoksen toimittajien
loppusanat ja valikoitu julkaisuluettelo vuosilta 1998-2023.

Kaikkinensa tdimakin teos osoittaa koko ammattikorkeakoulun seka
matkailu-, ravintola- ja eldmystutkimuksen monidédnisyyden. Antolo-
gian eri osiot ja artikkelit peilaavat samalla kotimaisten paikkojen ja
alueiden seka yritysten mennyttd, nykyistd ja sosiaalista todellisuutta.
Kaupunki-, palvelu-ja vieraanvaraisuuskulttuuri saavat ndin uusia ku-
vauksia ja tulkintoja. Samalla kameleontti-ihmisten ja hybridikuluttajien
olemusta esitelldén ja eritellddn.
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Niin aikaisemmin julkaistujen kuin viime vuosina laadittujen anto-
logioiden ja tutkimusten kohderyhmina ovat olleet valistuneet, lukevat
ja ajattelevat nykyihmiset — siis kameleonttikulttuurin elamysnalkéiset
mutta my®0s kriittiset aikalaiset — sekd varsinkin matkailu-, ravintola- ja
kaupunkihistoriasta, nykyajasta ja tulevaisuuden askelmerkeistd kiin-
nostuneet alan opettajat ja tutkijat, kehittdjat, innovaattorit, ennakoijat
sekd restonomi- ja tradenomiopiskelijat.

Yleisend tutkimusihanteena on ollut monitieteisyys — mukaan lukien
mannermainen filosofia sekéd tapaus-, toiminta- ja kenttatutkimukselli-
nen ote. My6s muun muassa mediatutkimus, kulttuurihistoria, semio-
tiikka ja tulevaisuuksien tutkimus (futurologia) ovat kulkeneet vahvasti
viime vuosien tarkastelujen ytimessa.

Tamaékin teos omalta osaltaan nédyttdd, miten kdytdnnon ilmist koh-
taavat ihmisen, ihmisyyden. Eritoten kisilld oleva antologia ilmentda
sitd, kuinka vieraanvaraisuuden ihannetta on edistetty ja voidaan edel-
leen edistda.

Jyvaskylassa ja Helsingissd syksylld 2023

Matti Itkonen, V. A. Heikkinen ja Sam Inkinen

Huomautus

1. Lupaus: Dosentti, FT, KT Matti Itkonen kypsyttda esseistisid tarkastelujaan entista
monisyisemmiksi. Aikamatkalaisena hian kulkee halki kotimaan olemusmaiseman
keski- ja etenkin itdsuomalaisissa miljcissd. Nykyisyydestd menneisiin ja tuleviin
hetkiin siirtyillddn junan avulla. Jonkinlaisina tutkistelullisina keskipisteind toimivat
jdlleen Savo ja eritoten Varkaus. Kaksoistohtori Itkonen jatkaa esseissddn uudenlaisen
tutkimustavan synnyttdmisen hahmottelua. Hén liittdd yhteen kuvan ja sanan seka
luovan ja tieteellisen kirjoittamisen ja kiinnittdd ne samaan havainnointitodellisuuteen.
Se on oiva keino kehittdd syvahenkistd, kirjallista aikamatkailua. Kyse on ikkunoiden
avaamisesta innovatiiviseen tutkimustulevaisuuteen. Siten dosentti Itkonen on nytkin
kadonnutta aikaa etsimédssd ja 10ytdméssd. Samalla hén esittdytyy vastaisten péivien
kielellisena airuena, filosofis-runollisena sanansaattajana.



Palveluliiketoiminnallisia
lahestymisia kameleonttikulttuuriin
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Teemu Kokko

Palveluyrityksen suurin haaste

Palataanpa hiukan ajassa taaksepdin. Palvelujen markkinointia késitte-
levidssd kirjallisuudessa palveluita kuvataan aineettomiksi, heterogeeni-
siksi sekd ainutkertaisiksi. Lisdksi todetaan, ettd tuotanto ja kuluttaminen
tapahtuvat samanaikaisesti. Hyvda palvelua ei voi panna varastoon,
ja timédn pdivan hyvéd palvelu ei takaa huomispdivan hyvéd palvelua.
1970-luvun lopulta l&htien palvelujen markkinoinnin on katsottu olevan
jotain erilaista kuin fyysisten tavaroiden markkinointi.

Nyt 2020-luvulla tdima kaikki tuntuu itsestdédn selvéltd, mutta silti on
aika ajoin paikallaan palata palveluiden perusominaisuuksiin ja ndiden
ominaisuuksien vaikutukseen yrityksen kdytdnnén toimintaan. Aivan
kuin jalkapallossakin menestys, osaaminen ja ammattitaito pohjautuvat
muutamaan perusosaamiseen. Jalkapallossa tdllaisia asioita ovat esimer-
kiksi pallon vastaanotto, sy6ttotaito, laukaiseminen seké pelinlukutaito.
Palvelujen markkinoinnissa korostuvat asiakasymmarrys, kommunikaa-
tiotaidot, konseptointikyky seka yleinen palveluasenne. Yksinkertaiset
perusasiat muodostavat pohjan kaikelle muulle toiminnalle.

Menestyva palveluyritys onnistuu konseptoimaan tuotteensa, luo-
maan toimivat prosessit sekd roolittamaan henkil6stonsa toiminnan par-
haalla mahdollisella tavalla. Ollakseen liiketaloudellisesti kannattavaa
liiketoiminnan tdytyy pohjautua toistoihin ja prosessinmukaiseen toi-
mintaan. Aivan pienissa yrityksissa voi vield parjatd ad hoc -tyyppiselld
toiminnalla ja improvisaatiolla, mutta toiminnan volyymin kasvaessa
prosessien merkitys kasvaa huomattavasti. Usein kuulee kommentteja
byrokraattisuudesta ja konseptiyritysten tylsyydestd, mutta kommen-
toijilla ei valitettavasti ole realistista kisitystd liiketoiminnan kdytdnnon
vaatimuksista ja yritysten pitdmisestd hengissa. Volyymia tavoitellaan,
mutta se my0s haastaa.
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Kaikessa tdssd piileekin palveluyritysten suurin haaste: ne tuottavat
bulkkina (sarjatuotantona) jotain sellaista, joka asiakkaalle lidhes aina on ainut-
laatuinen kokemus. Hyva esimerkki on vaikkapa hotelli, jossa jarjestetdan
paljon hditd. Hyvéna kesdviikonloppuna hotellissa voidaan jarjestaa
jopa viidet, kuudet hddt. Sama tuotantoapparaatti jarjestdd kaiken ja
varmasti 16ytyy paljon samankaltaisuuksia.

Loytyy my6s paljon vaaranpaikkoja. Ei ole kovin toivottavaa, ettd
juhlaseurueet tormédavat toisiinsa. Kaikkien juhlaseurueiden tulee kokea
olevansa se hotellin vuoden ykkosjuttu. Hadt ovat varsin kiitollinen esi-
merkki, silld niihin liittyy paljon odotuksia, yksityiskohtien suunnittelua
sekd runsaasti potentiaalista rdjahdysenergiaa. Yhta lailla ravintolassa
vietetty merkkipdivdillallinen voi olla herkka tilanne. Ravintola toteuttaa
sen tdysin prosessiensa ja konseptinsa mukaisesti, kun taas asiakkaalle
kyseessd on faktisesti once in a lifetime -tilanne. Tdssdkin tapauksessa
vaaranpaikkoja on paljon.

Valitettavasti on myds niin, ettd palveluyritys kantaa vastuuta asioista,
joihin sen vaikutusmahdollisuudet ovat hyvin rajalliset. Mieleeni tulee
yleisdnosastokirjoitus muutaman vuoden takaa, jossa kirjoittaja kertoi
haaveilleensa pitkdan lentdmisestd business-luokassa. Vuosien sddstami-
sen jalkeen tasavuosisyntymédpdivien yhteydessa oli sitten SEN lennon
aika. Lento Tokiosta Helsinkiin oli kuitenkin pilalla, silld matkustajan
takana istui nuori perhe, jonka lapset pitivét itkuillaan eldménsa matkal-
la olleen matkustajan hereilld koko tuon noin 13 tunnin yélennon ajan...

Kuvailemani haaste ei ole mitenk&d&n uusija on yritetty etsid monen-
tyyppisid ratkaisuja. Tyypillisimmin palveluprosessiin ja -konseptiin
pyritddn leipomaan sisddn komponentteja, jotka antavat valjyyttd seka
pelitilaa henkil6kohtaisille ratkaisuille. Rakkaalla lapsella onkin monta
nimed, ja kirjallisuudessa kédytetdaan termejd kuten henkilokohtaistami-
nen (personalization), individualisointi (individualization), kustomointi
(customization) sekd konseptointi (conseptualization). Kaikilla n&illd
termeilld tarkoitetaan toimia, joiden kautta palveluun liitetdan henki-
16kohtaisia, juuri sinulle sopivia elementteja.

Realismia on kuitenkin ldhted siitd, ettd henkilokohtaistamista voi-
daan tehdd vain tietyissd rajoissa. Olen joskus puhunut & la carte -hen-
kilokohtaistamisesta, joka on yritys pitdd muuttuvien komponenttien
madrd hallittavalla tasolla. Asiakkaat puolestaan ovat varsin taitavia
hyodyntdamaan kaikkia liikkkuvia osia, ja siksi yritysten taytyy pitdd paa
kylmand. Helposti kdy my0s niin, ettd vaihtoehdoista tulee pitka sarja
kysymyksid. Hyva esimerkki on vaikkapa kola-juomaa ostava asiakas.
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Pieni, keskikokoinen vai suuri? Tavallinen vai dieettikola? Jailla vai il-
man? Pillilld vai ilman? Mukaan vai tddlla? Mitd monimutkaisemmasta
tuotteesta on kysymys, sitd enemmaén tulee vaihtoehtoja.

On aivan selvéi, ettd kaikenlainen sddtdminen ja prosesseista poik-
keava toiminta on normaalitoimintaa kalliimpaa. Ndin ollen hinnoittelu
nousee keskioon. Palveluyritykset ovat varsin huonoja hinnoittelemaan
valtavirrasta poikkeavaa toimintaansa. Tdima laajentaa haastekenttda
kysynnén suuntaan.

Olen viime aikoina ollut kiinnostunut kasitteesta ”failure demand”,
jolla tarkoitetaan kysyntdd, joka ei koskaan realisoidu kauppana. Ky-
seessd voi vaikka olla sellainen pitkdhko kirjeenvaihto asiakkaan ja
yrityksen viélilld, joka pddttyy siihen, ettd mitddn kauppaa ei synny.
Yksinkertaisimmillaan kyseessd voi olla vaatekaupan asiakas, joka kayt-
tdd kauppaa ikddn kuin tuotendyttelyna tilatakseen saman tyyppisen
vaatekappaleen ulkomailta verkkokaupasta.

Kysynnan voi siis jakaa karkeasti toteutuneeseen ja ei-toteutuneeseen
kysyntddn. Monien arvioiden mukaan jalkimmadisen kategorian osuus
voi joillakin litketoiminta-alueilla olla jopa 80-90 prosenttia koko toimin-
nasta. Haasteen muodostaa kuitenkin aikajanne. Emme koskaan tieds,
milld aikajdnteelld kysyntd realisoituu — asiakas voi tehdd lopullisen
ostopdatoksen varsin pitkdnkin ajan kuluttua. Tédstd yksinkertaisesta
totuudesta johtuen ldhes kaikki yritykset ldhtevat siitd, ettd myos mah-
dolliset failure demand -asiakkaat hoidetaan kunnialla. Tdméa on varmasti
hyva ldhtokohta.

Palveluliiketoiminta on usein varsin herkkdd liiketoimintaa, jossa
henkilokohtaisella asioinnilla ja viestinnélld on suuri merkitys. Viime
vuosikymmenten kuluessa yrityskoko on ollut kasvussa, mikéd on lisdn-
nyt prosesseihin ja konsepteihin kohdistuvaa painetta.

Samanaikaisesti asiakkaiden vaatimustaso ja valmius reagoida yri-
tysten suuntaan on kasvanut eksponentiaalisesti. Yrityksid uskalletaan
kritisoida julkisesti, ja huono kokemus muuttuu varsin helposti ivalli-
seksi some-kirjoitukseksi, jota voidaan hdystda kuva- ja/tai videoma-
teriaalilla. Sanan- ja mielipiteenvapaus on hyvé asia, mutta jos fakta ja
fiktio menevit sekaisin, tilanne ei ole reilu.

Parhaimmillaan palveluyrityksen ja asiakkaan yhteispeli on sujuvaa.
Yritys osaa lukea asiakkaan tarpeita ja asiakas puolestaan ymmartas,
mikd on mahdollista ja miké ei ole mahdollista. Teknologinen kehitys
on ollut varsin ripedd, ja onkin mielenkiintoista seurata, millaisia sovel-
lutusmahdollisuuksia syntyy esimerkiksi tekodlyn (AI), ChatGPT:n ja
virtuaalipalveluiden kehittymisen myota.
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Mikéin ei kuitenkaan muuta sitd tosiasiaa, ettd asiakkaat hakevat
ainutlaatuisia kokemuksia, joiden tarjoaminen sarjatuotantona on haas-
teellista. Yksi mahdollinen kehityskulku on palveluyritysten tuotteiden
hintahaitarin voimakas kasvu aivan ldhitulevaisuudessa.

Talloin bulkkia saa halvalla, kun taas vahvasti henkilokohtaisista
palveluista joutuu maksamaan enemman.



Marko Maki

Vaativat asiakkaat ja tuottamaton
kysynta palvelun johtamishaasteena

Liiketaloudessa ja erityisesti markkinoinnissa kysyntéa on pidetty ylei-
sesti positiivisena asiana, joka mahdollistaa yrityksen menestymisen.
Lahtokohtaisesti kaikkeen kysyntddn on vastattava. Erityisesti palve-
luissa kysynnén tyyppejd on hyddyllistd arvioida tarkemmin. Osa ky-
synndstd on yritykselle hy6dyllistd ja tuottaa arvoa eri osapuolille. Sen
sijaan kysyntd, joka kuormittaa yritystd mutta ei johda lopputulokseen,
on luonteeltaan negatiivista.

Tatd jalkimmadistd kysyntatyyppid on lahtokohtaisesti kahdenlaista.
Ensimmadisessd tapauksessa kysynnéstd tekee ongelmallisen asiakas.
Osapuolten odotukset palvelutilanteesta eivat tayty, ja asiakaspalveluhen-
kilosto kokee palvelutilanteen stressaavaksi tai muuten haastavaksi.
Asiakas on lyhyesti méadriteltynd haastava tai hankala (ks. Kokko ja
Miiki 2009).

Toista arvoa tuottamatonta kysyntdtyyppid voidaan nimittdd hai-
riokysynnaksi. Seddonin (2005) mukaan tédllainen kysyntd tarkoittaa
tyypillisesti asiakkaan uusia yhteydenottoja palveluyritykseen johtuen
puutteellisesta tai osittaisesta palvelusta. Tahan kysyntatyyppiin liittyva
ty6 palveluorganisaatioissa on karjistetysti sanottuna turhaa - siis teh-
ddén ty6td, joka ei johda lopputulokseen mutta kuormittaa henkilgstoa.
Téllainen kysyntd on kuitenkin estettdvissa.

Puurusen (2020) mukaan héiriokysyntd on erityisen yleista sosiaali-
ja terveysalalla, jonka piirissd jopa 80 % kokonaiskysynnastd voi olla
luonteeltaan hairikysyntdd. My6s pankki- ja rahoitusalalla tillaista
kysyntdad esiintyy runsaasti. Ndissa tilanteissa tuhlataan sekd organi-
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saation ettd asiakkaan resursseja. Asiakkaat ovat tyytymattomiad, minka
lisdksi tilanne luo palveluyrityksille kustannushaasteen seké yleista
tehottomuutta. My06s vaativien ja hankalien — jopa uhkaavien — asia-
kaskohtaamisten m&arad on ollut kasvussa. Yhd uudet ammattiryhmit
kohtaavat tdllaisia asiakastilanteita.

Néama kaksi mainittua asiakas- ja kysyntdtyyppid ovat ldhtokohtai-
sesti haasteellisia palveluyrityksille. Yritysten ndkokulmasta reaktiot ja
kehittamistoimenpiteet ovat kuitenkin erilaisia riippuen siitd, kummasta
tilanteesta on kysymys. Ensiksi mainitun asiakastyypin palveleminen
edellyttdad koulutusta palvelukohtaamisiin, jalkimma&inen hdiriokysynta
pitdisi estdd kokonaan ja ongelma pitdisi korjata kanavakohtaisesti.

Resurssihukkaa ja tuottamatonta tyota

Yleisesti tuottavuuskehitys on ollut palvelutydssd viimeisen kymme-
nen vuoden aikana sanalla sanoen heikkoa. Perinteisesti tuottavuutta
tarkastellaan yritysten ndkokulmasta, ja analyysin kohteena on l&h-
tokohtaisesti panoksen ja saavutetun tuotoksen vilinen suhde. Usein
ndissd tarkasteluissa ei huomioida asiakkaan kédyttdmid resursseja pal-
velutilanteessa, vaikka yleisesti todettuna palvelu vaatii jonkinasteista
resurssien kdyttod myds asiakkaan puolelta.

Joissakin malleissa asiakas- ja yrityskohtainen tuottavuus nivoutuvat
toisiinsa: kun toisen osapuolen resursointeja kasvatetaan, niin toisessa
pddssa resurssitarve vihenee. Tdmé on tilanne varmaankin sellaisissa
palveluissa, joissa henkilokohtaisella vuorovaikutuksella on keskeinen
rooli palvelutapahtumassa. Digitaalisissa palveluissa, joissa asiakkaan oma
rooli korostuu, vaikutussuhteet tuskin ovat ndin suoraviivaisia. Onkin
useita esimerkkejd tilanteista, joissa automaatio on johtanut sujuvam-
paan asiointiin, vdhempdan resurssitarpeeseen palveluorganisaation
puolella ja lisdksi parempaan asiakastyytyvéisyyteen.

Vaativien asiakaskohtaamisten kanssa painivat asiakaspalvelijat
kohtaavat emotionaalisia haasteita. Kasaantuessaan ndméa kohtaamiset
aiheuttavat varmasti palvelutason yleistd alenemista, eikd edes “tavallis-
ten” asiakkaiden kohtaamiseen viitsitd tai haluta endd panostaa. Lisdksi
uupuminen, stressaantuminen ja loppuun palaminen ovat mahdollisia
ndissd tilanteissa. Tutkimuksemme mukaan téllaisissa ongelmatilanteis-
sa jopa niiden palvelutyontekijoiden stressihormonin (kortisoli) tasot
olivat huomattavan korkealla, jotka eivit kyselytutkimuksessa yleensa
kokeneet stressaantuvansa kohdatessaan vaativia ja hankalia asiakkaita.
(Ks. Miki ja Kokko 2013.)
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Asiakkaan ja yrityksen roolit palvelukohtaamisissa

Asiakkailla ja palveluorganisaatiolla on erilaisia rooleja palvelutilanteis-
sa. Asiakkaan roolia korostaa médritelmd, jossa palveluorganisaation
“tehtdva on tarjota resurssit ja puitteet asiakkaan toiminnalle”. Toteamus
korostaa asiakkaan roolia ja merkitystd palvelukohtaamisissa.

Viime vuosina on asiakkaan roolia palveluun liittyvéssd arvon
muodostuksessa usein kuvattu ajatuksella, ettd asiakas ja palveluyritys
ikddn kuin yhdessa tuottavat arvoa palvelutilanteessa. Tdssd — hieman
optimistisessa — ajatuksessa asiakas ndhd&én aktiivisena toimijana pal-
veluun liittyvédssd arvon muodostuksessa.

Usein asiakas voi olla melko passiivinen, eikd yhdessa tekemista tai
”arvon luomista” juurikaan tapahdu. Toisaalta asiakas silti osallistuu
enemman tai vidhemman palvelutilanteeseen. Silloin fokus on lopputu-
lemassa eikd niinkddn yhdessa tekemisen prosessissa.

Hairiokysyntad ja asiakasarvon aleneminen

Hairiokysynnén tilanteessa asiakkaan arvo ei suinkaan nouse, vaan
alenee. Asiakkaan ja yrityksen yhdessd synnyttdamd arvon alenemiseen
liittyva kdsite “value co-destruction” tarkoittaa lyhyesti sanottuna
tilannetta, jolloin palveluekosysteemissd ainakin yhden osapuolen
arvonmuodostus on negatiivinen (ks. Echeverri ja Skalén 2021). Kyse
on tiivistetysti todettuna palvelukontekstissa tapahtuvasta etujen ja
kustannusten — ei pelkéstdan rahallisten vaan my6s “vaivan” ja vastaa-
vantyyppisten kustannusten — tasapainosta. Hdiriokysynnén tilanteessa
kustannukset ylittdvat palvelusta saatavat hyodyt.

Monikanavaiset palveluratkaisut ovat yleistyneet, ja asiakas asioi yri-
tyksen kanssa valitsemansa kanavan vélitykselld. Monikanavaisissa
palveluratkaisuissa piilee ilmeinen héiriokysynnidn ongelma, mikali
kanavat eivit ole yhteydessd keskenddn. Esimerkiksi verkkokauppayri-
tyksissd on tilanteita, jolloin verkosta tilattua tuotetta ei voida palauttaa
myymaldan johtuen puutteellisesta kanavaintegraatiosta. Voi myds olla,
ettei asiakaspalvelutilanteissa chatissd kédytya keskustelua valttaimatta
tunnisteta endd puhelinpalvelussa.

Edelld mainitut esimerkit aiheuttavat ylimaardistd vaivaa asiakkaalle
sekd kuormittavat samalla yrityksen resursseja. Lopputuloksena heik-
ko kanavaintegraatio johtaa alentuneeseen asiakasarvoon ja vaikuttaa



22  Kameleonttikulttuuri

mahdollisesti asiakassuhteen kestoon ynnd muihin tekijoihin (kuten
tunnetiloihin) negatiivisesti. Edelld mainittuja palveluhaasteita voidaan
lahted ratkaisemaan parantamalla kanavaintegraatiota, palveluhenki-
16stdn osaamista sekd automatisoimalla toistuvia prosesseja.

Kehitys- ja johtamishaaste: hdiriokysynndn ja haastavien
asiakastilanteiden muokkaaminen arvokysynnaksi

Hairiokysynndn minimointi on selked palveluorganisaatioiden johta-
mishaaste. Tama haaste linkittyy vahvasti myos palvelutarjooman kehit-
tdmiseen. Avainkysymyksid ja -ndkékulmia on runsaasti. Tarjoammeko
sellaisia palveluja, joita asiakas todella haluaa? Johtamisen ndkdkulmasta
huomiota pitdd kiinnittdd resursseihin. Millaisia resursseja palveluorga-
nisaatio kdyttdd asiakaskohtaamisissaan? Entd millaisia resursseja asia-
kas hyodyntdd ndissa tilanteissa? Paljonko puheena olevissa tilanteissa
syntyy eri osapuolten resurssien hukkakdiyttod, jos asiat eivit tule kerralla
kuntoon ja samaa asiaa kasitelldan eri kanavissa?

Asiakasndkokulman vahvempi mukaanotto suunnitteluun on yksi
ratkaisujen tie ja ldhtokohta. Millaisia resursseja asiakas joutuu kaytta-
méaadn asioidessaan palveluorganisaation kanssa? Miten paljon aikaa,
vaivaa ynnd muuta vaaditaan, jotta palvelutarve tayttyy? Mika on asiak-
kaan tunnetila ja asiakaskokemus ylipddnsa — varsinkin jos asia tulee
hoidettua vasta kymmenennen yhteydenoton jidlkeen? Kaikki ndma
teemat linkittyvét kiintedsti asiakaskokemuksen johtamiseen.

On my®0s tarkasteltava palvelutarjoomaa seka kéytettyja kanavia. Enka
nykyisille palveluillemme ei ole kysyntdd eikd tarvetta, mikd johtaa
tyhjakdyntiin. Vastaako tarjoomamme siis oikeasti asiakastarpeita?
Palveluita kulutetaan eri kanavissa, ja lahtokohtaisesti asiakkaalle on
mahdollistettava asiointi hdnelle mieluisassa kanavassa. My6s palvelu-
kanavien kehitystd on johdettava — ovatko palvelukanavaratkaisumme
ajan tasalla? Esimerkiksi applikaation lataaminen voi olla liian suuri
kynnyskysymys joillekin potentiaalisille asiakkaille. Asiakasndkokul-
masta palvelun tuottaminen esimerkiksi selainpohjaisella ratkaisulla
voisi olla heille parempi ratkaisu.

Palvelututkijat maarittava kaksi peruslinjaa palvelukehitykseen: voi-
daan kehittda (1) palvelun elamyksellisyytta tai (2) asioinnin helppoutta.
Namad tavoitteet eivit valttamattd ole toisiaan poissulkevia, mutta asioin-
nin helppoutta ja sujuvuutta voidaan pitdd aivan keskeisend tekijand
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asiakaskokemuksen ndkdkulmasta. Avain positiiviseen kehitykseen on
tarkka kanavakohtainen analyysi arvo- ja hdirickysynndn méaristd, pal-
velutarjooman kehittdminen vastaamaan kysyntda sekd tuottavuuden
kehittdminen automaatiolla tai Al-ratkaisuilla.

My0s mittaamiseen tulee kiinnittdd huomiota. Pelkkd palveltujen
asiakkaiden méddrd ei huomioi mahdollista hdiriokysynnan méadraa tai
asiakkaiden pompottelua. Asioiden kerralla kuntoon saattaminen ja ylei-
nen asioinnin sujuvuus mittaavat kehitystyotd sen sijaan erinomaisesti.
Hiiriokysynnan minimointi sddstdd niin asiakkaan kuin henkilokunnan
resursseja, parantaa tuottavuutta sekd ehkiisee turhan tyon tekemista.
Kehitystyo kannattaa, ja kdytantd on osoittanut, ettd jo pienilld muu-
toksilla voidaan saada merkittdvid parannuksia aikaiseksi.

Vaativien ja hankalien asiakkaiden kohtaamisiin on olemassa tehok-
kaita koulutusmalleja, jotka valmentavat palveluhenkilgston kohtaa-
maan nditd tilanteita rohkeasti, valmistautuneina ja ammattimaisesti.
Tutkimustemme mukaan esimerkiksi puhejudo tuottaa erinomaisia
valmiuksia kohdata edelld kuvatun kaltaisia haastavia tilanteita.
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Marko Maki

Digitalisaation muovaama uusi kuluttaja
muuttaa liiketoimintamalleja

Pandemia kiihdytti kaupan ja liiketoiminnan digitalisaatiota yleisem-
minkin. Kun yhteiskunta kohtasi liikkumisrajoituksia, yritysten panos-
tus digitaalisiin myyntikanaviin kasvoi. Ne olivat terveysturvallisia tapoja
palvella asiakkaita. Samanaikaisesti kuluttajien halukkuus ja kyky asioi-
da verkossa kasvoi selvésti ja verkkokauppa lahti hyppédyksenomaiseen
kasvuun niin Suomessa kuin maailmalla (ks. Miki & Toivola 2021).

Digitalisaation kehitys ja erilaiset digitaaliset myyntikanavat tarjoa-
vat yrityksille strategisia mahdollisuuksia mutta my6s uhkakuvia.
Negatiivisena ilmiénd on tapahtunut kaupunkikeskustojen ostovoiman
hiipuminen juuri digitalisaation sekd lisddntyneen etatyon vuoksi. Tama
puolestaan on johtanut esimerkiksi tyhjien liike- ja toimistotilojen maa-
ran kasvuun.

Edelld mainitut trendit korostavat tarvetta kehittdd ja uudistaa yri-
tysten liiketoimintamalleja vastaamaan uuden kysynnén ja toimintaym-
périston muutoksia.

Globaali murros

Globaalin murroksen erds seuraus on, ettd ensimmadistd kertaa mydos pie-
net yritykset voivat markkinoida tuotteitaan globaalisti. Kun esimerkiksi
pienen kivijalkakaupan asiakaskunta koostui aikaisemmin ldhialueen
asukkaista, nyt tuotteita voidaan toimittaa vaikkapa Eteld-Amerikkaan
tai Aasiaan, mikali sieltd I6ytyy kiinnostuneita asiakkaita. Vélineiden ja
sovellusten kdytt6 on tullut huomattavasti yksinkertaisemmaksi viime
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vuosien aikana. Lisdksi kehitteilld olevat huomisen tekodlysovellukset
(AI) tulevat ldhiaikoina sekd helpottamaan kaupankdyntid digialustoilla
etta nostamaan tuottavuutta.

Globalisaation kontekstissa ja ndkokulmasta yritykset kohtaavat
my0s uhkakuvia. Suomalaiset paikalliset yritykset kohtaavat kansain-
vélisten markkinoiden liséksi globaalin kilpailun. Haaste on suuri, silld
joissakin tuoteryhmissd suurin osa tuotteista ostetaan Suomessa jo nyt
kansainvalisistd verkkokaupoista. Ongelma ei ole pelkdstdan yrityskoh-
tainen vaan myds kansantaloudellinen: suurempi osa liiketoiminnan
tuottamasta lisdarvosta jdisi Suomeen, mikali asiakkaat kayttdisivat
kotimaisia verkkokauppoja.

Kysynta muuttaa muotoaan

Kysyntd on siirtynyt vahvasti verkkoon. Pandemian jdlkeisen ajan tarve
kohdata ihmisid ja my6s asiakaspalvelijoita kivijalkakaupassa on jonkin
verran hillinnyt kehitystd, mutta nakopiirissd ei ole mitddn sellaista, mika
lopettaisi digitaalisten alustojen ja verkkokaupan kasvun. Kuluttajien
ostopolku on monipuolistunut aiempaan verrattuna. Potentiaalinen
asiakas voi tutkia ja vertailla tuotteita verkossa, lukea tuotearvioita seka
vertailla hintoja sujuvasti.

Kuluttajien kdyttamat digitaaliset alustat jattavat analytiikkajalkid,
joita yritykset voivat hyddyntdd liiketoiminnan ja erityisesti markki-
noinnin suunnittelussa. Kuluttajadatan hyddyntaminen on tarkeda
tietojohtamisen ndkdkulmasta mutta datan hydyntaminen kohtaa myos
haasteita. Nama haasteet liittyvit tietosuojaa koskevaan lainsdadantoon
mutta enenevdssd madrin myds kuluttajien kasvavaan herkkyyteen ja
jopa epédluuloon koskien heihin liittyvien tietojen hyddyntamista.

Tutkimustemme mukaan erityisesti ostopolun alussa ja lopussa
kuluttajien herkkyys koskien heiddn tietojensa hyddyntamistd (data
privacy concern) on erityisen korkea (ks. Mdki & Alamaki 2019). Nédin
ollen esimerkiksi selainperustaiseen markkinoinnin kohdentamiseen
pitdisi mielestimme suhtautua varauksella. Lihempénad itse ostotilan-
netta tapahtuva kuluttajadatan hyddyntdaminen on sen sijaan koettu
paremmaksi ratkaisuksi. Kdytdnnossd tdiméa voi tarkoittaa vaikkapa
kuluttajaa aidosti hyodyttavien lisdpalvelujen tarjoamista.
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Tarve innovaatioille ja jatkuvalle kehittimiselle

Edelld mainitut kehityspolut merkitsevit kaupalle, palveluille ja kulut-
tajaliiketoiminnalle yleisemminkin jatkuvaa tarvetta kehittii toimintaansa.
Lahtokohtaisesti liiketoiminnan ja teknologian kehitysty6ssad voidaan
keskittyd joko asioinnin helppouteen ja/tai elimysten luomiseen osana
ostotapahtumaa.

Namai tavoitteet eivdt valttdamaétta ole toisiaan poissulkevia, silld
ddrimmadisen sujuva, nopea asiointi ja ostokokemus voivat luoda myé6n-
teisen “vau”-efektin. Toisaalta kehitystyossd voidaan myds keskittya
sithen, kuinka luodaan asiakkaalle eldmys ja positiivinen tunnereaktio
osana osto- ja asiointikokemusta.

Digitalisaatio tarjoaa useita innovaatioperustoja yrityksille. Esimer-
kiksi kaupan alalla kivijalkaliikkeiden sisdlld tapahtuvia kehitystoimia
on tutkittu vain rajoitetusti (ks. Lamey et al. 2021).

Miten esimerkiksi mobiiliapplikaatiot, VR/ AR-ratkaisut, Digital
Signage -infondytot tai tekodlyperustaiset innovaatiot voisivat parantaa
kivijalkakaupan kilpailukykya ja houkuttelevuutta? Ndilld ratkaisuilla
voi olla my0s positiivisia tuottavuusvaikutuksia. Asiakaskokemus ja
tuottavuus voivat parantua samanaikaisesti.

Uusien liiketoimintamallien aika

Liiketoimintamallien kehittdmistd voidaan ldhestyd useasta eri perspek-
tiivistd. Kanavandikokulma korostaa liiketoimintamallien kykyéa toimia
asiakkaiden kannalta relevanteissa kanavissa. Markkinaldhtoisesti yri-
tysten on hyodyllistd olla sielld, missd asiakkaatkin ovat, eli digitaalisilla
foorumeilla ja kauppapaikoilla Internetissa.

Verkostolihtoinen tarkastelu puolestaan painottaa liiketoiminnan ase-
moitumista sidosryhmien muodostamissa verkostoissa. Monipuolinen
verkosto ja edullinen asemoituminen voivat tuoda mukanaan parempaa
kilpailukykya.

Digitaalisuuden kannalta kyse voi olla kdytdnnossad digitaalisten
alustojen tai rajapintojen yhteensopivuudesta. Tutkimuksemme mukaan
rajapintojen yhteensopimattomuus voi olla keskeinen liiketoimintamal-
lin kehityksen este (Toivola & Méki 2022).
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Liiketoimintamalleja voidaan myos tarkastella strategian ja liiketoi-
mintamallin yhteensopivuuden ndkokulmasta. Vaikka strategia kuvaa
yrityksen toiminnan suuntaa ja valintoja kokonaisuutena, liiketoimin-
tamalli konkretisoi valitun suunnan.

Kaikissa tarkastelutavoissa nousee esille yksi yhteinen tekija: liiketoi-
mintamallin kyky [uoda arvoa asiakkaalle ja muille osapuolille. Kaikessa
kehitystyOssd tdmd teema on pidettdva kirkkaasti mielessd tekemisen
perustana ja tarkednd ldhtokohtana.
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V. A. Heikkinen, Altti Lagstedt ja Sam Inkinen
ATK:sta digitalisaatioon ja tekoalyyn

Poimintoja hotelli- ja ravintola-alan
viime vuosikymmenten teknologiahistoriasta

Matkailu- ja ravintolayritykset (joiden yhteydessd kédytetdadn usein myos
lyhyempéd ilmausta mara-ala) ovat niin Suomessa kuin ulkomailla mer-
kittdvid laite-, ohjelmisto- ja teknologiayritysten asiakkaita.

On ilmeistd ja ymmarrettavad, ettd suurimmat investoinnit tehdaan
yleensi kiinteist6ihin ja talotekniikkaan. Toisaalta palveluteknologioiden
puolella keitti-, myynti-, kassa-, turvallisuus- ja viestintdteknologioiden
kysyntd sekd investointiméddrdt ovat nousseet merkittavésti viimeisen
puolen vuosisadan aikana.

Yleishuomiona voidaan todeta, ettd hotellien, ravintoloiden, suu-
rempien kahviloiden sekd hotelli-ravintoloiden palvelu-, eldmys- ja
ruokatuotanto on teollistunut ja automatisoitunut merkittavéasti. Samalla
datankeruu ja -késittely ovat systematisoituneet ja digitalisoituneet.

Erilaisten ohjelmistojen lukumadéréat ja kédyttotarpeet hotelli- ja ra-
vintolaympaéristissd ovat myds vuosien saatossa selvésti lisddntyneet.
Esimerkiksi Digi+Hiileton-hankkeen puitteissa laskettiin, ettd yksistaan
pienhotelli Hotel Haaga Central Parkissa (Nuijamiestentie 10, Helsinki)
on kaytdssa 30 eri ohjelmistoa (ks. kuvio 1).
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Kuvio 1. Hotel Haagan kéyttamat digitaaliset jarjestelmét vuonna 2023. Kuviosta
puuttuvat sosiaalisen median alustat sekd vuokralaisten ja alihankkijoiden ohjelmistot.
(Heikkinen 2023, 247.)

Tama artikkeli kiteyttdd nakokulmia ja kehityslinjoja koskien mara-alan
palvelu-, ruoka-ja eldimystuotannon automatisoitumista ja teknologisoi-
tumista Suomessa. Artikkelissa kuvataan tiivistetysti nykytilannetta
sekd ennakoidaan hotellien ja ravintoloiden ldhitulevaisuudessa hyo-
dyntdmid palveluteknologioita.

Kirjoituksen lopussa pohdiskellaan sitd, kuinka uudet teknologiset
ratkaisut tdydentdvét asiakas-, henkilGsto- ja palvelukokemusta sekd
johtamisen prosesseja. Esittely perustuu Haaga-Helia ammattikorkea-
koulun ja Turun ammattikorkeakoulun marraskuussa 2023 paittyneen
Digi+Hiileton-hankkeen yritysaineistoon.

Uudet teknologiat tyon tuottavuutta, nakyvyytta ja
seurantaa parantamassa

Hotelli-ravintolat alkoivat teknologisoitua voimakkaasti toisen maa-
ilmansodan jdlkeen. Varsinkin 1960-luvulla kansainvilisten ketjuho-
tellien kayttoon saatiin tehokkaampia keitticlaitteita, kassakoneita ja
laskentatietokoneita. Asiakas-, viestintd- ja tietojdrjestelmét kehittyivit,
ja vuosien saatossa my0s niiden tehot paranivat. On huomionarvoista,
ettd monet varausjdrjestelmét ja sahkoiset kanavat kehittyivat samanai-
kaisesti lentoliikenteen jdrjestelmien kanssa. Kapasiteetti- ja tuottojoh-
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taminen tulivat matkailuliiketoiminnan ja etenkin hinnoittelun tueksi
(ks. kuvio 2).

Matkapuhelimet ja Internet sekd my6hemmin sosiaalinen media (web
2.0) mullistivat asiakasviestinnan, markkinoinnin sekd media- ja elimyssisil-
tojen luomisen ja vélittdmisen. Neliviriesitteet ja erilaisten painotuotteiden
mainokset alkoivat tarmokkaasti korvautua erilaisella digitaalisella sisdl-
16114 ja viestinnalla.

Uusi media- ja informaatioteknologia oli osaltaan ja merkittdvasti myos
mahdollistamassa hyperkytkeytyneen maailmankylin (engl. global village) muo-
dostumista. Informaatiovirrat alkoivat liikkua ja varastoitua yhd nopeam-
min, aluksi paikallisten koneiden ja palvelimien levynkulmille, sittemmin
erilaisiin pilviin, jaettuihin tietovarastoihin tai tietoaltaisiin (data lakes).

Sahkoisen liiketoiminnan murros etenee paraikaa (vuosi 2023) suo-
rastaan dramaattisella ja vallankumouksellisella tavalla keino- eli tekodlyn
(AI) ottaessa yhd enemman laskennallisia, markkinointiviestinnallisid,
asiakaspalvelullisia sekd tietojenkisittelyyn liittyvid tehtdvid itselleen.

Ehka voidaan todeta — my0s jonkinlaisena tdmén kirjoituksen keven-
nyksend — ettd ldhihistoriaan kuuluva suomen kielen sana atk (= auto-
maattinen tietojenkdsittely) on lunastamassa viimeaikaisen kehityksen
myo6td avainsanojen mukaista lupaustaan: ollaan todellakin ja aikuisten
oikeasti siirtymaéssd dlykkddseen ja automaattiseen tietojenkdsittelyyn
(perinteisen, yksinkertaisen datan tallennuksen, siirron, laskennan ja
prosessoinnin sijasta).

Kuvio 2. Mara-alan teknologisia laitteita, IT-ratkaisuja ja digitaalisia sovelluksia Suo-
messa 1960-luvulta alkaen (vrt. Heikkinen 2023, 246).
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Kokoavana kiteytyksend voidaan todeta, ettd 2000-luvun puolella ma-
ra-alan toimijat (varsinkin hotelli-ravintolat) ryhtyivit laajentamaan
digitaalista ndkyvyyttddn ja saavutettavuuttaan. Ne rakensivat ja paran-
sivat merkittdvasti niin sanottua digitaalista presenssidin (eli lyhemmin
digipresenssidin) erilaisissa myynti- ja jakelukanavissa sekd sosiaalisen
median alustoilla ja foorumeilla.

Asiat olivat alkaneet muuttua merkittavasti yleisen, koko maailmaa
koskeneen Internet-boomin myotd ja mukana jo 1990-luvun puolivilissa.
Aluksi mara-alan toimijoille tarkeintd oli avata omat kotisivut ja verkko-
myyntialusta. Olennaista oli my&s padstd mukaan suuriin ja tunnettuihin
kansainvalisiin myynti- ja markkinointikanaviin. Téarkeitd avainsanoja
ja -ndkokulmia olivat jo tuolloin ndkyvyys ja brandinrakennus.

Viime vuosikymmenien kehityksen myo6td varsinkin hotellit ovat
ryhtyneet analysoimaan tarkemmin ja méaratietoisemmin Google-na-
kyvyyttddn seka eri viestintdkanavien kdvija- ja ostosvirtoja. Jo vuosien
ajan ne ovat my0s seuranneet tarkasti eri myyntialustojen kdytosta
aiheutuvia kuluja suhteessa asiakasmadariin ja huonetuottoihin.

Ravintolat puolestaan alkoivat pohtia jo noin 15 vuotta sitten sitd, kuin-
ka ndkyd tehokkaasti ja tyylikkaasti mobiililaitteissa sekd valita kdyttoon
parhaat ja tehokkaimmat sosiaalisen median foorumit. Jos digitaalinen
ndkyvyys on ollut heikko, ei ravintolaa tavallaan ”ole ollut olemassa”.
On pitanyt 16ytdd ja tunnistaa omien (kanta-)asiakkaiden kayttamat
hakukoneet ja -sanat sekd paddstda Google-hakujen tuloksissa mieluiten
karkikymmenen joukkoon.

Kehityksen mukana hakukoneoptimointi (engl. search engine optimiza-
tion, SEO) nousi digimarkkinoinnissa kehitystyon ytimeen. Yritysten on
ylipddtddn ollut ymmarrettdva digimarkkinointi erilaisine kanavineen
uutena haastavana kokonaisuutena, jota varten on pitdnyt laatia omat
strategiat, suunnitelmat ja kdytdnnon tavoitteet.

Vuonna 2007 alkanut dlykdnnykdiden ja kosketusndyttdjen vyory
muutti maailmaa peruuttamattomasti. Kun urbaani nykyihminen saattoi
olla netissd ja somessa milloin tahansa nousi reaaliaikaisuus kehitystyon
keskioon.

Kehitys oli tdltdkin osin nopeaa. Sdhkoposti alkoi olla liian hidas
véline ja kanava; sen sijaan tarvittiin pikaviestejd ja muita uusia, ten-
hoavia (mobiili)sovelluksia. Staattiset kotisivut koettiin helposti tylsiksi;
digitaalisiin palveluihin tarvittiin ja kehitettiin ndin uudenlaista dynaa-
misuutta ja luovaa vuorovaikutteisuutta.

Niin sanotun sosiaalisen median (esim. Facebook, MySpace, Flickr,
YouTube) hy6dyntdminen alkoi toden teolla 2010-luvulla. Ensimmadisia
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web 2.0 -maailmaan liittyvid keskustelu- ja viestialustoja sekd verkkoyh-
teiso- ja sisdltojakopalveluja oli tosin kdynnistetty jo muutamia vuosia
aikaisemmin. Monet niistd levisivét kulovalkean tavoin, ja tdlld tielld
ollaan edelleen.

Nykypdivan ndkokulmasta monet aikaisemmat alustat ja palvelut
saattavat kuitenkin jo tuntua tylsiltd ja hitailta varsinkin millenniaalien
januorempien asiakkaiden kannalta. Sen vuoksi kaivataan ja kehitetddn
yhd nopeampia ja intensiivisempid palveluita (esim. TikTok). Vauhti
kasvaa ja kilpailu on digimaailmassakin tunnetusti kovaa. Oma viesti
pitdd saada ldpi markkinoilla sekd kuluttajien mielissd ja syddmissa
entistd lyhyemmaéssa ajassa.

Kehityksen myo6td aikalaisten keskittymiskyky on huonontunut.
Tutkija Gloria Markin mukaan me kdytdimme nykyisin ndyttopédatteen
(esim. uutisia tai muuta informaatiota sisdltivan verkkosivun) daressa
keskimddrin 47 sekuntia ennen kuin klikkaamme jonnekin eteenpdin.
Vuonna 2003 - siis pari vuosikymments sitten — tuo aika oli huomatta-
vasti pidempi: noin kaksi ja puoli minuuttia. (Capuano 2023.)

Nykyisessd markkinatilanteessa mara-alan hotellinjohtajat ja ravin-
toloitsijat joutuvat miettimédan hyvinkin tarkasti, missa (digitaalisissa)
medioissa ollaan (pro)aktiivisesti mukana ja mitd konkreettisia toimen-
piteitd tehdyt media- ja kanavavalinnat prosesseina ja panostuksina
tarkoittavat.

Osallistuminen, osallistaminen ja sisdllontuotanto (kuten mini-
videoiden tuottaminen) vaativat toki aikaa ja rahaa. Halutun tiedon
levittdminen tehokkaasti mahdollisimman moniin kanaviin sekd nopea
reagointi asiakaspalautteeseen vaativat nekin ndkemystd ja resursseja.
Pelkka hakukoneoptimointi ei endd riitd; pitdisi osata optimoida koko di-
gitaalinen ndkyvyysja digitaalis-virtuaalinen tyokalupakki kauttaaltaan.

Yleisesti todettuna hotelli-, sali-, keittio- ja baariteknologiat ovat li-
sdanneet tyon tuottavuutta sekd tehostaneet tuotannon virtaavuutta koko
mara-alalla. Palvelu- ja vieraanvaraisuusyritysten (tdssd yhteydessa rele-
vantteja englanninkielisid avainsanoja ovat mm. service production, expe-
rience economy ja hospitality industry) eri yksikdiden (mikro)ympaéristot
sisdltdvéat runsaasti teknologisia ratkaisuja.

Tuotantotilat (mm. keittiét, varastot) ja asiakastilat (mm. pysakdinti-
hallit, vastaanotto, lobby, hissit, hotellihuoneet ja kokoustilat) sisaltavat
paljon sekd nékyvillad ettd piilossa olevaa talotekniikkaa, koneita, lait-
teita ja ohjelmistoja. Voidaankin sanoa, ettd monista paikoista, tiloista
ja palveluprosesseista on tullut viime vuosien aikana myos ”alykkaita”.
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Valokuva 1. Hotellien ja ravintoloiden markkinointiviestinndsta on kehittynyt vuosien
saatossa monikanavaista, vahvasti vuorovaikutteista toimintaa. Keskeisti on (ollut)
16ytéda sosiaalisen median viidakosta oikeat iskulauseet ja parhaat foorumit seké laa-
tia tehokkaat viestit oikeille kohderyhmille tarpeeksi houkuttelevin sanoin, kuvin ja
videoin. Nykyisin tekoély (Al) ja automaatio pystyvatjo hoitamaan merkittdvan osan
(suur)yritysten yritys- ja asiakasviestinndstd. Valokuvassa SIAL-elintarvikemessujen
hahmotelmaa tukkukaupasta ja sellaisista logistisista jérjestelyistd, joissa voi napin
painannuksella tehda verkkotilaukset seké saada tilaamansa tavarat nopeasti sovittuun
paikkaan (Click & Collect).
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Alykais hotelli ja ravintola

Mara-alan yritysten arvonluonti on perinteisesti syntynyt fyysisista
palvelu- ja vieraanvaraisuusteoista sekd ihmisille suunnatusta toimi-
vasta ja kannattavasta palvelutuotannosta: asiakkaan palvelemisesta ja
tarpeisiin vastaamisesta, hinen elaméansi auttamisesta, helpottamisesta
ja ilahduttamisesta — siis sydimellistimisestd.

Fyysisessd palvelutuotannossa on keskeistd, ettd tuotantokoneisto
eli ihmiset keittiossd (kitchen) ja toimistoissa (back) ovat kaiken aikaa
tietoisia siitd, mitd toimintaymparistossd tapahtuu sekd ennakoivat te-
hokkaasti seuraavia, tulossa olevia (mahdollisesti nopeasti muuttuviaja
alkuperdisistd suunnitelmista poikkeavia) prosesseja ja askelmerkkeja.

Asiakkaiden edessa (front) tyoskenteleviat ammattilaiset eli hotellien
vastaanotto, tarjoilijat ja ravintolapaillikot puolestaan ymmartavét
kunkin asiakas- ja palvelutilanteen ainutlaatuisuuden ja arvokkuuden
suurtenkin kuluttaja- ja materiaalivirtojen melskeiden keskella.

Erityisesti hienoissa ja paremmissa ruoka- ja juomaseurustelura-
vintoloissa fyysisilld, kasvotusten tapahtuvilla palvelutilanteilla ja
hospitality-sfaédreissa syntyvilld eldmyksilli on ymmarrettiavasti vahva
rooli onnistumisen kannalta. Ndissd konteksteissa teknologia onkin
valjastettu ldhinna prosessin alku- ja loppuvaiheisiin: poytavarauksiin
ja maksuliikenteen hoitamiseen.

Ruokakuljetus-ja alustayritykset, pikaruokaravintolat ja buffet-ravin-
tolat ovat lisdnneet kuluttajan ja teknologioiden osuutta palveluketjussa
niin, ettd asiakkaan ruokavalinta- ja ostovaiheita on yhd enemmén digi-
talisoitu. TyOntekij6itd tarvitaan endd lahinnd hampurilaistuotannossa
(ja vastaavissa operaatioissa), kuittien tarkastamisessa, ruokien ojenta-
misessa, siivouksessa ja kiinteistonhoidossa.

On myo6s ndhtédvissd, kuinka uudet teknologiatja applikaatiot, tilaus-
automaatit sekd tekodlyd hyddyntdvit puheentunnistusteknologiat
tekevit ndyttavasti tuloaan autokaistoille ja erilaisiin asiointitilanteisiin.
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Valokuva 2. Suomessa palvelurobotin idea on kulminoitunut Pepperiin: tuohon iso-
silméiseen, lempedkatseiseen, metrinmittaiseen, valkomustaan olentoon, joka seisoo
usein miltei orpona tai tyhjanpanttina pankin, terveysaseman tai vastaavan nurkassa.
Pepper on hyvéssé ja pahassa ihmisen ja koneen vélisen muuttuvan suhteen symbo-
li. Se on my®&s tietotekniikan, ohjelmoinnin ja teollisen muotoilun mielenkiintoinen
lopputulos. Robotti toimii niin hyvin tai huonosti, kuin mit4 sithen on (ihmisen dlylla
ja toimenpiteilld) panostettu ja millaisilla palveluominaisuuksilla se on varustettu.
Ravintola-alan “robotisointi” alkoi tavallaan jo lihes sata vuotta sitten, kun Yh-
dysvalloissa rakennettiin ensimmaéinen ruoka-automaatti. Kaupunkilainen pystyi
ostamaan evaiitd kolikkoautomaatista. Nyt ruoka- ja juoma-automaatteja 16y tyy ympari
maailman monista toimistorakennuksesta ja liikenteen solmukohdista. Esimerkiksi
Japanissa erilaiset automaatit hallitsevat usein katukuvaa. Tdssd valokuvassa ndhddan
Helsinki-Vantaan matkustajavirtojen ddressd sijaitseva pizza-automaatti.
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Mara-alan suurkohteissa —laajojen ihmisjoukkojen ja volyymien keskelld
— asiakkaiden palvelupolut ovat jo nykypdivand mutta varsinkin tule-
vaisuudessa sekd fyysisisid ettd digitaalisia ja virtuaalisia (plus ndiden
monenlaisia yhdistelmid, hybrideji).

Esimerkiksi lentomatkan alkuvaihe kodin tai tyGpaikan tietokoneelta
lentokoneeseen on hyvin vahvasti digitalisoitu. Helsinki-Vantaan lento-
asemalla tyOntekijoitd tarvitaan ldhinnd matkatavaroiden jattopisteissd,
turvatarkastuksessa sekd myynti- ja kauppa-alueilla.

Voidaan ndhdd, ettd lentoasemien, satamien ja messukeskusten lipun-
tarkastuksissa laiteskannerit ovat usein jo korvanneet tai korvaamassa
ihmissilmian. Henkildstda tarvitaan ennen muuta ravintola-kahviloissa,
lehdisto- ja kokousosastoilla, péda- ja sivuovilla sekd vaatesdilytyksessa.

Matkailukeskuksissa henkilokuntaa tarvitaan eniten ravintola-, rin-
ne-, siivous- ja ohjelmapalveluiden hoitamisessa. Kohteiden palvelupa-
letti on pitkalti siirretty verkkoon ja mobiiliviestimiin niin, ettd palvelu- ja
tuoteinformaatio on helposti ja fiksusti 16ydettdvissa.

” Alykkaalla” hotellilla, ravintolalla ja matkakohteella tarkoitetaan
muun muassa kiinteistdjen, asiakasryhmien, palvelujen, henkiloston
ja tilojen johtamista datan, teknologian, mittausprosessien sekd paatok-
sentekoa tukevan tehokkaan analyysin avulla.

Lisdksi voidaan todeta, ettd toimintaympariston ja tyokalujen ”alyk-
kyyden” kehittdminen perustuu muun muassa proaktiiviseen strategia-
ty6hon, investointeihin, liiketoiminnan dynaamiseen johtamiseen seka
operationaaliseen data- ja informaatiovirtojen seurantaan. Tama kaikki
merkitsee muun muassa tuottojen ja asiakasvirtojen maksimointia,
henkil6ston ja kapasiteetin optimointia sekd turhien kulujen valpasta
etsintédd ja eliminointia.

” Alykkyys” voi merkitd my®s kokonaisten ekosysteemien orkestrointia:
henkilokunnan, vuokralaisten, palveluverkostojen ja alihankkijoiden
dynaamista mutta my0s joustavaa, luovaa ja tilanneherkkad johtamista.

Alykkyys niakyy myds palvelu-, elamys- ja ruokatuotantoratkaisujen
jatkuvana innovointina sekd monenlaisina ketterina (engl. agile) askel-
merkkeind ja toimenpiteind. Koska ympéardivd maailma, teknologiat,
mara-alan asiakkaat ja toimintaympaéristot alati muuttuvat, ei mydskadéan
tutkimus-, kehitys- ja innovaatioty6 (TKI) lopu oikeastaan koskaan.

Yksi tapa lisdtd yhteisGjen toiminnan mielekkyyttd ja ”dlykkyyttda” on
ottaa keino/teko/tukiély (AI) mukaan toiminnan tueksi. Tdmén asian
ympdrilld on ollut viime aikoina runsaasti mielenkiintoa ja keskustelua
—my0s yli-innostunutta, epdrealistista ja tekno-optimistista hyped seka
toisaalta dystooppisia, hyvinkin negatiivisia tulevaisuuskuvia.
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Kun organisaation, toimitusketjujen tai jopa kokonaisen ekosysteemin
orkestrointi on saatu otettua haltuun ja eri toiminnoista (esim. ostot,
varastot, kuljetuslogistiikka, annokset, hdvikki, energiankulutus, tyo-
vaiheet, aikataulutus, asiakkaiden elamysprosessit, sesongit, tuottajat)
pystytddn kerddmédan luotettavaa dataa, voidaan edetd kohti automaatti-
sia analyyseja ja tekodlyn tuottamia suosituksia — tai jopa automatisoituja
padtoksid (esim. varastotdydennysten osalta).

Yhden hotellin tai ravintolan lisdksi tekodly voi huomoida myos
paikalliset tapahtumajdrjestdjdt ja muut toimijat sekd helpottaa koko
ekosysteemin optimoimista taloudellisemmaksi mutta myos ekologisem-
maksi kokonaisuudeksi.

Mitd kattavampaa ja laadukkaampaa dataa omasta toiminnasta
saadaan, sitd parempia tekodly- ja muita automatisointiratkaisuja or-
ganisaatioille voidaan toisaalta toteuttaa. Tallaisissa kehityshankkeissa
yhteison toiminnoista ja prosessien muutoksista kertova data nousee
siis keskioon. Hyvilld, relevantilla ja laadukkaalla datalla pystytdan
toteuttamaan monenlaisia huomisen ratkaisuja; huonolla datalla saate-
taan toisaalta ja ldhinnd pettdd itsed. Huomionarvoinen ja varoittava on
tassakin yhteydessa niin sanottu GIGO-sanonta: garbage in — garbage out.

Niin yleisesti kuin spesifimmin mara-alalla organisaation oman da-
tan paremman analysoinnin ja toiminnan optimoinnin liséksi tekoéaly
tarjoaa jo nykypdivéana runsaasti muitakin soveltamismahdollisuuksia.
Niin sanotut generatiiviset tekodlyratkaisut ovat olleet viime aikoina paljon
esilld niin akateemisessa kuin populaarissa keskustelussa.

Generatiivinen tekodly tarkoittaa laajalla ldhdeaineistolla opetettuja
ja koulittuja Al-sovelluksia, jotka osaavat tuottaa tekstid, dantd, musiik-
kia, kuvia, videoita tai vaikkapa koodia kayttdjan kaskyjen ja toiveiden
mukaan. Esimerkiksi ChatGPT:td voi pyytda kirjoittamaan kohteliaan
tervetulotoivotuksen vaikkapa sdahkdpostitse varauksen tehneelle asiak-
kaalle sekd pyytdd samalla tdstd viestistd kdidannos englanniksi, kiinaksi,
swahiliksi, farsiksi tai jopa urduksi.

Tekstid tuottavia tekodlyjd voi kdyttdd myos mainonnan tehostami-
seen, esim CopyAl on kitevd apu tekstisuunnittelijalle (copywriterille),
jos/kun pitdd osata nostaa palvelupaketin keskeisid teemoja esille. My6s
visuaaliselle puolelle (kuvatuotanto) 16ytyy jo monenlaisia ratkaisuja
kuten esimerkiksi DALL-E-2, joka tuottaa pyynnostd mité erilaisimpia
kuvia kayttdjien tarpeisiin.

Paljon muutakin AI-"herkkua” onjo saatavilla. Ydinkysymys ei enda
olekaan niink&d&n se, mitd kaikkea markkinoilla on tarjolla, vaan kuin-
ka yritys tai muu organisaatio pystyy hyddyntdaméadn relevanteimpia
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ICT- ja tekodlyratkaisuja omassa toiminnassaan. Ymmarrys saatavilla
olevista teknologisista mahdollisuuksista sekd oman toiminnan tehokas
analysointi ja prosessien ketterd kdytannon orkestrointi on ratkaisevaa.

Valokuva 3. Palvelutuotannon ohjaus tarkoittaa niin pienissé firmoissa kuin suuryri-
tyksissd kokonaisvaltaista orkestroinnin taitoa, jossa tasapainoillaan jatkuvasti muut-
tuvan kysynndn, tarjonnan, henkiloston, varastotilanteen, hivikin, olosuhteiden ja
tuotanto-optimoinnin vélissd. Kokonaisarvo muodostuu seka fyysisestd (tilannesidon-
naisesta) ettd digitaalisesta palvelutuotannosta ja -rdataloinnista. Kyseessd on tuotto-,
henkil6sto- ja tietojohtamisen peli, jossa keskijohto ja yrittdjd rohkaisevat tyontekijoita
lisddma&éan asiakkaiden keskiostosta, muovaamaan tarjontaa ja “passaamaan” kuluttajia
niin intuitionsa kuin datanlukutaitojensa avulla.

Téassd valokuvassa ndhdéan illalliskattaus Resto 2020 -kilpailussa. Suuret gaala-ate-
riat vaativat hovimestarilta sekd keitti6- ja ravintolapaéllik6iltd monitasoista osaamista
jahienovaraista yksityiskohtienkin johtamista, huolellista koordinaatiota seké kokonai-
suutena ottaen laadukasta, tehokasta ja tilannesensitiivisté (palvelu)tuotantoprosessia.

Erilaisten matkakohteiden sekd mara-alan yksikoiden (hotellit, ravinto-
lat ym.) ylin johto joutuu miettiméén, miten palvelu- ja arvoketju nytja
huomenna muodostuvat. Mikéd osa palveluista syntyy oman talon ja vden
voimin; mikd puolestaan yhteistyoverkostojen, alihankkijoiden ja viite-
piirien tuottamana? Mitkd asiat ja prosessit ovat oman henkil6kunnan ja
mitké ostopalveluiden tuottamia? Mitkd asiat voidaan automatisoida/
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digitalisoida —ja mitka jopa ”virtualisoida” seka siirtda tulevaisuudessa
innovatiivisten VR-ratkaisujen avulla erilaisiin metaverse-maailmoihin?

Digitaalisia ja virtuaalisia teknologiaratkaisuja koskevat investoinnit
kytkeytyvit usein yrityksen tiedonkeruutarpeisiin sekd datan hy6dyn-
tdmiseen palvelu-, eldmys- ja ruokatuotannossa. Olennaista on, ettd
tarvittavat teknologiat ja -ohjelmistot ovat niitd tarvitsevien tyonteki-
joiden tiedossa ja mutkattomasti saatavilla, jotta tyonteko sujuvoituisi
ja palvelun laatu todella paranisi.

Asiakkaalla puolestaan on jo nykypédivand kdytossdan lukuisa joukko
sovelluksia, joilla hdn voi halutessaan monistaa, rikastaa seké jakaa eri
viitepiireilleen horeca/hospitality-kokemustaan. Esimerkiksi suurhotelli
on paitsi paikka majoittua ja tyoskennelld my6s monikerroksinen tieto-
ja tunnevirtojen “tietokanta” sekd monenlaisten tarina-aarteiden ldhde.

Téllaisen eldmysareenan piirissa erilaiset informaatiopalat, spontaa-
nit(kin) sanomat sekd monenlaiset eletyt hetket luovat ja muovaavat
kokemuksellista tapahtuma- ja liiketoimintaympaéristoa.

Riskienhallinnan tarpeellisuudesta ja ajankohtaisuudesta

Viime vuosina on yleisemmaé&n maailmanpolitiikkaan ja toimintaym-
paristdjen turbulenssiin liittyvan muutoksen mukana yleistynyt puhe
villeistd korteista (engl. wild cards), mustista joutsenista (black swans)
sekd niin sanotuista VUCA-ilmidistd (VUCA = Volatility, Uncertainty,
Complexity, Ambiguity).

Monenlaiset riskit ja uhkat liittyvat nykypédivan(kin) maailmaan.
Ylimmaén johdon ja omistajien on syytd tehdd sddnnollisesti erilaisia
riskitestejd ja -analyysejd. Olennaisia “mitdpd jos” -kysymyksid ovat
esimerkiksi seuraavat:

* Miten toimia oikein ja tarpeeksi nopeasti kyberhyokkayksissa?

* Miten toimia dlykkadsti sdhkokatkosten aikana?

* Kuinka reagoidaan ja mitd tehdaén, jos sahkokatkos kestdd pitkdan?

* Misté relevantti asiakas-, henkilost6-, tuotanto- ym. data kerdtdan?

* Missd olennaista dataa sailytetdan? Kuinka sitd jalostetaan ja prosessoidaan?

* Johtamishaaste: kuinka arvokasta dataa analysoidaan strategia- ja ennakointi-
tyon tukena? Kuinka sen avulla johdetaan erilaisia kdytannon prosesseja?



Kameleonttikulttuuri 41

Digitaalisia palveluja ja ICT-ratkaisuja koskeva osaaminen tunnetusti
vaihtelee eri organisaatioissa. Toisaalta — kokonaisuutena mara-alaa
tarkastellen — erilaiset koneet ja ohjelmistot ovat jo nyt lohkaisseet
ammattikeittididen ja hotellien tyontekijoiden tydpanoksesta suuren
palan itselleen.

Varsinaista teknologiavastaisuutta ei tyontekijoilld useinkaan ole,
mutta aikaa ja osaamista esimerkiksi uusien jdrjestelmien, laitteiden ja
ohjelmistojen opiskeluun seka riittdvaan perehtymiseen ei vilttamatta
ole riittdvasti. Uuden teknologian soveltamiseen ja kdyttdonottoon liit-
tyykin yleensd my®os koulutus- ja oppimishaasteita.

On selvdd, ettd vieraanvaraisuus- ja palveluty6t eivédt endd nyky-
pdivand sujuisi ilman ihmisten, koneiden, laitteiden ja ohjelmistojen
dynaamista yhteistyotd. Esimieheltd tarvitaan oikeita, maaréatietoisia
linjauksia sekd kykydé ja halua huolehtia riittdvéstd resursoinnista.

Tyontekijd ja varsinkin keskijohto on toisaalta melkeinpéa liimattu
kiinni realiaikaisen asiakas-, henkil6st6- ja tulosdatan mittaamiseen ja
seuraamiseen. Téalldkin asialla on monta puolta. Asiakkaan, alaisen tai
kollegan silmiin katsomisen sijasta esimiehen katse nauliintuu (liian)
usein dlypuhelimen ja tietokoneen ruutuun.

Téllaisessa “tekno-orientaatiossa” on luonnollisesti omat riskinsa pal-
velutilanteiden ja -prosessien laadun kannalta. Voidaanhan todeta, ettd
henkil6kohtainen ote ja joustava palveluasenne ovat hyvin olennaisia
elementtejd niin nykypdivan kuin tulevaisuuden horeca- ja hospitality-
prosesseissa.

Minne matka, mara-ala? Olennaista onnistumisen kannalta nayt-
tdd olevan, ettd palvelu- ja elamystuotanto kehittyy, automatisoituu
ja sujuvoituu entisestddn. Selvdd lienee sekin, ettd suuri osa asiakas-,
henkil6sto- ja tavaradatasta jad nykyisin kunnolla késitteleméttd ja
perusteellisesti analysoimatta.

Edelld sanotun perusteella voidaan — ikddn kuin tdimén kirjoituksen
loppukaneettina — todeta, ettd viisas mara-alan ammattilainen johtaa ja
ennakoi prosesseja yhd enemman datan, informaation, uuden teknologian
sekd niiden kautta syntyvén laadukkaan, jalostetun tiedon ja ymmarryk-
sen avulla. Toisaalta hdn myds muistaa mara-alan perinteiset vahvuudet
ja onnistumisen periaatteet kuten ketterdn, inhimillisen palveluasenteen.

Lisdksi voidaan todeta, etti oman aikamme hotelli-ravintoloiden
modernit vieraanvaraisuusteot ovat olleet jo pidemmaén aikaa oivallusta
ja luovuutta vaativia hybridejd, joissa teollistamisen, palvelullistamisen,
elamyksellistimisen sekd (henkilokohtaisen) radtéloinnin aste vaihtelee
asiakas-, tuote- ja tilannekohtaisesti.
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Kirjokulttuurinen aika

Monikasvomiehen muistoja ja mietteita (2023)

Sisdllys

PrOIOGi. ..ottt
Y1Id Varkauden taivas..........cccvciiniiciici,
Péividnsaaren pauloissa. Itsetutkistelullinen kotimatka.......................

Kulkija koulumaassa.........cccevvviiiiiiniiiicecss s

“Matkalla jossakin pdin Suomea”.

Olemassaolo-otoksia KOtmMaasta......coveeeeeee e veee e

Suplementti: Kulku kukoistuksesta rappioon.

Matkamies aikajunan ikkunassa............coocoerncnncnnncsesssene



46 Kameleonttikulttuuri



Matti Itkonen

Prologi

Kuvaannollista olemiskangasta pystytddn kirjomaan sanoilla, kuvilla,
ideoilla ja kuvitelmilla. Kielen todellisuudessahan ovat olemassa esi-
merkiksi kalevalainen kirjokansi, kirjolohi ja kirjohylje. Jotkin ladkkeet
ovat laajakirjoisia eli moniin asioihin (pienelitihin) tehoavia.

Mité tarkoittaa tai millainen on kirjokulttuurinen aika? Vastauksen
etsintd on syytd aloittaa lainauksella professori Martti Rapolan oivasta
teoksesta Pelto jiii taakse. My0s kirjan alaotsikko “Esseitd ja impressioita”
on osuva. Rapolan teksti herdttdd nykylukijankin mielenkiinnon: “Kult-
tuuri on aina pitkdjannitteistd. Itse nimitys sanoo, ettd asian olemukseen
kuuluu aika, ajallinen syvyyselementti, ettd puu ei ole kasvanut ilman
maata ja juuria. Latinan cultura on tietimyksemme ajan merkinnyt ja
merkitsee muokkausta, viljelyd, kehitystd, jalostusta. Jos ndméd mer-
kitysainekset irrotetaan kulttuurin kisitteestd, havitetddn itse késite.
Kulttuurissa eldd aina sellaista, miké joko sinddn tai siemenend on ollut
olemassa aikaisemmassa viljelyssd: pellossa perusmultana, kielessa
kantasanastona, taiteessa rytmind ja menneiden aikojen tyyliviitteina.
IIman tdtd se ei ole kulttuuria — eikd nyt sanottu ole mitdan uutta.”
(Rapola 1965, 19.)

Monikasvomies on kirjokulttuurisen ajan asukas. Niin on yksi-ilme-
mieskin. He voivat olla my6s saman ihmisen eri puolia.

Asian seikkaperdinen luonnehdinta on nyt paikallaan. Muuten aja-
tuskulkuni voivat jadda liilan hamariksi. Kaikenlainen kirkkaus sopii
erinomaisesti pohdintojen ohjenuoraksi. Koetan lyhyesti kuvata, keitd
ja millaisia monikasvomies ja yksi-ilmemies ovat.

Monikasvomiehen vastavoimaksi tai kddnteiseksi olemispariksi on
maailmaan luotava yksi-ilmemies. Ndiden eksistentiaalisten vastakoh-
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taisuuksien avulla asioiden tarkasteluun on mahdollista saada riittdvasti
syvyyttd ja ulotteikkuutta. Silld tavoin pystytdan hahmottelemaan myos
kokijan sisdisyyselementin sekd ulkoisen maailman viliset yhteydet ja
eroavaisuudet. Erittely on syytd aloittaa kokija- tai eldjd-minén eri puo-
lista. Tarkastelujen ldhtokohdaksi sopii filosofi Alfred Schutzin jaottelu
kokevan mindn kolmesta ulottuvuudesta (ks. Schutz 1982, 53; ks. my&s
Itkonen 2003, 57-58; 2004a; 2004b, 83-84; 2015).

Toimiva mind kokee itsensd sekd sisd- ettd ulkoldhtoisesti: han on
tietoinen omasta interidorisyysvuostaan ja toisille esittaytyvéastd ulko-
kuorisuudestaan, olemuseksterigorisyydestadn. Samanaikaisesti hdn on
selvilla my®s ldhi-ihmisensd ”olentolaadusta”, joka on taysin identtinen
hénen itsensd kanssa — niin hyvéssa kuin pahassakin. Juuri tatd merkitsee
maailmallisen kokijan padttyméaton sind-sidoksisuus.

Puhuva mind tuntee sanojensa mahdolliset seuraukset tai vastareak-
tiot. Han on kykenevd ennakoimaan kumppaninsa tulevia tekemisia
ja sanomisia. Asia liittyy olennaisesti myos itsetuntemukseen. Inten-
tionaaliseen sanankdyttoon yhdistyvit niin ikddn indoktrinoinnin ja
manipuloinnin padmaardhakuisuudet.

Ajatteleva mindkin on sisdisen ja ulkoisen maailman asukas: im-
manenttisena eli maailmallisena olentona hidn on kuitenkin aina myds
sisdisyydeltdan transsendenttinen eli kokemusylitteinen entiteetti suh-
teessaan kuhunkin ldhi-ihmiseensd. Han on siis tuossa aivan saapuvilla
mutta silti alituisesti ylikokemuksellinen — subjekti, joka on ldsnd tekona,
sanana sekd ajatuksena.

Monikasvomies syntyy sisdisyyden sfddristd: sen alkupiste sijaitsee
aina olemusinteriodrin ytimessd. Yksi-ilmemies taas eksistoi silkkana
ulkokuorisuutena — itsensd ulkopuolisen tahdon ohjailtavissa ja johda-
teltavissa olevana olentona. Ja vield tdsmallisemmin ilmaistuna yksi-il-
memies toteutuu pelkdstddn reflektittomyysolentona. Monikasvomies
sisdltdd ulkopuolisen tahdon ulottumattomissa ja hallitsemattomissa
olevia elementtejd: han on sisdisyydeltadan olemismysteeri. Yksi-ilme-
mies on ulkoa opitusti muodikas. Hanessa ei ole mitdédn yllattavad, vaan
tiedetty menneisyys tekee my0s tulevaisuudesta etukdteen tunnettavan,
ennustettavissa olevan. Jad jéljelle siis vain kerran opitun toistaminen.
Lyhyesti esitettynd: Monikasvomies on oman eldménsd itsendinen
subjekti. Yksi-ilmemies on olemisensa epditsendinen subjekti, koska
hanen ulkokuorisuutensa — omavalottomana — heijastelee ulkopuolisen
sisdisyyden tahtoa.
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My0§s seuraavat nimet voisivat joissakin kohdissa olla perusteltuja:
Monikasvomiehen synonyymiksi kelpo ilmaus olisi kameleontti-ih-
minen. Yksi-ilmemiehen asemesta taas olisi mahdollista kdyttdd sanaa
marionetti-ihminen tai satkynukkeihminen. Téssa tutkielmassa puhu-
taan kuitenkin pelkdstdan monikasvomiehestd ja yksi-ilmemiehestd. Syy
valittuun menettelyyn kdy selville tutkistelujen edetessa.

Nyt tarvitaan maailma, jossa monikasvomiehen ja yksi-ilmemie-
hen olisi mahdollista todellistua, olla olemassa jollakin m&aratavalla.
Olennainen seikka on silloin my6s sanan, kuvan ja ajatuksen yhteen
kietoutuminen. Olemis-ajalliseksi keskindiskudelmaksikin sitd kavisi
kutsuminen.

Entd tutkimusmaailma sitten: millaisten tutkistelujen valtakunnas-
sa pystytddn tarkastelemaan monikasvomiehen ja yksi-ilmemiehen
problematiikkaa? Se lienee ainakin varmaa, ettd silkka ajatuskin tilas-
toanalyysista kannattaa hyldtd heti alkuunsa. Muutenkaan maaréllisesta
analysoinnista ei nyt olisi mitdén apua. Ei siis olla etsimdssd numero- tai
madrdihmistd. Laatuihmisen puoleen kurottaudutaan. Tavallisuudesta
poiketen tdssd kohdassa voitaisiin oikeastaan kuvata, millaista tutki-
mustapaa ei ainakaan tule suosia. Eli epdohje saattaisikin kuulua tdhan
tapaan:

“Toinen julistaa, ettei missddn nimessd saa toimia monella alalla.
Ihmisestd ei voi tulla ensiluokkaista, jos hdn tekee useampaa kuin yhta
asiaa, silloin hén ei saa palkintoja eikd apurahoja. Kirjoitin tdstd kerran
pakinan. Ota puupalanen, kehotin nuoria yliopistoihmisig, ja nykerra
sen parissa koko ikdasi, tule yhdeksi sen kanssa, varo ikind puhumasta
mistddn muusta, ajattelemasta mitddn muuta. Vasta silloin herétit kun-
nioitusta.” (Mazzarella 2018, 162-163 [professori Alma Soderhjelmin
sanoilla puhuen].)

Jos onnistun olemaan astumatta edelld vahvasti parodioidun karika-
tyyrin, epéfilosofin, rooliin, saavutan paamaarani: yllan ainakin hetkit-
tdin kirjokulttuurisen ajan ytimeen. Silloin voin olla tyhoni tyytyvadinen.
Téstd on hyva aloittaa. Eldkoon syvahenkinen esseistiikka!

Post Scriptum
Kuvakielellinen ja kielikuvallinen metafora todellisuuden polarisoitu-

misesta: jakautumisesta monikasvo- ja yksi-ilmemiehen maailmaan.
Kahden ajan kohtauspaikka.
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Valokuva. Syksy jo saapui, mutta kesd yha eli.
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Y1la Varkauden taivas

Toiminta-ajatus

Niitd sovelluksellisia tutkisteluja savyttdd vuoropuhelu — prologin ta-
paan — professori Rapolan kanssa. Samalla yhdistyvit tai tdydentdvit
toisiaan myds kauno- ja tietokirjallinen elementti. Ehka ne edustavatkin
tutkimustodellisuuden hiukan erilaisia elementtejd. Molemmissa niissé
kuitenkin tarkastellaan samaa maailmaa.

Kulttuurisen ulottuvuuden liséksi tarked seikka on myos aika: eletty
aikaja ajan henki. Ajallisuuden olemusparina ndyttaytyvat paikan henki
ja eletyn tilan toteutunut idea. Asian lisshahmottelua varten tarvitaan
ehkd hivenen yllattadvadkin teosta: Rapolan romaania Vaarin maisema
vuodelta 1959. Sen alaotsikkona on ”Elegistéd tarinaa”. Kyse on niin ikdan
Hamaldisen trilogian paatdsosasta. Rapola puntaroi aihetta filosofisesti ja
runollisesti: ” Aika on sittenkin olemassa. Se kasvaa joka vuosi kerroksen
entisen kerroksen paille. Vasta hdn néki lapsuutensa kuusen ajan. Jos
héan olisi parempi luonnontutkija, hdn osaisi paksuimmista kasvaimista
erottaa kevddn ja syksyn rajat. Eivathédn vuosilustot ole voineet asettua
toistensa péalle nykayksittdin kuin suurten kellojen osoittimet, jotka
harppaavat minuutin kerrallaan. Jos voisi katsella aikaa suurennuslasin
lapi, niin saisi kokea jarkyttavan elamyksen, miten aika kiitads, kiitaa,
puu kasvaa, kasvaa. Jossakin, varmaankin sadussa, on kerrottu miten
poika painoi korvansa maahan ja kuuli ruohon kasvavan.” (Rapola
1971, 27-28.)

Alkaa sovelluksellisten tulkintojen aika.
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Tutkimusmaisemaan

Kun yll4 levittdytyy Varkauden taivas, kykeneeko ihminen kuulemaan
ajan ja olemisen kasvavan? Tai pystyyko han ndkemé&én ajan kasvavan?
Silla hetkelld, kun olemisen suurten kellojen osoittimet ovat asettuneet
pdélletysten, ajan kuluminen kotvaksi lakkaa. Tai niin ihminen voi ai-
nakin kuvitella. Valokuva terdvéittdkoon tutkailijani.

Valokuva 1. Teollisen historian taivas.
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Mitd monikasvomies ndkee? Entd millainen on yksi-ilmemiehen katse?
Ero olisi mahdollista lyhyesti esittdd tdhdn tapaan: Monikasvomies na-
kee maisemassa muitakin arvoja kuin hyddyn. Yksi-ilmemiehen katse
havaitsee aina kerrallaan vain sellaisen asian, jonka hanen kumppaninsa
haluavatkin hidnen havaitsevan. Muut seikat ovat yhdentekevia.

Kuten tunnettu sanonta kuuluu, yksi-ilmemies laulaa heidan lau-
lujaan, joiden leipdd hédn sy6. Yksi-ilmemies tuntuisikin todellistuvan
padasiallisesti toimivan ja puhuvan minén roolissa. Monikasvomiehen
keskeisin “toimiala” sen sijaan vaikuttaisi olevan ajattelevan mindn osa.

Yksi-ilmemies tarvitsee toimiakseen aina toisen ihmisen. Schutzin
sanoin ilmaistuna hédn on sind-sidoksinen. Siksi hdan on my&s ulkopuo-
lisen tahdon ohjailtavissa: indoktrinoitavissa ja manipuloitavissa. Ulko-
puolinen tahto kykenee siis vaikeuksitta ennakoimaan yksi-ilmemiehen
tulevat tekemiset ja sanomiset. Sen verran yksi-ilmemiehelld on joka
tapauksessa itse- ja ihmistuntemusta, ettd hdn osaa toteuttaa sen, mita
héneltd milloinkin odotetaan. Toiset laativat olemisen kasikirjoituksen
hénen puolestaan.

Valokuvassa yksi ilmeneva teollisen historian taivas on myos ai-
kakausien ja nykyaikojen peili. Tuntuu kuin ndkymdssa taivas ja vesi
kuvastaisivat toisiaan. Samalla se merkitsee alun ja lopun maisemaa.
Voisi viittad, ettd koski- ja teollisuusmiljoon yhdistavassd ympéristossa
sijaitsee polku nykyaikojen olemukseen. Téhéan liittyy my0s viittaus
prologin Rapola-sitaattiin. Olennainen on Rapolan maininta kulttuuriin
kuuluvasta ajallisesta syvyyselementistd. Sitd seikkaa on syytd punta-
roida varsin perinpohjaisesti.

Mind nykyihmisend sekd edeltdjani ja seuraajani: meissa kaikissa on
otaksuttavasti hiven monikasvo-ja yksi-ilmemiestd. Kukin meistd myds
tilanteittain toteutunee korostetusti toimivan, puhuvan tai ajattelevan
mindn roolissa. Valaisevana esimerkkind voisi olla tiivistys nykyihmisen
mahdollisista tavoista katsella valokuvan yksi varkautelaista olemus-
maisemaa.

Tarvitaan oikeastaan vield toistakin otosta, jotta tuota Rapolan mai-
nitsemaa cultura-elementtid voidaan riittdvan perinjuurisesti tutkistella.
Mitkéd kaikki asiat ovat siis jo olleet viljelysséd tai viljeltyneisyydessa
olemassa menneiden aikojen olemisen tyyliviitteind, eldmdn pellon
perusmultana? Mitd merkitsevit olemisvuosilustot, eksistentiaaliset
vuosirenkaat?
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Valokuva 2. Kirkollinen taivas.
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Otoksessa yksi Varkauden taivas kaartuu Niskaseldn ylld. Kuvassa
kaksi taas evankelis-luterilainen kirkko esittdytyy Varkauden korkean
taivaankannen alla. Molempiin otoksiin on mahdollista yhdistdd Rapo-
lan mainitsema olemisen vuosiluston idea. Eli sen perusteella voidaan
hivenen selviomaisestikin paatelld, ettd aika todellakin on olemassa.
Siksi kuviin yksi ja kaksi kytkeytyy monta aikaa.

Kun kohdistaa katseensa otokseen yksi tai kaksi, voi mielikuvitukses-
saan ndhdd ajan kasvavan: Uusien vuosirenkaiden piirtyvédn olemisen
ympyrddn. Ja vanhojen vuosilustojen vaipuvan yhd syvemmadlle enti-
syyteen. On kyse muiston ja unohduksen kehistd. Niihin liittyvat myos
Rapolan romaanissa mainitut suurten kellojen osoittimet. Ne voisivat
tarkoittaa eldmén kellon olemisviisareita.

Otoksessa kaksi kirkontornin kellon osoittimet nayttavat vahén vaille
seitsemadd. Onko hetken ajankohtana aamu vai ilta? Entd onko tiedolla
jotakin merkitystd? “Kylld on”, rohkenen empimaétta vastata. Ryhdyn
hivenen tarkentamaan uskaliasta véitettani.

Aiemmin esitetyn perusteella pystytddn toteamaan, ettd syvallista tul-
kintaa varten tarvitaan sekd monikasvomiehen ettd yksi-ilmemiehen kat-
setta. Kun ylld kaartuu Varkauden taivas, on tdssa tutkimuskontekstissa
olemassa kaksi tapaa ndhdé taivaan holviin kuvastuvat elaman kellon
osoittimet. Saattaa kdyda siis esimerkiksi niin, ettd monikasvomiehen
katse kohtaa pelkédstddn teollisen taivaan ja yksi-ilmemiehen ainoastaan
kirkollisen taivaan. Siten syntyy kahtia jakautunut, kaksiulotteinen
havaintotodellisuus. Kummassakin vallitsee hivenen erilainen aika.
Molemmat nykyajat ovat silti yhtd tosia.

Voidaankin puhua laadullisesta ja méaréllisestd ajasta. On myos mah-
dollista kédyttda nimityksid kronos ja kairos. Kronos tuo hetkeen méaaran,
kairos taas laadun.

Tama ei kuitenkaan syvillisen analyysin tekemiseen viela riitd. Tar-
vitaan lisdd ulotteikkuutta: liikkuma-avaruutta. Sen vuoksi asiantilan
kirkastaminen vaatii tulkinnallisen sikermdn mukanaoloa: kuvallisen
ja sanallisen sovelluskokonaisuuden rakentamista. Tarkastelukehyksen
perustana toimii kaksi otosparia. Niitd yhdistdd idea kaiken ylld kaar-
tuvasta taivaasta. Diakronisuus merkitsee ajan ldpi olemista. Silloin
ajatus ja mielikuvitus kulkevat halki useiden nykyaikojen. Silld tavoin
syntyy tulkinta, joka tarkoittaa kronos-Varkauden ja kairos-Varkauden
yhdistelmaa.
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Monikasvomies ja yksi-ilmemies ovat nyt saman subjektin piirteita.
On siis kyse yhdestd havainnoijasta. Mina tulkitsijana esiinnyn tuon
tarkkailijan roolissa. Eksistentiaalisessa rakennelmassani kdytan seu-
raavanlaisia lyhenteita:

MKM = monikasvomies
YIM = yksi-ilmemies
01, O2jne. = Otos 1, Otos 2 jne.

On syytd katsella aikaa Rapolan mainitseman suurennuslasin, jon-
kinlaisen filosofisen eksistenssilinssin, ldapi. Tasmaéllinen nykyhetki
menettdd merkityksensd. Pohdinnoissa ja tulkinnoissa ajan ndhdé&én,
kuvitellaankin, kasvavan. Silld tavoin luodaan kerroksinen ajattomuus
keskelle ajallisuutta.

Tutkimusmaisemassa

Aivan aluksi on tuotava tutkistelujen tueksi ja syventdmiseksi toinen
kuvapari.

Valokuva 3. Vihredn kullan taivas.
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Valokuva 4. Tuottavuuden taivas.

Nyt on saatu sikermédn perusta toteutetuksi. Mikd mahtaisi olla sen
amuletti? Rapolan romaanin Vaarilla se oli naula. Ja mille tai kenelle sen
pitdisi tuottaa onnea sekd miksi? Néissd sovelluspohdinnoissa vastaa-
vanlainen esine voisi olla savupiippu. Saattaisi olla tismaéllisempéaa pu-
hua amuletin asemesta symbolista. Savupiippuun sisdltyy monitasoisesti
vertauskuvallisuutta. Se on oiva ldhtokohta ulotteikkaille tarkasteluille.

Naula ja kanto saavat voimakkaan ja vertauskuvallisen merkityksen.
Rapolan ajatuskulut puhuttelevat: “Vaari pyorittelee naulaa kddessédan.
Hén kédvelee rantahaan polkua vainion alaportille pédin. Riuttaniemen
sahan suhinatja kirveen kipaukset loittonevat. Tuntuu kuin naulasta tu-
lisi Vaarille maskotti, amuletti. Se on opettanut Vaarin ndkemaan AJAN.
Naulaa sormeillessaan taskunsa pohjalla hian pitelee AIKAA késissdan.
[-—]. Vaari on ndkevinddn dskeisen kannon keskustassa paksun vaalean
renkaan kahden tummemman vilisséd: Se on minun lapsuuteni ja alkava
nuoruuteni. Se on yhé tddlla. Kannossa. Mutta kerran sitdkédan ei enda
ole. [-—]. Vaarista tuntuu, ettd han my6s tuntee AJAN. Se kulkee hdnen
mukanansa, hdneen kitkeytyneend kuin kuusen vuosilustot. Puussa on
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valtava ero pinnan ja syddmen vililld. Uloin rengas on tuore, siind virtaa
kuusessa pihka, koivussa mahla. Muut rustottuvat, puutuvat, luutuvat.
Mutta ne ovat. Aika on sulloutunut kymmeniksi renkaiksi pinnan alle.”
(Rapola 1971, 27 ja 28.)

(A) O 1 ja O 2: teollisen historian taivas ja kirkollinen taivas

Johdanto: Mitd merkitsee uniikkius, ainutkertaisuus. Ehké sen voisi aja-
tella tarkoittavan, ettei yksikédan hetki palaa samanlaisena eikd ihmisen
kokemus toistu aiemman (kerran) kaltaisena. Vallitsee kerrallisuuden
laki. Millainen tai millaisena taivas on siis mahdollista ndhda?

MKM (teesi): “Kaikissa tilanteissa tarkeitd tai kenties jopa kaikkein
tarkeimpid ovat kauneusarvot. Niitd on mahdollista havaita myos eri-
laisissa torneissa tai tornimaisissa rakennelmissa. Eli savupiippukin
on jonkinlainen kuvaannollinen torni. Puhuisin tdhystystornista. Sieltd
pystytddn ndkemadn nykyajan ja ajan hengen kasvavan. Sitd halatessaan
ihminen pitdd aikaa késissddn tai sylissddn. Samalla han voi kuvitella
havaitsevansa erilaisia tai erisdvyisid olemassaolorenkaita: yksityisid
ja kollektiivisia muistolustoja. Ne ovat nykyhetken alle kerrostuneita
(menneitd) nykyaikoja — henkilkohtaisia ja yhteisollisid. Niistd 16ytyvat
ihmisen eksistentiaaliset vuosikerrat.

Virtaava vesi ja teollisen historian taivas: olemissommitelmassa esit-
tdytyy luonnon ja ihmisen rakennustaiteen muotokielen puhuttelevuus.
Kivet ovat ihmisestd riippumattoman ajan vuosirenkaita. Taustalla
oleviin kahteen torniin ihminen on vanginnut veden. Rakentamaton ja
rakennettu maisema, kumpikin niistd kuuluu eldméén. Sielld ne asuvat,
monen ihmisen lapsuus ja nuoruus, virran kivissa ja teollisen maiseman
siluetissa.

On olemassaolon vuosirenkaita kirkollisenkin taivaan alla. Sielld
ne, eldmén olemuskehit, ovat yhd. Kerran sitten koittaa aika, jolloin
niitd ei endd ole. Tai ainakaan osaa niistd ei endd ole. Tulkitsijat ovat
poistuneet. Tédtd nykyéd kirkon vieressd (otoksen kaksi kuvauskohdan
edessd) sijaitsee rauhaisa ja arvokas muistolehto. Tornin kello mittaa
vieldkin ihmiselon tunteja. Sen osoittimet ndyttavat funktionalistisen
olemisen aikaa.

Minunkin lapsuuteni on tuossa tornissa ja kirkkoméen kauniissa mil-
joossd. Muistolehdon nimilaatat kertovat my6s minun tarinaani. Sithen
kertomukseen yhdistyy vahvasti luku kolme. Alun alkaen kirkkoon
kuljettiin nousemalla kolme porrasta. Nyttemmin muistoisat laatta-



Kameleonttikulttuuri 61

kiviportaat on poistettu. Esteettomyyden vaatimus lienee sivuuttanut
perinteen merkityksen. Aika muuttui, samoin ihanteet.

Portaissa oli useiden sukupolvien lapsuus — my®s minun lapsuuteni.
Ovissa ja piipuissa on eri ikdpolvien aika tallella yhd. Se on edelleen
ldsnd ja tunnettavissa. Eritoten muistoissa tuo yhteinen aika vieldkin
asuu. My6s minun mukanani se tdtd nykyadkin kulkee. On kuin uume-
niini olisi kdtkeytynyt kello, jonka tikityksen (olemuksessani) tunnen.
Se mittaa minun, edeltdjieni ja seuraajieni aikaa.”

(B) O 3 ja O 4: vihredn kullan taivas ja tuottavuuden taivas

Johdanto: Hahmoina monikasvomies ja yksi-ilmemies ovat oikeastaan
toistensa vastakohtia. Sen vuoksi he sopivat hyvin myos ilmentdmaan
pdinvastaisia ndkokulmia yhteiseen maailmaan. Onko nikemysten
erilaisuudesta silti mahdollista 16ytdd katsomuskannallinen yhteisym-
maérrys? Kylld on. Niin tdytyy ainakin uskoa.

YIM (antiteesi): ”Eivit kauneusarvot voi olla kovinkaan tarkeitd
tdssa tilanteessa. Ei estetiikkaa ylipddnsakédan ole mahdollista erityisen
merkityksellisend seikkana pitdd.

Kun puusta puhutaan vihrednd kultana, on kyse tietoisesta kiertoil-
mauksesta. Kysymyksenasettelu on oikeastaan varsin yksinkertainen:
vihredn kullan taivas ja tuottavuuden taivas tarkoittavat samaa asiaa.
Sitd sanomaa humisee tehdaskin kaiken olemisen eksistentiaalisuuske-
hyksend. Kolmeen piippuun ovat kovertuneet ihmisten ihanteiden ja
tavoitteiden vuosilustot. Matka metsén uljaasta puusta paperiksi: kulku
on sekd konkreettinen ettd vertauskuvallinen. Sanomalehti ja savu, ne
ovat merkkejd vihredn kullan muodonmuutoksesta. Kauneusarvot ovat
pintaa; ytimessd, syddamessg, sijaitsevat hydtyarvot. Ne molemmat ovat
vélinearvoja. Lopullisena tavoitteena on aina taloudellisen tuottavuuden
varmistus. Kaikki aika on ansainnan ja voiton aikaa.

Vain tuottavuuden taivaan ‘olemisrengas’ on tuore. Siind virtaa toi-
meentulon eliksiiri — tai pihka tai mahla, kuten Rapola romaanissaan
hienosti kuvaa. Sisemmissa lustoissa asuvat kauneusihanteet. Ne ovat
jahmettyneet, luutuneet. Silti nekin ovat edelleen olemassa, tallella.

Sukupolvien ja teollisen historian aika on kerrostuneena vihreédn kul-
lan taivaan ja tuottavuuden taivaan olemislustoihin. Se on aina kollektii-
vista aikaa. Yhteiso on yksil6d tarkedmpi olemassaolon komponentti. Jos
joku muuta vaittdd, hdn ei tunne totuutta. Nyt olen sanottavani sanonut.”
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Rapola tekee vield osuvan tiivistyksen ajan ja kokevan minén vélisesta
suhteesta: ”Aika ei ole lakannut olemasta. Se kdvelee Vaarin mukana.
Se on osa maisemaa, vieldpa erittdin olennainen osa. Vaarille tdméa on
uutta. Silloin muinoin hén ei ollut tajunnut maiseman aikaa. Eihdn han
ollut tarkannut sitdkéén aikaa, joka virtasi hanen oman tajuntansa lapi
ja kerrostui.” (Rapola 1971, 28.)

Asiantilaa on tarkasteltu teesin ja antiteesin avulla. Ovat siis olemassa
vdite ja vastavdite. Aihe on 16yhédsti méddriteltynd dialektinen. Eli tarvi-
taan synteesi: jonkinlainen yhdistelmad tai vastakohdat ainakin osittain
yhdistdva esitys. Sen aikaansaanti taas edellyttdd vield yhden otoksen
mukanaoloa.

Valokuva 5. Eldamystaivas.
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(C) O 5: eldmystaivas

Johdanto: Koonnin tdytyisi sisdltdd kauneus-, hyoty- ja nautintoarvoja.
Kaivataan monidanisyyttd. Tavoitellaanhan kuitenkin jonkinlaista yh-
teisymmarrystd, ndkemyssopusointua.

MKM ja YIM (synteesi eli yksissd tuumin): ” Aloittakaamme toteamuk-
sella:'Maallinen ihminen nauttii taivaallisen maittavan aterian.” Eli ruoka
on ollut ylimaallisen herkullista. Onko tédssd siis kyseessd gastronominen
tai elamyksellinen oksymoron? Jos vastaus on myonteinen, kompositio
merkitsee ruokakielikuvaa, jossa maallinen ja taivaallinen ovat enemmaén
kuin ndenndisesti vastakkaisia kisitteitd. Ihminen on ajallinen olento.
Héneen verrattuna taivas on idinen. Taméakin ndkékulma sopii dialekti-
suuden ideaan.

Rapolan romaanissa aika kulkee Vaarin mukana. Aika on maiseman
keskeinen osa. Se on maiseman aikaa. Sama aika virtaa my6s ihmisen
tietoisuuden lédpi ja kerrostuu. Vaarin oivallus on olennainen havainto
my0s eldmystaivaan olemusta tarkasteltaessa. Silloin merkityksellisiksi
seikoiksi kohoavat tanssi- ja ruokapaikat. Ehka siind on kyse jonkinlai-
sesta juhlastakin: anti- tai yliarjesta.

Néhdékseen pelkkid vastakohtia — teesid ja antiteesid — enemman
tai pitemmadlle on noustava korkealle, metafyysiseen olemispisteeseen.
Silloin havainnoijan katse kantaa yli nykyaikojen. Se on yhdistelmaym-
maérryksen edellytys.

Etuoikealle, torin kulmaukseen ilmestyi grillikioski, Domi. Siitd
yldvasemmalla, rakennuksen matalan osan paddyssd oli hyvin pieni
grillikioski, Aaron grilli. Kumpikin niistd oli tdhdellinen kappale gast-
ronomista eldmystaivasta.

Silloin joskus lauantai ja grillikioskista ostettu kokonainen broileri
liittyivat yhteen. Herkullisen aterian “aihio’ oli lampimaéssa foliopussissa.
Ateriointi sijoittui aina saunomisen jalkeiseen hetkeen. Tdssd lienee ky-
symys seka yksityisestd ettd kollektiivisesta muistosta. Se on keskeinen
osa kerrostunutta maiseman aikaa.

Kautta aikain on tanssittu yli arjen murheiden. Paikat ja sdvelet ovat
vaihtuneet, mutta hurmantunne on sdilynyt muuttumattomana.

Menneiden vuosikymmenten nuorisolle tirkedt ravintolat olivat
Onnimanni ja Puustelli. Niistd ensimmdinen jdi hiukan kuvan oikean
reunan ulkopuolelle. Jalkimmadinen sijaitsi halki kaupungin kulkevan
Kauppakadun oikeassa reunassa (melkein heti risteyksen jalkeen).

Onnimanniin ja Puustelliin liittyy my&s perhemuistoja. Siksi molem-
mat paikat kuuluvat kiintedsti maiseman kerrostuneen ajan olemukseen.



64 Kameleonttikulttuuri

Hadt, hautajaiset ja lounassetelit sekd niilld maksetut yhteiset ateriat
seisomapOydastd, ne merkitsevit lukuisten ihmisten tietoisuuksien lapi
virranneita tuokioita. Nuo kotvat ovat sitten kerrostuneet sukupolvien
ajaksi. Ruokamuistot ovat muistoista olennaisimpia.

Oikeassa reunassa on tyhjilld kentdlld otaksuttavasti tivoliteltta.
Kauppakadun varrella oli aikansa — televisiosarjan Onnen pdivit tapaan
— muotiravintola Top Burger. Sekd tivoliin ettd Top Burgeriin yhdistyy
kaksi karvasta kokemusta. Eli eldmystaivas voi merkitd myds pettymys-
taivasta. Silloin kyse lienee kokemuksesta eikd elamyksesta.

Olin jo kauan odottanut pddseviani maistamaan hattaraa ja pirteloa.
Joskus todellisuus on kuvitelmaa tylympi. En pitdanyt kummankaan
mausta enkd koostumuksesta. Sekin aika on kuitenkin virrannut lavit-
seni ja kerrostunut osaksi maiseman aikaa. Riittakoon téssd yhteydessa
pelkka lyhyt maininta noista pettymyksista.

Léhelld Kauppakadun toista pdétd sijaitsi Virran pirtti. Se oli oman
aikakautensa tdarked kohtauspaikka. Yldkerran lasikossa olivat houkut-
televasti esilld suolaiset ja makeat herkkusuuvaihtoehdot. Ruokalistasta
l6ytyivat munakkaat sekd ooppera- ja kappelileivit. Ruokajuomaksi sai
my0s keskiolutta. Ruokalistat tai nykykielelld usein menyyt (menut)
ovat kuin paljonpuhuvia tuokiokuvia oman aikansa nykyhetkesta.

Kauppakatu paattyy Pirtinniemeen. Sielld sijaitsi (ja edelleen sijaitsee)
konepaja. Elamystaivasmatka on siis edennyt torin laidan grillikioskista
konepajan tyopaikkaruokalaan. Grilliateria kuuluu vapaa-aikaan ja hen-
kilostoruokala-ateria tyon sekd toimen arkeen. Koska ruoka on voimakas
media, ovat ruoka-aikakertomukset myds ylisukupolvellisia. Niissd ja
niiden vilitykselld entisyys on yhd olemassa: monien ikdpolvien lapi
kulkeneena ajan virtana.

Varkauden taivas kaartuu myds nykykulkijan ylla. Se on kuin nyky-
aikojen suuri kuvastin, olemisen ja ajan monivilkkeinen peili. Siitd (ja
sithen) heijastuva aikakauden omakuva on joskus sdr6ton, toisinaan taas
sardytynyt. Nykyaikojen kirjoma sen kuuluukin olla. Onhan oleminen
olemukseltaan aina monikasvoinen.”
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Matti Itkonen

Paivionsaaren pauloissa
Itsetutkistelullinen kotimatka

Olen astunut jilleen tihin kavennettuun paperitodellisuuteen: seison parketilla ja
kuuntelen aikaorkesterin soittoa. Eri aikakaudet istuvat omissa kabineteissaan. Keit-
tiossd valmistetaan ateriaa kohtalolle. Vuodet toimivat tarjoilijoina. Kassalla eldmd ja
kuolema velkovat saataviaan. Tanssin yli sotavuosien. Vaikka kalma seuraa kannoillani,
ei se minua saavuta. Timd on eldmintanssi: kulku kevein askelin kohti rauhan ja jil-
leenrakentamisen vuosikymmenid. Aikakaudella on kahdet kasvot. Toiset ovat surulliset
ja kyynelten peittimdt. Toisilla taas asuu hymy, valloittava valoisuus. Ensimmiiset
ovat pidttymisen kasvot. Jalkimmadiset kuuluvat alkamiselle. — M. Itkonen 2015, 50.

Valokuva 1. Funktionalistinen ajattomuushotelli.!
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Alkulause

Kotimatkan olemukseen yhdistyvit aina 15ht6 ja paluu. Siihen liittyy
my0s vadjaamattomasti aika, perspektiivillinen entisyyselementti. Mi-
kdan ei synny tyhjdsta: juuria vailla olevasta olemattomuudesta. Koti ja
kulttuuri kuuluvat yhteen. Tietoisuus siitd merkitsee viljeltyneisyytts,
kultivoituneisuutta. Jos kotiseutusivistys irrotetaan kulttuurista, katoaa
itse ideakin. Viljeltyneisyydessd asuu seikkoja, jotka joko sillddn tai ai-
hioina ovat olleet olemassa menneissd péivissa. Ne voisivat tarkoittaa
jonkinlaisia entisaikojen olemassaoloviitteitd. Niittd ei ole nykyisyytta
— ei myo6skdan kotimatkaa.

Matkanteko

Itsetutkistelujen ohjenuoriksi voisikin nyt luoda kuvaannolliset termit
kotimatka ja kotimatkantekija. Silloin niihin siséltyisi kotimatkailutut-
kimuksellinen, kotikaupunkitutkimuksellinen, tulevaisuudenkotitut-
kimuksellinen ja kotiruokakulttuurinen ulottuvuus. Konkreettisista
kotonaolo-oppiaineista niihin kuuluisivat eritoten didinkieli ja kirjalli-
suus seka filosofia ja elamadnkatsomustieto.

Kotimatkakasvatusta onkin perusteltua pitdd monisyisend ja -tasoi-
sena itsetutkistelualana. Eli kotonaolo-oppiaineena sitd on mahdollista
tarkastella oheisista nakékulmista. Muotona on dialogi, jossa vuoropu-
helua kdyvit “Kuvaus” ja ”Sovellus”. Avauspuheenvuoro on siis teo-
reetikon, ja vastauksen tai kommentin lausuu soveltaja, Pdivionsaaren
kotimatkaaja. Samalla aikaulottuvuudet limittyvit ja syntyy monitasoi-
nen dialogos-todellisuus.

Tietoaine

Kuvaus: Ihmiselle tarjotaan riittdva maara historiallista sekd ajantasais-
ta tietoa matkalla teoreettiseen, menetelmailliseen, tutkimukselliseen,
sovellukselliseen ja ammatillisesti sivistyneeseen Pdividnsaari-asian-
tuntijuuteen.

Sovellus: Pdivionsaarta voitaisiin leikillisesti kutsua kaksoisvirran
maaksi. Ylittddhan kotimatkaaja Ahlstrominkatua vaeltaessaan Voi-
makanavan ja Pirtinvirran. Silloin hin etenee kirkon suunnasta kohti
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Pirtinniemed. Se on ndidenkin tutkistelujen kulkusuunta. Hivenen
sivussa tiestd, vasemmalla puolella oli ennen Valveen leipomo (tai
myymald). Siind vanhassa ja vaaleassa puurakennuksessa tuoksui ko-
dilta. Sen muistan selvasti. Myyjatadit olivat ystadvallisid. Vesirinkelit ja
ranskanleipd, ne olivat tuoreina herkullisia. Niitd odotettiin ja kaivat-
tiin. Muistelu ja kuvittelu ovat menetelmallisid tutkimuskeinoja tdssa
kohdassa. Tuotoksena olisivat muistelmat. Silld tavoin kotimatkaajana
pystynjdsentdmaan aihetta riittavasti sekd itselleni ettd mahdollisille lu-
kijoilleni. Eli lopputuloksena syntyy historiallis-ajantasaisesti sivistynyt
Paivionsaari-asiantuntija. Ja selvennykseksi todettakoon: Pdivionsaaren
pauloissa tai tenhoamana oleminen on ehdottoman myd&nteinen asia.

Taitoaine

Kuvaus: Thmiselle annetaan esimerkiksi kirjoitus-, luku- tai vaikkapa
novellin analysointitaito. Laajemmin hahmotettuna kyse on ulotteik-
kaasta taidosta ilmaista itsedan.

Sovellus: Seuraavaksi kotimatkaaja — siis mind — siirtyy eteenpdin
Waltterin puiston vaiheille. Silloin joskus heratti ihmetysté ja luultavasti
artymystdkin, kun rakennettiin “hienostotaksiasema”. Sen oli suunnitel-
lut arkkitehti, ja toteutus oli maksanut paljon. Vaalea puu oli hallitsevana
elementtind. Olikohan puulla yhteys talotehtaaseen ja Alvar Aallon
suunnittelemiin tyyppitaloihin? Silloin ei puhuttu mediakriittisyydesta.
Olisivat ihmiset joka tapauksessa tarvinneet ripauksen kriittistd luku-
ja analysointitaitoa aiheesta kertoviin lehtiteksteihin perehtyessdan.
Ehka he silld tavoin olisivat rohkaistuneet esimerkiksi vastineiden
tai mielipidetekstien kirjoittamiseen. Muutenkin puheisiin olisi saatu
lisdd perusteluita pelkédn toistelun sijaan. Siten taito ilmaista itseddn
olisi monipuolistunut. Vai syyllistynko nyt silkkaan jalkiviisauteen? En
syyllisty, niin rohkenen viittdd. Onkin siis hyvé jatkaa pohdiskelevana
flandorind esiintymisténi.
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Valokuva 2. "Mutta kun menneista ajoista ei end ole jéljelld mitdan ihmisten kuoltua,
esineitten tuhouduttua, eldvét pitkdan yksin haju ja maku, muita hauraammat mutta
elinvoimaisemmat, aineettomammat, sitkeimmat, uskollisemmat, ja ne elavit kuin
sielut, muistavat, odottavat, toivovat kaiken muun raunioilla, kannattavat murtumatta,
melkein olemattomana hiukkasena muiston valtavaa rakennelmaa.” (Proust 1984, 58.)
Lainaus on Marcel Proustin klassikkoromaanin Kadonnutta aikaa etsimdssid ensimmaéi-
sestd osasta Combray. Aasinsillattakin tutkisteluillani on yhteys Proustin nerokkaisiin
pohdintoihin ajan olemuksesta. Otoksen hivenen sarjakuvamainen ilmiasu on tietoinen
valinta. Tarkoitukseni on etsid ndkyvéa ja ndkyméatontd maailmaa. Osa Kaks Ruusua
-ravintolan entisyydestd on jo kadonnut. Muistoissa se kuitenkin asuu edelleen. Kan-
sankeittio oli tuiki tarpeellinen tukikohta suurten joukkojen tyopaikkaruokailussa.
Muistan lihamurekkeen maun ja sen mukana ateriointituokioiden tunnelman. My6s
jo pois nukkuneet ihmiset ja heidén ddnensé palautuvat mieleeni. Jalkiruokakahvin
tuoksu leijuu koko muistokudelman ylld. Onko Kansankeittion ihanne sittenkdan
tdysin havinnyt. Vai jatkavatko hienostoravintolaksi luokitellun paikan arkilounaat
sitd perinnetta? Jaakoon tuo kiinnostava kysymys kuitenkin talla kertaa vastauksetta.
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Taideaine

Kuvaus: Késitellddn ja opetellaan ymmartdaméadan kaunokirjallisuutta,
teatteria, elokuvaa, mainosten kuvamaailmaa ja niin edelleen.

Sovellus: Palaan vield lyhyesti edellisen kohdan viimeiseen virkkee-
seen. Kun kutsun itsedni flanooriksi, lienen kotimatkaelaman vuossa
nimettomana kuljeskeleva muistelija. Tai niin taidan ainakin kuvitel-
la olevani. Olen kuin oman eldmaini elokuvassa: pddosan esittdjana,
kaikkitietdvana kertojana ja katsojana yhdelld kertaa. Samalla oppinen
ymmaértdméaan eri taidemuotoja ja niiden toimintatapoja. Teen kokeen.
Waltterin puistossa on Sven Bjorklundin veistos “Leijonan pdd” vuodelta
1923. Se on sijoitettu kehyksiin ja vaikuttaa kurkottavan esiin kivimuu-
rista. Leijonan suusta virtaa vettd edesséd olevaan altaaseen. Tama oli
lapsuuteni leikki- ja taikapaikka. Vieressa oli Kansankeittion kaunis ja
puhutteleva rakennus. Sittemmin tyopaikkaruokalasta kehkeytyi hie-
nostoravintola, Kaks Ruusua. Jos muodonmuutoksen sijoittaisi mainos-
ten mielikuvamaailmaan, kuka ojentaisi ruusuja ja kenelle? Olemisen
koskettavin taideaine on eldma.

Vilineaine

Kuvaus: Ihminen kykenee puhumaan esimerkiksi kokouksissa vaadi-
tulla tavalla. Han oppii hyédyntamé&én kirjoitettua ja puhuttua kieltd
vaikuttamisen, taiteellisen esittdmisen, vallankdyton tunnistamisen seka
tunteiden kuvauksen vilineena.

Sovellus: Kotimatka on kuljettanut minut moderniin ja tyylikkddseen
tavarataloon, Sokokselle. Taitava somistaja on loihtinut todellisuuteen
ndyteikkunataidetta. Sitd katsojana varauksetta ihailen. Somistajan ajo-
kiksi sopiikin persoonallinen Volkswagen Kupla. Tavaratalo muistuttaa
muutenkin kokonaistaideteosta: sielld vallitsee rikkumaton osien sopu-
sointu. Esteettisyys yhdistyy taidokkaasti kdytannollisyyteen. Vaikka
asiat ovat kauniisti esilld, asiakas 16ytda vaikeuksitta etsimdnsa tavarat.
Térkein ainesosa myonteisessd vaikutelmassa on kuitenkin ilmapiirin
kodinomaisuus ja ldmminhenkisyys. Se puuttuu nykytavarataloista.
Vai enkd vain ollut silloin vield oppinut havaitsemaan kielen erilaisia
kayttotarkoituksia? Ehka siis tietdiméattani vaikutuin ovelasta indoktri-
noinnista. Jospa ajan henked savyttivitkin rehellisyys ja vilpittdmyys?
Jaihmiset olivat kielellisiltd kyvyiltadn ammatillisesti sivistyneita. Niin
haluan uskoa ja jatkaa “muistoflandeeraustani” seuraavaan paikkaan.
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Valokuva 3. Kuva nédyttda sen, minké sana vain kielellisesti maalailee. Menneisyys on
jddnyt elamédn otokseen tallentuneena. Otoksessa kolme on ldsnd monitasoinen aika.
Vanhan Varkauden ”aikataulu” ja edessé olevan rakennuksen pdddyn suuri mainos-
kyltti ovat paljonpuhuvia: ne puhuvat entisyyden kuvakieltd. Otoksen vasemmassa
reunassa pilkistava kaunis talo on kdynyt lapi melkoisen muodonmuutoksen. Ensin
se pankkina oli rahamaailman ilmentéja. Tatd nykyéd se edustaa hengellistd todelli-
suutta. Sielld sijaitsee kirkkoherranvirasto. Muutos mammonasta sananjulistukseen
on aikamoinen. Suunnilleen kuvauskohdassa oli ennen muinoin huoltoasema. Ei
sithen aikaan edes puhuttu sihkoautoista. Hivenen edessdpéin olivat ravintolat Aula
ja Oscar’s Pub. Niiden ruoka-annokset tarkoittivat tasokkuutta. Vielakin muistiku-
vissani Oscar’s Pubin pitsat ovat ylittdméattomid. Kadun vasemmalle puolelle, juuri
kuvan ulkopuolelle jdd ravintola Rosso. Aiemmin sen paikalla olleen ravintolan nimi
oli Ruusan Rysd. Kummastakin minulla on hyvin myénteisid makumuistoja. Otoksen
oikean reunan ulkopuolella taas sijaitsee Harris’s Food Factory. Sen paikalla oli entisi-
nd aikoina huoltoasema. Leikillisesti voisikin todeta, ettd on siirrytty autonhuollosta
ruokahuoltoon. Jonkinlaista kunnossapitoa kai molemmat merkitsevit. Paljon asioita
jad nyt sanomattakin. Silti otoksen monitasoinen aika kdynee niistd luonnehdin-
noista selville ainakin osittain. Mieleeni kohoavat vield nuoren Mika Waltarin sanat
sykdhdyttaviasta teoksesta Suuri illusioni: " Tosiasiassa ikdvoin kaupunkia, asfaltin,
metallitomun ja bentsiinin tuoksua, — sitd hermostunutta kaipausta, joka pimenevina
iltoina kiertda hiljaisia katuja” (Waltari 1928, 7). Jotakin tuonkaltaista my6s min talla
muistomatkallani kuvittelen tavoittaneeni.
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Eldmysaine

Kuvaus: Luennoilla ja harjoituksissa ihmiselle tarjotaan tilaisuus esteet-
tiseen eldmykseen vaikkapa elokuvan, iskelmaélyriikan tai valokuvien
avulla. Oppimisessa eldmyksellisyys merkitsee usein myos oivalluksel-
lista suhdetta itseen, kulloiseenkin kohteeseen sekd maailmaan yleensa.

Sovellus: Olen kotimatkamiehend saapunut Pédiviénsaaren torille. Vai
pitdisiko nykyisen ajan hengen mukaisesti puhua kotimatkamiesolete-
tusta tai kotimatkahenkil9std? Taidan silti pysytelld termeissd matka-
mies, matkalainen ja matkaaja. Saapuvilla on kioskien aikakausi. Sithen
nykyhetkeen paluu onnistuu endéi ainoastaan valillisesti: muistojen ja
valokuvien avulla. Sokoksella oli oma kioskinsa, samoin Centrumilla.
Sisdkioskin nikemyksellisesti rakennetusta ndyteikkunasta ihailin
usein erilaisia leikkikaluja. Ikkunandkyma taisi toteuttaa esteettisen
elamyksen ihanteen. Eldva elamaé voitti silloin elokuvan. Torin reunalla
sijaitsi kioskien kioski, Tammisen kioski. Rakennus oli vériltdan vihred
ja muotokieleltddn paljonpuhuva. Jo myyntiluukun edessé oleva tiski
teki vaikutuksen. Se oli leved ja kuin lupaus edessdpdin odottavasta
eldmyksestd. Kioskin tuotevalikoima oli mykistdva. Sieltd tuntui 16y-
tyvén kaikkea. Asioitaessa rouva ja herra Tamminen loihtivat minuun
tunteen yhteenkuuluvuudesta. Oivalsin olevani osa savolaisuutta ja
varkautelaisuutta. Puhuimme yhteistd kieltd. Kun pariskunnan kaunis
tytar joskus oli vanhempiensa asemesta tydssd, en tahtonut saada sa-
naakaan suustani. Ei tarvittu erillisid luentoja eikd harjoituksia kotona
olemisen tunteen herattamiseen. Todellisuus osoittautui iskelmélyriikan
tarua ihmeellisemmaksi. Se oli itsetutkistelujen kannalta tdrked havainto.
Olin maailmassa, ja maailma oli minussa.

Kulttuuriaine

Kuvaus: Ihminen ymmartdd itsensd osana tiettya kollektiivista eksis-
tentiaalisuusrakennelmaa: kaistaleena suomalaisuutta historiallisen
kehityksen nykyisyyskohtana ja méaratulevaisuuden suuntaan vieri-
vdnd eldménvirtana.

Sovellus: Paivionsaaren torin laidassa, Keskus-Hotellin alakerrassa
sijaitsi Keskus-Baari. Sitd voisi kutsua tietynlaiseksi varkautelaisuuden
eldmanndyttamoksi. Ymmarsin jo varhain kuuluvani esitettdviin kotona-
olemiskappaleisiin. Harjaannuin toteuttamaan roolini luontevasti. Baari
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torin kiintednd osana merkitsi ldpileikkausta aina yhdestd maaranyky-
hetkestd kerrallaan. Ilmeisesti olenkin tehnyt kotimatkaani jo varsin
kauan. Toimen ja tyon arki ndyttaytyi Keskus-Baarissa monitasoisesti.
Kukin yksilo edusti silloin yhteistd eksistentiaalisuusrakennelmaa, jonka
yksi nykyiskotva manifestoitui aina hdnessd ja hdnend. Aamiaiset, péi-
vdruoat ja vapaa-ajan oluet nautittiin baarin poydissa. Sielld vaihdetiin
kuulumiset ja kerrottiin ilot sekd surut. Nykyaika muuttui, samoin tyo- ja
kotieldma. Tarjoilija ei endd kantanut olutta poytdan. Eika sitd tarjoil-
tu Oiva Toikan suunnittelemissa Krouvi-tuopeissa. Hienostuneisuus
katosi. Arki ja juhla sekoittuivat toisiinsa. Eldméanvirta vieri silti kohti
tulevaisuutta. Kotimatkallani olen ollut kaikkea tuota todistamassa. Ko-
timatkamies on my6s kulttuurimatkamies. Entisyys kulkee mukanani,
kun eriaikaisten nykyisyyksien kautta vaellan uusien tulevaisuuksien
suuntaan. Yha maltan kuitenkin pyséhtya ja hiljentyd katselemaan seka
kuuntelemaan maailmaa. Muuten kotonaolijan itseymmarrys ei syvene.
Silloin matkanteossakaan ei ole endd mitddn mieltd. Ja Pdivionsaaren
tori on flandorin kuljeskelujen péitepiste.

Yhteisoaine

Kuvaus: Yhteydenpidon yksi koti on kieli, yhteisymmarryksen tyyssija.
Verkkotodellisuudessa ryhmaén sisdinen yhteenkuuluvuus vahvistuu.
Samalla tarjoutuu tilaisuus erottautua muista ryhmistd sekd muusta
ulkoisesta maailmasta.

Sovellus: Jo aivan pienestd pojasta ldhtien halusin oppikouluun
ja lyseoon. Muita vaihtoehtoja ei ollut. N&din untakin p&dédsykokeista,
joista minua vanhemmat pojat kunnioittavasti puhuivat. Usein ndin
saman unen: lensin kohti lyseota ja liian ldhelld maanpintaa. Estdjdt
koettivat saada kiinni vaatteistani ja lentoni pysaytetyksi. Jos he olisivat
onnistuneet tehtdvassddn, en olisi pddssyt lyseoon, sittemmin P&ivion-
saaren lukioon. Ajattelin ennen, ettd lyseolaisilla oli oma salakielenss,
jota ulkopuoliset eivdat ymmartdneet. Se sitten liitti lyseolaiset yhteen,
kiintedksi joukoksi. Yksi sivistysaikakausi pddttyi, kun koulurakennus
purettiin. Endd eivit oppilaat kokoonnu koulun pihalla yhteen. Paikalla
on vain tyhja aukio. Nykyisin entiset lyseolaiset muistelevat keskindi-
sid hetkidan verkkotodellisuudessa. Yhdessédolo tapahtuu esimerkiksi
Facebook-maailman suljetuissa ryhmissa. Silloinkin yhteydenpidon
keskeinen koti on kieli. Ympaérist6 vain on vaihtunut todellisesta todel-
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lisuudesta tekotodellisuudeksi. Silti kieli tarkoittaa yhteisymmarryksen
ja yhteenkuuluvuuden tyyssijaa. Minun mieleni kotimatkaajana tayttaa
haikeus. Menneisyyden konkreettinen kotonaolemisareena on poissa.
Ei ole endd omaa turvapaikkaa erottautua muusta maailmasta. Yhteiso
hajosi erillisiksi yksiloiksi. Yhdestd suuresta yhteismaailmasta tuli monta
pientd yksityismaailmaa. Nyt kotimatkani on kuitenkin taas jatkuttava
ja minun keskityttdva pohdiskelemaan uusia asioita.

Valokuva 4. Silloin joskus Varkaudessakin vallitsi kahtia jakautunut nykyaika. Vir-
kamiesklubi ei ollut kaikille avoinna. Herrat sinne pdésivét, niin ajateltiin ja etenkin
puhuttiin. Tyovaestolld ei ollut Virkamiesklubin tilothin menemisté. Siséllissodalla oli
pitkd varjo. Sen polarisoiman kansakunnan eldma jatkuu poliittisessa kielenkaytossa
edelleen: varsin heppoisin perustein kdytetddn yhd haukkumasanoja ”lahtari” ja ” pu-
nikki”. Vallitseva nykyaika on muutenkin hyvin kahtia jakautunutta. Ovat olemassa
oikeanlaiset “me”, ja sitten ovat “he”, jotka eivit kuulu “meihin”. Tuttuus ja omuus
ovat oivia asioita. Vieraus tai toiseus on toisessa ihmisessd kavahduttava piirre. Usein
sithen suhtaudutaan kielteisesti, jopa vihamielisesti. Toiseudella ja omuudella ovat
siis edessddn erilaiset tulevaisuudet. Tuntuu kuin Klubin palaneet rauniot olisivat
vertauskuva nykyisyyden eksistentiaalisesta dikotomiasta. Todellisuuden kaksijakoi-
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nen luonne vain tuntuu korostuvan, kun menneisyyttd ja nykyhetked tarkastellaan
rinnakkain. Sivistys ja arvokkuus kuuluivat entisyyteen. Pinnallisuus, populistisuus
ja rahvaanomaisuus hallitsevat nykyaikaa. Uusi hallitus vaikuttaa tavoitteillaan ja toi-
millaan vield tarkoituksellisesti jyrkentdvén yhteiskunnan polarisoitumista. Se herattaa
huolta. Olemisohjeeksi nykyaikalaisille sopisivat Mika Waltarin sanat taidokkaasta
Palava nuoruus -romaanista. Taman hetken lukijaakin ne koskettavat: “Juhani tiesi, ettd
hénetja hdnen sukupolvensa oli luotu eldmé&én ihmiskunnan suuren murroksen aikaa,
levottomuuden, hddén ja veristen mullistusten aikaa, joka tallasi poluksi jalkoihinsa
ne, jotka tahtoivat astua syrjadn intohimon tieltd. Heille eivit viittoneet ulkonaisen
maineen kalpeat laakerit, mutta heidan tehtédviansé oli sdilyttda ja kartuttaa ihmiskun-
nan henkinen piddoma tulevaisiin aikoihin.” (Waltari 1935, 504.) Ajattomalla tavalla
viisaita ovat Waltarin sanat yha. Niistd kannattaa ottaa vaarin.

[tseymmirrysaine

Kuvaus: Eritasoiset itseoivallukset, syvilliset minuuseldmykset to-
teutuvat esimerkiksi taiteen vélitykselld. Ihminen pystyy vastaamaan
kysymyksiin: “Kuka olen? Miten olen? Miksi olen?”

Sovellus: Liekit veivit Varkauden Virkamiesklubin. Warkauden Klu-
biksikin sitd kutsuttiin. Olen kotimatkallani ndhnyt, kuinka arvokkaan
nakoinen hovimestari otti vastaan alkoholijuomaldhetysté. Juomat kul-
jetettiin salaperaisen seikkailuportin l4pi sivuovelle. Aked vanha mies,
otaksuttavasti talonmies, asui yhdessd piharakennuksista. Hantd ei ole
endd, ei myoskdan piharakennuksia. Sukulaisteni ja ystdvieni héitd olen
Klubin arvokkaassa miljoossd tanssinut. Taidendyttelyssd olen sielld
vieraillut. Poikavuosina myin Klubin keittioon pyydystdmiéni kaloja.
Niillad rahoilla sitten ostin 1dhelld sijainneesta urheiluliike Karjalaisesta
uusia vieheitd. En péddssyt selvyyteen, millaisille arvovieraille pyydys-
tamistani kaloista valmistetut gurmeeateriat tarjoiltiin. Kotimatkaajana
mielessdni on myds Klubin takana sijainnut luola. Sielld oli syksyn
pimenneind iltoina jannittdvaa istuskella. Klubin piha-alue oli hieno ja
harmoninen puisto. Sen kesdinen vehmaus reaalisti syvallisen minuus-
eldmyksen. Tai en sitd silloin aikoinaan itseoivallukseksi késittanyt. Vasta
myShemmin olen tajunnut, ettd Klubi on ollut merkityksellinen paikka
oman kotonaolemistarinani kehkeytymisessd. Tenniskenttd purettiin
uimahallin tieltd. Nyt Klubin paikalla ovat padelkentét. Tulevaisuus ja
mailapeli syrjdyttivat historian ja kulttuurin. Kotimatkamiehend kuu-
lun tuohon jo kadonneeseen aikakauteen. Eli olen ymmartanyt, kuka,
miten ja miksi olen. Minun nykyaikani on takanapéin. Onko havainto
lohduton? Sitd jadn vield mietiskelemé&éan.
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Valokuva 5. Sinitaivas kaartuu modernin miljoén ylla. Nakyméa muistuttaa alkutilan-
netta, josta eldmén elokuva alkaa. Kyse on uutta aikaa esittelevastd, urbaanin arkkiteh-
tuurin taidefilmistd. Tuonkaltainen ympéristd on omiaan synnyttiméan mielikuvia,
muistoja ja unelmia. Moniajallisuus on tuon lapsuuteni taika- ja seikkailupaikankin
keskeisin ominaisuus. Yrjo Lindegrenin suunnittelemat Pehesaari (1952) ja eritoten
Varkaussaari (1953) ovat kuin sodanjilkeisen valoisan tulevaisuuden toivontayteisid
airuita. Ne ovat my&s muotokieltddn ja yksityiskohdiltaan harvinaisen onnistuneita ja
ndyttdvid rakennustaideluomia. Varkaussaaressa toimi elokuvateatteri Keskus-Kino.
Rakennuksessa sijaitsi myos kahvila Paula. Sen entisen terassin paikka nikyy talon
vasemmassa reunassa. Viereinen kaunis rakennus oli alkuaan Tehtaan hotelli. Siind
nykyisin oleva museo siirtyy syyskuussa toisiin tiloihin. Toivottavasti historiallisesti
arvokas rakennus ei jdd tyhjilleen. Varkaussaaren erityispiirteend on kattoterassi.
Sieltd avautuu ndkyma kauas sinisind kimmeltéville vesille. Se tuo mieleen ajatuksen
metafyysisest tai yliajallisesta pisteestd, josta tahyilija pystyy ndkemééan loitolle men-
neisyyteen ja pitkélle vield saapumattomaan tulevaisuuteen. Mielikuvituksellisuutta
tarvitaan, jotta johonkin paikkaan saadaan puhallettua keronnallisuuden henki. Ei
ihminen aikaseikkailuun muuten kykene osallistumaan. Sellaisilla muistomatkoilla
Marcel Proustkin romaanisarjansa pddtdsosassa Jalleenloydetty aika vaelsi. Suomen-
taja Annikki Sunin loppusanat lukijalle ovat hyvin ilmaisuvoimaiset: ”Belle époque
on mennyttd; lapsuuden haavekuvat tormadvit todellisuuteen. Kertojalle jaad yksi
tehtdva: luoda kirjallinen taideteos, 16ytda mennyt aika ja sijoittaa henkilonsd Aikaan.
Tuloksena on romaanisarja, joka alkaa 'Longtemps’ ja paattyy ‘dans le Temps’. Pitkét ajat
ja paikka Ajassa.” (Suni 2017, 436.)
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"Kotiaine”, kotonaolemisaine

Kuvaus: Ihminen voi méaaritelld itsensd osaksi tuttua miljo6ta: sitd suo-
malaisuuden eldmismaailmaa, joka hdnet on kulttuurisesti synnyttanyt
ja muokannut.

Sovellus: Kotimatkalaisena olen tullut kuljeskelujeni kohokohtaan:
taika-aikaan ja -paikkaan. Eksistentiaalisessa salaisuuskulmauksessa,
Ahlstrominkadun ja Wredenkadun risteyksessd, sijaitsee lapsuuteni
syksyisten leikkien olemisndyttamo. Muotokieleltddn uutta aikaa
edustavien ja silmdd yhd miellyttavien Pehesaaren ja Varkaussaaren
sisdpihalle j4d suojaisa alue, turvasatama. Sielld on myds Vdinola. Se
edustaa Varkauden sykdhdyttdvintd rakennustaidetta. Samaa arkkiteh-
tonisuuden nakemyksellisyyskieltd puhuu my6s entinen Tehtaan hotelli,
nykyinen museo. Taidekeskus Vdinold on arvokas paikka arvokkaassa
ympdristossd. Leikimme ” Ajoskia” pimeind loppukesin iltoina. Minua
vanhempi poika sanoi minulle silloin kohteliaisuuden, jonka vieldkin
muistan. “Juokset kuin susi, ddnettdmésti ja nopeasti”, hdn tokaisi
yrittdessddn minua turhaan tavoittaa. Talvisin pihalla oli luistinrata.
Silloin pelattiin jadkiekkoa hyvin innostuneesti. Olen edelleen osa tuota
tuttua miljootd. Se merkitsee kotikontua, joka on minut kulttuurisesti
synnyttinyt ja muokannut. Siitd olen kiitollinen, liikuttunutkin. Koti-
matkalaismietiskelyni jatkukoot.

Aika-aine, nykyaika-aine

Kuvaus: Kulttuuri muuttuu, samoin eldménsiséallot. Kotonaolo-oppiai-
neeseen ne tuovat uudenlaisia elementtejd. Ammatillisesti sivistynyt
ihminen pysyttelee herkedmittd valppaana ja tuntee oman nykyaikansa.

Sovellus: Mitéd kotimatkaaja tarkoittaa, kun hin viittaa tuntevansa
oman nykyaikansa? Kiivastahtisen nykyisyyden koulima aikalainen
kysyy héneltd varmasti, mitd hyotyd oman nykyajan tuntemisesta on.
Minkai tdhden kenenk&dn pitdisi nykyaikaa etsid? Mitd siind mukamas
on 10ydettdvdda? Koska kulttuuri ja eldménsisadllét muuttuvat, sama
maailma merkitsee eri-ikdisille ihmisille eri maailmaa. Sen ymmaértami-
nen auttaa myds vallitsevan ajan hengen ymmartamisessa. Kun seison
uimahallin paikoitusalueella ja katson Tyyskén sekd Navitas-rakennus-
kokonaisuuden suuntaan, nden maiseman menneisyyden silmin. Sielld
ne yha ovat, korkeat puruvuoret, junarata, vihredkattoiset autotallirivit
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sekd kiskojen ja Pirtinvirran rannan vélilld liikkuvat kuljettimet. Thminen
ei kunnioita vettd. Han on sen juoma- ja uimakelvottomaksi liannut.
Onneksi asenteet ovat sittemmin muuttuneet ja luontoa osataan jo kun-
nioittaa. Veturin pilli viheltdd. Juna on tullut lyseon ja entisen saunan
sivuitse sekd kosken ja Klubin aidan viertd kaarrekohtaan. Sitten se
jatkaa kulkuaan kohti Pirtinniemed ja konepajaa. Kotimatkamiehena
pddtan kdyda ostamassa kioskista virvoitusjuomaa. On valittava joko
Markkasen tai Pehesaaren kioski. Paddyn idyllisen ja vihredksi maalatun
Markkasen kioskin asiakkaaksi. Loyddn mieluisan virvoitusjuoman.
Olenko ollut koko kotonaolemisaikani valppaana ja pyrkinyt tuntemaan
oman nykyaikani? Enpd usko. Vasta filosofiset kysymyksenasettelut ovat
havahduttaneet minut aikalaishavainnoinnin tahdellisyyteen. Kun oppii
esittdmadn oikeita kysymyksid, ymmartaa maailmasta jo lukuisia asioita.
Sellainen ihminen lienee olemukseltaan kotimatkallisesti sivistynyt.

Valokuva 6. Puunjalostusteollisuus on vaihtunut tieto- ja viestintiteollisuudeksi. Ka-
lastusverkkojen tilalle ovat tulleet tietoverkot. Konkreettisten kalojen sijaan nykyisin
kalastellaan tietoja. Ihmisid kehotetaan verkottumaan. Olemistavan ihanteena on mah-
dollisimman laaja verkosto. Harjoitetaan verkkoasiointia. Kohdataan verkkohyokkayk-
sid. Esiinnytdan tekotodellisuudessa verkkohahmoina. Vaelletaan verkkoavaruudessa.
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Allekirjoitetaan verkkoadresseja. Asuuko itse kunkin sisilld ikioma avatar? Yhtakkia
kuuluu laivan sireenin surumielinen huuto. Se kiirii todellisesta todellisuudesta ele-
tyn eldmdn maailmaan. Laiva lipuu virrassa verkkaan Navitas-kompleksin editse.
Adni synnyttdd muistoja. Ne juontuvat entisyyteen vaipuneesta ajasta. My®és silloin
joskus, kauan sitten, laivan sireeni soi surullisesti iltahdmérdssi. Se oli menneisyyden
hinaaja, joka veti tukkinippuja perdssddn. Puuta kutsuttiin vertauskuvallisesti vih-
redksi kullaksi. Samanniminen oli Valentin Vaalan vuonna 1939 ohjaama Vihred kulta
-elokuvakin. Se perustui Hella Wuolijoen salanimelléd Juhani Tervapéi kirjoittamaan
ndytelméan vuodelta 1938. Vaalan filmid on kutsuttu tulevaisuutta enteillen ekoelo-
kuvaksi. Kuvassa on kuulas suvi-ilta. Maisema lepdd sinitaivaan alla. Valokuvakin
edustaa jonkinlaista keinotodellisuutta: vilillistd ndkymaa kohteeseensa. Ei ihminen
lumetodellisuudessa ikddnny. Ryppyjd tulee oikean maailman ihmiselle, ei hinen
virtuaalihahmolleen. Vain todellisen todellisuuden asujaa pystyy André Maurois
sanoillaan Marcel Proustista koskettamaan: ”Nimenomaan hinen [Proustin] innoituk-
sensa on tuonut ulottuvillemme vuosia sitten kuolleitten orapihlajien tuoksun, ja sen
voimasta niin monet miehet ja naiset jotka eivét ole ndhneet Ranskaa eivitka tule sitd
nidkemaidnkdin, ovat iki-ihastuneina hengittdneet lempein sateen ldvitse kantautuvaa,
nidkymaéttomien, katoamattomien syreenien tuoksua” (Maurois 1984, 317). Ehké lukijan
sisdinen avatarkin liikuttuu. Ainakin mielikuvituksessa.

Tila- tai paikka-aine

Kuvaus: Laadullisen moninaisuuden ihanne vallitsee. Kontekstuaalinen
ymmarrys on ihmisen tdhdellinen tydviline: eri paikoissa ja eri aikoina
samat asiat voidaan tehdéd vaihtelevilla tavoilla hyvin.

Sovellus: Moneus ykseydessd, sen nikeminen on aikalaisymmar-
ryksen kannalta olennaista. IThmiset tai ikdpolvet eivit ole kopioita
toisistaan. Niihin molempiin yhdistyy ainutkertaisuuden elementti.
Ihmishistoria ei ole monistuskoneella toteutettavissa. Pirtinvirran ylitta-
neistd silloista on endd muutama kivipaasi jdljelld. Auto- ja junasilta on
purettu jo aikoja sitten. My0s kdvelysilta on lopullisesti kadonnut. Ei ole
endd konehuonettakaan. Poissa ovat ne suuret rattaatkin, jotka mahdol-
listivat sillan avaamisen tarvittaessa. Ei ole virran keskelld ohjaimiakaan,
jotka auttoivat tukinuitossa. Sillalla oli salaperdinen oranssi valaistus. Se
sai tutut asiat ndyttimdan tuntemattomilta. Edelleen konepajan edessa
on Kansallis-Osake-Pankin entinen ja funktionalistinen pankkiraken-
nus. Sen padsisdankdynnin lippa puhui modernismin muotokieltd. Oli
rakennuksessa silloin muinoin Alkokin. Nuo asiat kuuluvat minun
kotimatkaani. Jonkun toisen kotimatka samoissa maisemissa sisaltdaa
erilaisia ainesosia. Kenenké&an kotimatka ei ole jonkun toisen kotimatkaa
parempi tai oikeampi. Se on vain hidnen kotimatkansa, joka poikkeaa
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minun kotimatkastani. Molempien kotimatkat ovat yhtd oikeita. Sen
tosion oivaltaminen merkitsee moninaisuuden ihanteen toteutumista.
Silloin itse kukin matkalaisista voi tuntea saapuneensa kotiin. Ja sopu-
sointu on karkottanut eripuran.

Nuo edelld mainitut ulottuvuudet esiintyvét usein péallekkéin,
sisdkkdin ja limikkédin. Niitd saattaa olla vaikea erottaa toisistaan — ja
ehkad aina niin ei ole tarpeellista tehddkaan. Tuo havainto sopii jokaisen
kotimatkalaisen toimintaohjeeksi. Silld tavoin kaikille jad myonteisid ja
valoisia kotimatkamuistoja. Kun muistaa taittaa kotimatkataivaltaan
hymyssa suin, vastaantulijatkin hymyilevit takaisin. Ilo on surua pa-
rempi kotimatkakumppani.

Loppulause

Kotimatkan ideaa voidaan tarkastella eri tavoin. Se pystytddn ymmar-
tdimdan myos arkikielenkdytdstd poikkeavasti. Niin on tehty néissa
tutkisteluissa. Yhdestd asiasta oltaneen kuitenkin samaa mieltd: koti-
matkaan on sisdllyttava ajatus ldhdon ja paluun vuorottelusta. Joskus
valtaa matkaajan tunne, ettd muutoksen vauhti on liian vinha. Tavataan
puhua kotikulttuurin kriiseistd. Mukana kehityksessa kotimatkantekijan
on silti yritettdva pysytelld. Vaikka menneisyyteen jadvaa ja jo jadanytta
nykyaikaa kaipaisikin, on silti koetettava takertua alati enemmaén me-
dioituvaan maailmankuvaan ja ohuemmalta tuntuvaan sivistysihantee-
seen. Viheksyvé, ylimielinen suhtautuminen entisyyteen on pinnallista
ajattelemista. Ei mennyt ole lakannut olemasta, jos sen varhemmat tun-
nusmerkit ovat uponneet jonnekin nykyhetkisten ilmenemismuotojen
uumeniin. Nykyaikojen etsijd, kotimatkaaja on kylld havaitseva, ettd
lasnd olevan kulttuurin takaa kuultavat myos kaikki eilispdivat. Siksi
hénelld on lupa hymyilla.?
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Huomautukset

1. Téssd kohdassa olen aikaisempaan tapaani sanallistanut kuvan. Olen siis kirjoittanut
tekstin etukéteen valitun valokuvan perusteella. Otoksissa 2-6 olen edennyt pdinvas-
taisessa jarjestyksessa: kielestd kuvaan. Eli olen kuvallistanut sanan, valmiiksi olemassa
olleen kirjoituksen. Innoittajanani on toiminut tohtori, yliopettaja V. A. Heikkisen
(2023) oiva tapa yhdistdd esseissddn sana ja kuva toisiinsa. Samankaltaisesti menetteli
my0s kirjailija Olavi Paavolainen laatiessaan hurmioituneita aikalaiskuvauksiaan
tyylikkddseen Aitta-lehteen 1920-luvulla.

Otosten 2-6 kuvateksteilld on erilainen merkitys kuin otoksessa yksi. Niitd voisi
kutsua itsendisiksi pienoisesseiksi tai kulttuurisiksi tuokiokuviksi. Vastaavanlaista
menettelytapaa aion soveltaa niin ikddn joissakin tulevista tutkielmistani. Erityisen
hyvin se tuntuisi kdyvén syvillisiin sivistystutkisteluihin. Nyt toteutuu vain tima
lyhyehkd aloituskokeilu.

2. Marcel Proustin kiinnostavia kuvauksia ajan ja muiston merkityksestd sovelletaan
syvallisemmin esseeni edetessd. Aihe on niin tirked ja mielenkiintoinen, ettei sitd pida
sivuuttaa pelkilld lyhyelld maininnalla. Seikkaperdisempiin tarkasteluihin minut
innosti Hannu Mékeldn mainio teos Proust on Proust. Aivan erityisen imponoiva oli
tama kohta: ”"Proustille on ollut tarked késitys siitd, ettd jokaisella meilld on paikkamme
Ajassa; ettd tdmad paikka jatkuvasti laajenee eldmén ja kokemusten ja muistojen myota.
Se aika on meidén sisimmédssamme ja sen pituus todella lisddntyy vuosi vuodelta niin
kauan kuin tdalld kuljemme. Sisimpddmme kukin meistéd kerdd muistonsa ja mennei-
syytensd tarkedt ja vdhemman tarkedtkin hetket.” (Médkeld 2023, 162.) Sisdisen ajan
virran tutkisteluihin siis palaan hiukan tuonnempana.

3.”Alkulauseessa” ja “Loppulauseessa” ndkyy Martti Rapolan (1965) vaikutus. Hanen
sanankdyttonsad on innostanut minuakin luoviin pohdintoihini. Aivan eritoten minua
on kuitenkin innoittanut tohtori, kulttuurintutkija Sam Inkisen (2023) ulotteikas, aja-
tuksia heréttdva ja suurta kirjallisuudentuntemusta ilmentdva esseistiikka.
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Matti Itkonen

Kulkija koulumaassa

Alkusanat

Koulumaan kulkija on jélleen my®s aikavaeltaja. Hanen olemismatkansa
siis suuntautuvat nykyhetkestd menneisyyden muistoihin ja tulevai-
suuden kuvitelmiin. Silloin maailma vékisinkin repedd kahteen osaa:
Entisyydessd sijaitsee onnenaika. Vastaisuudessa odottavat haave- tai
kauhukuvat. Nykyisyys merkitsee ajan virran ldpikulkupaikkaa. Tarkoit-
taa se tietysti my0s tarkkailukohtaa, joka toimii aikamatkojen alku- ja
paadtepisteend. Sielld havainnot sonnustetaan sana-asuunkin. Eli nyky-
aika on niin ikddn kulkijan kielikoti. Se on paikka, jossa esseistiikkaa
luodaan. Kirjallinen muoto on yritys muuttaa ajallisuus ajattomuudeksi.

Nyt jatketaan ”“Pdividnsaaren pauloissa” -esseessd aloitettua ko-
keilua. Tutkailujen alkuna on jo olemassa oleva teksti. Sitd voitaisiin
pitdd jonkinlaisena teoriaosiona tai teoreetikon alustuspuheenvuorona.
Téssédkin kohdassa tavoitteena on kuvittaa valmis kirjoitus. Siitd syystd
kuvatekstilld on taas tavanomaista syvallisempi merkitys. Teoreetikon
puheenvuoroon vastataan siis sekd kuvallisesti ettd sanallisesti. Eli kyse
lienee multimodaalisesta menettelytavasta. Samalla syntynee myos
kielikuvia ja kuvakielta.

Ensin on aina teoreetikon puheenvuoro. Siihen sitten vastataan so-
velluksellisella puheenvuorolla. Siten saadaan aikaan ulotteikas vuoro-
puhelun tutkistelumaailma. Jos otoksia on kaksi tai useampia, yhteinen
kuvateksti sijoittuu viimeisen otoksen yhteyteen. Visuaalisuuden ihanne
voi vaikuttaa kuvien ja kirjoituksen keskindiseen sijoitteluun. Ulkoasun
on tarkoitus ilmentdd esseen ideallista olemassaolotapaa. Nakymaton
muuttuu ndkyvaksi.'
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Teoreetikon vuorosanat lausuu professori Martti Rapola (aiempaan
tapaan oivassa teoksessaan Pelto jii taakse). Kulkijan puheenvuoron
esittdd nykyaikojen tarkkailija ja etsijd kaksoistohtori, kulttuurikriitikko
Matti Itkonen. Itseironinen kevennys: mitd enemmaén oppiarvoja ja tit-
teleitd, sitd enemmaén uskottavuutta ja sitd suurempi painoarvo sanotun
asian sisallolla.

Teoreetikko: ”Kulttuuri on aina pitkdjannitteistd. Itse nimitys sanoo,
ettd asian olemukseen kuuluu aika, ajallinen syvyyselementti, ettd puu
ei ole kasvanut ilman maata ja juuria. Latinan cultura on tietimyksemme
ajan merkinnyt ja merkitsee muokkausta, viljelyd, kehitystg, jalostusta.
Jos ndma merkitysainekset irrotetaan kulttuurin kéasitteestd, havitetaan
itse kdsite. Kulttuurissa elda aina sellaista, miké joko sindén tai siemene-
nd on ollut olemassa aikaisemmassa viljelysséa: pellossa perusmultana,
kielessd kantasanastona, taiteessa rytmind ja menneiden aikojen tyyli-
viitteind. Ilman tdta se ei ole kulttuuria — eikd nyt sanottu ole mitdan
uutta.” (Rapola 1965, 19.)

Kulkija: "Taide ja sivistysihanne kuuluvat yhteen. Ne ilmentavéat
toisiaan. Puhuvat ne vallitsevan ajan hengen kuvakieltdkin. Olemisase-
telma on vailla kahta paljonpuhuvaa olemusotosta.”

Valokuva 1. Tiedon puu. (Yrj6 Kyllonen, 1953, Kénonpellon koulu, Varkaus.)
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Valokuva 2. Yhdessi kasvaen. (Jarkko Liuttu, 2018, Waltterin koulu, Varkaus.)

Valokuvat 1 ja 2. ”1950-luku ja jélleenrakentamisen aika merkitsivét
uutteruutta ja horjumatonta uskoa valoisaan tulevaisuuteen. Sivistys-
ihanne kurottui kohti vield edessdpdin odottavia pdivid. Kulttuurimaata
muokataan vastaista aikaa varten. Viljeltyneisyyden juuret ovat syvalla
entisyyden mullassa. Menneisyydestd tunnetaan ylpeytta. Tiedon puu
on myds oppineisuuden ja lukeneisuuden puu. Jos kirjasivistystd ylen-
katsotaan, hdvitetian samalla itse kulttuurin kisite. Himéara laskeutuu,
Minervan pollo kohoaa siivilleen ja ihanteiden aikakausi pédattyy. Ndin
on helppo ainakin jalkikdteen sanoa. Usein aikalaiset ovat sokeita. Hei-
din katseensa ei ole riittdvan kirkas, eiviatkd he nde asioiden todellista
tilaa. Vasta tulevaisuus synnyttdd syvahenkiset nékijat.

Uusi vuosituhat, muuttunut ajattelutapa. Juuri nyt, alkaneella
2020-luvulla, pyritddn kaikin tavoin irrottautumaan entisyydesta.
Menneisyyden koulua kavahdetaan. Ylistetddn uutta ja mullistavaa
tulevaisuuden koulua. "Yhdessd kasvaen’ hyldtdan menneiden vuosi-
kymmenten kallisarvoinen perinto. Siirretddn olemispellon perusmulta
tyystin sivuun. Hévitetddn eilispdivien eldmanrytmi ja olemassaolon
taiteen tyyliviitteet.
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Palvotaan teknisyyttd, sahkoisyyttd ja tekotodellisuuden maailmaa.
Sanoudutaan kaikella vimmalla irti entisyyden valtakunnasta ja todel-
lisesta todellisuudesta. Keksitddn ja I6ydetdédn jo kauan olemassa olleita
asioita uudelleen. Luultavasti juuri senkaltaisen sivistysihanteen oksal-
taan kaukaisuuteen tdhyadva hahmo edessddn nikee. Hanen takanaan
on olleisuuden eldmén keha. Se tahyilijankin on synnyttanyt. Jos tuo
perusta hyldtddn, kadotetaan kulttuurikin. Silloin jalostus tarkoittaisi
tuhoamista. Itse kunkin aikalaisista olisi hyva sisdistdd oheinen ole-
misohje: 'Thminen, viisautta sind tarvitset. Ei olisi lainkaan p6llosti tehty,
jos oppisit muuttamaan ajattelutapaasi. Viljeltyneendkin sinua silloin
pystyttdisiin pitdimaan.””

Kieli- ja koulukatsaus

Edelleen teoreetikkona esiintyy professori Rapola. Nakokulmina hdanen
puheenvuoroissaan tdlld kertaa ovat kieli, tyyli ja arvostelu. Tarvitaan
yksi esimerkkiotos. Kulkija vastaa teoreetikon kuhunkin puheenvuoroon
aina erikseen. Yhdessda molempien vuorosanoista rakentuu kokonaisku-
va tarkasteltavana olevasta aiheesta. Vuoropuhelun ideaa ja ihannetta
koetetaan siis toteuttaa mahdollisimman monitasoisesti.

Valokuva 3. Tehtaan koulu. (Kulkijan vuorosanat sijoittuvat jokaisessa kohdassa heti
teoreetikon puheenvuoron jalkeen.)
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Teoreetikko: ”"Kielemme on vuoroin arkipdivédistd, vuoroin virallista,
jopajuhlallista. On olemassa kielen tyylin kasite. Tyylipiirteiden ldhteet
piilevit milloin kansankielessa tai vanhassa raamatunkielessd, milloin
muotivirtauksissa, nykydan esimerkiksi englanninkielisessd matala-
kulttuurissa, milloin tyylid luovassa persoonallisuudessa itsessdan.
Persoonallisuuden rakenneaineksiin katsomatta voi vaittaa, ettd kukaan
ei valty omalta tyyliltdan, ts. hanelle tunnusomaiselta tavalta esittdd ja
esiintyd sekd puheessa ettd kirjoituksessa.” (Rapola 1965, 41.)

Kulkija: ”On kyse kulkijan entisestd ja ensimmaisestd koulusta. Kou-
lutoiminta on rakennuksesta sittemmin jo loppunut. Useiden sukupol-
vien koulumuistojen tyyssija se silti yhad on. Ajan henki on muuttunut,
my0s kielen tyylipiirteet ja ihanteet ovat vaihtuneet toisiksi. Silloin jos-
kus huoliteltua kielenkdytt6d arvostettiin. Oikeakielisyyden ihannetta
vaalittiin. Suomen kieltd kunnioitettiin. Virallisuus ja juhlallisuus olisivat
vieldkin kielenk&dytdssd monissa tilanteissa oivia periaatteita. Myos kau-
nokirjoituksen merkitys tulisi oivaltaa uudelleen. Koulujen kirjastotkin
voitaisiin taas herdttdd henkiin. Oppilaita olisi ohjattava tutustumaan
laadukkaaseen kaunokirjallisuuteen. Silloin heidadn puheisiinsa ja kirjoi-
tuksiinsa saataisiin jdlleen ainakin ripaus hienostuneisuutta. Pian koulun
tiloihin muuttaa museo. Kokoelmiin kannattaisi lisdtd oman didinkielen
arvostus. Teoreetikon maininta englanninkielisestd matalakulttuurista
on edelleen hyvin ajankohtainen. Syvahenkisyyttd eikd sivistyneisyytta
englannin kielen kritiikiton palvonta ei kenenkddn ilmaisutapaan tuo.
Pdinvastoin: se latistaa ja pinnallistaa kaiken sanonnan. Kenties on
vield koittava uusi kielen aika, jolloin virheetén suomi on esikuvana
itse kullekin kielenkéyttdjistd. Se voisikin olla Tehtaan koulun perint6
tuleville sanan mahdin taitaville ikdpolville.”

Teoreetikko: " Tyyliin liittyy se, mitd nimittdisin kielen estetiikaksi, laa-
jojen ilmaisullisten kokonaisuuksien esteettisten arvojen tutkimukseksi.
Siind yhtyvit kieli- ja kirjallisuustieteet. Samoin kuin on olemassa mu-
siikin ja kuvataiteiden ja kirjallisuuden estetiikka, tdytyy olla olemassa
my0s kielen estetiikka joko tdysin omana alueenaan tai kirjallisuuseste-
tiikan osana. Kaunokirjallisuuden nykyisessé ja luultavasti vield kauan
jatkuvassa murroksessa kielen estetiikkaa tarvittaisiin paljon enemmaén
kuin sitd keskuudessamme voi havaita. Se pyrkii tunkeutumaan kaiken
sanoman, yhtd hyvin tiedollisen kuin kuvittelunvaraisen esteettisen
toteutuksen, ts. ilmaisun ja ilmaistavan keskindisen vastaavuuden ym-
martdmiseen ja arviointiin.” (Rapola 1965, 41-42.)

Kulkija: ”Laajentaisin teoreetikon ilmausta ja puhuisin olemiskielen
estetiikasta. Olisi mahdollista hahmotella arjen ja juhlan olemiskielen
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estetiikkaa. Tamad liittyy olennaisesti ajatukseen koulumiljoén moniulot-
teisuudesta. Piha-alue ja ldhiympaéristo ovat silloin keskeisid seikkoja.
Edessd oleva hiekkapintainen kenttd oli ennen vehred vainio. Siind
kasvoi koivuja, heindd ja kukkia. Heindt niitettiin aina loppukesasta.
Kentdn nykyaika nédyttdd olevan murroksessa sekd konkreettisesti ettd
kuvaannollisesti. Millaista oli ympadristdestetiikan olemiskieli silloin
joskus? Entd millaista se on nyt? Talvisin kentéll4 oli suosittu luistinra-
ta. Kenttdd kiersi my6s hiihtolatu. Oikeastaan vainio oli oiva esimerkki
ajattelutavasta teema ja sen muunnelmat: Kesdisin se oli vihannoiva
vainio. Talvisin tasaisen jddpeitteen alla lepddva litkuntakeidas ja lasten
kokoontumispaikka. Sen olemiskielen poljentona oli vuodenaikojen
rytmi. Kun ei ole endé oppilaita, ei tarvita maiseman moni-ilmeista este-
tiikkkaakaan. Onneksi koulun piha on vieldkin “eldavd” paikka. Sielld on
kauniita istutuksia ja erilaisia pelipaikkoja harrastaa liikuntaa. Ihmisilla
on siis mahdollisuuksia itsensd ilmaisemiseen ja toteuttamiseen. Kenties
voitaisiinkin puhua olemassaolon kaunokirjoituksesta ja -kirjallisuudes-
ta. Kehonkieli on ihmisend olemisen olemuskieli. Sen tutkistelu vaatii
eksistentiaalista estetiikkaa sekd ihmiselon ja -olon erittelyyn sopivaa
arvoteoriaa. Asiantilan pohdiskelu jatkuu tulevissa tutkimuksissa.”

Teoreetikko: ”Kirjallisuuden arvioinnissa taas panee merkille uutu-
kaisen eufemismin: vanhat kategoriat kdyvat harvinaisiksi, sellaiset
kuin kaunis ja ruma, ylevd ja matala vanhoine vivahteineen. Tamédkin
on kielen estetiikkaa. Samaan aikaan kun uusi kasvatusihanne ja sen
liittolaisina uudet tiedotusvélineet ovat vapauttaneet ajatuksemme ja
kielikdyttdytymisemme lukemattomista hévelidisyyden pidakkeistd,
kun meistd on tehty ties mitd eksistentialisteja tai kun — nuoren falan-
gin mielisanaa kdyttadkseni — olemme tulleet ehdottoman "rehellisiksi’,
samaan aikaan julkinen kritiikki on tullut salailevan helldkatiseksi kau-
neusaistiamme loukkaavan taideilmauksen suhteen. Erds vanhan polven
esteetikko kertoo havainneensa, etti mainesana rivo on korvattu sanalla
rohkea tai raju, mauton sanoilla epdsovinnainen, ennakkoluuloton, raaka
ja karkea sanoilla vikevd, vereva. Useat entisen esteettisen tai eetillisen
elaméanpiirin myonteiset arvosteet ovat jddmassa kdytannostd, samalla
kun romantiikka ja idealismi — mita néilld tarkoitettaneen — ovat muut-
tuneet eldmé&nasenteina vierottaviksi.” (Rapola 1965, 42—43.)

Kulkija: ”Kieli on nykyaikojen peili. Se kuvastelee aina kulloinkin
vallitsevaa sanomistavan ihannetta ja ajan henked. Kieli on aikakauden
ja ihmisend olemisen koti. Kukin sukupolvi pyrkii aina omana aika-
naan sisustamaan kielikodin vanhoilla ”sanakalusteilla” uudelleen.
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Muotisanat muuttuvat kiertoilmauksiksi. Merkitys hamartyy, koska
tdsmalliset ja ilmaisuvoimaiset sanat joutuvat sivuun sysatyiksi. Kieli
koyhtyy. Nykyisin sana etddnnytetddn ulkomaailman kohteestaan. Ei
rohjeta sanoa liian suoraan. Ennen muinoin Tehtaan koulussa vallitsi
toisenlainen ilmapiiri. Tehtdvét olivat helppoja tai vaikeita. Ihmisten
mielestd asiat olivat jonkinlaisia: vaikkapa konstailemattomia tai mut-
kattomia. Politiikan sanankdytGssd sanotaan tavoiteltavan rehellisyyttd,
kuten teoreetikkokin joskus aikaisemin vallinnutta tilannetta kuvasi.
Usein se johtaa nimittelyyn ja loukkauksiin. Silti pulmallinen on haas-
tava, mutkaton simppeli, askel steppi, seuraava taso neksti leveli ja
suunnitelma plédni. Nuoren falangin suosiman termivalikoiman lisdksi
nuo mainitut eufemismit kuuluvat idkkdampienkin kielenkdyttédjien
lempisanoihin. Teoreetikon tavoin pystytddn nykyisinkin tokaisemaan,
ettei englanninkielinen matalakulttuuri ainakaan rikastuta tai hienostuta
nykysuomeamme. Harvoin endd puhutaan ylevasta tai matalastakaan.
Kauan sitten Tehtaan koulussa noitakin kulttuuri-ilmauksia uskallettiin
ja haluttiin kayttda. Kielen estetiikkaa ja jalostusta siis tarvitaan edelleen.
Aiheeseen vield palataan myShemmaéssa esseessd.”

Etiikka ja nykyaika

Alkusysdys

Etiikan ja eettisyyden tarkastelussa on perusteltua hyodyntaa filosofi,
professori Urpo Harvan ajatuksia. Han teki pitkdn ja merkityksellisen
tyburan eritoten aikuiskasvatuksen tieteenalan kehittdjand. Harvan
vuonna 1958 julkaisema teos Etiikka on edelleen 1dhes hammastyttavan
ajankohtainen. Siind julki tuodut ndkemykset vaikuttavat yha tuoreilta
ja erittdin sovelluskelpoisilta. Toki tohtori Harvan kirjallinen tuotanto
kauttaaltaan on pystynyt sdilyttdméaan kasvatusfilosofisen tdhdellisyy-
tensd halki useiden vuosikymmenten.

Eettisyyden ajan idean kannalta keskeisiksi kdsitteiksi kohoavat vel-
vollisuus, seuraamus ja varsinainen paatdshetki. Aluksi lienee kuitenkin
nostettava esiin Harvan muotoilema lyhyt luonnehdinta kdytannoéllisen
eli praktisen filosofian ja samalla myos etiikan ldhtokodista. Han sivuaa
(1958, 13) Nicolai Hartmannin ndkemyksid esittdessddn seuraavat kolme
ydinkysymysta:
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(1) Miti ihminen voi tietda?
(2) Mitd ihmisen pitaa tehda?
(3) Miti ihminen saa toivoa?

Harva jatkaa edelleen Hartmannin pohdintapolkujen seuraamista ja
madrittelee kohdan numero kaksi eettiseksi peruskysymykseksi. Se
paljastaa samalla senkaltaisen inhimillisen kysymisen tavan, josta
juontuu koko kdytanndllisen filosofian olennaislaatu: silkka tiedostava
késittaminen ei endd riita. Etiikka siis hylkda pelkén teoreettisuuden ja
puhtaan mitd-olemisen korostamisen. Eli se ojentautuukin nyt sellaisen
eksistenssin puoleen, jossa rohjetaan kertoa, mitd pitda olla. Toki jotakin
on aina ensin oltava, jotta ihminen voisi tietdd, mikd on olennaista tai
valttamatonta. (Ks. mts. 13-14.)

Seuraavaksi on tarpeellista vield sangen niukkasanaisesti analysoida
velvollisuuden ja seuraamuksen ideoiden keskeisid sisdltoja seka eroja.
Tarkastelu alkakoon velvollisuusulottuvuudesta. Tdssd yhteydessa on
paikallaan tutkailla lyhyesti ja sovelluksellisesti my6s Immanuel Kantin
pohdintoja. Pidetddnhan hantd usein etiikan ”ajattelualan” ehdotto-
mana pddedustajana. Hanen filosofiansa perinjuurinen erittely vaatisi
kuitenkin tdysin oman tutkimuksensa. Siksi aihetta nyt vain alustavasti
hipaistaan.

Klassikkoteoksessaan Puhtaan jirjen kritiikki Kant kirjoittaa ndin:

Kaikki jarkeni (niin spekulatiivisen kuin kdytannollisenkin) intressi yhdistyy
seuraaviin kolmeen kysymykseen:

1. Mit4 voin tietdad?
2. Mitid minun tulee tehd&?
3. Mité saan toivoa?

Ensimmadinen kysymys on pelkastdan spekulatiivinen. [~ -] Toinen kysymys
on pelkdstdan kdytannollinen. [- -] Kolmas kysymys, nimittdin se, ettd jos nyt
teen sen mitd pitd4, niin mitd saan silloin odottaa, on kdytannollinen ja samalla
teoreettinen siten, ettd kdytdnnollinen johtaa vain ohjenuorana teoreettiseen ja
taméan korkeimmassa muodossa spekulatiiviseen kysymykseen vastaamiseen.
(Kant 2013, 457.)

Sosiaalipedagogiikan professori Juha Hamaéldinen on kirjoittanut an-
siokkaan johdannon Kantin Pedagogiikasta-teoksen suomennokseen. Han
kiteyttdd edelld esitetyt Kantin ajatukset varsin vastaansanomattomasti:
”"Ensimmadiseen kysymykseen vastaa tieto-oppi ja toiseen etiikka, ja
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kolmatta voidaan pohtia sen perusteella, miten toiseen vastataan. [- -]
Tahto voi oikeutetusti valita vain sen, minka jarki halusta riippumatta
tajuaa tavoiteltavaksi.” (Hamaldinen 2022, 32.)

Luonnehdintojen syventdmiseksi palaan vield professori Harvan
tasokkaan Etiikka-teoksen tarkasteluun. Se on véalttdméatontd sovel-
luksellisten kehitelmien luontia varten. Harvan ajatuskulut etenevét
seuraavaan tapaan.

Velvollisuusetiikassa korkein kaikkea toimintaa ohjaava normi on
velvollisuuden noudattaminen. Silloin tunteet eivét saa olla ihmisen
kdyttaytymisen opastimina. Ainoa ponnin teolle on se tosiasia, ettd teko
pitdd tehda. Sen vaikutusten pohdiskelu on tdysin tarpeetonta. Pitdmi-
seen yhdistyy myos vapaus: ihminen voi tehdé jotakin, koska hdnen
taytyy se tehdd. Siten ihminen niin ikdén irrottautuu tunteen taakan
ikeestd ja lopettaa alituisen onnen tavoittelun seka etsinnan. Thminen riis-
taytyy erilleen epavapauden kahleesta: han valitsee kulkusuunnakseen
vapauden omavaloisen hohteen. (Ks. Harva 1958, 55-61; 1980, 29-31.)

Jos tekoa tutkaillaan tulos- tai seuraamusetiikan ndkoékulmasta,
ainut merkityksellinen seikka on se tosio, mitd teko on saanut aikaan.
Seuraamuksen sijasta puhutaan usein my6s seurauksesta. Hyva teko
tuottaa arvokkaita asioita, ja paha teko synnyttda jotakin epdarvokasta.
Vain lopputulos on tarked.

Téssd yhteydessd tavataan mainita yleensd myds utilitarismi. Sen
mukaan hyva teko saa poikkeuksetta aikaan hyotya tai hyodyllisyytta.
Hy®otyoppiin voi tulla vaihtelevia sdvyjd erilaisten tdhdellisyyspainotus-
ten perusteella. Joskus hyoddyllisend pidetdan nautintoa, nautinnonta-
voittelua. Hedonistisesti hyddyllinen teko pystyy tuottamaan nautintoa
joko pelkastddn toimijalle itselleen tai sitten niin ikddn toisille ihmisille.
Siksi on mahdollista kdyttdd nimityksid individualistinen hedonismi ja
sosiaalinen hedonismi.

Toinen kiinnostava, seuraamusetiikkaan liittyvd elementti on onnenet-
sintd. Hyva teko synnyttdd onnellisuutta. Siksi ajattelutapaa kutsutaan
eudaimonismiksi eli onnellisuusopiksi. Edeltdvdn kohdan mukaisesti
myo6s onnellisuuden reaalistumisessa kyetddn erottamaan kaksi tasoa:
Puhdas oman onnellisuuden tavoittelu tarkoittaa individualistista tai
egoistista eudaimonismia. Silloin toisten ihmisten, olemiskumppanei-
den onnellisuutta ei oteta lainkaan huomioon. Mikéli taas toiminnan
pddamadraksi asetetaan muiden ihmisten onnellisuus, on syyta kayttaa
nimitystd sosiaalinen eli altruistinen eudaimonismi. Sen tdhden onnelli-
suus voi todellistua sekd yksilossa ettd yhteiskunnassa. Jos onnellisuus
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ymmarretddn aistinautintojen kokemiseksi, eudaimonismista sukeutuu
hedonismi. (Ks. Harva 1958, 42-43; 1980, 31-32; ks. my6s Harva 1954;

1957; 1978, 67-69; 1983.)

Seuraava kuvio hahmottelee eettisyyden ajan problematiikkaa tiivis-
tavasti ja vertailevasti. Siind my06s korostetaan paatdshetken merkityk-
sellisyyttd: menneisyyden, nykyisyyden ja tulevaisuuden toinen toisensa
lomaan pujottautumista. Sovellusosassa rakennelman heuristisuutta
valotetaan ja kehitellddn perinpohjaisemmin. (Ks. myds Itkonen 2010;

2012a; 2012b.)

Menneisyys Nyt-hetki Tulevaisuus
Itse-uskollisuus Itse-uskottomuus
Velvoite, velvollisuus Lopputulos, seuraamus
Periaate Myétiily, ulkopuolisen
tahon kosiskelu
Sisdisyyden dani Sisdisyyden ddnen
hylkddminen
Sisdinen etiikka Yhteison madraama,
sanelema, etiikka
Utilitarismi
Hedonismi
Onnellisuusoppi

Kuvio. Etiikka ja nykyaika.
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Kulkija koulumaassa

Kulkijalla on filosofisella eettisyysvaelluksellaan kaksitasoinen rooli:
Deontologiaan viehtyneend hin on periaatekulkija (PAK). Teleologian
merkitystd korostaessaan hén esiintyy lopputuloskulkijana (LTK). Osajaon
mukaan kumpikin saa vuorollaan kertoa perustellun ndkemyksensa
ajankohtaisesta kouluasiasta. Lopussa he (tai sama hin kahdessa eri
roolissa) yhdessd pohtivat tarkedn sivistyslaitoksen hdvittamisen mah-
dollisia syitd ja seurauksia. Silloinkaan taydellisen yhteisymmarryksen
16ytdminen ei ole tavoitteena. Tdhdellisempéda on eettisten puntarointien
monipuolisuus. On otosten esittelyn aika.

Valokuva 4. Luttilan koulu.
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Valokuva 5. Puurtilan koulu.

Valokuvat 4 ja 5. Luttilan koulu ja Puurtilan koulu. Kumpi on tarkeampaa: pitkd pe-
rinne vai tuore tulevaisuus? Olisiko koulut sdilytettdva vai lakkautettava? Jos koulut
lopetetaan ja mahdollisesti puretaankin, mit4 katoaa peruuttamattomasti? Ellei uutta
koulua rakenneta, millainen tilaisuus ehkd menetetddn? Miki ratkaisu hyodyttaisi
riittdvan monia? Onko onnellisuudella tilanteessa mitddn merkitystd? Millaiset asiat
ovat kokonaisuudessa arvokkaita? Entd mitd tarkoittaa epdarvo? Millainen pé&atos
olisi sivistysihanteen kannalta perustelluin ja miksi? Kosolti on kysymyksid. Mitdpa
vastaavat keskustelijat?

PAK: ”Velvollisuuteni on kuunnella sisdisyyteni ddntd ja olla uskollinen
omalle olennolleni. Sen tdytyy olla toimintaani ohjaava vankkumaton
periaate. Muuten se lakkaa olemasta periaate. Sekd Luttilan ettd Puur-
tilan koulu on sdilytettdva. Niissd on my®0s jatkettava koulutoimintaa.
Se on oleva mielipiteeni kaikissa tilanteissa. Otaksun, ettd ndkemystani
kaikenlaisten verukkeiden perusteella vastustetaan. En kuitenkaan
vaihda ajattelutapaani. Tdmé on siis muuttumaton vastaukseni siihen
kysymykseen, mitd minun tulee tehdd. Minun tulee sdilyttdd aiempien
sukupolvien perint6 ja kunnioittaa jo olemassa olevia sivistyssaavutuk-
sia. Jos niin teen, voin toivoa, etta riittiva maara ihmisid on kanssani
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yhtd mieltd. Historian sdilyttdminen nimittdin hyodyttdisi hyvin suurta
ihmisjoukkoa. Tulevaisuuden oppilaatkin siitd vield kiittdisivat. Eikd
Luttilan koulun seindkellokaan mittaisi kohtalon aikaa. Hymyn tunteja
se raksuttaisi. Ja Komminseldn ylittdvaa vaikuttavaa siltaa voitaisiin
kutsua sivistyksen sillaksi. Johdattaisihan se kulkijat Puurtilan koulun
kulttuuriseen huomaan. Kun ei uutta Kankun koulua aivan turhaan ra-
kennettaisi, sdilyisi kaunis metsd ihmisten kuljeskella ja rauhoittua. N&din
sisdisyyteni ddni minua kehottaa toimimaan. Pddtokseni on syntynyt
kauan ennen tétd hetked. Velvollisuudentunto kehkeytyy entisyydessd,
ja sen neuvoa kysytddn sekd noudatetaan kaikissa tulevissa tilanteissa.
Seurauksista on opittava olemaan valittdmatta. Ei eettisesti toimiminen
sen mutkikkaampaa ole.”

LTK: ”Olen tédysin eri mieltd. Ainoastaan oikeanlainen lopputulos
on merkityksellinen asia. Yhteison ndkemys on omaa mielipidettdni
olennaisempi seikka. Ei minun tarvitse kaikkiin tavoitteisiin uskoa.
Jokaisessa tilanteessa varmistan ratkaisuillani yhteisesti paatetyn paa-
mddran saavuttamisen. Vain se on tdrkedd, kuten jo puheenvuoroni
alussa totesin. Eikd tamé ole mydtdilyd eikd mydskddn ulkoisen tahon
kosiskelua. Taméd on politiikkaa ja yhteista padtoksentekoa. On siis
kyse yhteiskunnallisesta toiminnasta. Luttilan ja Puurtilan koulut on
lakkautettava. Eli uusi Kankun koulu taytyy ehdottomasti rakentaa.
Vanhat opinahjot ovat olleet aikansa hyvid. Nyt ne ovat menneisyyden
kouluja, ja niiden on vdistyttdva tulevaisuuden tieltd. Eivdt ne endd
pysty palvelemaan vastaisten péivien tiedostavia kansalaisia. Uusi aika
vaatii uudenlaisia opiskelutapoja ja oppimisympaéristsjd. Luokkien ja
pulpettien aikamatka on saapunut olemistiensd paahan. Ei metsankadan
pienen osan katoaminen kovin paha asia ole. Kylld edelleen jdd jdljelle
yllin kyllin metsdd ihmisten temmeltdd vaikka ymparivuotisesti. Minun
tulee siis varmistaa Kankun koulun rakentaminen. Silld tavoin voin
olla varma oppilaiden riittdvien tulevaisuustaitojen omaksumisesta.
Synkkéd varjo Luttilan koulun seindlld on dystopian, tulevaisuuden
painajaisunen vertauskuva. Kankun kouluton vastaisuus enteilee aika-
laissivistyksen pinnallisuutta ja kehityksen pysdhtymistd paikalleen.
Puurtilan koulu vaikuttaa anakronismilta: vddrdan nykyisyyteen sijoi-
tetulta eilispdivien tunnuskuvalta. Rohkenen siis toivoa elinkelpoisen
kulttuuritulevaisuuden toteutumista. Eli minun on kaikin tavoin vaa-
littava oikealta tuntuvan lopputuloksen todellistumista. Ainoastaan
senkaltainen toiminta merkitsee todeksi elettyd eettisyyden ihannetta.
Sitd ei pidd minunkaan unohtaman.
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Seuraa intertekstuaalinen jakso: tutkija viittaa sekd todelliseen it-
seensd, tekstihahmoihinsa ettd omaan kirjoitukseensa. Toteutukseen
tarvitaan vield yhtd ilmaisuvoimaista valokuvaa.

Valokuva 6. Lyseon viimeiset pdivat.

Tutkija (eli PAK ja LTK kirjoittajan kanssa yhdessd): “Otos ilmentaa
lopun alkua, painajaista, tulevaisuuden kauhukuvaa. Minka aatteellisen
mittapuun mukaan perinteikkéén sivistyslaitoksen tuhoamista voidaan
pitdd eettisend toimintana? Teko on utilitaristinen siind mielessd, ettd
se tuottaa surua enimmadismaédralle ihmisid. Kutsuisin sitd epdeettisyy-
deksi, onnettomuusopiksi ja kddnteiseksi hedonismiksi eli mielipahan
tuottamiseksi. Tai ehka se jollekulle nautintoa tuottaa, kun nékee toisille
aiheuttamansa surun maaran. En kuitenkaan halua tuollaiseen tulkin-
taan uskoa. Siksi jatdn sen asian pohdiskelun pelkkddn mainintaan.
Lyseon rauniot rinnastuvat viereiseen jdteastiaan. Kumpikin viittaa
johonkin sellaiseen, mikd on tdysin tarpeetonta ja nykyhetkeen kuulu-
matonta. Menneisyys merkitsee epdarvoa. Tulevaisuus taas tarkoittaa
arvoa. Entisyys joutaa kadota. Tarkedd on vain tulevaisuusutopian,
ihanteelliseksi uskotun haavekuvan, toteutuminen. Se on seki velvol-
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lisuus ettd ideaalinen paamaara. Nyt siis hdpeilemattd vditdn, ettd on
kysymys niin onnettomuusopista kuin suruntuotostakin. Tutkistelen
asiantilaa vield lyhyesti lisda.

Antieudaimonismi on perussdvyltddn, yllattavaa kylld, altruistista.
Niin kuin jo edelld kirjoitin, hedonistisen ulottuvuuden sivuutan koko-
naan. Kun tutut piirteet maisemasta havidavit, ihmiset tuntevat mieli-
pahaa. Samalla nimittdin katoaa suuri joukko muistoja — sekd yksityisid
ettd yhteisid entisyysmuistikuvia. Jokin osa eletystd eldmastd poistuu
maailmasta lopullisesti. Siitd syntynyt suruntunne yhdistdd ihmiset. Kun
koittivat lyseon viimeiset pdivit, paatoksentekijdt todellistivat onnetto-
muusopin idean. En ole oikein varma, kannattaako heita siitd onnitella.

Koulun pihan etuosa muuttui paikoitusalueeksi. Aukion takaosaan is-
tutettiin puita ja kukkia. Silld tavoin luotiin vainio, jossa my6s hyonteiset
viihtyvét. Saatiin siis aikaan nykyisin muodikas "porridishotelli’. Oppi-
laat vaihtuivat polyttdjiin. Taméd on muuten masentavan lopputuloksen
myonteinen puoli. Sen tosion jopa mind ankarana aikalaiskriitikkona
joudun myontdmaan. Syntyihdn maailmaan silld tavoin ainutlaatuista
kauneutta — ja varmaan myos ainakin rahdun verran onnellisuutta.”

Loppusanat

Kulkijan tdménkertainen matka koulumaassa on pditoksessdan. On
koittanut jonkinlaisen yhteenvedon tai loppuselonteon aika. Professori
Rapolan viisaat sanat kiteyttavat taidokkaasti myds minun pohdinta-
polkujeni ja aikalaishavaintojeni sisaltdja.

”Kulttuurista ajatellaan monella tavoin ja siind ndhdddn monenlaisia
asioita, mutta yhdestd oltaneen tai ainakin pitdisi oltaman samaa mieltd,
nim. siitd, ettd sithen siséltyy jatkuvan eteenpdinmenon ajatus. Joskus
valtaa mukanaolijan tunne, ettd vauhti on niin vinha, ettd meno heittyy
aivan uusille raiteille. Puhutaan kulttuurin kriiseistd. Mutta mukana on
pysyttava, valipd silld mitd jaa taakse, niin ajatellaan. On takerruttava
perusteiltaan muuttuneeseen maailmankuvaan, uusiin vauhtiennétyk-
siin, sekularistiseen sivistysihanteeseen, uuteen runoon. Yliolkainen
asennoituminen taakse jddvaan on kuitenkin lyhyttd ajattelemista, se
on ajattelemattomuutta. Ei entinen ole silld lakannut olemasta, ettd sen
ndkyvimmat ilmenemismuodot ovat painuneet timadnpdivéisten peit-
toon. Tdhdenlennon sammuttua saadaan toistuvasti todeta, ettd Mars
ja Venus vaeltavat 1dhellimme vakaita ratojansa.” (Rapola 1965, 19.)
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Ei nykyhetkestd kadonnut ole lopullisesti poistunut maailmasta.
Muistot ovat tdrkeitd. Niissd asuvat entisyys ja menneiden péivien ela-
ma. Sitd tosiseikkaa tulisi itse kunkin meistd kunnioittaa.

Jadhyvdiset on syytd jattdd kuvallisina. Otos toimikoon aikaposti-
korttina ja matkamuistona.

Valokuva 7. Joutenlahden koulu. Koulutoiminta on p&éttynyt. Osa rakennuksesta sortui
ja purettiin. Jo vuosikymmenid sitten kerrostalojen ilmestyminen pienensi piha-aluetta.
Juna kulkee edelleen aivan koulun vieritse. Kiskoja pitkin aika ja sivistys ohittivat opin-
ahjon. Onko ldsnd aatteellisuuden sivistyskriisi? Sen ratkaiskoon jokainen tykondan.
Medioitunut maailmankuva tédtd nykya joka tapauksessa on. Se arvostaa nopeutta ja
sahkoisyyttd. Eilispdivit ovat kuitenkin yhi tallella. Usein ndkyméttomissd, valilld
nékyvissa. Kaikkea ei tarvitse keksid uudelleen, vaikka niin usein kuvitellaankin. Nyt
juna jo viheltddkin. Sielld han ikkunassa vilkuttaa, koulumaan kulkija.

Kirjoittaja kiittdd kaikkia matkaseurasta.
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Huomautus

1. Alkuperdisajatus muuttui ja ehké hivenen jalostuikin tutkailujen edetessa. Se tuli
monimuotoisemmaksi. Siksi kuvatekstienkin pituus ja merkitys vaihtelevat. Vain
osassa otoksia kuvateksti rinnastuu puheenvuoroon. My6s kuvien ja kuvatekstien
vélinen asettelu, suhde, saa erilaisia ilmiasuja. Eli ulkoasu pyrkii ilmentdm&én esseen
ideallista olemassaolotapaa (kuten jo alkusanoissa luvattiin). Lukijalle syntyy koko-
naiskuva esseen rakenteesta vasta sitten, kun hén on perehtynyt tekstiin lapikotaisin.
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Matti Itkonen

”"Matkalla jossakin pain Suomea™
Olemassaolo-otoksia kotimaasta

Lyhyt alkuselvitys

Jo tdman tutkielman esseessd ”Pdivionsaaren pauloissa” viitattiin sii-
hen, ettd Marcel Proustin aika- tai muistokésitykseen palataan vield
my6hemmin. Nyt on tullut sen lyhyen sovellusrupeaman vuoro. Sa-
massa yhteydessd sivutaan myos Henri Bergsonin filosofiaa. Proustin ja
Bergsonin ndkemykset muiston merkityksellisyydestd tuntuvat olevan
varsin ldhell3 toisiaan. Niin rohkenen kaikesta huolimatta viittia, vaikka
Proust itse kielsikin yhteyden olemassaolon (ks. esim. Mékeld 2023, 55.)
Sen verran samankaltaisilta ajatukset ndyttavat, ettei pelkdn yhteensattu-
man mahdollisuus liene kovinkaan otaksuttavaa. Toki sekin vaihtoehto
on mahdollinen. Asian lisdpohdinnat saavat silti jadda toiseen kertaan.

Bergsonin ja Proustin aikakésitysten tutkistelusta innostuin jo muu-
tama vuosikymmen sitten. Aihe on siitd 1dhtien ollut jollakin tavalla
mukanani kaikilla kirjallisilla esseeretkilldni. Tassd kohdassa esitelldan
sovelluksellinen kooste vuosia jatkuneilta mietematkoiltani. Sellaiset
nimet kuin Edouard Le Roy, William James, Leszek Kotakowski, Gilles
Deleuze, Walter Benjamin, Will Durant, J. E. Salomaa, J. Hollo, Kersti
Bergroth, Eeva-Liisa Manner, Merete Mazzarella, Sirpa Kdhkonen,
Olof Lagercrantz, André Maurois, Goran Schildt, Matti Klinge, Hannu
Maikeld, Eetu Viren ja Sampsa Laurinen ovat eri aikoina toimineet in-
noittajinani. Erityiskiitoksen ansaitsevat muutamat filosofian aineen-
opettajaopiskelijat, joiden kanssa kdydyt kiinnostavat keskustelut ovat
rikastuttaneet ja syventadneet ajatuskulkujani sekd tutkimusmaailmaani.
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Toteutuksen muotona on (jdlleen) vuoropuhelu. Siind tutkija on
dialogissa valikoiden siteeratun kirjallisuuden ja olemassaolo-otosten
kanssa. Seké lainauksia ettd valokuvia voidaan pitdd tuokio-otoksina
tai katkelmina ajasta ja olemisesta — siis eletystd eldmastd. Alkuun ehka
hajanaiselta tuntuva asetelma muotoilee kuitenkin monidénisen ja suh-
teellisen tarkkarajaisen tutkailukokonaisuuden. Matkanteko on havain-
tojen, pohdintojen, padtelmien ja tulkintojen ilmentdmiseen erinomainen
reaalistamistapa. Siind on tarpeeksi konkreettisuutta, symbolisuutta
ja mielikuvituksellisuutta. Esseistin olennainen toimintaedellytys on
riittdvd lilkkkumavapaus: rajoittamaton tuuminta- ja ratkaisuavaruus.
Silld tavoin oivallukset syntyvit.

Kulkija — eli kirjoittaja — tekee kaksi matkaa kotiin. Kumpikin niista
merkitsee my0s aika- ja paikkamatkaa. Molemmilla kerroilla olemas-
saolokulkuneuvona on juna. Se on aikaliikenneviline, joka pystyy
siirtymddn nykyhetkestd entisyyteen ja tulevaisuuteen. On siis kyse
junamatkasta, vaikka toteutusratkaisu muistuttaakin filosofis-kaunokir-
jallis-sovelluksellista AUTOfiktiota. Silloin taru tdydentéda todellisuutta
ja pdinvastoin. Ellei totuuteen sisélly ripausta kuvitteellisuutta, koko
kertomus jdd kuulematta. Senkaltaista lopputulosta on itse kunkin syyta
kavahtaa.

I matka: Savon syddamessa (ja Savo syddmessad)

Innoittajan ja Kulkijan vuorosanat savyttavét ja rytmittavat Sydan-Savoon
sijoittuvaa junamatkaa kotiin. Selityksid ei tarvita, koska puheenvuorojen
sisdllot paljastavat kaikki olennaiset asiat. Ja mahdolliset aukkokohdat
lukija tayttdd omalla mielikuvituksellaan. Vasta silld tavoin teksti herdd
lopullisesti henkiin. Se kai onkin kirjallisuuden perimmaisin tarkoitus.
Lukija sytyttda tekstiin valon: panee siihen virran péélle. Sanat alkavat
elai. (Ks. eritoten Krohn 1996, 41-45.)

Innoittaja: "Olof Lagercrantzin hieno ja syvallinen kirja Proustia lu-
kiessa on valioesimerkki ndkemyksellisestd ja puhuttelevasta teoksesta.
Tohtori Lagercrantz tekee taitavia tulkintoja aiheestaan: ‘Mutta myds
suurten rinnakkaiskohtausten ulkopuolella Proustin teoksissa voi havai-
ta, ettd jokaisella ihmiselld, jokaisella kohtauksella ja 1dhestulkoon joka
rivilld on paralleelinsa, varjo joka seuraa sitd. Esine, jota ei ole kytketty
johonkin toiseen ja joka niin ollen vapautuu vankeudestaan tilassa ja
ajassa, on kuollut esine, rasittava ja sietimaton. [- —] Proust ajattelee,
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ettd tottumukset ja tavat kdtkevit totuuden meiddan elamédstdmme.
Eldavan veden ne kattavat jddpeitteelld. Ainoa tapa péddstd sen alle on
ndhda jonkin esineen kauneus vain toisessa esineessd. Muodonmuutos
tapahtuu itse harppauksessa vaikutelmasta toiseen. Metafora on sielun
kieltd.”” (Lagercrantz 1994, 18-19.)

Kulkija (johdanto): Kulkija lausuu jonkinlaisen koontipuheenvuoron.
Toisin sanoen hén tarkastelee ja pohdiskelee vastauksissaan jokaista
esilld olevaa otosta samalla kertaa. Tdssd tarkoitetaan aina kuhunkin
kohtaan sijoitettujen valokuvien kokonaisuutta. Ehkd kulkijan vuo-
rosanoista tulee tdlld tavoin hiukan fragmentaarisia, katkelmallisia.
Se ei kuitenkaan haittaa, koska menettelyn on my0s tarkoitus kuvata
aikamatkan sdr6isyyttd. Ei kai maailmakaan nayttdydy tarkkailijalle
milloinkaan tdysin harmonisena ja rikkumattomana. Jos niin tapahtuisi,
taitaisi silloin olla kyse muovisesta, keinotekoisesta maailmasta. Kulkija
vaeltaa kuitenkin — pddosin — todellisen todellisuuden valtakunnassa.
Toki joskus ainakin hdivdhtdd mielikuvitusmaailmakin kulkijan pu-
heenvuoroissa. Silloin tarinan tai unelman totuus koskettaa ja tiydentaa
aktuaalisen maailman totuutta.

Valokuva 1. Kuopio, ndkymad Vainolanniemesta Kallavedelle.
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Valokuva 2. Suonenjoki, Kolikkoinmaki.

Valokuva 3. Funktionalistinen Pieksamaki.
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Kulkija (pohdinta): Matkan alkupiste on Kuopiossa, Vdindlanniemes-
sd. Kallaveden aavat ulapat — tai ndkymaé ldhes rannattomille selille
— avautuvat niemenkaérjestd. Sielld on seikkailukallioita ja yksi alueen
kauniista huvimajoista. Perdniemen Kasino, Rénénsaaren silta ja entisen
ladninhallituksen arvokkaat rakennukset puhuttelevat kulkijaa. Kun
hén sitten funktionalistisen rautatieaseman ldpi vaellettuaan nousee
asemalaiturille ja astuu InterCity-junaan, onko hdnen kokemuksellaan
paralleeli, rinnakkaismuoto jossakin? Vai onko kysymys mihink&an toi-
seen eldmykseen kytkeytymattomastd, “varjottomasta” kokemuksesta?

Voiko aikaeldmyksen taustalla vdikkyd kuin tunnuskuvana jokin men-
neisyyden kokemus? Vaikkapa elokuinen auringonlasku V&inélédnnie-
messd? Tai taivaan ja veden peilin ruskotus, joka loihti katsojan mieleen
oudon kaihontunteen? Sitten juna jo saapuukin Suonenjoen asemalle.
Sielld vallitsee “mansikoitumisen” henki. Rinnastuuko hotelli Suonenjoen
entisyyttd arvostava ilmiasu Kuopion perinteikkédédseen Scandic Atlakseen?

Entd menneistd ajoista kuiskiva Kolikkoinméki: onko siitd kadytetty
nimitys Savon Pispala oikeutettu? Eiko sitd yhtd hyvin voisi kutsua vaik-
kapa Savon Tourulaksi? Eli katselemmeko noita miljoitd vain pelkéasta
tottumuksesta samalla tavoin? Vai onko kyse silkasta automaattistunees-
ta tavasta, kun eri puolilla Suomea olevia paikkoja rinnastetaan nimen-
annoissa toisiinsa? Jospa kaiken taustalla héilyykin kaipaus takaisin
kadotettuun Karjalaan ja Viipurin Kolikkoinmaéelle? Siina tapauksessa
se tarkoittaisi kaikkien Kolikkoinmékien alkuperdistd ja pohjimmaista
paralleelia. Tai sitten jonkinlaisena kirjallisena varjona maiseman ylle
levittaytyy professori Kai Laitisen muistelmateos Pitkit vedet ja maail-
manrannat (2004). Pidinhan sen luettuani lisveden asemasta ja lisveden
suurista selistd, vaikken ollut niitd vield ndhnytkaan.

Juna on tullut Pieksdmé&en asemalle. Vuosia sitten Helsingin Sanomien
tekstissd julistettiin Pieksamaéki Suomen onnettomimmaksi kaupungiksi.
Tuomio oli véarad. Sen todistaa moni asia. Kun nykyinen keskusliiken-
neasema valmistui 1981, tuntui se heti modernilta, tyylikkaaltd ja omalta.
Tatd nykyd esimerkiksi vanhojen veturitallien alue on onnistuneesti
muutettu toimivaksi ja monikédyttdiseksi rakennuskokonaisuudeksi.
Itse kunkin ihmisistd kannattaisi kdyda esimerkiksi aterioimassa Bistro
& Deli Ukossa. Annosten maittavuus ei varmasti tuottaisi pettymysta.

Asemalta ei tarvitse siirtyd kauas, kun jo kdy selville, miksi Pieksa-
méked pystyttdisiin aivan perustellusti kutsumaan Suomen funktio-
nalistisimmaksi kaupungiksi. Sepposen talo ja entinen Kansallis-Osa-
ke-Pankin talo sekd niiden yhteydessd oleva aukio luovat sopusointuisen
ympdriston. Kulkija pitdd Alvar Aallon arkkitehtuurista. Senk6 vuoksi
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my0s ”Sepposen aukio” hantd miellyttda? Eli ndkeeko han Aallon raken-
nustaideluomien kauneutta Pieksdmé&en funktionalismissakin? Mikali
niin olisi, silloin Lagercrantzin mainitsema muodonmuutos toteutuisi
arkkitehtonisessa harppauksessa (Aalto-paralleelista Pieksdaméden funk-
tionalismiin).

My6s Kinolinnaa kulkija arvostaa. Johtuuko se siitd, ettd rakennus
muistuttaa Kuopion Kuvakukko-elokuvateatteria? Eli Kuvakukon kau-
neus kétkeytynee myds Kinolinnan olemukseen. Metafora on siis sielun
kieltd ja ihminen kaiken mitta.

Matkan on jatkuttava. Kulkija nousee siniseen ”14ttdhattuun”, kisko-
bussiin, ja matkaa menneisyyteen.

Innoittaja: “Walter Benjaminin teos Silmd vikijoukossa pysahdyttaa. Yli
kahdeksan vuosikymmenen takaiset pohdinnat ovat ajankohtaisia edel-
leen. Ne herattavat nykylukijankin mielenkiinnon: "Matiere et mémoire
madrittelee kokemuksen olemuksen kestona (durée) silld tavoin, etti lu-
kijan taytyy sanoa itselleen: vain runoilija voi olla sellaisen kokemuksen
sovelias subjekti. Ja se, joka pani Bergsonin kokemusta koskevan teorian
koetukselle, olikin runoilija. Proustin teos Kadonnutta aikaa etsimdssi on
mahdollista ndhda yrityksend tuottaa synteettistd tietd Bergsonin tavalla
ymmadrretty kokemus nykyisissd yhteiskunnallisissa oloissa. [- -] Proust
puhuus siitd, miten niukkana Combrayn kaupunki oli vuosien ajan néyt-
taytynyt hdnen muistilleen, vaikka osa hdnen lapsuudestaan oli kulunut
sielld. Proust sanoo olleensa rajoittunut sithen, mitd muisti oli pitanyt
héanelle varallaan, sithen, mika oli taipuisasti noudattanut tarkkaavai-
suuden kutsua, kunnes erdédni iltapdivind madeleine-leivoksen maku,
johon hén sitten usein palaa, toimitti hanet takaisin vanhoihin aikoihin.
[- -] Sielld, missd kokemus tiukassa mielessd hallitsee, asettuvat tietyt
yksil6llisen menneisyyden sisdllot yhteyteen kollektiivisen menneisyy-
den kanssa. Kultit seremonioineen ja juhlineen, joita ei Proustilla voisi
koskaan kuvitella esiintyvén, sulattivat aina uudelleen yhteen nama
molemmat muistin ainekset. Ne kirvoittivat mieliin muistoja tietyista
ajoista ja pysyivit koko eldmén ajan niiden kddensijoina. Tahdonalainen
ja tahdoton muistelu lakkaavat silloin olemasta toisensa poissulkevia
asioita.”” (Benjamin 1986, 14, 15 ja 17-18.)

Kulkija (johdanto): Juna ldhestyy Huutokoskea. Tamé oli sotien
aikaan tdrked asema, josta junat ldhtivit kohti Sortavalaa ja Laatokan
Karjalaa. Vield 1980-luvulla Huutokosken kautta kulkivat ”ldttdhatut”
Savonlinnasta Pieksdamadelle ja Jyvaskyldan. Sittemmin henkiloliikenne
lakkautettiin. Samalla my6s “14ttdhatut” katosivat. Millainen mahtaisi
olla senaikainen junakokemus bergsonilaisena kestona kuvattuna?
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Valokuva 4. Joroinen, Savon Pariisi.

Valokuva 5. Varkaus, Taipaleen vanha kanava.



110 Kameleonttikulttuuri

Kulkija (pohdinta): Savon Pariisi eli Joroinen muuttui maisemaltaan,
kun vanhan junasillan yldpuolelle rakennettiin viitostien silta. Siind on
neljan aikakauden risteyskohta: Joroisvirran ylittdd rautatiesilta, sen
ylapuolella kulkee maantiesilta ja niiden ylitse matkaavat lentokoneet.
Vain runoilija tai kuvataiteilija kykenisi tuonkaltaisen kohtaamisen
kuvaamaan. Silloin tahdonalainen ja tahdoton muisto “tapaisivat”
samassa hetkessa.

Joen pinnan kuvajaisetja luonnon vehmaus siirtavat kulkijan yhtakkia
takaisin entisyyspdiviin. Han on jdlleen kesdiltana tanssimassa Tupla-
hovilla. On taas juhannus, ja kulkija yopyy Valvatuksen leirintdalueella.
Haén ottaa aurinkoa Kolpan uimarannalla. Hiekka polttaa varpaita. Vesi
pdilyy suven sined. Koko oleminen tuoksuu. Kulkijan menneisyysela-
mys asettuu yhteyteen kollektiivisen entisyyden ja ajan hengen kanssa,
kuten Benjamin kirjoittaa. Proustilla aikahypyn olleisuuteen toteutti
Madeleine-leivoksen maku. Kulkijan johdatti tahdottomaan muisteluun
ja takaisin entisaikoihin kesdisen maiseman koskettavuus.

Aikakulkuneuvo saapuu Varkauteen. Siitd se jatkaa matkaansa kohti
Joensuuta. Lehtoniemen ja Kénonpellon asematkin ovat vield kdytossa.
Kononpellossa jdrjestetddn asuntomessut ja esitellddn Aallon suunnit-
telemat tyyppitalot. Sellaiseen kulkijan isovanhemmatkin aikanaan
muuttavat. “Lattdhattu” ylittdd Taipaleen vanhan kanavan. Sen raken-
nustydmaalla monet kuolivat silloin joskus nédlkdan. Nyt he lepaavit
joukkohaudassa Varkausmaessa.

Vanha asema toimii nykyisin kahvilana ja asuntona. Uusi matkakes-
kus on likimain tyhjillddn. On puhuttu sen purkamisesta. Varkauden
asemamiljoo toimii kulkijan mielikuvissa paralleelina usealle muulle
asemalle. Voikin siis olla, ettd aikamatkan todellinen alkupiste sijaitsee
Varkauden asemalla. Sen varjo kajastaa my6s Kuopion aseman taustalla.
Kun kulkija sanoo pitdvansd Kuopion asemamiljodstd, palauttaa nakyma
hinet takaisin Varkauden aseman aikaan. Viittdisin, etti silloin tahdo-
nalainen ja tahdoton muistelu yhtyvit. Niiden yhteiskudelma toimii
eksistentiaalisena kddensijana, josta avautuu aikaovi lukuisiin eilisiin.

Nyt on aikataivalta taitettava edelleen. Kulkija siirtyy Keski-Suo-
men kautta Hameen porteille, Pirkanmaalle. Sieltd han aloittaa uuden
matkan.
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IT matka: kohti Keski-Suomea

Innoittajan ja Kulkijan vuoropuhelu jatkuu edelleen. Dialogin toteutus
ja tarkoitus ovat samat kuin edellisessidkin kohdassa. Vain matkareitti
on muuttunut Sydan-Savosta Keski-Suomeksi.

Innoittaja: ”Viime kevaana pois nukkuneen emeritusprofessori Matti
Klingen kirjallinen tuotanto on hyvin laaja ja vaikuttava. Han oli kult-
tuuri-ihminen sanan kaikkein syvimméssd merkityksessa. Hieno essee
”Pariisi — muistia ja muistoja” sisdltyy teokseen Euroopassa, Pietarissa.
Klingen lukeneisuus ja filosofinen kultivoituneisuus ilmenevét hanen
tasokkaissa pohdiskeluissaan Bergsonin ja Proustin merkityksesta
menneisyyden kuvaamiselle ja historiantutkimukselle: "Muistilla on
erityinen kiinnostavuutensa, koska matkan aikana on muutoinkin ollut
tarkoitus hankkia lisdravintoa Proustia ja Bergsonia koskeviin harrastuk-
siin — ajatukset askartelevat sen suuren, fascinoivan ongelman parissa,
miten muisti toimii todellisuutta organisoivana ja menneisyyttd luovana,
rakentavana ja rikastuttavana jatkuvan sisdisen dialogin tekijana. Talla
kysymykselld on valtava merkitys oman minuuden ongelman kannalta,
mutta silld on myos ’ammatillinen” merkityksensid. Emme koe historiaa-
kaan koskaan puhtaana, vaan sisillytimme menneisyyden dokumenttei-
hin niin tavattoman paljon omaa kulttuuriamme ja assosioimme niihin
omia kokemuksiamme. Mutta ihmisessad on aina ‘monta ihmistd’, mika
ndistd aktualisoituu kun tutkimme menneisyyttd?”” (Klinge 1993, 53-54.)

Kulkija (johdanto): Jdlleen ovat vuorossa kulkijan koontisanat. Taas
hin tarkastelee samassa kokonaisuudessa olevia olemassaolo-otoksia
yhdelld kertaa. Nytkin matkanteko kéy kohti kotia — tai kodin varjoku-
vaa, paralleelia.
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Valokuva 6. Tampere, Ratina.

Valokuva 7. Korpilahti, vanha mylly.
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Valokuva 8. Muurame, Muuramenjoki.

Kulkija (pohdinta): Tammerkoski, Koskikeskus, Kehrdsaari ja Ratina,
ne synnyttavat kulkijassa viakevan dialogisen monologin. “Miksi na-
kyma herattdd niin kirkkaita ja voimakkaita mielikuvia”, kysyy kulkija
itseltddn. “Niagara, Bio Bio ja sykdhdyttavit eldvit kuvat”, hdn vastaa
omaan kysymykseensd empimattd. Muisti herdttdd menneitd hetkia
henkiin ja luo samalla nykyisyyttd sekd tulevaisuutta. Mailleen pai-
nuvan auringon punaama maisema saa aikaan my0s vahvan tunteen
filosofian lumosta ja ensimmaisestd tohtoroitumisesta. Mieli tayttyy niin
ikddn koskettavista muistoista. Ne yhdistyvit niihin péiviin, kun kulkija
uppoutui tutkistelemaan ajan ongelmaa ja sen ilmenemistd Eeva-Liisa
Mannerin runoudessa. Nakyma on yhdelld kertaa sekd yleinen ettd
hyvin henkil6kohtainen.

Jos Tammerkosken ylittdvaa kédvelysiltaa pitdd Klingen mainitsemana
entisyyden dokumenttina, liittyy siihen paljon kulkijan omia koke-
muksia. Hdnessd ovatkin samanaikaisesti ldsnd mennyt, nykyinen ja
tuleva mind. Han on yhdelld kertaa sekd oma itsensa ettd usea silloinen,
”eilispdivdinen”, aikalaisensa. Kaikki tuo ldapdisee hdnet nykyhetken
Ratina-kokemuksessa. Han astelee tuokion keskelld akateemista aikaa.
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Se oli my0s sivistysyliopiston aikaa. Sinne kulkijalla on tastd tehokkuutta
ihannoivasta epédsivistysajasta ikdva.

Aikaliikenneviline odottaa jo asemalla. Kulkijan on ldhdettdva kohti
Keski-Suomea.

Juna ohittaa Korpilahden pysahtymatta. Silti ikkunandkymét saavat
lukuisat tahdottomat muistikuvat viridaméaan kulkijan mieleen. Kulttuu-
rintutkijana hén aktivoituu ammatillisestikin. On vaikea uskoa, ettd joku
kuvittelisi kokevansa entisyyden puhtaana. Kylld joka ikinen ihminen
kiinnittdd yleiseen menneisyyteen muistikuvan omannékoisestdan
menneisyydesta.

Vanhan myllyn ymparistd ja koskena kuohuva Korpijoki ovat
vuodenaikojen mukaan moni-ilmeisid. Myos kulkija on muistoissaan
kauniissa miljodssd vaeltaessaan monikasvoinen. Aika on muuttunut
ja sen mukana kulkijakin.

Maisema on kuin ajankohtien kuvastin: valkohohteinen talvisin, he-
rddvan elaman ndyttdamo kevdisin, vehred paratiisi kesdisin ja luonnon
vérisiveltimen koristama taideteos syksyisin. Pandemia-aikana milj66
oli turvan siimes ja pakopaikka maailman pelottavuudesta. Eli kulkija
assosioi tuohon ympaéristoon omia kokemuksiaan paljon. Varsinkin
vasemmalta myllyn eteen laskeutuva polku oli tdhystyspaikka tur-
vallisempaan tulevaisuuteen. Kun kulkija katselee ajassa taaksepdin,
on hdnen helppo havaita selvd ero silloisen mindnsé ja nykyhetken
mindnsa valilla.

Koronaviruspandemian pdivind maisemassa vaelsi levoton ihminen.
Tatd nykyad sielld taivaltaa rauhallinen ja vastaista aikaa kavahtamaton
kulkija. Hanestd on taas moneksi, kuten Klingekin jo viisaasti kirjoitti.

Muuramessa on ohituspaikka aikajunien kohtaamisia varten. Varsi-
naista seisaketta tai asemaa sielld ei ole. Sen sijaan sieltd 16ytyy puhut-
televa luontopolku. Seikkailupoluksi kulkija sitd kutsuu. Reitti kulkee
pitkin peikkometsdd muistuttavaa Muuramenjoen ymparistdd ja ranta-
viivaa. Kulkija on tdssdkin miljoossad 16ytanyt itsestddn monta ihmista
tai mindd. Valilld hdn on ollut poikavuosiensa erdmaissa samoileva
sankari. Samaan tapaan kuin Zane Greyn kirjoissa. Joskus hén on taas
ollut kalastajana heittouistin (virveli) kddessdan. Silloin vieheend on
ehdottomasti ollut oltava lippauistin.

Kulkija on ndhnyt itsensd samanaikaisesti sekd menneisyydessa
ettd nykyisyydessd. Han on ollut yhdelld kertaa niin K&dmaérinkosken
kaltaalla Varkaudessa kuin luontopolulla Muuramessakin. Eli hdn kdy
sisdistd dialogia aikaminiensd kanssa, jolloin muisti synnyttda entisyytta
ja organisoi nykyisyyttd sekd ennakoi tulevaisuutta. Silld tavoin kulkija
rakentelee aikaitseyttddnkin —itseymmarryksellistd omakuvaansa siita.
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Innoittaja: " Téhdellinen keskustelukumppani on taas (kuten useita
kertoja aiemminkin) tohtori Goran Schildt. Ansiokas teos Daphe kuudes-
satoista maassa on nytkin oivallinen pohdiskeluohjenuora. Schildt kirjoitti
yli kuusikymmenta vuotta sitten elamyksen olemuksellisuudesta erittdin
oivaltavasti: 'Kun matka on lopussa, ovat muistot jdljelld, sanotaan. Tie-
tenkin minulla on muistoja kesén risteilystd Kreikan saaristossa. Mutta
huomaan, etteivdt muistot ole sitd, mitd romanttiset runoilijat ja vield
Marcel Proustkin uskoivat: tie takaisin kadonneeseen aikaan, jumalten
lahja sentimentaalisille. Muisto on rakentava, sen tarkoituksena on val-
mistaa tulevaisuutta, hankkia rakennusaineita, luoda jatkuvuutta. Sen
vuoksi eivit tapahtumahetkellddn suurimmat elamykset, tayttyneet ja
padttyneet seikkailut loista kirkkaimpina purjehduskesdni muistojen
joukossa, vaan neljd pdivdidmme Sifnoksella — keskenerdiseksi jaanyt
elamys, joka vaatii jatkoa.”” (Schildt 1962, 350.)

Kulkija (johdanto): Aikajuna sivuuttaa Sdynéatsalon. Se on Péijanteen
helmassa lepddvé historiallinen ja erittdin kiehtova ympdristd. Sielld
kulkija tuntee aina saapuneensa keskelle mennyttd maailmaa ja sen
rauhallisesti eteenpdin soljuvaa arkea. Miljo6 muistuttaa moniajallista
elokuvaa. Matkalainen onkin jo ldhelld kulkunsa pdatepistetta eli Jyvés-
kylda. Kodiksikin sitd on lupa kutsua.

Valokuva 9. Sdynaétsalo, kunnantalo.
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Valokuva 10. Jyvaskyld, Korkeakoski.

Kulkija (pohdinta): Kun kulkija on kdynyt Sdynétsalossa, hdnen mieleen-
sd on alkanut pikkuhiljaa hiipia tallainen epdilys: “Pidanko Sdynéatsalon
miljoostd ja hengesta siksi, ettd silld on olemassa paralleeli, varjo?” Sita-
kin hdn on pohtinut, ettd yhdistyyké tilanteeseen Schildtin mainitsema
ajatus keskenerdiseksi jaddneen elimyksen merkityksestd. Jos vastaus
olisi myonteinen, pitdmistunteen taustalla saattaisi olla muisto Varkau-
den Savontien alueesta. Se puutaloympaéristé on sittemmin likimain
kokonaan kadonnut. Modernisoinnin vimma sen 1970-luvulla havitti.
Jaljelld ovat vain rippeet. Ne eivit kuitenkaan kykene kertomaan mitdan
paikan alkuperdisestd ja ainutlaatuisesta hengestd. Kunnianhimoiset
elvytyssuunnitelmat ovat silti arvostettavia.

Yksi tunnetuimmista Alvar Aallon suunnittelemista rakennuksista
lienee Sdynédtsalon kunnantalo. Tamad tarkoittaa sekd kansallista ettd
kansainvalistd arvostusta.

Riittadko, ettd Varkauden vanhasta puu-Savontiestd ovat muistot
jaljella? Pitddko Schildtin vaite paikkansa, etteivat muistikuvat ole tie
takaisin kadonneeseen aikaan? Eli olivatko Bergson ja Proust tdysin
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vadrdssd? Kulkija ei taida olla tédstd asiasta tohtori Schildtin kanssa
aivan samaa mieltd. Sen sijaan ndkemys siitd, ettd muisto valmistaa
tulevaisuutta, on hyvin mielenkiintoinen. Sitd kannattaakin tarkastella
perinjuurisemmin.

Kunnantalo sijaitsee méntykangasmaastossa. Puut suhisevat ikimuis-
toisesti, ajattomasti. Ilta-aurinko kultaa niiden rungot koskettavasti.
Koko oleminen tuoksuu. Kirjasto, kahvila ja antikvariaatti puhuvat
samaa kieltd Aallon rakennustaideluoman kanssa. Sdynétsalon kirjasto
tuntuu interiodriltddn kirjastojen kirjastolta: kirjastouden idean periku-
valta. Vai onko sillekin olemassa paralleeli Varkauden entisessd Kommi-
lan kirjastossa? Jos niin on, muisto Kommilan kirjastosta luo jatkuvuutta
eteenpdin. Samaa tulevaisuuden rakennusainesta sitten synnyttdd myos
havainto Sdynétsalon kirjastosta. Siten rakentuu ketju, jossa aina uusi
nykyisyys vuorollaan “myo6ta-ilmentdd” (appresentoi) jo entisyydessa
virinneitd vaikutelmia. Scriptorium, kirjoitushuone, on totta totisesti oiva
nimi tuonkaltaisessa ymparistdssa sijaitsevalle antikvariaatille.

On syytd siirtyd Sdynétsalosta jo eteenpdin. Paljon olisi vield tut-
kisteltavaa ja pohdiskeltavaa esimerkiksi Hanna Parviaisessa ja Wivi
Lonnissd. Kokonaiseldmys jéa siis keskenerdiseksi ja vaatii ilmiselvésti
jatkoa. Tilanne olisi luultavasti miellyttanyt tohtori Schildtia.

Korkeakoski, Keuruun siniseltd asemalta tulevat kiskot ja mystinen
harjumaisema, ne herattdvat lukuisia muistoja. Kylld ne — Schildtin
vditteistd huolimatta — voivat johdattaa kulkijan takaisin nithin moniin
eilispdiviin, jotka jo aikaa sitten ovat olemisesta kadonneet. Nakyma on
yhdelld kertaa ajaton ja moniajallinen, paljonpuhuva ja vaiti pysyttele-
vd. Hiljaisuuden tayttda katselija mielikuvituksellaan. Virtaavan veden
solina soinnuttaa ulotteikasta olemassaolovaikutelmaa.

Syys soittaa surumielistd sdveltddan puiden latvuksissa. Tulee vikeva
tunne kotona olemisesta. Se elamys ei jad keskenerdiseksi. Mitdédn jatkoa
ei tarvita. On hyva olla, juuri tdssd ja nyt. Lyhyt olemisohje: ole, nauti, ela!

Selonteko ja padtepiste

Valtaosa tutkisteluista on toteutunut vuoropuheluina. Dialogit ovat
avanneet ainakin tdménkaltaisia ndkdkulmia aikaan ja olemiseen: (1)
Missd entisyys asuu? Missa tai mikd on sen koti? (2) Mika tai millainen
on ihmisen (kokijan) ja muiston vélinen suhde? Fragmentteina men-
neisyydestd ovat toimineet valokuvat paikoista ja asioista, joita ei enda
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(faktisesti) ole mutta jotka ovat piirtyneet ldhtemattomasti itse kunkin
sisdisyyteen, jonkinlaiseksi interidoristyneeksi olemusuurteeksi. Téar-
kednd elementtind mukana on ollut my0s idea eletystd miljoostd — ehka
niin ikddn eletystd kielestd, didinkielen ensimmadisyydesta. Eksistentiaa-
liksikin eli olemisolennaisuudeksi sitd kédvisi kutsuminen.

Tekstikatkelmat ja valokuvat ovat kutsuneet kulkijan takaisin men-
neisyyteen. Se taitaa olla aikamatkailun ihanteen edistdmistd parhaim-
millaan. Olemassaolo-otokset lienevit myos auttaneet myonteisen mie-
likuvan syntymisté eri paikoista. Muistoja ndkymaét tuntuisivat olleen
tulvillaan. Ovatko ne sisdltaneet vain muistoista koskettavimmat? Ja
onko niihin yhdistynyt pelkdstaan muistikuvia esimerkiksi Suonenjoesta
tai Pieksdmaéestd? Voidaanko puhua paikkamuistosta ja yleismuistosta?
Miten sitten jokin méddrdamuisto ja yleismuisto ovat poikenneet toisis-
taan? Vaikka kysymyksiin on tutkistelujen kuluessa jo jollakin tavoin
vastattu, on asiantilaa syytd valaista vield vdhéan lisda.

Eetu Viren esittdd aiheeni kannalta taitavan analyysin Bergsonis-
mi-teoksen suomentajan jalkisanoissaan. Hanen kuvauksensa herattaa
viljalti jatkopohdintoja: ”Kirjassaan Deleuze korostaa Bergsonin tekemaa
erottelua virtuaalisen ja mahdollisen vilille, ja tdlld erottelulla onkin
keskeinen merkitys koko Deleuzen mychemman ajattelun kehityksessa.
Mahdollinen on reaalisen vastakohta, kun taas virtuaalinen on aktuaa-
lisen vastinpari. Mahdollinen ei ole reaalista, se muuttuu reaaliseksi
vasta kun se toteutetaan. Virtuaalinen ei ole aktuaalista, mutta se on silti
reaalista, se ei sijoitu maailman ulkopuolelle vaan maailmaan itseensa.
Virtuaalinen on reaalista olematta aktuaalista, siis tdssd ja nyt aistein
havaittavaa.” (Viren 2018, 117-118; ks. aikaulottuvuuksien ja maailman
kokemisesta myds Bergson 1999, 117-161; Salomaa 1924, 133-172.)

Aikamatkailu kirjokulttuurisessa maailmassa, moni-ilmeisesséa ole-
misessa, on tdtd nykyd sekd reaalista ettd mahdollista. My6s aktuaalista
ja virtuaalista se yhdelld kertaa on. Muistoja, kaipausta, havaintoja,
odotuksia ja haaveita: matkanteko on konkreettista ja kuvitteellista.
Konkreettinen kdynti jossakin ja vierailu samassa paikassa erilaisten
verkkosivujen vilitykselld. Niitd molempia tdssd nykyajassamme
tarvitaan. Tietokone, dlypuhelin, kamera, valokuva, elokuva ja mat-
kakirjallisuus: matkaaminen on tdtd nykyd monimuotoista ja -aistista.
Nykyaika ei ole yksi-ilmemiehen aikaa. Monikasvomiehen aikaa tdma
on. Han on nykyhetken sankarimatkaaja. On hén asenteellisesti varmaan
matkanjdrjestdjan ihanneasiakaskin. Jos hdn on vield riittdvén varakas,
asia on lopullisesti kunnossa.

Antoisaa ja palkitsevaa kotimaanaikamatkailua kaikille.
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Huomautus

1. Radio oli ennen tdrked tiedotusviline. Tarpeen vaatiessa ithmisiin yritettiin saada
yhteys lukemalla tiedotus “Matkalla jossakin pdin Suomea”. Esimerkiksi huoltoase-
mien henkilokunta seurasi noita kesken radio-ohjelmien luettuja henkil6tiedotuksia.
Se my®ds kiinnitti huomiota asiakkaisiin ja tarvittaessa kertoi tiedotuksesta eteenpdin.
Usein se auttoikin oikeiden ihmisten tavoittamisessa. Automatkoilla radiota mydos
paljon kuunneltiin. Siksi se oli tehokas tiedotusviline. Se oli aikaa ennen kaupallisia
radiokanavia. Silloin ohjelmatkin vield olivat toimitettuja. Ammattitaidon ja kaiken
tekemisen tasokkuus oli ihanneasia. Sithen kuului niin ikda huoliteltu kielenkaytto.
Millainen on tilanne nykyisin? Jokainen voi avata radion ja vastata sen jdlkeen kysy-
mykseen itse. Ehké kaiken kehityksen ei tarvitsekaan olla myonteista kehitysta. Silla
tavoin opitaan erottamaan laadukkuus huonolaatuisuudesta. Se puolestaan sitten
syventdd itseymmadrrystd ja jalostaa ammattisivistystd. Senkaltainen kehitys lienee
sekd ohjelmien tekijéiden ettd kuuntelijoiden yhteinen etu. Sitten kirjoittaja siirtyy-
kin Muistojen bulevardille. (Ks. aiheesta lisdd esimerkiksi https://wwuw.hs.filkulttuuri/
art-2000005874117 .html.)
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Matti Itkonen
Epilogi

Motto

Vaikka aivoista pystyttiisiinkin yksiselitteisesti paikantamaan yksittiiset mielentilat,
se ei selittdisi mitddn — ei muuta kuin samassa rajallisessa merkityksessi kuin auton
moottori selittid auton litkkeet. Jos nikee vieraan auton ajavan pihaan, ei halua tietid,
miten sen moottori toimii, vaan minkdi takia se tuli. Auto tarvitsee paljon muutakin
kuin moottorin: se tarvitsee esimerkiksi bensiinid, teitd ja kuljettajan joka tietid minne
on menossa. Vastaavasti ihminenkdiin ei tarvitse pelkdstdin aivoja pystyikseen ajatte-
lemaan ja toimimaan, vaan hin tarvitsee myos koko muun kehonsa, sopivia ympdristoji
ja muistoja aiemmista tekemisistidin.

—Mazzarella 2023, 39-40. (Filosofi Mary Midgleytd mukaillen.)

Ihmisfilosofinen vallankumous

Mihin menneisyys on tallentunut? Onko se sdilottynd ihmisen aivoihin?
Missd eldamykset ja merkitykset asuvat? Onko niiden entisyys piirty-
neend pelkdstddn aivoihin? Eli antaako aivotutkimus vastauksen jokai-
seen ihmisend olemisen arvoitukseen? Mitd tarkoittaa piiriontologian
olemuksellisuus? Voiko jokin tieteenala ylittdd olemisrajansa ja tehda
muut tieteenalat tarpeettomiksi? (Ks. aivotutkimuksen kritiikistd esim.
Puhakainen 1995; 2000.)

Jo aiemmin Bergsonin ja Proustin yhteydessd puhuttiin tahdonalaises-
ta ja tahdottomasta muistista. Samaan kysymyksenasetteluun tuntuisi
sopivan my0s filosofi Roman Ingardenin ajatus idean tai asiantilan jon-
kinlaisesta yli- tai antiarjellisesta olemuksesta tai olemassaolotavasta.
Kuin aikaisempia pohdintaretkia tiivistden ja tulevaa sivistystutkistelua
pohjustaen nyt esitetddn lyhyt johdatus aiheeseen.



122 Kameleonttikulttuuri

Edessdpdin odottavia tilanteita ei ole mahdollista ajatella etukéteen
valmiiksi. Tulevaisuutta voidaan siis ennakoida muttei ennustaa. Men-
neisyys on jo tapahtunut: tullut lopulliseen paddtokseensa. Tulevaisuus
on tdysin avoin: salaisuus, lopulliselta toteutumistavaltaan tuntematon.
Entisyys vaikuttaa nykyhetkeen. Tulevaisuuteen ei pystytd vaikutta-
maan tai sitd muuttamaan. Jos toisin kuvitellaan, ollaan tekemisissa
harhaluulon kanssa.

Proustin mestariteoksessa Kertojan aikamakumuisto virida tdysin
ylldttden, odottamattomasti. Samankaltaisesti virkeytyy myos Ingar-
denin antiarjellinen olemus, metafyysinen kovaliteetti. Thmisen ei pida sitad
tietoisesti etsid. Silloin se ei aktivoidu. Ylldttden kohdattu tilanne voi
herdttdd muiston jostakin entisyyden tapahtumasta. Yliarjellisuuden
onkin mahdollista toteutua vain silloin, kun se on osa eldvaa nykyhet-
ked ja kokemusarkea. Se yksinkertaisesti tenhoaa ihmisen. Tai sitten
ihminen on aivan ldhelld jotakuta sellaista ihmistd, joka on metafyysisen
kvaliteetin lumoissa. Silloin hin eldd mukana esimerkiksi ldhi-ihmisen
taide-elamyksessd. Eli han haltioituu toisen haltioitumisesta. (Ks. me-
tafyysisestd kvaliteetista esim. Dufrenne 1979; Ingarden 1965; Itkonen
1997; 1999a; 1999b; Toinen 1993; Wellek ja Warren 1969.)

Tarvitaan koetta, filosofis-runollis-kulttuurista esimerkkieksperi-
menttid.

Elimysvaldhdys

Vietimme kirjamme Ajan ja paikan mosaiikkeja julkistusta Designmu-
seossa Helsingissa (2023). Oli toukokuun viimeinen péiva. Kevit oli
kukkeimmillaan. Maailma tuntui olevan tulvillaan tuoksuja, véreji ja
saapuvan suven odotusta. Yovyin mielihotellissani: Scandic Simonken-
tdssd. Huoneeni sijaitsi ylimmaéssa kerroksessa. Parvekkeella kohtasin
metafyysisen kvaliteetin. Ndin pitkélle menneisyyteen, lapsuuteni kesiin
saakka. Tdhysin my0s kauas tulevaisuuteen: suunnitelmiin, haaveisiin,
toiveisiin. Asuin hetken yliajallisessa ja -arjellisessa kotvassa. Mennei-
syys, nykyisyys ja tulevaisuus olivat ldsnd yhdessa tuokiossa. Syntyi
ajatus eksistentiaalisesta kotona olemisesta.

Kertokoon seuraava otos ilmaisuvoimaista kuvakieltddn samasta
asiasta.
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Valokuva. Y1ld maan, alla Helsingin taivaan.

Mitd Thmistieteiden metodikeskus tai Monitieteinen aivotutkimuskes-
kus kykenee asiantilasta paljastamaan? Eipéd juuri mitdan. Niin ainakin
arvelen. Syvillisempi vastaus kysymykseen annetaan tulevissa sivis-
tystutkisteluissani. Niitd kannattaa itse kunkin lukijoista odottaa. (Ks.
tieteenfilosofiasta esim. Rauhala 1993; Varto 1992.)

Jalkikirjoitus:
runollinen omakuva ja itseymmarryksen viridminen

Alku: aikamindn synty

Vuodet, kuin pédivien
kultainen rihma.

Mini aivan tuossa,
luokkakuvan poikana,
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vaaleana, kaukaisena.
Katsoin vuosien janaa,
joka ei tuntunut pédattyvan koskaan.
Ei ollut kuolemaa,
oli vain tdma nyt,
tihednd ja tdiynnd omaa olemistaan.

Aikuisuus hajotti tihedn olemisen,

16i osat erilleen toisistaan.

Kukahan luokkakuvan otti?

Héan ndki minut etsimestaan:
pojan vailla eilista.

Ei ryppyjd, vain poikuutta.

Silloin siind kuvassa —
muistanko?

Alun mahdollinen loppu: aikamind ja heijastelevat vedet

Poika kahlaa,

pinnasta katsoo vastaan toinen poika.
He ovat samanndkdisia:

syntyneet oljesta ja kuparista.

On vuosi yksi,

ensimmadisen lehden aika.

Mies kahlaa syvemmalle,

harppoo vuosia.

Yha han kohtaa sen tutun kuvajaisen,
sen pellavapojan,

kuparia kasvoissaan.

Kuuluu olemisen kutsu, laulu lapsuudesta,
kaukaa, sieltd jostakin.

Mies sulautuu pinnan heijastukseen:

kohta on jo nyt.
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Matti Itkonen

Suplementti: Kulku kukoistuksesta
rappioon

Matkamies aitkajunan ikkunassa

Motto

Kieli osoittaa suhdetta maahan: se on syntynyt samasta kamarasta kuin kayttdjin-
sikin. Se tarkoittaa omaa jilked alustassa, tapaa olla olemassa. Runo ja kieli liittyviit
yhteen — Dichtung on osviittojen tihentymd, jonka vain mind tunnen. Se on minun
jilkeni. Aidinkieli merkitsee runoutta ja runous synnyinseutua. Ne ovat tapa paljastaa
olemisen peittyneisyys; ratkeama salaisuudessa, jota kohti kurottaudutaan. Ne ovat
kotona olemista — hetkellinen harppaus osaksi maisemaa. Synteesi: mind maailmassa
ja maailma minussa. Siind kaikki.

— M. Itkonen 1996, 156; 2002, 153.

Aluksi

Jo ”Epilogi”-luvussa viitattiin tuleviin sivistystutkisteluihin. My6s tdma
lyhyt suplementtiosa toimii ennakkoesityksend, lyhyend mainospalana,
samasta aiheesta. Lopullisen esseekokoelman perusjuonteena, jonkinlai-
sena tarkastelullisena valtimonk&yntind, on Oswald Spenglerin kulttuu-
rifilosofia. Eritoten keskitytddn hanen klassikkoteokseensa Linsimaiden
perikato ja siitd tehtyihin tulkintoihin sekd sovelluksiin. Tadssd kohdassa
muotoillaan lyhyesti pohdintaviline, jonka avulla syvilliset erittelyt
kulttuurin ja sivistyksen tilasta onnistuvat. Tehtdva lienee kenelle ta-
hansa varsin vaativa. Tosin kiinnostavakin se on. Siksi innoittavaan
toteutukseen rohjetaan nyt empimattd ryhtya.
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Moniéédnisen tulkintakudelman rakentamisessa auttavat Erik Ahlman,
J. E. Salomaa, Eino Sormunen, V. A. Koskenniemi, Yrjé Massa, Aksel Rafael
Kurki ja aivan erityisesti Georg Henrik von Wright. Vaikka heisté jokaisen
ajatuksia ei ehkad siteeratakaan, silti heiddn vaikutuksensa on filosofisissa
tarkasteluissa koko ajan ainakin kaikuna tai olemushdiveend mukana.
Silld tavoin pyritadn kohti syvahenkisyyden tinkimétontd ihannetta.

Runoilijaprofessori Koskenniemen Kirjoja ja kirjailijoita -teoskokoel-
man kolmas sarja ilmestyi vuonna 1922. Siind julkaistiin pieni tutkiel-
ma “Léansimaan perikato”. Kirjoituksessaan Koskenniemi tarkastelee
ja esittelee mielenkiintoisesti Spenglerin laajaa huomiota herattdneita
ndkemyksid. Koskenniemen sanankdytt6 on sujuvaa ja nykylukijaakin
herattelevaa: “Kulttuurit nousevat rajoitetulta maapohjalta, olennaisesti
toisistaan riippumattomina elimist6ind, juurtuvat, puhkeavat kukkaansa
ja hedelmaanss, eldviat kevaansd, kesdnsa ja syksynsd, riutuvat ja kuo-
levat. Ihmiskunnalla kokonaisuutena ei ole mitdan historiaa, ei mitdan
tarkoitusta eikd aatetta eikd sentdhden myoskddn mitddn yhtendista
kehitystd. Kulttuureilla sensijaan on kullakin oma ideansa, oma sielunsa,
jonka varassa ne eldvit ja kukoistavat ja joka antaa niille niiden sisdlléon
ja muodon.” (Koskenniemi 1922, 104.)

Filosofi Erik Ahlman suomensi Spenglerin teoksen Ratkaisun vuosia.
K&annos julkaistiin vuonna 1934. Taitavasti laatimissaan saatesanoissa
Ahlman luonnehtii Spenglerin ajatuksia kiinnostavasti: ”Jokaisella
kulttuurilla on lapsuutensa, nuoruutensa, keski-ikdnsd ja vanhuu-
tensa, mutta ndmad jaksot muodostuvat kunkin piirissd erilaisiksi sen
perusluonteen, ‘sielun’, mukaisesti. Spengler on suureen historialliseen
tosiasia-aineistoon vedoten koettanut hahmotella eri kulttuurien sielua,
niiden sisintd perusluonnetta, ja samalla sitd yleistd "tyylid’, mikd kunkin
kulttuurin kaikkia elaméanilmauksia hallitsee. [- —] Mitd ldnsimaiseen
eli faustiseen sieluun tulee, joka Spenglerin teoksessa on tdrkein, on
sille ominaista pyrkimys ddrettomyyteen, tahto voittaa paikalliset ja
rinnakkaisesti timéan kanssa ajalliset rajoitukset.” (Ahlman 1934, 8-9.)

Aiheen kannalta hyvin tdhdellinen aatosohjenuora on professori von
Wrightin mestarillinen esseekokoelma Ihminen kulttuurin murroksessa.
Siind von Wright analysoi Spenglerin filosofiaa ja sen yhteyttd omaan
ajatteluunsa. Samalla hdn pohtii ndkemyksellisesti myds murroksen mer-
kitystd ja rakennetta: “Ominaista tédlle ndkemykselle tuntuu olevan, ettd
sen esittdjd katsoo itse kuuluvansa jonkin suuren kulttuurin elinkierron
loppuvaiheeseen. Kukaties kulttuuri vasta menetettydan uutta luovan
voimansa ja alettuaan latistua kykenee spenglerldisen ndkemyksen edel-
lyttamalla tavalla ymmartadmaan itseddn — oivaltamaan sekd suuruutensa
ettd rajoituksensa. Tdssd yhteydessd tulee ajatelleeksi Hegelin usein
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lainattua lausetta, jonka mukaan Minervan p6ll6 ldhtee lentoon vasta
hdamaéran tullen. Se ndkemys, jota tdssd sanon spenglerldiseksi ja joka
on omani, on tyypillinen hamaran ndkemys.” (von Wright 1996, 14-15.)

Teoria omaa pohdintaty6kaluani varten on valmis. Nyt on sovelluk-
sellisten osioiden vuoro. Siirrynkin aikajunaan ja asetun sen ikkunan
ddreen. Matkanteko voi alkaa.

Runomatka maisemaan

I

Aika virtaa lavitseni

kuin kuuma laava.

Se piirtdd uurroksiaan,
kulkupolkujaan uumeniini.
On oltava valmis.

II

Kun on valmis, varuillaan,
nikee enemman.

Katse muuttuu tarkemmaksi.
Panoraamasilmays

riisuu arjen alastomaksi.

I

Sitd ja tatd nykya:

hetken juuret ovat syvalld,
menneen mullassa.

I\Y%

Aika-aallon harja on jyrkks,
terdvasarmadinen istua.

Ratsastaja olen,

satulattomanakin paikkani pitdva.

\Y

Kymi on tullut kaukaa,
kylmiltd l15hteilts,
mustavetisiltakin.

Se pyorteilee enteilevasti,
aavistuksia antaen.
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VI

Olleisuudessa kylvetddn,
nykyisyys kasvattaa,
vastaisuus leikkaa:
niittdd eldman jokaisesta
entisyysalusta.

VII

Aika ei virtaa lavitseni
vaan ohitseni,

sivuitseni seisahtumatta.
Uurrokset arpeutuvat,
hohtavat hetken punaisina.
Vaalenevat sitten

ja muuttuvat maisemaksi.

VIII

Aika on maisema.
Maisema on aika.
Mini olen maisema.
Aika on minussa.
Minun on aika.
Maisema-aika.

Mennyttd maailmaa etsimassa

Pieni johdanto

Alkaa aakkosellinen aikamatka asemille. Rautatieasema on junamatkai-
lun sydén: sen eldméa sykkiva alku- ja pédatepiste. [Iman konkreettista
asemarakennuksesta juna ja matkustaja jadavéat kodittomiksi. Spengle-
rin ajatusten mukaisesti voisikin vdittdd, ettd junamatka on saapunut
olemisensa syksyyn tai vanhuuteen. Se riutuu. Alkaa jo hamartaa. Mi-
nervan pollo on kohoamassa siivilleen. Kohta kuuluvat jo voimakkaat
siiveniskut. Onko kulkua kukoistuksesta rappioon mahdollista enda
pysdyttad? Vastaan kysymykseen hieman tuonnempana.

On aakkosellisten pikakuvien vuoro. Asemilla vieraillaan aakkos-
jarjestyksessd. Lyhyet kuvatekstit ovat jonkinlaisia tuokiokuvia. Eli ne
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puhuvat samaa “kuvakieltd” otosten kanssa. Tilld tavoin synnytetddn
kulttuurinen kollaasi, joka on sekd moniajallinen ettd -paikallinen. Se
merkitsee my0s tieteellis-taiteellista koostelmaa, jossa pyritddn yltaméaan
tarkasteltavan aiheen olemukseen tai ytimeen. Aivan puhdas kompi-
laatio eli kokoomateos tdma ei silti ole, koska valtaosa yhdistettavista
olemiskatkelmista on itseni luomia. Vain filosofisen pohdiskeluvélineen
rakentamisessa on liitetty toisiinsa katkelmia eri tutkijoiden tuotoksis-
ta ja pohdinnoista. Silld tavoin on pyritty saamaan aikaan yhtendinen
kokonaisuus. Toivottavasti tuo menetelmallinen tavoite on saavutettu.

Pikakuvia kadonneesta ajasta

Valokuva 1. Haapaméki. Tddlld asuu menneisyys, kaistale kadonnutta aikaa. Kylamil-
joo on yhtd puhutteleva kuin aseman seutukin. Kello mittaa entisyyden hetkid. Onneksi
junat kuitenkin edelleen taalld pysahtyvit. Uudet pédreitit kulkevat Haapaméen ohitse.
Vilkkauden kotvat ovat jo takanapdin. Hoyryveturipuisto on ovi junamatkailun eilis-
paiviin. Tam& on Matti Kassilan lapsuus- ja koulumiljéo. Tddlld hédn sai valkolakkinsa.
Vaikka asemarakennus on hiljentynyt, ovat monet muistot yh4 jaljella.
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Valokuva 2. Hankasalmi. Ennen vanhaan aseman seinéssa kerrottiin, miké oli paikan
korkeus meresti ja etdisyys Helsingisté. Enteilikohdn pddkaupungin nimen maininta
jo tulevaisuutta. Nykyisinhdn kaikki suorat junavuorot suuntautuvat yksinomaan
Helsinkiin. Muut osat Suomea ovat ilmeisesti vihdarvoisempia. Junat pysghtyvit
edelleen tdilld. Lievestuoreen aseman ne ovat jo vuosia tyystin sivuuttaneet. Hiljen-
tynyt tdméakin asema takavuosiin verrattuna on. Onneksi Kihveli Soikoon -festivaali
tuo asemalle vilskettd ja eldméd taas pandemiatauon jdlkeen vuosittain. Sen perinteen
soisi jatkuvan vield pitkadan.
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Valokuva 3. Huutokoski. Miehittdmé&tén on tdmékin asema ollut jo pari vuosikym-
mentd. Junat kulkevat ohitse pysdhtymattd. Asema on titd nykyéd yksityisomistuk-
sessa. Sota-aikana Huutokoski oli tirked risteyskohta. Siitd alkoi sotilaiden matka
sinne jonnekin. Ndyttdvd rakennus on olennainen osa Suomen kulttuurihistoriaa.
Puistomainen miljoé puhuttelee vieldkin. Taddllad vallitsee ajattomuuden ja salaperéi-
syyden ilmapiiri. On erinomainen asia, ettd vesitorni on ymmarretty sdilyttdad. Sekin
on kappale kollektiivista kansalliskertomustamme.
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Valokuva 4. lisvesi. Matkustuseldima asemalla on vaiennut. Kiskot ovat ruohottuneet.
Asemalla tuntuvat yha viipyilevédn ne lukuisat eilispdivit, jotka ovat nykyajasta jo
ammoin kadonneet. Tddlld on mennyt maailma vakevasti lasnd. Henkil6- ja tavara-
liikenteen voiman vuodet ovat ohi. Silti muistot suuruuden ajasta ovat edelleen ole-
massa. Tdtd nykyéa tdmakin asemarakennus on yksityiskaytossa.
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Valokuva 5. Jyvaskyld. Vanha asema on tayttynyt ravintoloista. Asemalaiturin kioski
on jo kauan sitten hdvinnyt. Uusi ja uljas matkakeskus avattiin vuonna 2002. Raken-
nuksessa alun perin toimineet yritykset ovat sittemmin jo useaan kertaan vaihtuneet.
Lipunmyynti on lopetettu. Onneksi sentddn lippuautomaatteja ei ole vield poistettu.
Matkakeskuksen muotokieli on mielenkiintoinen. Se vaikuttaa henkivén uskoa tule-
vaisuuteen. Nykyisinkin milj6 huokuu aktiivista eldmai. Sielld vallitsee suuren
maailman tuntu.
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Valokuva 6. Keuruu. Sininen satuasema on yksityisomistuksessa. Aseman ymparisto
on kokonaisuudessaan kaunis, arvokas ja historiallinen alue. Sielld asuu runollisuuden
henki. Tété kautta poikki Suomen kulkeva junaliikenne jatkuu kohti Pohjanmaata. Jos
joku ajattelisi kdyvénsd vain yhdessd asemamiljoossd, hanen kannattaisi matkustaa
Keuruulle. Silloin hén ei pystyisi pettyméaan. Pdinvastoin: haltioihinsa hidn otaksutta-
vasti tulisi. Ja se on jo riittdva syy vierailla aivan missé tahansa.
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Valokuva 7. Kuopio. ”Taivaita ne tavoittelevat”, voisi joku todeta ndhdessdan aseman
seudun korkeat talot, Savon pilvenpiirtdjiat. Rakennuksen paadyssa ollut pieni puisto
ja kauniit liuskekiviportaat ovat kadonneet. Niiden paikalle kohosi kerrostalo. Moder-
nia aikaa ennen vanhaan edustanut funktionalismi on jadnyt nykyisen mahtipontisen
arkkitehtuurin varjoon. Osaa muutos miellyttdd. Kaikki siitd eivdt varmaan kuiten-
kaan pida. Sdilytyslokerot on poistettu. Rakennus lienee tulossa myyntiin. Toimiva
ja viihtyisd kahvila on oivallinen asia.
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Valokuva 8. Pieksamdki. Entinen risteysaseman eloisuus on kadonnut. Matkakeskuk-
sen rakennus on likipitden tyhjilldan. Ilkivallan vuoksi se oli kauan suljettuna. Pitkdan
rakennettu ja hartaasti odotettu asematunneli valmistui vihdoin ja viimein. Savon
radan museossa kannattaa matkaajan vierailla. Entisen veturitallin alue on moderni-
soitu esimerkillisesti. Silti entisaikojen arvokkuus ja lumo ovat poissa. Pieksamaki
on muuttunut aivan tavalliseksi ldpikulkupaikka-asemaksi. Endé se ei toimi tulevai-
suuden airuena, suunnanndyttdjand vastaisiin pdiviin. Pian timakin asemarakennus
lienee myytdvéand. Se tuntuu surulliselta. Taidamme eld4 jo von Wrightin mainitsemia,
hdmaértymaéssi olevia junamatkailukulttuurin aikoja.
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Valokuva 9. Suonenjoki. Ténne saavuttiin Mansikkakarnevaaleihin jo monta vuosi-
kymmentd sitten. Asemalaiturilla on suuri mansikka — kuin merkkind kaupungin
olemisilmapiiristd. Asemarakennus on vaikuttava: jotenkin kansallishengen kieltd
puhuva. Aseman miljoén kauniine veturitalleineen hyvéksyy mielellddn osaksi val-
takunnallista kulttuuriympéristod. Junat pysahtyvét tddlld edelleen. Rakennus on
yksityisomistuksessa. Vaikutelma puisto- ja puutarhamaisuudesta on vieldkin jaljella.
Jotakin alkuperiisestd ihanteellisuudesta on siis yha tallella. Se on erittdin hyva asia
keskelld tdtd nykymaailman kiireistd elamédnmenoa.
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Valokuva 10. Varkaus. Kaksi asemaa ja kaksi aikaa rinnakkain, osittain myos sisdkkain
ja limikk&in. Vanha asema on yksityisomistuksessa. Sielld toimii kahvila, jota pitda
ammattitaitoinen ihminen. My®6s pitopalvelutoiminta on tasokkaasti toteutettua. Ny-
kyinen matkakeskus on ldhes tyhjilldan. Rakennus tullee ldhitulevaisuudessa myyntiin.
Oikeastaan vain lippuautomaatti on enda aikaisemmista palveluista jaljelld. Tilanne
on surullinen. Miljo6ta pitdisi kehittdd eikd jattad sitd heitteille. Ennen matkakeskus
oli Varkauden ylpeys, matkanteon maamerkki. Nyt se taidetaan ndhda silkkana rasit-
teena. Voiko tilanne vield muuttua? Sitd kovasti toivoisin. Jos matkakeskus padtetaan
purkaa, on rappion aika jo kisill4. Kehittamisty6n tunnuslauseeksi tulisi kannustavasti
valita: “Kohti uutta kukoistusta!”

Alustavat pddtelmdt

Saapuvilla tuntuu olevan junamatkailukulttuurin syksy tai vanhuus,
kuten jo aiemmin mainittiin. Nykyajalla on siis spenglerildisittdin ilmais-
tuna rappion sielu. Murros on ollut nopea ja tyly. Asemia on suljettu.
Lipunmyynti asemilta on lopetettu. Aikataulut on poistettu. On vallalla
vanhan sanonnan uudelleen muotoiltu toisinto: “Kaikki kiskot vievét
suoraan Helsinkiin.” Junavuoroja on lakkautettu. Ekstra-luokassa ei ole
menneiden aikojen ensimmadisen luokan tyylikkyytta eikd arvokkuutta.
Henkilokunnan tydasut ovat arkistuneet ja kdytostavat ovat tuttaval-
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listuneet. Ravintolavaunut valikoimineen ovat vain varjoja edeltdjiensa
tasokkuudesta ja ammatillisuudesta. Junamatkailu ei ole endé juhlallista
eikd yliarjellista. Sinisid sivistysjunia lienee minun lisdkseni monella
muullakin ik&dva.

Kaikin puolin sivistys on kulkenut kukoistuksesta rappioon. ”"Lan-
simaiden perikadosta” on jo tullut tai parhaillaan tulossa taytta totta.
Esitdn alustaville pédatelmilleni ja vditteilleni perinjuuriset perustelut
tulevissa sivistystutkisteluissani. Siitd esseekokoelmasta on tuleva paa-
teokseni, pitkdn tutkijanurani filosofinen Opus magnum. Kirjoitustyo
alkaa pian. Ajatustyd on jo meneilldan.

Lopuksi

Matkamies, Matti-matkalainen, on tehnyt kulkua kukoistuksesta rap-
pioon jo kauan. Se on merkinnyt konkreettista ja kuvaannollista matkaa.
Tulkinnat ovat perustuneet havaintoihin sekd puheista ja kirjoituksista
vastaan tulleisiin utopioihin ja dystopioihin. Sahkéisyyttd palvotaan.
Digitaalisuus on melkein jumalan roolissa. Otaksutaan, ettei kukaan
endd lue painettuja kirjoja eikd paperisia lehtia. Joka ikisen ihmisen olisi
haluttava maksunsa e-laskuina. Alypuhelin hallitsee yksinvaltaisesti
nykyaikandkymada. Kone on syrjayttanyt ihmisen. Yhteydenpitoon tar-
vitaan pelkkdd englantia. “Ei suomea endd kukaan tdtd nykyd kaipaa”,
julistetaan kovaan ddneen. Tuo kaikki vaikuttaa karnevalistiselta olemas-
saololta. Valitettavasti liian monille aikalaisista karnevalisoitu maailma
on ainoa todellinen maailma. Millaisesta sivistysihanteesta siind voi olla
kyse? Vai tarkoittaako se pelkkéda sivistyméattomyyspainajaista?

Ankaria vditteitd, tylyjd padtelmid, jotka ehka tulevissa pohdiskeluissa
muuttuvat lempedmmiksi. Tai sitten ne jyrkkenevét entisestdadn. Se jaa
vield ndhtaviaksi. Kylld vastaus sitten aikanaan jokaiseen kysymykseen
paljastuu. Sen voin jo nyt luvata.
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V. A. Heikkinen

"Huone 411 - saavu sinne siis!”
Huomioita Nyky-Tornista

Torni,

sinun kerroksissasi vannoimme kerran:
me palaamme!

Emme jatd sinua yksin.

Helsingin yohon.

— kirjoittajan mukaelma Eeva-Liisa Mannerin runon
Mustaa ja punaista (1944, 7) ensisakeista

Intro: Torniin saapuminen

Junani saapuu Helsingin paddrautatieasemalle kauniina syyskuisena
torstaina. Kédvelen tottuneesti Hotelli Vaakunan ja Lasipalatsin ja Foo-
rumin kauppakeskuksen editse Hotelli Torniin. Korkea hotellirakennus
siintdd tuttuun tapaan jo kaukaa.

Astun sisélle hotellirakennukseen. Entree ei ole Yrjonkadulta mi-
tenkddn ylellinen. Toisaalta sisddntulo sujuu mutkattomasti, kun vas-
taanottotiski on siirretty remonttia edeltdneeseen hotelliarkkitehtuuriin
verrattuna hieman ldhemmaéksi paakaytavaa ja hissi vie ilahduttavasti
miltei kantahuoneen (numero 411) oven eteen.

Rutinoituneena multimatkustajana olen hionut huonekortin kdyton
huippuunsa, eikd minun tarvitse nykid korttia ovilukossa yhtendan.
Valokatkaisimen ja ovikortin yhteistoimintaa sekd ylimalkaan huoneen
valaistusjdrjestelmédd en tosin vieldkdan oikein hallitse.
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Astun sisédlle hotellihuoneeseen. Puolitarkkana miehend riisun
matkavaatteet ja vaihdan jalkoihini talon omat, valkoiset sisdtossut.
TV-ruutu ei onneksi toivota minua tervetulleeksi (kuten ennen). Tdma
on ehkd hieman outoakin, silld salaa ja tavallaan arvostan hotellien
teknouskoisuutta.

Olen Kanta-Hameestd saapunut hotellivieras. Avaan verhotja ihailen
hetken verran Helsingin katueldm&a. Minulla on tdndén selvd suunni-
telma jaada koulutuspdivan jalkeen yoksi Itdmeren helmen kaupunki-ja
tunnelmaympaéristoén. Tama on suunnitelma, vaikka iltajunat olisivat
voineet viedd minut kotiin tai jatkoyhteydet Euroopan metropoleihin.

Olen toisaalta innostunut Euroopan-matkaaja, toisaalta kotikontuih-
minen. En matkusta pandemia-ajan jalkeenkddn kuin 20 pdivdd vuodes-
sa, ja enin osa matkoista on kotimaan matkoja. Tyonantajani Haaga-Helia
ammattikorkeakoulu ei ole kilpailuttanut majoituskohteita, joten suosin
Helsingissda Hotel Haagaa, Hilton Kalastajatorppaa ja Hotel Tornia.

Ydin-Helsingissd haluan yopyéd aina Tornissa. Yleisesti ottaen osto-
hinnat maaraytyvatja ovat ndhtdvissd S:n omassa sdahkoisessd myynti-
kanavassa tai kansainvalisilld myyntialustoilla, mutta itselldni on suora,
luonteva kontakti hotellin vastaanoton energisiin vieraanvaraisuusam-
mattilaisiin, jotka tunnistavat minut usein ennalta. Tuttu huone sekd
tuttu talo ja tunnelma ratkaisevat!

Tapaamiset tapahtuvat kaupungilla ja iltapdivélld talon ravintoloissa.
Ne sujuvat mutkattomasti, ja oppimisen siltoja syntyy runsaasti. Iltapdi-
van padtteeksi padtetddn lahinnd tyoprosessien jatkosta ja aikatauluista.
[lallisia ja illanistujaisia — saatikka maljannostoja — ei endd juurikaan
sovita, silld ihmisilld on nykyisin kiire oman sisédpiirinsd darelle, kotiin
ja harrastuksiin.

”Nédin on maailma muuttunut”, pohdiskelen mielessdni. Ei enda
rentoja tai energisid, vélilla villejakin kohtaamisia kollegojen tai mui-
den viitepiirien kanssa Tornin American Baarissa. Ei baarikierroksia
pddkaupungin keskustan mukavissa kapakoissa ja eldmyspaikoissa
(vaikka olenkin kertonut avoimesti poistuvani padkaupungista vasta
aamulla). Baarien tai bistrojen sijasta alkuillan ohjelmassa on pikem-
minkin kuntosali, Yrjonkadun uimahalli tai kulttuurivisiitti jossakin
kaupunkiytimen museossa tai galleriassa.

Todellakin, ndin on maailma muuttunut ja muotoutunut. Nykyinen,
jo vuosikymmenid jatkunut “postmoderni” tai jopa “supermoderni” aika
on tuonut ja luonut 2020-luvulle uudenlaiset arvot ja asenteet. Erdan-
lainen uusi, teknologian avulla etddntynyt ja terdstynyt individualismi
sekad alati kytkeytynyt “homo virtualis” ovat korvanneet perinteiset tyo-
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toveruudet ja jopa kasvokkaisiin kohtaamisiin sekd yhteisiin jaettuihin
fyysisiin hetkiin perustuneet sydanystavyydet.

Tama Sokos Hotel Tornia kasitteleva artikkeli peilaa lyhyesti korona-
pandemian jélkeistd Helsingin fyysistd ja digitaalista hotellieldmaa. Se
tdydentdd aikaisemmin julkaistuja artikkeleitani Hotelli Tornin (Heik-
kinen 2006) ja Hotel Haagan eli nykyisen Hotel Haaga Central Parkin
(Heikkinen 2021; 2023) ldhihistorioista. Kirjoitusten painopisteind on
ollut noin puolen vuosisadan eli vuosien 1970-2020 kansainvélinen ja
suomalainen hotellikulttuuri. Olen ldhestynyt edelld mainituissa artik-
keleissa hotellikdyttdytymistd vapaa-ajan ja liikkematkailijan silmin seka
esitellyt palveluiden ja tilojen olemusta. (Heikkinen 2023; 2021.)

Kameleonttimaisten sosiaalisten verkostojen pyorteet ja kaupun-
kikulttuurisen karusellin ovat korvanneet tdsmédtapaamiset ja -ihmis-
suhteet jonakin tdsmdaikana jossakin tdsmédpaikassa. Digitaalis-virtu-
aaliset kohtaamiset ovat vieneet ajan sekd samalla ajan ja paikan tajun.
Fyysis-digitaaliset eli fygitaaliset palvelut ovat tulleet osaksi hotellien ja
ravintoloiden tarjontaa niin, ettd kotoa, kokoustilasta tai huoneesta kasin
voit varata palveluja ja tuotteita senhetkiseen kulutukseen tai tarpeeseen.
(Fygitaalisista palveluista ks. Heikkinen 2023, 232-242; supermodernista
ajasta, sosioteknisestd murroksesta sekd kaupunkikulttuurin ilmidista
ks. Inkinen 2023.)

Jotakin olennaista on ehkd muuttunut tai muuttumassa. Hotellit,
ravintolat, kahvilat ja kokoustilat ovat olleet kaltaisilleni koulutusalan
ammattilaisille, nykyihmisille ja kameleonttikuluttajille tavallaan toi-
sia “koteja”. Paikkoja, joissa ollaan maksavia vieraita ja potentiaalisia
kuluttajia nopeankin pistdytymisen aikana. Hotellit ovat (olleet) mo-
nikulttuurisia ja yhteisollisid ndyttdmoja mutta myos kaupunkitilaan
ja -kulttuuriin kuuluvia olohuoneita, keittiditd sekd wc-, sauna- ja
spa-tiloja. Ravintolat ovat (olleet) yleensad avoimia, (puoli)julkisia tiloja,
joissa on verraten vapaa ja huoleton ilmapiiri varsin tiukoista anniske-
lusdanndistd huolimatta. Ihmisten kodit sen sijaan ovat usein suljettuja
ja henkilokohtaisia tiloja. (Hotellin tehtavistad ks. Heikkinen 2022; 2023.)

Ty6- ja liikematkustaminen sekd hotelliydpymiset ovat keskeinen
osa nykyarkea ja tehokasta (tieto)tyotd. Asiakkaat odottavat sdhkaisiltd
hotellijarjestelmiltd ja hotellibrandeiltd, ettd huonevarausten on sujutta-
va vaivattomasti ja palveluketjun on oltava mahdollisimman kitkaton.
Tilojen — etenkin hotellihuoneiden ja -palveluiden — pitda olla tasokkaita.

Toisaalta ja samalla tyd- ja vapaa-ajan matkustaminen tarjoaa nyky-
ajassakin mahdollisuuden paeta ykkoskotia, arkista kotiseutua ja rutii-
nien tylsyyttd. Kaupunkien ytimessd paddsee elamddan mukavasti, jopa
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ylellisesti. Ovelta ovelle selvidd ldhes kuivin jaloin. Hotellikokemus voi
edustaa miellyttavad, piristdvad ja kohottavaa arjen laatua, jopa luksusta.
Matkalla voi kokea eldmaén- ja yksiniloa seké toisaalta ystdvan tai rak-
kaimman kanssa joutenoloa sekd eheyttavad, luovaaja laadukasta eloal!
Ajoittain voi olla vain virkistdvaa ldhted jonnekin ilman mitdén eri-
tyistd syytd. Lahted rohkeasti tai rauhallisesti etsim&dan — jotakin! Olla
passattavana. Olla huomattuna ja/tai huomaamattomana!

Hotelli Tornin tehtavat

Hotelli Torni on neljan tdhden majatalo ja kaupallinen tulosyksikko. Se
palvelee asiakkaita 24 h vuorokaudessa ympari vuoden. Mielihyvan
tuottajana sekd halujen ja tarpeiden tyydyttdjana hotelli sy6ttad, juottaa
ja majoittaa sekd tarjoaa tilojaan asiakkaiden kdyttoon rahaa vastaan.

Hotellissa on 154 huonetta. Se erottuu muista Helsingin hotelleista
tarjoamalla hulppean nédkdalan ja ainutlaatuisen ravintolatunnelman.
Tornin arkkitehtuurinen ja esteettinen henki on kaupungin monia muita
hotelleja (yleisesti kolme tdhted) uljaampaa ja ylevampéaa. Voidaankin
todeta, ettd Torni osaltaan pyrkii vaalimaan ja uusintamaan omista
korkeuksistaan kasin helsinkildistd matkailu-, kaupunki-, keskusta- ja
korttelikulttuuria.

Torni ei halua olla jdhmed monumentti vaan sielukas brandi. Sijainti
padkaupungin syddmessd on taiméan horeca-keitaan keskeisin kilpailue-
tu. Torni katselee omista korkeuksistaan kaupungin kuhinaa. Lahindko-
ala osuu Helsingin fyysiseen, kaupalliseen ytimeen: Kampin kauppa-
keskukseen, Esplanadille ja Stockmannille. Talo on keskustassa, mutta
juuri sopivasti kulman takana piilossa vilkkaimmilta kulkuvéylilta.

Torni on Sokotel Oy:n operoimalle Sokos Hotels -ketjulle uniikki
yksikkd, jonka taloudellinen menestys perustuu ennen kaikkea arkisin
tiistaista torstaihin toteutuvaan huonemyyntiin. Tuotot voivat tulla
vahvasta ryhmamyynnistd sekd kaupungin téyttavistd kansainvali-
sistd konferensseista ja tapahtumista (joita tosin on ollut pandemian
jalkeenkin valitettavan vahdn). Yleisesti Suomeen ja Helsinkiin suun-
tautuvan matkailun kasvu suosii Tornia ja keskustan hotelleja. Kilpailu
maksukykyisistd ryhmistd on kuitenkin kovaa, silld uusia hotelleja ja
huoneistoja on noussut viime aikoina runsaasti. Lisdksi Helsingissd on
tarjolla satoja Airbnb-huoneistoja.

Torni — kuten kaikki hotellit — on olemassa sekd matkailijaryhmia ettd
yksin matkustavaa asiakasta ja hdnen turvallisuuttaan ja yksityisyyttdan
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varten. Torni ei konstaile, vaan sen henkilsto tiedostaa, ettd matkustaja
on liikkeelld tyon (yritys- ja lilkematkat, kokoukset, kongressit, messut
jne.)ja/tai vapaa-ajan (harrastus-, lomailu-, kaupunki-, kulttuuri-, shop-
pailu- ja/tai bailausmatka) merkeissi. Viime aikoina ty6 ja vapaa-aika
ovat alkaneet usein kietoutua yhteen. Ty6- ja liikematka (business) ja
vapaa-ajan matka (leisure) integroituvat toisiinsa niin, ettd tyomatkaili-
jasta on muodostunut bleisure-asiakas.

Torni on keidas ja mysteeri: se voi olla kuin toinen koti privaattihuo-
neineen ja avoimine yleisétiloineen. Hotellikokonaisuus on lampimien
tunteiden ja yhdessdolon palapeli mutta my6s “hotellikuolemien” ja
yksindisyyden rujompi erdmaa. Tornin mikroymparistot villitsevit ja
hillitsevat.

Hotelli on toisaalta sosiaalinen ja kaupallinen keskittymd; toisaalta
monelle ohikulkijalle tuntematon ja jopa luotaan tyontava, etdiseksi
jadva rakennus. Hotelli suojaa ja muovaa. Se uusintaa monia asioita ja
kulttuurisia kdytantojd arkisuudessaan ja tuttuudessaan. Torni eheyttda
ja rikastaa. Hotellissa saa pitdd ddntd ja sielld ollaan my®s hiljaa.

Hotellin todellisuus tarjoaa houkutuksia ja tukee mielikuvituk-
sen lentoa toisinaan jopa enemmén kuin taide ja kirjallisuus (eldmén
mahdollisuuksista ks. Proust 1977, 13). Hotellin horisontti liikuttaa ja
pysdyttaa sieluja.

Kuvio 1. Matkailijan vapaa-ajan ja tydmatkan yhteen kietoutuminen.
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Torni ja Helsinki kuuluvat yhteen. Helsinki on Suomen tarkein matkai-
lukaupunki, jonka matkailijavirroista osa 16ytda tiensd myds Tornin ker-
roksiin — sekd etenkin rakennuksen huipulla sijaitsevaan ndkoalabaariin.
Helsinki on minimetropolinakin yksi Pohjois-Euroopan kansainvélisen
kaupan solmukohdista sekd toimiva ja turvallinen paikka jarjestdd ta-
paamisia, kokouksia ja konferensseja.

Hotelli Torni kuuluu Solo by Sokos Hotels -ketjuun edustaen taval-
lista yksil6llisempdd ja erottuvampaa konseptia osana tunnettua Sokos
Hotels -hotellibrandid. Sokoksen hotellit on pitkélti konseptoitu, eli
niiden markkinointi-, myynti-, hankinta-, laatu-, IT- ja ohjausjdrjestel-
mat on yhtendistetty. Hotelli Tornilla on kuitenkin erityisluonteensa ja
ainutlaatuiset tunnuspiirteensd, eikd sen yhteyteen ole tuotu S-ketjun
muita ravintolakonsepteja ja -brandeja.

Tdaman péivan hotellit ovat todellisia palvelukeskuksia, joiden sydame-
nd on nyt ja tulevaisuudessa fyysinen vastaanottotiski (reception), joka
saattaa toimittaa muun muassa asiakasohjauksen, viestinndn, maksu-
liikkenteen, postin, kopiokeskuksen, minimatkatoimiston, concierge- ja
matkailuneuvonnan, pankin, kioskin ja minikaupan tehtdvia. Sen pal-
veluhenkil6kunta ratkoo ja ennakoi asiakkaan ongelmia.

Hotellinjohtaja puolestaan on todellinen monitoimihenkil6. Han
tyoskentelee sekd “frontissa” ettd “backissa”. Johtaja tydskentelee siis
my0s lattian tasolla asiakkaiden ja henkiloston edessd ndkosélld hoitaen
ja ohjaten monenlaisia palvelu- ja eldmystuotannon prosesseja. Han on
brandin, ketjun, yksikon ja tiimin “pééllysmies” ja tuloksen tekijd. Han
on my0s paikkaaja, siistijd ja huoltomies. Hin on manageri, taktikko
sekd monien kdytannon prosessien taituri.

Eniten hotellinjohtajan tytaikaa menee asiakkaiden ja henkiloston
kdytannon ongelmien ratkomiseen sekd kokouksiin. Suuressa hotellissa
tapahtuu aina jotakin (ylldttdvad). On rynnéttava palaverista toiseen ja
tilanteesta seuraavaan. TyOpdivad ei voikaan suunnitella kovin hyvin
edeltd kasin, silld aina tapahtuu jotakin (ylldttavad). Saman tyopdivan
ja jopa saman tunnin aikana joutuu/péésee toimittamaan koko ketjua
ja kohdetta koskevia asioita. Tyypilliseen johtajan tyopdivaan mahtuu
niin paatoksentekoa, tuote-, laatu- ja hintaseurantaa, tunnuslukujen
analysoimista, kaupungin matkailupolitiikan ulottuvuuksia, keittién
ja kellarin laskelmia, asiakkaille ldhtevid horeca-eldamysten tarjouksia
kuin asiakaspalautetta ja -valituksia.

Johtamisen kysymykset ja haasteet ovat hyvin eritasoisia ja -kokoisia.
Ja usein kysyjét pitdvét juuri omaa kysymystddn kaikkein tarkeimpéna,
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ehkd myos kiireisimpéna. Johtamistyon rikkaus ja rikkonaisuus johtuu
usein siitd, ettd tyopoydalld ja -koneella on yhtd aikaa runsaasti erilaisia
ja eri tarkeysasteen kysymyksid ja pohdiskeltavaa. Yhteen hankkee-
seen ei voi kdyttdd liikaa aikaa, vaan projektit, prosessit, tilaukset ja
vastuualueet ovat kerroksellisia. Projektisalkku sisdltdd lyhyt- ja pitka-
kestoisia mikro- ja suurhankkeita.

Hotellijohtajan tarkeimmat tiimipelurit ovat keittio-, hotelli- ja ra-
vintolapdallikks. Avainhenkildiden vaihtuvuus on ollut Tornissa viime
vuosina nopeaa.

Valokuva 1. Hotelli Tornin tyylid ja perinteitd Tornin Ritarien (perustettu vuonna
1949) viirin muodossa.
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Torni jakelukanavana ja ndyteikkunana

Yleisesti ottaen hotellit ovat yhd merkittdvampid elintarvike-, vithde-ja
hygieniateollisuuden tuotteiden jakelukanavia ja ndyteikkunoita. Tor-
nikin on upotettu tdyteen brandeja ja tuotemerkkejd. Ruoka- ja juoma-
listat sekd etenkin aamiaisbuffet on ladattu tdyteen eri partnereiden tai
sopimustuottajien raaka-aineita ja tuotteita.

Huoneista 16ytyy hotellikonseptiin sopivia sekd ravintola- ja huone-
designia mukailevia kalusteita. Huoneista 16ytyy yhdenmerkkisia
sisustustuotteita ja televisioita. Keittididen hyllyiltd, kylmadhuoneista
ja hotellihuoneiden baarikaapeista 16ytyy puolestaan runsaasti maa-
ilmalla tunnettuja ruoka-, olut- ja viinibrdndejd. Siivouskomeroissa ja
-keskuksissa on kaikkialta saatavia puhdistusaineita. Hotelli Torni onkin
markkinointikielelld branditavaratalo. Karkinimeksi on kuitenkin asetettu
“Torni”, jonka alapuolelle asemoituvat sanat “Solo by Sokos Hotels”.

”Solo” on semioottisesti, filosofisesti ja etymologisesti mutta myds
asiakas- ja kulutuskdyttdytymisen kannalta kiinnostava sana. Latinan-
kielisen termin solus voi suomentaa “yksin”. Nykyaikainen hotellivieras
haluaa pééasiallisesti majoittua yksin omaan tupaansa (jopa matkustaes-
saan ryhméan mukana). Vain pariskunnat, rakastavaiset, parhaat kaverit
ja sdastavaiset haluavat jakaa huoneen.

Yksin majoittuva ja/tai matkustava nykyihminen ja kameleonttiku-
luttaja haluaa olla omassa rauhassa omine hotellitouhuineen, vaikka
toisaalta kaipaa ympaérilleen myos seuraa ja kontakteja. On monenlaisia
intressejd, ja asetelma voi toisinaan olla monikasvoinen ja hieman risti-
riitainenkin. Matkailija saattaa kaivata hotellieldmaltddn tuoksinaa sekd
toisaalta hotellin tuomaa vapautta el tai ndytelld toista tai kolmatta
yksil6llistd sivuelamaa.

Osalle ihmisistd hotelli antaa tilan ja mahdollisuuden unohtaa
menneen, kuluvan ja tulevan ajan niin, ettd vieras voi keskittya ldhin-
nd itseensd sekd piiloutua etsimddn omaa tosipersoonaansa leviten,
kirjoittaen ja lukien. Toisaalta jotkut nykyajan kameleonttikuluttajista
haluavat luopua taustastaan, rooleistaan ja konteksteistaan. He haluavat
kadottaa ajan ja paikan tajunsa, esittdmisen halunsa ja sosiaalisen hah-
monsa sekd ikddn kuin irtautua pois kuoristaan. (Ihmisen olemuksesta
ks. Proust 1968, 23.)

Sosiaalisia tilanteita etsivd nykyihminen voi yrittdd paikata yksindi-
syyttddn ja nakyméattomyyttaan hotellin ihmissuhdekeitaassa ja psyko-
fyysisten verkostojen ytimessa. Toisaalta hdn voi tuntea olevansa yksin
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tai yksindinen jopa ddnekk&éssa ruoka- ja juomaseurusteluseurassa, jossa
kukin puhuu pédasiassa omiaan ja asemoi itseddn —ja jossa seuralaisten
puheenparret viiltavit tai vipeltavat ohi.

Kriittisempi nykyeldman ja -yhteiskunnan tarkkailija saattaa my6s
huomata, ettd poytdkeskustelut osoittautuvat pelkdksi latteaksi ndy-
telmdksi ja ihmisten puheet koristelluiksi ja joutavaksi pinnaksi.
Hotellivieras-kameleonttikuluttaja voi ndin jadda juhlien ja omankin
seurapiirinsd seindkukkaseksi — ja sen seurauksena irtaantua ja kadota
ateriointi- ja juhlatuoksinassa omaan sfadriinsa. Katoaminen voi nykyai-
kana toki my®0s olla seurausta digitaalis-virtuaalisen rinnakkaiseldmé&n
lumosta, efekteistd ja Internetin vaikuttavuudesta (kun poytavieras jaa
toljottamaan puhelintaan unohtaen samalla fyysisen todellisuuden ja
”seuralaisensa”).

Tamaén kirjoituksen alussa esitelty ja kaltaiseni “suora” hotelliasukas
voi toisaalta jaddd oman rehellisyytensd vangiksi. Hadn ei ehkd née ja
ymmarrd, miten Torni sekd sen edustus- ja illalliskulttuuri saavat monet
ihmiset suorastaan ndyttelemdan eldmé&dnsd ja sitd kautta dramatisoi-
maan arkeaan. Ihmiset eldytyvatja liilkuttuvat — samalla voidaan ndhda
ja kokea suuriakin tunteita. Joillakin juhlijoilla ja illallistajilla on myGs
vahva tarve kdtked maailman ja organisaation tuskat sekd onnellistaa,
pintaistaa jajuhlistaa pidemmankin hetken verran elaméénsa. Jostakus-
ta taas tulee sosiaalisessa ryhméssd oman eldménsa statisti ja mykka
vaeltaja katsellen tornista kaukaiseen olemattomuuteen (ks. Viljasen
Pilvet-runo vuodelta 1957, 15-19).

Osa kulttuuri- ja litkesivistystd perdévistd asiakkaista kaipaa meidan-
kin ajassamme sellaista miltei jo kadonnutta hovi- ja seurapiirikulttuuria,
jossa pOytd- ja seurusteluetiketilld oli ravintolaesteettinen, -sosiologi-
nen, -psykologinen ja -semioottinen (usein varsin tarkka) luonteensa
ja merkityksensa.

My6s Tornissa tapahtuvalla juhlavalla illallistamisella on oma gastro-
nominen historiansa ja seremoniallinen merkityksensa. Perinteisten ho-
reca-rituaalien rinnalle lienee toisaalta hiipinyt asiakkaiden ja juhlijoiden
eldmyskipeys, jossa kasilld oleva mielihyva ei riitd, vaan juhlatilaisuuden
osallistuja saattaa kaivata (esimerkiksi tylsind kokemiensa puheiden
aikana) jo kiireisempdd eldmda ja sikendivid rinnakkaiskokemuksia
esimerkiksi dlypuhelimen viestien ja kalenterimuistutusten muodossa.

Ajatja arvot siis muuttuvat. Monen ruokalajin ateria (pdivéllinen tai
illallinen) voi olla nykyajan nuorille aikuisille liian hidas, tehoton ja tylsa
kokonaisuus. Uusien ihmisten tai vanhojenkaan tuttujen tapaamista ei
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my06skddn ainaja valttamattd koeta hyvaksi asiaksi. Nykyihmisen arkea
hallitsee usein kiire. Oman performanssin ja keskeisten puhekuplien
esittdmisen jalkeen oma keho ja mieli kutsuvat harrastuksiin, kotiaska-
reisiin, median &darelle sekd ldaheisten, tdiden tai “téiden” pariin.

Niinpé sitten pitka illallinen ja pOytdseurue saavat jaddd sikseen.
Hybridikaupunkimatkaaja on koukussa omaan itserakkauteensa ja
yksil6lliseen (mutta samalla muotitrendeja etsivddn ja aistivaan) kame-
leonttimaisuuteensa. Agendaan ei kuulu moniaistisen kaupungin eika
Torniin saapuneiden kanssaihmisten sosiaalinen kuunteleminen vaan
kuluttaminen.

Kohteen historia voi jaéddd monimieliselle kaupunkimatkaajalle kau-
kaiseksi, ja tarinat korvaa henkilokohtainen nostalgisointi ja sen jaka-
minen “kaveripiirille”. Toisaalta kyltyméton aikalainen olisi varmasti
hyvillddn, jos joku tyynnyttdisi ainakin valilld hdnen levottomuutensa,
rikkoisi hdanen (ulko)kuorensa, hetkessad elamisen raja-aitansa ja pintais-
tuneen todellisuudentajunsa. Pysdyttdisi hdnen alituisen eldamyksen et-
simisensd (verkossa ja fyysisessd maailmaasa) seka toisi tilalle todellista
rauhaa ja kestavimpad eldman iloa.

Palvelustrategisesti Torni — kuten kaikki helsinkildiset hotellit ja ra-
vintolat — edustaa kansainvilistd matkailu- ja ravintolateollisuutta. Se
ilmentdd myos eldmys-, elaméantyyli-, mielihyvé- ja sosiaaliteollisuutta,
vaikkei nditd ulottuvuuksia teollisuudenaloiksi tilastoissa méaéaritella-
kaan.

Asiakkailleen hotelli on dynaaminen kohtaamis- ja kokemuskeidas
sekd persoonallinen pako- ja kohtaamispaikka. Kokemus voi olla gast-
ronominen, sosiaalinen, intellektuaalinen ja/ tai esteettinen, mutta se on
ennen muuta sosio-funktionaalinen ja emotionaalinen.

Hotelli Tornissa tiivistyvat hyvin urbaani, helsinkildinen ja skan-
dinaavinen eldmédntyyli. On suomalaista designia, funktionalismia,
hieman jykevaa klassismia, kdytannollistd eleganssia sekd kaupunki-
hotellin dynaamisuutta ja joustavuutta (vaikka Tornin ravintoloiden ja
hotelliaulan uusi tyyli eroaakin vanhasta muotokielestd pyrkien ehka
korostamaan kansainvilisyyttd ja peittelemddn samalla suomalaista ja
pohjoismaista taustaa).

Tornille universaali hotellimuotoilu on samanaikaisesti myyva ja
neutraali — sekd yleinen ettd ylldtykseton. Perusasiakas ei yleensd huo-
maa — aikakaan spontaanisti — nyanssien runsautta: virejd, valokuvia,
taidetta, pintoja, ornamentteja, vaaseja...
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Toisaalta kokenut, usein rakennuksessa vieraillut ”tornitologi” ei
puolestaan heti néde eikd hahmota uuden konseptoinnin kautta tullutta
modernia tuoreutta ja notkeutta (tornitologin profiilista ks. Itkonen
2008). Sen sijaan hdn suuntaa mielellddn suoraan yldkerran nikoalabaa-
riin tai aulan vieressd olevaan O’Malley’s-irkkupubiin, joka ilmentda
kanta-asiakkailleen nykyisessd uudessakin kuosissaan tiettyd tuttua
rosoisuutta ja kuluneisuutta.

Torni on yopyjilleen glokaali boutique-, kaupunki-, konsepti-, lifestyle-
ja designhotelli. Erilaisia suomalaiskansallisia piirteitd voi vield 16ytaa
rakennuksen nyansseista ja toisaalta kansainvilisid ominaisuuksia asia-
kastiloista ja mikroympdristoistd. Etenkin vastaanotossa, kaytavilld ja
ravintoloissa kuulee monia eri kielid ja ndkee erilaisia kasvoja. Jokaisen
sukupolven onkin etsittdvé ja Ioydettdvda oma Torninsa. Sen rikasta his-
toriaa ja tarinoita ei voi sellaisenaan siirtad hotelli- ja ravintolavieraiden
omaksuttavaksi.

Korkeimman sielutieteellisen “torniopin” voi saavuttaa, kun asiakas
heittdytyy rakkaan kaupunkimajakkamme vietdviaksi. Erityisen hyvin
tdhdn tornikokemukseen padsee (sekd erityisen tunnelman ja flow'n
tavoittaa) Tornin yldkerran nidkoalabaarissa (ks. kuva 1). Itselleni kui-
tenkin alakerran ravintolasta on muodostunut viime aikojen suosikkini:
miellyttdvd aamiais- ja illallisravintola sekd pikimustan teen nautti-
mispaikka. Tapaamiset saa sovittua hyvin alakerran ”taidesalonkiin”.
Téama vérikds tila on mukava harvinaisuus Helsingin kaupunkiskenessa
upealla, keskeiselld sijainnilla.

Ja aivan lopuksi todettakoon, ettd Torni on myds romanttinen hotelli.
Se tarjoaa erityispaikan rakastavaisille, pariskunnille ja nuorille pien-
perheille — ja miksei my0s sinkkuvierailleen. Hotelli Torni on kaunis
ja kutsuva pysdhdys- ja piilopaikka tunteilulle, yhdesséololle, levolle,
luovuudelle ja uusiutumiselle.

Kun vatsa on tdynnd ja matkalaukut tyhjennetty, on aika tyydyttaa
muita tarpeita. Matkailija aistii kaupungin hengen, tapaa uusia ihmisig,
istuu kahviloissa ja ravintoloissa. Samalla hdn muotoilee eldmé&&dnsa ja
eldman taideteostaan. Torni on Suomessa niitd harvoja paikkoja, jossa
ilmapiiri, elaméntyylija design muodostavat mielenkiintoisen, raikkaan
kokonaisuuden ja emansipatorisen hotelliolemisen. Vieraanvaraisuus
alkaa jo huonevarausprosessista ja jatkuu ldpi matkan, silld Tornissa on
monta yhtd kutsuvaa huonetta ja tilaa kuin huone 411.
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Huoneen 411 rauhaa
(Arto Mellerin ja Ilpo Tiihosen tyylid tapaillen)

Hotelliy®o.
Huone siivottu. Vuode sijattu. Huone 411.
Yksin. Kaksikin mahtuisi.

Taéalld ei tiimalasissa ole hiekkaa

vaan rakeista kultaa.
kaupunkimaisema on sama mutta minulla on vuosien jdlkeen
eri silmat katsoa

kuka on vieras tandan

En tule marraskuussa
aika vetdd kuolinnaamion kaupungin kasvoille

Naapurihotellista katsotaan Ruttopuistoon
sen lehdettomiin puihin

katson ravintolan ikkunasta
Siitd ndkee ohikulkijat.

Kaupunki on tyhja.

Vain mina olen taalla!
huoneessa 411
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V. A. Heikkinen

Kipaten Kiltaan

Kameleonttikulttuurisia ja sensobiografisia
poimintoja turkulaisesta kaupunkikulttuurista,
gastronomiasta ja ravintoloista 1970-1980-luvuilla

Omaa eldméntaipalettani voisi havainnollistaa sipulin kuorimisella.
Sen pintakerroksista 16ytyvat muuntuvat ja vaihtuvat kasvu-, koulu- ja
opiskeluympdristot, sosioekonomiset olosuhteet, sosiaaliset verkostot,
harrastukset ja tyot. Seuraavasta kerroksesta tulevat tdméan esseen
aihepiirit: kaupunki- ja maaseutukulttuuriset ilmitt, hyva ruoka, ate-
riointitilanteet ja ravintolaelama. Mitd ldhemmads sisintd menndan sen
tarkedmmaksi tulevat kotikonnut, perhe- ja sukutaustat, lapsuuden to-
verit, vanhemmat, sisaret sekd syddmenvalloitukset ja -valtaajat. Sipulin
eli minuuden ydin on (onneksi) epéselva ja arvoituksellinen kudelma
kuin filosofisten suuntausten ristidvét subjektiuden tulkinnat — olenko
vain peili toisista, peili itsestdni vai todellinen ihminen?

Varmaa on se, ettd dynaaminen, liikkuva sekd oppiva gastrosofinen
(gastrosofia = gastronomia ja filosofia), vieraanvaraisuutta arvostava ja
eldmyskulttuuria janoava minéni on kehkeytynyt ja rikastunut sosio-
kulttuurisen eldménkaaren, riittivan hyvan sosioekonomisen taustan
sekd sattumien ansiosta. Arvoni, arvostukseni, asenteeni, elamédntapani
ja -tyylini ovat kummunneet sekd maaseudun ettd Pohjolan suurkau-
punkien Turun, Helsingin ja Tukholman kulttuurikokemuksista. Maa-
talousperustaisiin Nousiaisiin, Lemuun ja Ruskoon, teolliseen Raisioon
ja merelliseen Naantaliin rajoittunut kotikontuni Masku on puolestaan
ollut tarkein ekosysteemini ja maalaissfdadrini. Turku puolestaan on ollut
ensimmadinen koti- ja suurkaupunkini.
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Turkua ympédrdivd Varsinais-Suomen maaseutu ruotsinkielisine
saaristoineen on toiminut lapsuuteni ja nuoruuteni kasvupaikkoina
ja -maisemina. Alue on ollut mieheksi varttumisen infrastruktuuri ja
metafyysinen konteksti tdynna erilaisia historiallisia mikroymparistojd,
kuten kouluja, kauppoja, urheilukenttid, toreja, ravintoloita, hotelleja
ja kasarmeja. Rurbaani toimintaympdristd on ollut myds sekd juureva
ja muuntuva kasvattamoni ettd kulttuuri- ja liikuntaviljeltyneisyyteni
tyyssija. Turku on my®&s itsessddn ollut ja on edelleenkin maaranpas,
vélietappi, ohikulkupaikka ja vierailukohde. Samanaikaisesti kaupun-
gista on muodostunut lukuisten ty6- ja vapaa-ajan matkojeni kohde:
kokouskeidas, tapaamispaikka, tyoskentely- ja kehittamispaikka.

Minusta on my®ds tullut Turku- ja Varsinais-Suomi-matkailija asues-
sani nykyisin Kanta-Hédmeessd ja tydskennellessdni Helsingissd. On
kuitenkin edelleen luontevampaa ja ymmarrettdvdd sanoa Turkua
matkakohteekseen, vaikka olisi menossa ympéryskuntiin Maskuun, Lie-
toon, Piikkioon, Raisioon, Naantaliin, Nousiaisiin... Kéasitteella ” Turku”
voidaankin tarkoittaa psykofyysistd ja moniaistista kotiseutua. Turku
on tdssd yhteydessd sekd suunta ettd kauttakulkupaikka.

Tutkija Pertti Gronholm (2008, viii) kiteyttdd yleisen ja samalla Tur-
ku-olemiseni hyvin yleiskysymyksin: “Onko Turku tietyssd maantie-
teellisessd ympadristdssd eri aikoina sijaitseva kaupunki? Vai onko Turku
mielenmaisema, joka viittaa paitsi psykologiaan ja historiaan myds
yhteiskuntaan ja filosofiaan?”

Tdamén esseen pddldhtokohtana on kdantdd kysymykset lauseiksi;
melkeinpa todisteiksi ja kategorisiksi imperatiiveiksi: (1) Turku on ollut
kasvattava ja sivistavd koulu- ja ldhikaupunkini, (2) Turku on henkinen
ja situationaalinen mielentila, (3) Turku on aikaansa hengittava, kame-
leonttikulttuuria ilmentdvéa paikka ja (4) Turun ravintolat heijastavat
kestikievariperinteen jatkuvuutta ja ovat toimineet my6s henkilokoh-
taisena kasvualustana.

Neljan vditteen Turkuani peilataan tdssd omakohtaisessa (jarjestyk-
sessddn jo toisessa; ks. myos Heikkinen 2019) kaupungin ravintolamaa-
ilmaa peilaavassa esityksessdni koulunkdynti- ja tydskentelyjaksoni
ajalta (1973-1990). Olemiseni, oppieni, rientojeni ja etenemiseni kes-
kuspaikkoina ovat olleet Turun Lyseo (nykyinen Museomden koulu),
Turun hotelli- ja ravintolakoulu (1983-84) sekd kaupungin sosiaaliset
dynamot: kaupunkikeskustan péaa- ja sivukadut, pda- ja musiikkikirjas-
tot, pelikentdt, kukkulat, ravintolat, ruotsinlaivat, diskot ja y6kerhot.
Pistdytymispaikkoina ovat myos Masku, Maarianhamina ja Tukholma.
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Toisena lahtokohtana on jatkaa ensimmadistd Turun pitkéa ja kerros-
tunutta kestityshistoriaa kasitellyttd esseetdni (Heikkinen 2019). Tuossa
kirjoituksessa kuvasin 1300-luvun alun Ruotsin vallan aikaista majatalo-
ja kestikievarijdrjestelméaa skandinaavis-keskieurooppalaisen tapaperin-
teen osana. Nyt kohteinani ovat — lyhyesti tarkasteltuna — 1800-luvun
alun hotellit ja ravintolat sekd painopisteend tietyt valitut turkulaiset
hotellit, ruoka- ja juomaseurusteluravintolat sekd baarit 1970-luvun
lopulta vuoteen 1990. Kokonaisuutena ottaen esittelen, kuvaan ja ana-
lysoin 40-50 vuoden takaista ravintolaseurustelua ja -kulttuuria.

Taman kirjoituksen kolmas ldhtokohta on henkilokohtainen: intro- ja
retrospektiivinen. Se on kokemuksellinen seka lihi- ja mikrohistoriallinen.
Monet perinteiset, turkulaiset ravintolat edustavat matkailu-, hotelli- ja
ravintola-alan historiaa, kaupungin kulttuurihistoriaa ja matkaa ka-
donneeseen nuoruuteeni. Kaupungin hotellit, kapakat, baarit ja terassit
ovat tarjonneet tarkeitd sosiaalisia keitaita nuoruuteni vaellusvuosille.
Joistakin kaupunkireiteistd pysdahdyspaikkoineen on tullut osa mikro-
nomadiuttani ja eldméadnkaareni pysyvid kulminaatiopisteitd. Nuo Turun
kulttuuris-temporaaliset kadut ja kievarit ovat olleet sosiaalisuuteni
kasvattajia, kohtaamispaikkoja ja etenkin fyysisid elaméansisaltojd.

Neljas ldhtokohtani kaupungin ja etenkin kotimaiseen hotelli- ja
ravintolatodellisuuteen on sensobiografinen; teksti sisdltdd huomioita
mikro- ja ldhihistoriasta suhteessa omaan valikoituun ajan henkeen.
Esitys sisdltdd poimintoja moniaistisista, kokemuksellisista pdivakir-
joistani. Samalla essee on muistojen synteesi senhetkisistd tunnelmista,
varttumisestani ja nuoruuteni mielialoista.

Sensobiografista otetta puoltaa nykyinen tyoni; se sisdltdd runsaasti
vakavasti otettavia tilasto-, toimiala- ja yritysfaktoja, kun taas nuoruuteni
peli- ja ravintolakenttd Varsinais-Suomessa ja Ahvenanmaalla tarjosi
sosio-emotionaalisia efektejd, olemuksellisuutta ja kokemuksellisuutta
sekd toisaalta vdhemman tosiasioita. Vaikka tekstid eldvoittavat aikansa
ilmidt, niin uutta on kirjoituksen elamdnmaisemallinen ja musiikkipsy-
kologinen ote. Kaupunki- ja elamyskulttuuri merkitsivit erddssa vai-
heessa enemman eldmaa ja eldmaniloja kuin koti, kiinteist6t, kadun-
kulmat ja kaupat. Tanssi, musiikki ja liike saivat aikaan enemmaén aikaa
mielen liikkeitd kuin kotimaisemien merenrannat, hiekkamontut, pellot,
suot ja kalliot. Toki eldmystaloudelliset ja introspektiiviset poiminnat
paljastavat nostalgisuuden hdivén — siis sen, miten eldméni ilmi6lista
on kertynyt ja elaméntyyli muotoutunut.

Taman esseen viides ldhtokohta on vahvasti maalaiskaupunkilainen,
varsinaissuomalainen eldmédntapani. Kirjoituksestani paistaa oman
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aikani paikallistuntemus ja maalaismaskulaisuuteni, johon on sekoittu-
nut 30 % suomenruotsalaista kartanokasvatusta eli pikkuporvarillista
snobismia ja maatydldisromantiikkaa Maskussa sijaitsevasta Kankaisten
kartanosta, 30 % pientilallisuutta eli ymmarrystd raaka-ainetuotan-
nosta ja sddstavaisyydestd, 30 % maalaisporvarillista eldaméantyylid eli
ymmarrystd, miten raaka-aineita ja fenomeeneja on tuotu ulkomailta ja
miten Tukholman ldheisyys on vaikuttanut turkulaisuuteen. Loput 10
% esseestdni tdyttdd turkulaisen rurbaanin eldmaéntyylin arvostus sekd
nuoruus- ja aikuisvuosieni vaeltelu ja haaveilu turkulaisessa ravintola-
maisemassa ja -aikamassa (saksan kielen sanasta Zeitschaft johdetusta
suomennuksesta aikama ks. Klinge 2018, 147).

Poimintoja Turun kaupunkikuvasta ja

ravintolahistoriasta 1800-luvulta

Turun kaupunkiasema muuttui Suomen sodan jidlkeen 1800-luvun
alussa, kun pddkaupunkioikeudet (vuonna 1812) ja Turun akatemia
(vuonna 1827) siirrettiin pois ja ldhemmas Pietaria Helsinkiin. Suurin
vaikuttava tekija muutoksissa oli vuoden 1827 suurpalo. C. L. Engelin
uusi asemakaava ja rakennussuunnittelun valvontaelimen rakennusjar-
jestys muovasivat vahvasti kaupunkirakennetta. Kaupunkikeskus siirtyi
nykyiselle kauppatorille. Keskustan katusommitelmaan tuli leveytta.
Muodostui laajoja aukioita, kuten Tuomiokirkon ja vanhan suurtorin
aukio, silloinen Nikolaintori. Aurajoen ylittdvat sillat, rantakadut is-
tutuksineen, puistot ja kivitalot tulivat tarkedksi osaksi keskustaa ja
rantaa, joiden kautta Turku tdndkin pdivand ndyttdytyy. (Kaupungin
uudelleenrakentamisesta ks. Dahlstrom 1930; Juvelius 1934, 297-298.)
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Valokuva 1. Turun vuoden 1827 suuren palon seurauksena kaupunkiin syntyi C. L.
Engelin piirtaména keskieurooppalais-vendldinen asemakaava leveine ja suorine
katuineen, sddnnollisine kortteleineen, toreineen ja aukioineen, jotka vaikuttavat yha
edelleen askeliimme ja autoreitteihin kaupungin keskustassa. Valokuvassa nédkyy
kdynti Tuomiokirkonkadulla sijaitsevan Maaherran makasiinin sisépihalle.
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Suomen itsendisyysajan hotelli- ja ravintolakulttuuri kumpusi Turussa
Ruotsin ja Vendjan aikaisesta tapa-, ruoka- ja seurusteluperinteestsd,
Turun linnan sekd sen juhla- ja pitoperinnettd mukailevasta kartano- ja
porvarisperinteestd sekd majatalolaitoksesta. Niin Ruotsin kuin Vendjan
viranomaiset, aateliset ja porvarit olivat tuoneet kaupunkiin juhlimistra-
ditioita, joita virkamiehet, varakkaat kauppaporvarit (tukkukauppiaat,
kauppalaivurit ym.) ja suomalaiset pienporvarit (kauppiaat, kipparit,
teurastajat ym.) vaalivatja sovelsivat. Keskeisid juhla- ja tapahtumapaik-
koja olivat 1700-1800-luvuilla ravintoloitsija Johan Reinhold Seipelin
kellarin ja talon Sali (Linnankatu 3), Turun Seurahuone (ruots. Societets
huset, nykyinen kaupungintalo, Aurakatu 2), Turun Teatteriravintola
(nykyinen Abo Svenska Teater, Aurakatu 10) ja Pinello (nykyinen Piz-
zeria Via Tribunali, Vanha Suurtori 2).

Ylioppilaat, kdsity6ldiset, sotilaat sekd ty6- ja palvelusviaki suosivat
krouveja, pienid kapakoita ja ruokaloita, joita oli muodostunut Turun
akatemian, linnan ja tuomiokirkon ympaérist6on. Kahviloita oli myos
syntynyt etenkin ylioppilaiden ja naisten tapaamis- ja keskustelupai-
koiksi. Turussa oli myos lukuisia kerho-, kilta-, klubi- ja yhteisétiloja
muun muassa sivistyksen, kaupan ja uskon edistdmiseen, mutta myos
ruoka- ja juomaseurusteluun.

Majoituskohteista oli kuitenkin pulaa. Seipel kykeni majoittamaan
10-12 vierasta. Seurahuoneen pihapiirissd olleessa paviljongissa oli ollut
18 matkustajahuonetta. Muita merkittdvid hotelleja olivat 1800-luvun
puolivilissd ja jalkipuoliskolla muun muassa Beckmarckin hotelli eli
sittemmin Hamburger Bors (Eerikinkatu), Hotel de Post (tunnetaan
nimelld Boren talo, jossa sijaitsi hoyrylaivayhtié Boren pddkonttori,
Linnankatu 36), Hotel du Nord (tunnetaan myds nimelld Kauppaseuran
talo ja Ekholmin talo, Lantinen Rantakatu 3) sekd Hotel Phoenix. (Soini
1963, 229-234.)

Vuoden 1892 Turku. Kisikirja matkustajille -julkaisussa esitelldaan hyvin
niukasti hotelleja ja ravintoloita. Majoitusyksikdistd mainitaan enda
vain Hotel Phoenix ja Rautatiehotelli sekd muutamia huokeampia ma-
joituspaikkoja ja huoneenvuokraajia, kuten J. Soderman (Kaskenkatu
9), Aura (Kaskenkatu 13), Saima (Eerikinkatu 17), Keskikievari ja Café
Central (Kauppiaskatu 1).

Kauppatorin varrella silloisella Vendjan kirkkokadulla (nykyinen
Yliopistonkatu) sijainneen Phoenixin tarina on nykyajallekin tyypilli-
nen. Turkuun haluttiin korkeatasoisempi hotelli mannermaiseen tyyliin
palvelemaan vilkastuvia matkailijavirtoja, koska Seurahuone oli kdynyt
riittdimé&ttomaksi ja vanhanaikaiseksi. Hotelli Phoenixia ryhdyttiinkin
rakentamaan vuosina 1876-1878, vaikka rahoitusneuvottelut ja raken-
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nuspiirrokset olivat epdonnistuneet. Hotelliin tuli 100 huonetta ja ra-
vintola. Kohde ei kuitenkaan koskaan saavuttanut paikallisten suosiota,
ja hotellitoiminta loppui vuonna 1922. MyShemmin kiinteistostd tuli
yliopiston padrakennus. (Soini 1963, 332-333.)

Valokuva 2. Hotelli Phoenix.

Yleisesti todettuna 1800-luvun parhaimpien hotellien toimintakult-
tuuriin kuului, ettd kaukaa saapuneet vieraat pystyivit majoittumaan,
illallistamaan ja juhlimaan saman katon alla, kuten linnoissa ja karta-
noissa oli ollut tapana. Samalla matkailijat pddsivét tutustumaan ja
seurustelemaan kaupungin varakkaimpien ja ndkyvimpien vaikuttajien
kanssa elleivit jopa olleet heidan kutsuvieraitaan. Myos illallistanssiaisia
alettiin jdrjestdd yhd enemmaén tarkeimpien hotellien ylvéissa saleissa.
Merkkihotelleista tuli myds julkisia kokous- ja neuvottelupaikkoja, kun
niihin rakennettiin kabinetteja sekd pien- ja juhlasaleja.

Turku. Kdsikirja matkustajille -oppaassa (1892, II-1V) esitelldan harvoja
ravintoloita ja kahviloita. Ravintoloista on mainittu muun muassa kaup-
patorin varrella sijainnut Teatterilampio ja Kaupungintalo (Aurakatu 2).
Hoyrylaivalaiturin 1dhelld sijainneen Café du Nord -paikan liikeideana
oli toimia hienona naisten kahvilana. Kesdkohteita oli muutamia: Ku-
pittaan puistossa sijainneessa ravintolassa jarjestettiin kesdisin puutar-
hakonsertteja ja varietee-ndytantdjd. Saima-ravintola (Eerikinkatu 17)
toimi raittiusravintolana.

Ravintola-asiakkaat olivat pddosin niit, joilla oli varaa, aikaa ja syitd
maljan nostoon ja ateriointiin: aatelisia, porvareita, yliopistolaisia, mat-
kailijoita, varakkaita ylioppilaita... Naiset olivat kahviloiden asiakkaita,
ja he suosivat muun muassa Teatterikahvilaa, Samppalinnaa, Pinellaa
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ja Viiledd Verandaa. Veranda pyrkikin huokumaan keskieurooppalaista
henked, silld sieltd pystyi katselemaan Porthanin- ja Brahenpuistojen
"vilkasta” liikennettd. Uudenmaankadulla sijaitsi aikansa tyylikahvila
eli]. R. Lehtisen konditoria, jonka konseptina oli toimia naisten kahvila-
na. Kesédkahviloista mainitaan Wartiavuoren paviljonki, jossa jarjestettiin
puutarhasoittajaisia. Senaikaisia elamyksid oli biljardin peluu, jota pys-
tyi harrastamaan Phoenixissa, teatterissa ja J. Bjarkmanin ravintolassa
sekd klubeilla. Kupittaalta ja Uudelta Palokunnantalolta 16ytyivat myos
keilaradat. (Soini 1963, 336-339; Turku. Kdsikirja matkustajille 1892, II-1V.)

Kirjoittajan omia sensobiografisia poimintoja
1970-80-luvuilta

Omat ravintolamuistoni Turusta alkavat matkustajalaivoilta 1970-lu-
vun lopulta matkustaessamme ldhes kuukausittain Ahvenanmaalle
tai Tukholmaan. Laivoilla lapset ja nuoret saivat kuljeskella vapaasti
ruokaravintoloissa, kahvila-baareissa, yokerhoissa, raha-automaattien
ympadrilld, verovapaiden kauppojen hyllyjen vilissd ja hyttikaytavilla.
Jokainen nuori matkustaja oppi matkustus- ja juhlimiskulttuurin p&a-
piirteet: matkustajalaiva edusti vapautta, ilonpitoa, huokeutta, liikettd
ja levottomuutta. Laivaoleilu ja suljetussa tilassa vaeltelu aikuisti,
sosiaalisti ja rohkaisi monia suomenkielisid ruotsin kielen kaytt6on.
Kaikki tiesivét, ettei risteily edustanut mitddn dionyysistéd eikd edes
toden teolla logistista, mutta vapaa-ajan viettokohteista alukset kylla
kavivat. Samalla opittiin tuntemaan Maarianhamina ja Gamla Stan jopa
paremmin kuin Helsingin ydinkorttelit.

Ensimmadiset koulumatkat kuljin bussilla Maskun Piuhan kyldsta
Seikeldn kansakouluun ja sitten viidennestd luokasta alkaen Turun
linja-autoasemalle ja siitd kdvellen Aura- ja Maariankadun kulmassa
sijainneeseen Suomen viimeiseen poikakouluun Turun Lyseoon. Kou-
lun nimi muuttui myéhemmin peruskoulu-uudistuksessa Museoméen
kouluksi.

Kaupungissa kédvely- tai pikemminkin kiertelymatkan varrelle osui
monia kiintopisteitd: Puutori, soitin- ja musiikkiliike Laine, antikvariaat-
tejaja divareita, synagoga, puoteja, leipomoita, Turun palon syntypaikka
sekd erditd keskiolutbaareja ja ravintoloita. Oli luonnollista, ettei pikku-
poikana kiinnittdnyt aikuisten kapakoihin, krouveihin ja ravintoloihin
juurikaan huomiota. Muutamia perin huomaamattomia ravintoloiden ja
keskiolutbaarien sisddnkdyntejd muistaa seké niistd kantautuvaa satun-
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naista musiikkia sekd meteldivig, iloisia ihmisadnia. Puutorin varrella
Sibeliuskadulla sijainneen Elli & Gunnarin (mychemmin EG-klubi)
ovella oli vahtimestari ottamassa vastaan hyvantuulisia ja “reippaan-
oloisia” pdivatanssilaisia. Parkin kentdn yhteydessé olleessa Pyrkivan
urheilutalossa (Tuureporinkatu 2) oli keskiolutbaari ja linja-autoaseman
vieressd sijainneessa funkkistalossa pub-baari (Tuureporinkatu 11). Al-
koholiahan ei saanut mainostaa ja ikkunat oli verhottu varsin tiukasti
niin, ettd sisddn ei ndkynyt. Ravintolat edustivatkin epamaaraisia pii-
lopaikkoja, joista kuului d4nid, muttei ihmisid nakynyt juuri lainkaan.
Pikaruokaravintoloita ei ollut. Kioskeja, grillejd ja kahviloitakin oli vain
harvassa.

Sen sijaan Aninkaistenkadun Siirtomaatavarakaupan sekd muutaman
muun Maariankadun pikkukaupan myyjat ja omistajat tulivat tutum-
miksi. Niiden pientavara- ja varsinkin irtomakeismdéra oli valtaisa.
Leipomoja oli myds muutama, joista ldhin oli koulun vieressd ollut
Nurmi-Sulosen liike (Maariankatu 5). Sen luumumunkki toimi monen
koululaisen jdlkiruokana ja vélipalana.

Joskus paluumatka vei joenrantaan vanhaan, piilonurkkauksia tayn-
nd olevaan kirjastoon tai viereisen kiinteiston tyylikkddasti sisustettuun
musiikkikirjastoon, joka oli alun perin rakennettu vuonna 1733 maaher-
ran virka-asunnoksi (Linnankatu 2). Taival vei ensin Joutsenapteekkiin
(Kauppiaskatu 15); sieltd sai salmiakkijauhoa ja -pastilleja. Sylked vain
pieneen kourakuoppaan ja mustaa jauhoa siroteltiin paaille. Ndin oma
ja vahan kaverinkin kieli péési lipomaan pikimustaa seosta niin, ettd
suunpielet varjaytyivat. Musiikkikirjastoon péddstya oli jo suunympé-
rystd ehditty pyyhkid niin, ettd kirjastonhoitaja, runoilija Markku Into
pystyi antamaan kulloisenkin levykannen kuulokkeiden kanssa mu-
kaan. Ehdimme juuri asettautumaan nojatuoleihin, kun lupsakka Into
asetti uusimman, progressiivisen rockin levyn soimaan.

Teinipojan tie ei juuri vienyt Kauppahalliin tai Aurajoen rantaan — ne
olivat vain paikkoja. Torin varrelta muistan Hamburger Borsin ja Foijan
nimet, Eerikinkadulta Haarikan, Humalistonkadulta Seurahuoneen seki
Puutarhakadulta Maakunnan ja sen yhteydessa toimineen tanssiravin-
tola Itdmeren pddovet. Suositut pitseriat Denniksen ja Napolin tunnisti
niiden ulkopuolelle levinneestd paistotuoksusta. Yleisesti Lantisen
Pitkdkadun ja Puutarhakadun satamanpuoleiset péat olivat hieman
epamaddrdistd aluetta johtuen Kakolan vankilasta, varastoalueista, rek-
kaliikenteestd, puutaloalueesta ja haisevasta jateveden puhdistamosta.

Tuomiokirkon puolelle eli “tdl puol jokke” menin aniharvoin — en
edes Abo Akademin, hovioikeuden, arkkipiispan enk ”Ryssanméelld”
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sijainneiden Turun yliopiston uusien kiinteistjen alueelle. Ei ollut mi-
tddn syytd kuunnella Tuomiokirkon kellon lyontejd, silld kaupunkihan
oli muutoinkin kellojen kaupunki ja ajan pystyi tarkastamaan miltei jo-
kaisen kadun varrella (kirkontornin kalautuksista ks. Tithonen 1978, 50).

Vasta hotelli- ja ravintolakouluajallani (1983-1984) sekéd yliopis-
to-opinnoissani (1986-2001) tutustuin Turun keskustan kukkuloihin ja
kortteleihin sekd akatemian ja yliopistojen arvokkaisiin kiinteistoihin
tarkemmin joko toiden tai harrastusten kautta. Toki muistan luokka-
tovereiden isoveljien ja -siskojen jo opiskelleen yliopistolla ja kuulleen
massaluennoista, mutta varsinaisesta opiskelueldmasta ei ollut mieliku-
via. Olin kuullut hajanaisia huhuja ja tarinoita seka sitten myéhemmin
huomannut ohikédvellessdni, miten yliopisto-, kulttuuri- ja teatterivaki
istuivat Himeenportti-ravintolassa pitkdan ja tekivat sekd hiljaisia ettd
ddnekkditd ”vallankumouksia”.

Vasemmistolaissuuntaukset eivdt kuitenkaan juuri vaikuttaneet
(pikku)porvarilliseen oppikouluumme eivitkd varsinkaan vakaaseen
maaseutueldmaéin, ellei oteta huomioon sits, ettd monet maskulaisista
kavereista harrastivat jalkapalloa ja yleisurheilua TUL:n saman pitdjan
“kilpailevassa” seurassa.

Tiedostamisen, muistamisen, muistamattomuuden ja unohtamisen
erot eri kansalaisryhmien ja sukupolvien vililld olivat suuret. Isoisdni
ei talvi- ja jatkosotaa halunnut muistella, my6skdan vasemmistolai-
nen kulttuurisivistyneisto ei sitd halunnut muistaa ja porvarillinen
opettajakunta muisti valikoidusti. Osa ty0dldisistd, kaupunkilaisista ja
1960-1970-lukujen tiedekorkeakoululaisista oli tai nédytteli olevansa
yhteiskunnallisesti tiedostavia; me koululaiset taas elimme nykyhetkea
ja turvallista arkea. Koulun historian ja uskonnon tunneilla hengitettiin
kristinuskoa, Suomen muotoutumista ja sydankeskiaikaa. Emme juuri
muistaneet eduskunnasta tai hallituksesta ketdan muita kuin Kekkosen,
vaikka perheen yhteiseksi joululahjaksi tuli aina vuosittain samanpak-
suinen, -kokoinen ja -painoinen Miti missi milloin -teos.

Vladimir Iljit§ Lenin (alkup. sukunimi Uljanov) oli kuitenkin tiiviisti
kouluarjessamme ldsnd. Hanen padpatsaansa kuului neuvostoliittolais-
ryhmien pakko ndhda -kohteisiin. Venaldisbussit jyrisivét ja kdrysivét
koulun ikkunoiden alla ja Taidemuseon méessd. Kuljimme myds usein
patsaan ja kukittajajoukon ohi matkatessamme kéytettyjen levyjen
kauppaan Brahenkadulle. Patsaalle tehtiin kerran opintokdynti. Sitad
ennen meille oli opetettu, miten Lenin oli pysdhtynyt pakomatkallaan
Turussa. Mychempi historiankirjoitus tosin on osoittanut, ettd patsas
pystytettiin vdaran talon eteen, silld Lenin oli tosiasiallisesti yopynyt
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arkkitehti Stefan Michailowin suunnittelemassa ja vuonna 1902 valmis-
tuneessa persoonallisessa, pyorokulmaisessa jugendtalossa Puutarha-
kadun ja Késityoldiskadun kulmassa.

Kaupungin porvarillinen vastaisku Lenin-muistelulle oli patsasta
vastapdatd sijainnut graniittilinna, Suomalainen Pohja -klubi ja ravintola
(Aurakatu 24). Ndihin syovéreihin paésin sittemmin tutustumaan tulles-
sani veljesryhman eli Helsingin Suomalaisen Klubin jaseneksi. Yleisesti
Turun 1970-80-luvun suomenruotsalaista ja suomalaisporvarillista,
liikesivistyksellistd mahtia edustivat Rettigin palatsi, Boren padkonttori
sekd Sammon ja Verandan paakonttorit. Turun Sanomien toimitus, Turun
Osuuskauppa ja Svenska Klubben olivat sijoittuneet torin tuntumaan.
Néamai olivat kuitenkin kaupungin nuorille ja osin rahvaallekin vain
nimid. Niiden auloihin ja kerroksiin ei ole ollut padsyéa edes aikuisidssa.

Valokuva 3. Talous- saatikka paikallis-, kaupunki-, kulttuuri-, perhe- ja taidehistoria
eivit kuuluneet Turun Lyseon (nimend myods Museomden koulu) eivitka sen jélkeen
lukioni eli Nousiaisten lukion opetussuunnitelmiin tai ainedidaktisiin sisaltihin.
Opinnoissa korostui pikemminkin yleis- ja uskontohistoria. Vuoden 1918 tapahtu-
mat ja talvisodan pommitukset sivuutettiin. Kasityoldismuseossa, Turun linnassa,
Sibelius-museossa ja Vdind Aaltosen museossa ei kdyty. Taidemuseossa juoksimme
todennékoisesti Santeri Salokiven saaristomaisemien tai Victor Westerholmin Aurajo-
ki-teosten ohi. Mikaelinkirkossa ja Tuomiokirkossa kdytiin kerran—pari joulukirkossa,
mutta niiden historialliset kerrostumat jaivat ymmartamattd. Valokuvassa esiintyy
talvinen Aurajoki, jonka paélld luistellaan ja talvikalastellaan jadn vahvuuden mukaan.
On siind juostu vuonna 1817 ravitkin.
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Oppikoulun ja yldasteen suomen kielen tunneilla ei puhuttu mitdan tur-
kulaisesta nykyproosasta tai -runoudesta eika turkulaisista kirjailijoista,
kuten V. A. Koskenniemestd, Volter Kilvestd ja Jarkko Laineesta. Kosken-
niemen toimittama Vaeltava viisaus -opus oli vain pakollinen joulu- tai
syntymdpdivalahja sekd irtopaperien paino, silld tuntui mielettomalta
ajatukselta, ettd joku lukisi vain irrallisia lainauksia. Eihdn eldamaa voi
vangita yksiin lauseisiin? Laineen sanoittaman Fiilaten ja hoyliten -kap-
paleen lauseet tuntuivat pikkupojasta kummalliselta puutdiden aliar-
vostukselta. Mikael Agricolan nimi vilahti alati, mutta hdnen tekstejaan
ei osattu juurikaan lukea. Lasse Raustela tiedettiin nuorisokirjoistaan.
Toki nuoren pojan eldma oli pelkkaa valitontd nykyhetked ja ohikiitanyt
nuoruuteni enemmén oman metafyysisen tiedostavuuden aikaa kuin
ulkopuolisten kulttuuristen vaikutteiden tai vaikuttajien seuraamista.
(Pienen pojan nykyhetkestd ks. Peixoto 2021, 12).

Teinid eivit kiinnostaneet suuret miesjohtajat, pddministerit, puolue-
johtajat eivatkd lakkoaallot, mutta eivdt myoskddn paikallisuutiset tai
-virtaukset. En tiennyt yhtdkadn turkulaista poliitikkoa, enkd muista
kuulleeni Paavo Nurmen kuolemasta, hdnen juoksujensa jdlkeisesta
eldméstddn tai mychemmistd liiketoimistaan. Vali- ja ruokatunneilla
ei puhuttu “Turun taudista” eli vanhojen rakennusten purkutoistd,
Ruisrockista eikd Harro Koskisen pop-taiteesta. Edes paikalliset jda-
kiekko-, kori-, lento- ja jalkapallotdhdet eivit kiinnostaneet, jos tiedossa
oli oman joukkueen Maskun Katajan tai Raision Palloseuran kotiotte-
lu. Eivat innostaneet kaupungin silhuetit tai puistot, jos vastinparina
olivat Maskun pellot, urheilukentdt, metsét ja merenrannat, saariston
kippuraménnyt, ulkosaariston kiviset pellot tai ainaisten vartiovuor-
ten valloitukset. Tiesin vain, ettd Maskun kunnan paikallispolitiikasta
padtettiin Osuus- ja Sddstopankin johtajien huoneissa sekd keskeisten
maatilojen isdnndnhuoneissa.

Eikéd se ollut koulujen tai opettajien vika, jos politisoitunut koulu-
eli sittemmin opetus- tai ammattikasvatushallitus halusivat selittdd
maailman ensin. Ongelma vain oli, ettei kognitiivis-behavioristinen
oppimiskasitys yhteiskuntarakenteellisin sisdlloin koskettanut yhtdan
lasten ja nuorten silloista sosiaalista todellisuutta tai kokemuspiirid.

Joukko-oppi, inessiivi, risteyttdminen tai jopa kasilldseisonta jdivit
vieraiksi tiedoiksi ja taidoiksi. Myos 1960-70-lukujen kuohut ja otsikot,
kansalaistaidot, terveystieto ja yhteiskuntaoppi jdivét hyvin ulkokoh-
taisiksi. Opitut késitteet ja ilmiét ndyttaytyivat tdysin hyodyttomilta
maaseudun vuosirytmissd, luonnossa ja kasvusumussa kulkevalle.
Koulu, oppituntien siséllst, arki, eldamd, kotityot ja TV-sarjat nédyttivat
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olevan tdysin erillisid eldm&n osa-alueita, vaikka varmasti kaikki tiedot
ja taidot kumuloituivat huomaamatta.

Olennaista val(a)istumisessa olikin, ettd koulu loi riittdvan sivistyspe-
rustan yksilon geenistOstd, persoonasta ja lahjoista piittaamatta. Meihin
istutettiin sopivasti kiinnostuksen siemenid didinkieleen, vieraisiin
kieliin, luonnontieteisiin, lilkuntaan sekd historiallisiin ja kulttuurisiin
ilmi6ihin liittyen. Thmisend kasvuun tarvittiin kuitenkin runsaasti lii-
maavia aineksia: kdsityskykyad ja merkitysten tajua, kognitiivisia ihmis-,
vertais- ja yhteisOpeilejd, kokemuksia, oivalluksia sekd etenkin intressia
tarttua kulloisiinkin ajan, paikan ja hetken fenomeenisiin tiivistyksiin.
Kuljeskelin kuin vaivihkaa menneen maailman ilmiéiden, analyysien
ja kudelmien seassa kirjastojen luokkien 1-3 ja 8-9 korkeiden hyllyjen
vilissd, kasikirjastoissa ja lukusaleissa. Tartuin summittaisesti kirjojen
kansilehtien ja nimien perusteella suomalaiseen kirjallisuuteen; joskin
enin osa aikaa meni Korkeajinnityksen, Tinttien, Tex Willerin, Morgan
Kanen ja Taru sormusten herrasta -teossarjan parissa.

Eldmén tdyttivit myds muut moniaistiset mielihyvakokemukset:
musiikki, harrastukset ja ruoka. Varsinkin koulujen musiikkituntien
sisdllot nayttavat siivittdneen vahvasti koko aikuiselaméaa. Oppitunneil-
la laulettiin kuorossa ja vuorossa sekd kdytiin ldpi klassisen musiikin
historian pédédpiirteet ja ylldttden jazz-musiikin 1900-luvun keskeiset
artistit. Viulua vingutettiin ja tamburiinia ly6tiin. Sinfonioiden péaétee-
moja ja oopperoiden tunnettuja aarioita esiteltiin. Jopa John Cagen teos
433" (klassikkoteoksen nimen numerot tarkoittavat: nelja minuuttia, 33
sekuntia) soitettiin minun ja luokkatovereitteni palyillessd toisiamme.
Eniten kuitenkin musiikkimakuun vaikuttivat progressiivisen ja kovan
rockin sekd modernin jazzin kasettitaltioinnit, 1dhimpien ikdtoverien
punk rock -mieltymykset, kone- ja tanssimusiikin hittikimarat seka tur-
kulaisten ja raisiolaisten yhtyeiden kuten Fabricsin, SIGin ja Korroosion
kappaleet ja esiintymiset.

Nuorisotilat ja nuorisokulttuuri sekd etenkin nuorisopolitiikka olivat
vieraita sanoja. Sen sijaan seurojen- ja ty6védentalot, partio, 4H-kerho ja
urheiluseuratoiminta tulivat tutummiksi. Maaseudulla nuorisotoimijat
olivat aktiivisia, kun taas kaupungissa nuorisotoimi tarkoitti systee-
mid: kaupungin virkakoneistoa. Byrokratia tuntui jalkautuvan vasta,
kun virkamiehet jdrjestivat Taidemuseon eli Puolalan méessa ilmais-
konsertteja. Kukkulan keskelld olevaan monttuun, tuttuun kisailu- ja
leikkiympaéristoon, tuotiin rekka-auton perd. Télld varsin alastomalla
lavalla paikallisyhtyeet jajopa Eppu Normaali esiintyivit epdméddrdisen
ddnivallin ja jalkikaikukattilan keskelld. Eppujen miksaukset epdonnis-
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tuivat tyystin, ja koko alue raikui sekavasti. Desibelivyoryn ja kappaleen
“Poliisi pamputtaa taas” aikana virkavallan edustaja katkaisi sahkot, ja
puolikaaos oli valmis. Olimme todistamassa mikrosysteemin purkau-
tumista ja punk-aallon Suomi-kipindintia.

Vasta aikuisena olen oivaltanut, miten teollistumisen ja maatalouden
murroksen keskelld elettiin. Karjalaiset, sodankédyneet isoisét olivat lasna
arjessa: heindnteossa, navetassa, maitolaiturilla, kylatielld ja kaljoitte-
lemassa kauppa-auton pysdhtymispaikassa. Silloin ymmarsi, miten
Maskun Kankaisten 1500-luvulta peruja oleva kartanokulttuuri ja suur-
maatalouden unelmat sekd samalla talonpoikainen maatalouskulttuuri
olivat murenemassa. Kartanon maillahan olivat vield 1970-80-luvuilla
Euroopan suurimmat purjoviljelmét, mutta niiden tuottavuus oli sato-
vaihteluiden takia heikko. My®&s tilukset rappeutuivat, maata myytiin
ja metsdd hakattiin kilvan velkojen ja uusien, uljaiden koneiden mak-
samiseksi. Maata ja metsdd myos (pakko)kaavoitettiin, koska Turku
kasvoi kiinni Raisioon ja Kaarinaan, ja raja-alueet alkoivat tayttymaan
asuntoalueilla ja suurmarketeilla. Postmoderni elamankulttuuri hiipi
Turkuun.

Vasta padstyéni sisdlle Helsingin ja Turun yliopistoihin vuonna 1986
hahmotin sen, miten Turku, sen maaseutu, kartanot, kirkot, kirkon-
kylat ja kyldtiet ovat niin kuin ovat. Silloin alkoi hahmottaa paikkoja
ja struktuureja, mihin menné ja mihin ei toisaalta kuulunut, mihin ei
voinut kuulua tai ei halunnut kuulua. Oppi tietdmaén, ettd on erilaisia
viitepiireja ja verkostoja. Tunnisti ja tunsi Turun, Naantalin ja Raision
erot. Silloin tiesi Kaarinan ja Paraisen, mutta ldnsipuolella asuvien ei
pitanyt juuri valittdd meille tuonpuoleisesta idasta.



Kameleonttikulttuuri 171

Valokuva 4. Oppiakseen Turkua ja turkulaisuutta on tirkedd tutustua Turun arkkiteh-
tuuriseen sieluun: Carl Ludvig Engelin, Carlo Bassin, Georg Theodor Chiewitzin, Alvar
Aallon ja Erik Bryggmanin rakennuskantaan. Samalla on syytd perehtyai sithen, mita
Turun palo poltti altaan. Turun maamerkkien, puisen rakennuskannan tuhoutumisen,
palon jdlkeisten rakennusmadaradysten, porvarisasumusten luonteen ja engelimédisen
kaupunkirakenteen ymmartdminen auttavat matkailijaa myos oivaltamaan Turun
keskustan houkuttelevuutta, intiimiytté ja toimivuutta. Valokuvassa ndhddan kaksi
tietomatkailijaa Henrik Gabriel Porthanin ja Aurora-seuran jalanjaljilla.

My6s monet Turun kirjallisuus-, taide-, runous- ja musiikkiaarteet seka
esteettiset ndkymat alkoivat 16ytyd ja hahmottua vasta my6hemmalla
idlla. Matkaoppaana toimi pitkddn edesmennyt ystdvani Esa Franzén.
Kirjallisena apuna toimivat Ritva Hapulin, Tuuli Akermanin ja Leena
P&ivoldn (2008) toimittama Turku. Kirjailijan kaupunki -teos sekd Matti
Itkosen (2021, 2018) Turku-esseet.

Turun henkinen eldménpiiri, piispojen merkitykset ja myéhemmin
arkkipiispojen humanistis-kasvatukselliset vaikutukset ja eldménkat-
somukselliset tekstit avautuivat vasta, kun pdasi kuuntelemaan kasvo-
tusten arkkipiispojen Mikko Juva ja Jukka Paarma ndkemyksellisyytta.
Hienoja miehid, joiden jokainen lause tuntui tdydentdvan 1980-luvun
tarkeintd, eldméni mullistanutta kirjaa: Georg Henrik von Wrightin
Humanismi eladméinasenteena (1981). Teos osoitti ihmisen ja hédnen tekonsa
olevan huomattavan moniongelmaisia ja -muotoisia sekd sosiaalisen
todellisuuden muutakin kuin teknis-tieteellisen eldmén mallintamista
ja teknologisen hybriksen rakentamista.
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Oivalsin vdhin erin eletyn eldimén palasista, ettei ajan henked, ajan-
kuvaa, historiaa, nykyhetked ja tulevaa pystynyt kuvaamaan ja tulkit-
semaan yhdestd ndkokulmasta, vaan kaiken totuuden ja todellisuuden
tarkastelusta alkoi muodostua suhteellista. Oma maailmankuvani ja
tulevaisuushorisonttini alkoivat ndyttdd dynaamiselta, ei-lineaariselta,
jopa sattumanvaraiselta ja onnekkaalta. Kameleonttimind alkoi keh-
keytya!

Gastronomisia evditd matkustajalaivoilta

Turku oli ollut vuosisadat merkittdava portti lanteen ja Eurooppaan, kun
taas Helsinki oli enemmién vield vuosikymmenien vaihteessa kallellaan
Viroon ja Pietariin. Vanhasta padkaupungista avautui eurooppalainen
horisontti ja eldmisen kehd juuri laivayhtitiden, suurtelakan, Uuden-
kaupungin autotehtaan, Nesteen jalostamon ja muun vientiteollisuuden
ansiosta. Silja Linen ja Viking Linen alukset sekd etenkin importti- ja
eksporttitavarat kulkivat kahdesti pdivittdin Turusta Maarianhaminan
kautta Tukholmaan.

Meille nuorille aikuisille Turku olikin luonteva metafyysinen satama
pistdytyd “maailmalla” tai jopa jattdd jaméhtinyt Suomi. Matkustajalai-
vat tarjosivat kasvu- ja kehitysalustan gastronomiaan, liberaaliuteen ja
itsevastuuseen. Ylenpalttinen juhliminen ja pdihtyminen eivét kuuluneet
asiaan, vaan eldménpiirin laajentaminen, liikkeessdolo ja kohtaamiset
olivat keskitssa.

Maarianhamina oli tarked vélietappi ahvenanmaalaiseen ja tukhol-
malaiseen saaristoperinteeseen. Teimme saarella ryhméretkid pyoraillen
ja pelasimme alempien sarjojen jalkapallo-otteluita sekd tutustuimme
paikalliskohteisiin. Tukholma taas oli luonnollinen uusien ilmiGiden
ostoskohde; aina 16ytyi hyva motiivi ldhimpien ystdvien kanssa ldhted
tekemé&an 16ydoksid kuluttaja-minén tyydyttamiseksi. Emme tosin mil-
laan keksineet syytd sithen, miksi ja miten ruotsalaiset tunnistivat meidét
joka paikassa suomalaisiksi, vaikka varoimme ddnekéstd keskustelua.
Ruotsin kieltd hallitsi sen verran meistd jokainen, ettd ruokatilaukset ja
metrolipun ostot luontuivat, mutta habituksessamme ja olemuksessam-
me oli jotakin erilaista, suomalaiseksi tunnistettavaa.

Laivalla, varsinkaan aamulaivalla, ei ollut alle 18-vuotiailla mitdan
tekemistd, joten oli jarkevad aterioida hitaasti seisovan pdydan antimia.
Mallia otettiin osin tdysi-ikdisistd ja osin kotoa. Noutopdytd edusti osin
suomalais-ruotsalaista pitopdytdperinnettd, osin vendldistd zakuska-pe-
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rinnettd ja osin hienoa hovi- ja ravintolakulttuuria. Siihen ei suinkaan
kuulunut ahmia itsedédn tayteen, vaan syoda hillitysti ja hallitusti gast-
ronomisen jdrjestyksen mukaisesti.

Aloitimme alkuruokien ottamisen silleistd, sinappi- ja maustesilakois-
ta. Silli-silakkalautaselle tuli kahta kolmea maustekalaa ja yksi keitetty
tilliperuna. Leivédn piti olla saaristolaisleipdd ja sen kanssa voinokare.
Tétd seurasi matilautasellinen, joka koottiin sipulihakkeluksesta, sme-
tanalusikallisesta ja yhdestd perunasta. Mitejd oli tarjolla kirjolohen-,
siian- ja muikunmatid. Kaikkea piti maistaal!

Kalalautasista pddstyd haettiin salaatteja kuten peruna-, italian-,
kinkku-makaroni-, simpukka- ja waldorfinsalaattia. Katkarapujen kuo-
rinnalle, sormien kastelulle sitruunavedessd ja herkuttelulle varattiin
ateriasta kokonainen tunti.

Alkuruokakeittoja tai liemid ei alkuruokapdytdan kuulunut, vaikka
ravintolahistoria tietdd, miten liemet ja varsinkin keitot ovat kuuluneet
alkuruokien aateliin. Olihan ensimmadisissd ranskalaisissa ja italialaisis-
sa ravintoloissa my6s hoyrynnyt jo restauroivia eli elvyttiavid kasvis-,
kala-, liha-, kana - ja riistaliemid, joista uudet ruokapaikat saivat restau-
rant-nimensd. Sen sijaan sky-liemipohjista tehtiin vahvoja, monta tuntia
muhineita kastike- ja keittopohyjia.

Salaateista edettiin kylma- tai lamminsavuloheen seka tarkkelystdy-
dennyksiin. Kylmiin liharuokiin, kuten savulihaleikkeleisiin ja aladobiin
ei juuri pysdhdytty, silld alkuruokapdydan padtteeksi nautittiin katka-
rapuja. Katkarapujen kuorimiseen ja sormilla sydmiseen sai menemaéaan
hyvin puolisen tuntia, kun valilld kastoi sormia joko vesikupissa tai
pyyhki kosteusliinalla samalla, kun tarjoilija vaihtoi katkarapukuorista
tayttyvda lautasta.

Oli rohkeudesta ja tarjoilijasta kiinni, uskalsiko tilata ja padsiko
alaikdisend nauttimaan IV olutta tai ykkosolutta, silld idn todistami-
nen vaihteli. Erds keino oli nostaa viereisestd poydastd tyhjda vahva
Tuborg- tai Aura-olutpullo lautasensa eteen, jolloin tarjoilija ei valtta-
maéttd muistanut, oliko kysynyt papereita. Kolmosolutta ei juuri juotu
ja itsepalvelu-juomahanoja ei ollut. Akvaviittikulttuuriin paasin kiinni
vasta yliopistoaikoina varsinaissuomalaisessa osakunnassa (VSO) ja
tyoskennellessdni Maarianhaminan Alkossa ja ravintoloissa. Valko- ja
punaviinimaistamiset jdivdt vieraiksi, silld kotimaisten viinisekottei-
den hinta-laatusuhde oli kehno ja parhaat tuotemerkit maksoivat lasia
kohden paljon.

Padruoka-annokset olivat perinteisid: lihapullia, haudutettua lohta,
kassleria ja naudanpaisteja eri kastikkeiden sekd juures- ja perunalisak-
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keiden kera. Nuoret miesseuralaiseni sdivét kernaasti kokin leikkaamia
naudan sisdpaistinviipaleita pippurikastikkeen ja kermaperunoiden kera
parikin annosta, kun taas itse suosin limminsavulohta tilliperunoiden
kanssa. Pddruokia haettiin yleensd useammin niin, ettd viimeiset annok-
set olivat seka-annoksia, jossa oli kylmén ja limpimé&n poydéan ruokia.

Juustopdydastd lautaselle valikoitui sinihome- ja valkohomejuus-
toviipaleet keksien, omenalohkojen ja viinirypéleiden kanssa. Jalki-
ruokapoytddn oli koottu usein vaniljajddtel6d, kuiva- ja tdytekakkuja,
maustettuja vaahtoja sekd hedelmid. “Makkeet mahan pail”, sanottiin.

Matkustajalaiva-aterioinnista ja -eldmastd muodostui meille muuta-
maksi vuodeksi gastrosofiaa enteileva tapa ja rituaali sekd kokeilevien
nuorten sielujen sosiaalinen vaellus itseen, mutta ennen kaikkea toisiin
ihmisiin. Siind kasvatettiin kulttuurista pidomaa, jonka avulla uskaltau-
duttiin vuosi vuodelta eteldimmas uusien makujen ja tuoksujen kaupun-
keihin: Ké6penhaminaan, Hampuriin, Kélniin, Pariisiin, Marseilleen,
Venetsiaan, Konstantinapoliin, Ateenaan...

Poimintoja katukulttuurista

Viiden vuosikymmenen takainen Turku ei ollut koululaisteinille mik&dan
pulssi kouluja, kauppatoria, kirjastoja, laivoja ja bussia lukuunottamatta.
Satama, rautatie- ja linja-autoasemat olivat toki keskuksia, mutta M. A.
Nummisen (2020, 8) eliméinkertaa lainaten kohteet eivit kuitenkaan
kerro koko totuuksia kaupungin todellisesta sisdisestd sykkeestd. Vasta
Turun dynaamisuuden sekd monenlaisten ihmis- ja liikennevirtojen
tajuaminen ja kaupungin urbaaneissa pyorteissd oleminen alkoi paljas-
taa minulle kaupunki-, kortteli- ja katuolemista sekd uusia kulttuuri-,
kohtaamis- ja eldmyskerroksia.

Aloin ndkema&an juuri yldaste- ja lukioidssd vuosina 1977-1982 kau-
pungin viihtymisen tyyssijana ja polttopisteend, joissa my6s Turun
keskustan hengelld, katuelamailld, kauppa- ja tapaamispaikoilla, hotel-
leilla ja ravintoloilla on ollut merkityksensa. Padsin kokemaan, missd ja
miten nuoret ja nuoret aikuiset suunnistivat, oleilivat, pitivit hauskaa
sekd etsivit ja 10ysivit seuraa kaupungin ytimessa. Tavat erosivat sel-
keédsti maaseudun sora- ja hiekkateiden, kinttupolkujen ja viljapeltojen
pientareiden tallauksesta sekd kulttuuri- ja luontokokemuksista. Par-
jasinkin tuolloin seké kivi- ja betonitalojen vélissa ettd linnavuorilla ja
seurojentaloilla.
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Kaupunkioleminen keskittyi kesdviikonloppuisin huviajeluihin ja
moottoripydrdkokoontumisiin. Maskulais-turkulaisten poikien tapaa-
misiin kietoutuivat kaveruudet, kevytmoottoripyorét, takapenkkeily
ystdvien Datsun 100A:ssa, ensimmadiset seurustelusuhteet sekd etenkin
hittikimarat ja musiikkipotpurit. Autostereoista piiskatut suomalaisen
rock- ja pop-musiikin ajan rallit viihdyttivat ja kiithdyttivéat iltaa. Emme
unelmoineet vaan elimme kesédy6td, vaikka professori Kullervo Rainio
oli aikoinaan pitdnyt pop-palvontaa elamdnuskonsa menettdaneen, us-
konnostaan irrotetun ja ihmisten virtaan viskatun ihmislajin toiveunena
(Numminen 2020, 560). Tosiasiallisesti eri genren musiikki motivoi,
peilasi, tulkitsi ja rytmitti vapaa-aikaa ja yhdessédoloa.

Me Puolalankadun Alkon eteen pysdkodineet nuoret ja nuoret aikuiset
olimme tyytyvdisid odotus- ja vélitilassa. Elimme kiihkeédsti pysdkointi-
ruutuun padstyamme. Odotimme kaiken aikaa jotain tapahtuvaksi ja silti
olimme hyvin tyytyvéisid yhdessdoloomme yhtendisessd ystavapiirissa.
Emme korostaneet musiikkivalinnoillamme toimintaamme ja havainnol-
listaneet musiikin huudattamisella ryhmamme solidaarisuutta, yhteis- ja
erikoispiirteitd tai ajantasaisuuttamme iskelméakulttuurin vuossa vaan
ajanvieton viihteellisyyttd ja yhteiskuntaluokattomuutta. Emme edusta-
neet maaseudun luokkayhteis6d, mutta emme olleet kunnolla kaupun-
kilaisiakaan. Emme nédytelleet vanhempaa kuin olimme, raivanneet tietd
ja parkkiruutuja pesdpallomailoin tai nyrkkeilleet itsedmme miehiksi.
Emmekad heittdneet ilkeyksid toisille tai vastakkaiselle sukupuolelle.

Joskus saattoivat maaseudun ja Turun 1dhion nuoret kohdata toisensa
jamennd kdvelylle tai istumaan puistonpenkille. Tdllaiset kesdillat ja -y 6t
olivat tdysin valmistelemattomia ja ennakoimattomia. Niihin voi vain
heittdytyd ja eldytyd. Mielessimme eivét olleet tulevat aikuisvuodet,
jolloin tiemme hajoaisivat kaupungin y6talouteen. Aikaan, jolloin mo-
tiivit ja eldméntilanteet sirpaloituisivat sekd ystavyyssiteet 18ystyisivit.
Nyt oli vield hetki saada jatkaa kesa- tai syysyo6td juuri hdnen kanssaan.
Ilpo Tiihosen (1978, 9) Tytto-runon loppusanoin ja tavoin. Vaisto kui-
tenkin sanoi, ettd seuraavaa yhteistd viikonloppua ja varsinkaan kesaa
ei enda tule.

Téytettydni 18 vuotta vuonna 1981 padsin sisddn Turun diskoihin ja
yokerhoihin kuten Iskeriin, Karenille ja Kakaduun. Ravintolaseuruste-
lu mantereen puolella oli heréttanyt uteliaisuutta jo pitkdén, ja paikat
ndyttdytyivét tdysin muunlaisina kuin pelkoa herattavind hapedpesak-
keind (ks. ravintoloiden tehtédvistd ja rooleista hdpeéllisind paikkoina
Sillanpada 2002).
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Ilta- ja yoeldmén rakenne, kieli, sanat, tavat ja kdyttdytyminen erosivat
tdysin katueldmaéstd ja matkustajalaivojen ruoka- ja hyttijuhlista. Juoma-
seurusteluiltoihin panostettiin. Niitd suunniteltiin; niihin panostettiin ja
niihin varauduttiin. Muoti-ilmiétietoisemmat pukivat ylleen Tukholman
vaatetuliaiset sekd sovelsivat Skandinaviaan ehtineitd pukeutumis- ja
hiustyylejda omaan habitukseensa. Tanssimuotia ndyttivat musiikkivi-
deot ja tanssikoulujen kasvatit.

Ravintoloiden liiketoimintaa hankaloittivat 1960-80-luvuilla auki-
oloajat, huvivero ja hintasd@nndstely. Ravintolat saivat olla auki vain
klo 24.00 asti, ellei jokin ravintola ollut hakenut jatkoaikaa. Aina EU:n
liittymiseen (vuosi 1995) asti viranomaiset valvoivatja jopa kontrolloivat
ravintoloiden alkoholimyyntid tarkasti ja A-lupia eli tdysid anniskeluoi-
keuksia oli harvoilla toimijoilla. Niiden ruoka- ja juomaseurusteluasiak-
kaina oli my®0s aikuisia pareja, seurueita, ryhmid ja liikemiesporukoita.
Hotellien ravintolat suuntasivat tarjontaansa enemmaén majoittujiin,
lilkemiesryhmiin sekd illallis- ja tanssivieraisiin kuin eldmé&njanoisiin
nuoriin.

Maaseudulla ei ollut edes C-luvallisia keskiolutravintoloita. Masku-
laiset eivdt 70-luvulla juurikaan kdyneet, syoneet tai istuneet kalliissa
A-luokan ravintoloissa laivaristeilyjd lukuunottamatta. Nuoret kavivit
usein illallisella vasta ensi kertaa ylioppilasjuhlien yhteydessd. Myds
1980-luvun ravintolavalintojamme muokkasivatkin omat viikko- ja
tyorytmit sekd ravintoloiden sisddnpddsyvaatimukset, sesonkiluon-
teisuus, aukioloajat ja niiden senhetkinen suosittuus. Eivit edes uudet
juomaseurusteluravintolakonseptit kiinnostaneet, jos ne olivat liian
trendikkiitd. Hotelli- ja ravintolaketjut Arctia / Yhtyneet ravintolat
(nykyinen Scandic), Eka/Cumulus (Restel vuodesta 1989) ja S-ryhmé
pyrkivét sijoittamaan uusia konsepteja Turun ravintolakartalle. Toki
joistakin juomaseurusteluravintoloista syntyi satunnaisia, suosittuja tu-
kikohtia kuten S-ketjun omistamasta ja Turun Osuuskaupan operoimasta
Amarillosta tai hotelli Cumuluksen yhteydessa olleesta Casablancasta.
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Valokuva 5. Alle 18-vuotiaiden nuorten viikonloppujen viettoon kuului vaeltelu ja
“kartsaus” Turun y0ssd. Ravintolan sisddnpadsyyn oikeuttava 18 vuoden ikéraja oli
merkkipyykki ja hyppédys aikuisuuteen. Nuoret aikuiset eivét juurikaan yritysten
liikkeideoista piitanneet, vaan ravintolavalinnan ratkaisi sisddnpddsyyn vaadittava
ikd. Casablancaan vaadittiin 24 vuoden ikd, Hamburger Porssiin ja Marina Palaceen
(nykyinen Radisson Marina Palace Turku) 22 vuoden iki. Ne olivatkin ennen vuosien
1991-1993 lamaa Turun ehdottomia aikuisten nuorten yokerhoja eldvine orkesterei-
neen. Valokuvassa Marina Palacen kesdiseltd terassilta otettu jokimaisemaotos.

Perjantai- ja lauantai-iltaisin muodostui tasapdistdvid ravintolajonoja
suosikkikohteiden eteen. Kaikki yhteiskuntaluokat alaryhmineen, suo-
men- ja ruotsinkieliset, kaupunkilaiset, maalaiset ja 1dhi6ldiset alahei-
moineen olivat kiermurtelevana, ilakoivana ihmismatona janoamassa
sisaanpadsya. Esimerkiksi Abo Akademin opiskelijajirjeston omistaman
Kaéren-ravintolan viikonloppujono ulottui pitkédlle Himeentielld keskus-
tan suuntaan, ja jonotus kesti enimmillddn tunnin. Sisddnpddstydamme
istuimme alkuillan visusti kirjastossa keskustellen seka lukien Abo
Underrittelsid ja juomassa portteria, mutta illan edetessd asiakaspolut
veivit ldhemmas baaritiskid sekd DJ Maccen ja Dj Vexun tanssituskoppia
ja parkettia.
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My6s Turun yliopiston ylioppilaskunnan omistama Iskeri houkutti
18-22-vuotiaita mielihyviatalouden palvelujen ja tuotteiden pariin.
Alkuillasta hovimestari johdatti pienet asiakasryhmit valkoisilla lii-
noilla somistetulle poytdkeitaalle, koska haluttiin osoittaa, miten pitda
illallistaa ennen kuin jaloissa ja mielessa alkoi polttaa. Illan saatossa ja
ilonpidon yltyessd pdytdseurueet sekoittuivat, ja loppuillasta vain yksi
seurueen jdsenistd piti pOytda pystyssa.

Hamburger Bors oli turkulaisen hotelli-, ravintola-, show-, ykerho-,
eldmys- ja rahapelielamén kruunun jalokivi. Nykyisen Borsin paikalla
Kauppiaskatu 6:ssa oli harjoitettu ravintolatoimintaa jo vuodesta 1895,
kun konttoristi Oscar Waldemar Aspelund avasi siind olut- ja ruokara-
vintolan nimeltd Hamburger Bierhall, Vin och Delikatess-Restaurant.
Bierhallen nimi muutettiin jo runsaan vuoden paastda Hamburger Bor-
siksi. (Soini 1963, 334.)

Valokuva 6. Vuonna 1904 paikalle valmistui jugendrakennus, joka on edelleen osa
nykyistd Scandic Hamburger Borssid. Tilassa on havinaa salaperiisestd ja kadonneesta
ajasta vuosikymmenien takaa. Valokuvassa kohteen arkkitehti- ja sisustustoimisto
Puroplanin ndkemys vanhan osan modernisoinnista. Ikkunasta ndkyy Turun Sanomien
vanha péaédkonttori.
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Turun Osuuskauppa (nyk. TOK-yhtymd) osti Borsin hotelli- ja ra-
vintolaoikeudet vuonna 1947. 1970-luvun lopulla purettiin vuonna
1909 valmistunut vanhempi hotellirakennus ja sen vieressd sijainnut
puurakennus turkulaisten suuresta vastustuksesta huolimatta. Raken-
nusneuvos Juhani Lundénin (2017) elaméankerrassa mainitaan episodi,
jossa TOK:n toimitusjohtaja Eino Jylha oli saanut vuonna 1976 séhkeen
samana pdivand, kun purkutyot aloitettiin. Sdhkeessa luki, ettd purka-
minen on lopetettava, allekirjoittajana Urho Kekkonen. Jylhd ilmoitti
asian Lundénille, ja purkutyot keskeytettiin vilittomasti. (Nurmi 2017.)

— Pian tietysti otettiin yhteyttd Tasavallan presidentin kansliaan, josta ilmoi-
tettiin, ettd presidentin toimesta ei sdhkettd ole ldhetetty. Vield saman iltana
purkutoitd jatkettiin, teos valottaa (Lundén et al. 2017; Nurmi 2017.)

Syntyi Turun suosituin hotelli-, kokous- ja ravintolamaailma. Samalla
yhtendistettiin koko korttelia. Eerikinkadun puoleinen julkisivu yhdistyi
Aurakadun puolella sijaitsevan Affarscentrumin rakennuksen kanssa
yhdistyen kauppakeskus Forumiin.

Valokuva 7. Borsissd oli lukuisia ravintolakonsepteja, joista yokerho oli yksi Suomen tun-
netuimpia. Se tunnettiin koko historiansa ajan laadukkaasta ohjelmistostaan. Samalla sen
showperinne peilasi hyvin kulloistakin ajan kuvaa. Vililld eldvad musiikkia arvostettiin, ja
valilla musiikkiesitykset lopetettiin kannattamattomina. Vuonna 2020 valmistuneessa taysin
saneeratussa Scandic Hamburger Borsissa ei endd ole yokerhoa. Valokuva on otettu hotellin
kattoterassilta, joka kilvoittelee asiakkaista Turun Osuuskaupan Wiklundin tavaratalon ja
hotellin kattoterassindkymén kanssa. Kuva paljastaa my®os, miten torin ja Kauppiaskadun vé-
listd katuosuutta saneerattiin terassipaikkojen saamiseksi ja vetovoimaisuuden lisddmiseksi.
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Yhta tunnettu keidas oli 1900-luvun alussa avattu Borsin kesdpuutarhaja
anniskelualue, joka tunnettiin turkulaisten parissa “pheikkond”. Pieni
puistikko ei edes kylpenyt auringon valossa ja silti se oli vuosikymmenet
merkittdva ravintolaterassi sekd ndyttdytymis- ja tapaamispaikka. Nyt
raivattu alue toimii uuden Scandic-hotellin sisddntuloalueena.
Hamburger Bors jdi minulle kuitenkin massa- ja eldmyskohteena vie-
raaksi johtuen sen tarkoitushakuisesta brandddmisestd ja konseptoinnista.
Sen (kuten S-ketjun kaikkien kansallisten ravintolaketjujen ruokatuotan-
to-, tarjoilu- ja myyntiprosessit sekd menuut ja juomalistat) ovat pyrkineet
70-luvulta alkaen teollistamaan kokemuksellisuutta. Paradoksi onkin ollut
se, ettd tydmindni on pyrkinyt juuri auttamaan yrityksid palvelutuotan-
non hiomisessa, mallintamisessa sekd niiden kilpailu- ja suorituskyvyn
edistdmisessd. Samanaikaisesti kameleonttiminéni toinen puoli on etsinyt
persoonallisia, henkilokohtaistavia unelmakohteita (perfect destination),
joissa on ylldtyksellisyyttd sekd elamyksellistd ja esteettistd rikkautta.

Valokuva 8. Lounais-Suomessa on aina arvostettu sekéd yksityisyrittdjyyttd ettd osuus-
kaupallista liiketoimintaa. Yritykset ovat voineet kasvaa ja yrittdjdt porvaristua. On ym-
madrretty, ettd kaikkien tavaroiden seka vieraiden aatteiden, tyon ja tiedon puistojen pitdd
levitda kauemmas kuin vain toiselle puolelle savista jokea. Turkulaiset ravintoloitsijat ovat
aina olleet vahvasti ndkgsdlld ja uutisissa, mutta ovatko he myds olleet mamselli Kaisa
Wahlundin tapaisia suurien iltojen ja illallisten rakentajia, jotka haluavat laajentaa liike-
toimintaa ja ldhted ensin Helsinkiin asiakkaittensa perdssd kokeilemaan siipidan? (Wah-
lundin pidoista ja Turun seurapiirien péivéllisista ks. esim. Soini 1963, 317-319, 381-422.)
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Persoonallisuutta ja konseptivapaata aluetta 16ytyi Hotelli Maakunnasta,
jossa toimin kokkina kevddn ja kesan 1985. Opin tuolloin hotellieldmé&n
ja -aterioinnin kdytanteet kddestd pitden. Hotelli oli avattu vuonna 1928
Lounais-Suomen Maalaistentalon yhteyteen Puutarha- ja Humaliston-
kadun kulmaan. Hotellin sisdstruktuuri oli osittain edelleen tuolta ajalta
ja sisdisen logistiikan kannalta hyvin kompel6.

Talo kuuluu Alvar Aallon varhaissuunnitelmiin ja Suomen modernin
arkkitehtuurin merkkiteoksiin. Aalto oli voittanut vuonna 1927 suun-
nittelukilpailun Acer-monitoimitaloehdotuksellaan. Kiinteistd valmistui
kuitenkin vuonna 1928 huomattavasti yksinkertaisempana. Viisiker-
roksisessa rakennuksessa sijaitsivat aluksi Turun suomalainen teatteri,
hotelli, ravintola, toimi- ja liiketiloja sekd asuntoja. (Soiri-Snellman n.d.)

Puutarhakadun puoleisessa kaksikerroksisessa Itameri-ravintolas-
sa olivat saksalaiset Breuerin putkihuonekalut. Puutuolit poytineen
olivat Aallon suunnittelemia kaarevaselkdisid ja -jalkaisia antiikkisen
Klismos-tuolin mukaelmia. Ne valmisti Aallon Turun ajan yhteistyo-
partnerin Otto Korhosen O.Y. Huonekalu- ja RakennustyGtehdas A.B.
Ravintolan sisustusta muutettiin jo vuonna 1949 Carin Bryggmanin
suunnitelmien mukaan. Arkkitehti Erik Bryggman suunnitteli samas-
sa yhteydessa radikaalit julkisivumuutokset kuten ravintolan kahden
kerroksen korkuiset ikkunat. (Mts.)

Erik Bryggman ja Ilmari Ahonen suunnittelivat Humalistonkadun
ja Eerikinkadun kulmaan 1920-luvun lopulla klassismia mukailevan
Hotelli Seurahuoneen (nykyinen Solo Sokos Hotel Turun Seurahuone).
Sitd on saneerattu ldhes sadan vuoden aikana useasti, ja viimeisin ilmeen
ja tason nosto toteutui juuri ennen koronapandemiaa. Hotelli-ravintola
oli 1970-80-luvulla hieman mystinen, etdinen, pimed ja sokkeloinen.
Se tunnettiin hyvéstd ruoasta. Varsinkin ravintolan kana- ja riistaruoat
olivat kuuluisia vield 80-luvulla. Toisen kerroksen viikonlopun ja eri-
tyisesti sunnuntaiset ravintolavden disko-illat olivat hyvin suosittuja.

Marina Palace (nykyinen Radisson Blu Marina Palace, Linnankatu
32) on perustamisestaan asti ollut suosittu ja tyylikds ndkoalahotelli.
Varsinkin joen puoleiset huoneet ovat kaupungin halutuimpia majoi-
tustiloja. Taannoin 1980-luvulla sen toisessa kerroksessa, nykyisessa
aamiaissalissa, oli hyvin suosittu eldvan musiikin tanssiravintola ja y6-
kerho. Matkustajalaivoilla soittaneet ulkomaiset, ldhinna Itd-Euroopasta
tulleet yhtyeet saivat hotelliin kuukausikiinnityksid, joissa ne veivasivat
80-luvun hittejd taitavasti kopioidulla otteella ja vauhdittivat iltaa aina
pikkutunneille. Asiakkaiden ikdjakauma oli diskoja laveampi: 24-60
vuotta. Ikderoja tasasi miesten pikkutakkipakko, joka sai nuoret miehet
heti ndyttdimaan kokeneemmilta.
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Toinen verraton yokohde oli hotelli Rantasipi Ikituurin (nykyinen
Holiday Club Turun Caribia, Kongressikuja 1) alakerran Rendezvous.
Kyseessd oli tyylikds, Turun suurimman kokous- ja kongressihotellin
yhteydessd toimiva kansainvilisen tason yokerho. “Randen” perjantain
ja lauantain myohadisillat olivat Turun aatelia. Muodikkaasti pukeutu-
neet asiakkaat, kalliit drinkit, huipputasokas valaistus ja erinomainen
danentoisto tihensivat tunnelmaa ja kasvattivat nuoria aikuisia kan-
sainvéliseen eldméntyyliin siivittden samalla itsedni alituiseen laadun
metsdstdmiseen. Eleganttiuden ylldpito vaati jo vierailta panostamista
vaatekaapin sisdltoon ja ulkoiseen olemukseen. Tyylihyppays edellytti
myo6s oman ydkerhomindn kameleonttimaista salamannopeaa ra-
kentamista: suorat housut, pukupaita, solmio, pikkutakki tarkoittaen
ikdiseltddn vanhemmalta ndyttdmistd olematta kuitenkaan ”setdmaéi-
nen”. Ravintolakdyttdytyminen piti myds saada ndyttdmé&an sopivan
hyvinvoipaiselta mutta ei lilan omahyvdiiseltd ja nousukkaalta. Ilta oli
investointi, ja opiskelijabudjetti piti kdtked visusti.

Rennompaa tuoksinaa 16ytyi Ravintola Killasta (Humalistonkatu
8), josta muodostui vuosien 1983-85-lukujen karkiriemuliitereitimme.
Sen syovereihin piti pddstd kolme kertaa viikossa, jopa kuukauden
kestdneen Interrail-kierroksen péaatteeksi. Killan virallinen ja iskeva
mainos sopikin ystdvépiirilleni: “Kilta kotiolot voittaa.” Kddnsimme
sen myShemmin motoksi: “Kipaten Kiltaan”. Ravintolan alakerta toimi
erinomaisena pubina (Britannia Bar) ja diskona sekd yldkerta hyvana
ruoka- ja tanssipaikkana, jonne piti ostaa illalliskortti.

Kilta olikin silloisen heimomme luonteva yhdistdjd: moniaistinen,
tiivistunnelmainen, ihmisen kokoinen, selvisti hahmotettava toimin-
tamalli, jonka mikrokosmokseen eri sukupuolet ja -polvet vajosivat.
Paikka oli toiminta-ajatukseltaan muodollinen ja osin konservatiivinen
sekd samanaikaisesti elamyskulttuurisesti liberaali. Paikan valaistus pi-
dettiin hdmaéradnd, paikoin jopa pimednd niin, ettd saatiin luotua illuusio
salaperdisestd ja intiimistd kohteesta. Ikkunattomuus teki ravintolasta
samalla yokerhomaisen ja klubimaisen piilopaikan.

Meiddn nuorten miesten kiltalaisuuteemme kuului olennaisesti hyva
mallasjuoma, maistuva lehtipihvi ja keskusteleva poytdseurue. Malja-
puheet ja vitsailu kuuluivat olennaisesti tdhan illanviettoperinteeseen.
Kilta piti huolen ruoan laadusta, astioiden seké lautas- ja poytéliinojen
puhtaudesta. Killan ruokalistoissa tiivistyi kokonainen suomalainen
raaka-ainetuotanto, makujen, vérien ja tuoksujen mosaiikki. Kiltamme
oli ihmisyyden ja vieraanvarasuuden seké tiedon ja tunteiden vayla.
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Se oli polunpés, inspiraatio, jdrjestys, muoto, manifesti, talismaani,
imperatiivi, muisto, fantasia, lohtu, palapeli, alluusio, illuusio, veruke,
vakuutus ja viettelymaasto (ruokalistan tehtdvistd ks. Lanchester 1997,
12). Myohemmin Kilta muutti nimedan ja konseptiaan usein. Killan
paikalla tai sen vieressd ovat toimineet muun muassa Studio8, Speed-
way Bar, Papillon ja Jailhouse. Nyt sen nimi on Klubi. Kilta on eldnyt ja
muuntunut ajan mukana.

Valokuva 9. Kilta ei ollut pelkka ruoka- ja juomaseurusteluravintola mikroympéris-
toineen, vaan pitkén illan rentouttava ja inspiroiva kokonaiskokemus. Ideanamme oli
miltei aina ostaa illalliskortti, joka takasi jouhevan sisddnpéésyn ja pdydan ravintolan
yla- ja alakertaan. Takit jatettydamme siirryimme ylékertaan liinoitettuun ja katettuun
illallispoytdan. Paikan lehtipihvi ranskanperunoineen ja runsaine salaattilautasineen
oli aina oiva avaus tdydelliselle illalle. Aterioinnin ja keskustelujen jdlkeen oli sujuvaa
siirtyd alakerran kiihkedtunnelmaiseen diskoon houkutusten ja baaritiskin déreen.
Loppuilta vellottiin ala- ja yldkerran vélid aina pikkutunneille asti. Ravintola Kilta oli
kiltamme kantapaikka vuoden—kaksi ajan. Valokuvaksi on valittu rovaniemeldisen San-
tamuksen tulisija, koska juuri Lapin erikoiskohteissa leikitdan valaistuksessa valoilla
ja varjoilla luoden intiimiytt4, jannitettd seka talven, joulun ja arktisuuden tunnelmaa.
Santamuksen isdntd Matti Korva oli tarkka siitd, miten kuiva kuusipuu loi palaessaan
sopivaa pauketta, ratindd ja lampoad illallista ja sen musiikkiesityksid rikastamaan.
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1980-luvun loppupuolella aloin kasvaa ulos turkulaisista ravintoloista ja
yokerhoista osin paikkakunnalta poismuuton seka ylioppilas-, tanssi- ja
seurustelukulttuurin muutoksen seurauksena. Kokemus-, eldmys-, mie-
lihyva-, matkailu- ja ravintolamaailmojen metséstykseni oli laajentunut
jo hotelli- ja ravintolakoulun kdynnin, armeijan, yliopisto-opiskelun
ja tyopaikkakokemusten seurauksena. Etsin impulsseja myds muun
muassa Naantalin, Tampereen, Maarianhaminan, Oulun ja Helsingin
ravintoloista sekd asiakkaana ettd tyontekijana.

Uudet sukupolvet valtasivat baarijakkaroita ja tanssilattioita. He sai-
vat testattavakseen uusia, uniikkeja juomaseurustelu- ja konseptiravin-
toloita. Musiikkisuuntaus vaihtui diskosta High Energyyn, konemusiik-
kiin ja hip hoppiin seka tanssityyli breakdancen kopiointiin. Kontekstit,
kiinnostuksenaiheet sekd ravintoloiden nimet ja toiminta-ajatukset
vaihtuivat. Iskeri vaihtoi nime&dan sukupolvien vaihduttua muun muas-
sa Bellablueksi. Humaliston- ja Puutarhakadun kulmaan Maakunnan
hotellin alakertaan tuli Beeritz-pub. Siitd muodostuikin Turun pienen,
ndkyvan niin sanotun jetset-porukan illankdynnistamiskohde eli “poh-
janottopaikka”. Samassa talossa oli mychemmin Time Out -ravintola,
jota teknomusiikin ystdvat kavivat ihmetteleméssad ulkomailta asti.

Turkuun myo6nnettiin 1980-luvun loppupuolella lisdd uusia al-
koholilupia, jolloin my6s syntyi uusia ravintoloita ja pubeja ilman
ruokailupakkoa. Yliopistonkadulle tulivat suositut pub Green Dog ja
ruokaravintola Green Frog. Ne olivat moderneja, tasokkaita ruoka- ja
juomaseurusteluravintoloita. Myohemmin Green Dogin 16ysivét luovien
alojen toimijat kuten originellit runoilijat ja muusikot.

Turun kulttuurisivistyshistoria, akateeminen tutkimusperinne ja
fenomenologiset ndkokulmat alkoivat muovata ajatusmallejamme ja
kielipelidgmme. Loysin ldhimpien ystdvieni kanssa kasvatustieteiden
ja -filosofian opintojen kautta uusia, yksil6llisid ja yhteisollisid hyvan
eldmdn paamadarid. Niitd olivat itseohjautuvuus, insistoiminen, eksistoi-
minen, uusiutuvuus ja mielekkyys. Kasvoimme, kehityimme ja opimme
itsendisesti, kun ymmarsimme, miten toimimme osittain pakotettuina
sekd huolehditun ympériston osana (insistointi yhteiskunnassa, organi-
saatioissa, kouluissa) ettd avoimissa dynaamisissa tiloissa ja tilanteissa
(eksistointi luonnossa, kaupunkitiloissa, ravintoloissa, matkakohteissa).
Ty6-, palvelu- ja eldmysmaailmamme — varsinkin ravintola-ala — nédyttay-
tyi hyvin esilld olevana ja sosiokonstruktiivisena. Toimiala ja sen yrityk-
set edustivat samanaikaisesti mekanistista ja determinististd ympéristod
jabyrokratiaa ettd toisaalta tilannesidonnaista ja tdynnd mahdollisuuksia
olevaa propabilistista markkinaympdérist6d. (Maailmassa olemisesta ks.
Heidegger 2000 ja sen soveltamisesta opettajantyéhon Franzén 2003.)
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Koti, ystavét, vaihtuvat eldméntilanteet, tyo ja toimeentulo olivat
hyvin kdytannollisid motiiveja ja merkityksellisid tarpeita. Aristoteeliset
onnellisuuden, hyveellisuuden, oikeudenmukaisuuden ja kaikkeuden
ihanteet eivat meitd sindlldan puhutelleet, mikali hyveellisyys ei ollut
luonnollista tai sidoksissa palvelu- ja vieraanvaraisuuden tekoihin.
Hyvyyden nédytteleminenkin kévi, jos se oli aitoa. (Thmiseldmén pé&a-
madristd ks. Uurtimo 1998, 29-31). Opettajaopinnoissamme vastustimme
behavioristisia ja muodollisia kasvatusoppeja. Sen sijaan suosimme
fenomenologiaa, tilanneanalytiikkaa ja innovaatiopedagogiikkaa. Hil-
jaista, sisdistd ammatti-, liike- ja kulttuurisivistystd sekd lukeneisuutta
opimme myds arvostamaan.

Tédysin avoimeen eldmispiiriin ja holtittomaan eldméntyyliin sekd
kulttuuriradikaaliin pedagogiikkaan emme osanneet saatikka uskal-
taneet kuitenkaan heittdytya. Ihmisten, puoluepoliittisten ndkemysten
sekd taide- ja musiikki-ilmitiden arvioimisessa ja arvottamisessa olim-
me varovaisia, itsekriittisid ja osin myds vaikenimme; emme juurikaan
keskustelleet yhteiskunnan tilasta, kulttuurisivistyneistostd tai uskon
kysymyksistd. Emme ottanee kantaa yhteiskunnan suuriin ongelmiin.
Ohitimme klassisen musiikin, Ruisrockin, post-punkin ja raskaan rockin.
Olimme piittaamattomia hip hop -kulttuuria kohtaan ja pérjasimme
hyvin ilman angstia ja gangstaa. Olimme aina myonteisen, aktiivisen
subjektin ja pienyhteison sekd yhdessatekemisen ja ilonpidon kannalla.

Ravintoloista tuli ndin Husserlin viitoittama elamismaailma, totuuk-
sien ndyttdmo ja inhimillisen eldmén horisontti (Husserlin tulkinnasta
ks. Satulehto 1992). Ne olivat eksistentialismin tyyssijoja, mielialojen
ja tunteitten ilmentdjid ja erdmaita. Minulle avautui ravintoloissa ko-
konainen asiakas- ja kulutuskdyttdytymisen sekd vieraanvaraisuuden
tutkimuskenttd. Subjekti / objekti-vastinparista minun muistiinpanoihini
syntyi tdllaisia teemoja ja kategorioita: asiakas-ruoka, vieras-hotelli-
huone, asiakas—juoma, kokki-tarjoilijja...

Erityisen varma olin ravintoloiden ja ravintolatyon kontekstuaalisesta
luonteesta. Jokaisesta kaupunginosasta, korttelista ja ravintolasta alkoi
16ytyd moniaistisia, tunnepsykologisia ja sielukkaita mikroymparistdja,
joissa vain tapahtui. (Ammatti-)ihminen kohtasi toisen jonossa, ovella,
baaritiskilld, poydissd, keittiossd, tanssilattialla ja vessassa, jos oli koh-
datakseen. Illanvieton aikana ulkoinen todellisuus integroitui ihmisen
sisdiseen todellisuuteen ja subjekti (ammattipalvelija, DJ, baarimestari)
pyrki ja pdasi halutessaan helposti vaikuttamaan toiseen subjektiin.

Intiimeissd ravintoloissa kuten Olavinkrouvissa ja Proffan kellari -pu-
bissa oli tarjolla rauhalliset mikrokosmokset ja keskusteluymparistot, hy-
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vat olutvalikoimatja lautapelejd, jotka helpottivat ihmisten avautumista
ja vapautumista seurusteluun. Pubeista juuri Olavinkrouvi (lempinimi
Olkku) on ollut hyvin suosittu yliopisto-opiskelijoiden, urheilijoiden
ja kanta-asiakkaiden tapaamispaikka. Se perustettiin vuonna 1973 ja
onnistui sdilyttimadn hyvin asemansa tavallisena, konstailemattomana
ruoka- ja juomaseurusteluravintolana.

Olavinkrouvi on tyypillinen hyva korttelikapakka ja klassinen kivi-
jalkaravitsemisliike, jonka menestysresepti on sen tunnettuudessa ja
tuttuudessaan. Ravintola on palvelukonseptiltaan selked ja kestdva
sekd sisustukseltaan rosoinen. Liiketoiminta sahaa sesongeittain pei-
laten kanta-asiakkaittensa ostovoimaa. Monet asiakassukupolvet ovat
ehtineet vaihtua 50 vuoden aikana, mutta liikeidea kestaa.

Muita vastaavia paikkoja olivat juomaravintoloista Haarikka ja Hun-
ter’s Inn sekd ruokaravintoloista Foija, Kultainen Kurki, Kultainen Hirvi
ja Kultainen Noutaja, joiden kookkaat perusruoka-annokset houkuttivat
nalkdisid opiskelijoita ja urheilijoita.

Ravintolakulttuuri ja -lainsdddanto olivat murroksessa eurooppalai-
sen katu- ja ravintolakulttuurin seké liberaalien juomaseurusteluilmi-
Oiden virratessa Pohjolaan. Varsinais-Suomen Alkon paikallisjohtajaa
pidettiinkin avaramielisend, kun hédn oli myontdnyt anniskelulupia
helpommin kuin muualla Suomessa. Vahtimestarit ja Alkon tarkasta-
jat olivat kdyttdaneet harvainvaltaa vuosikymmenet alkoholilakien ja
subjektiivisten tulkintojensa mukaan. Pukeutumista eivit ydeldman
portinvartijat endd sddtdneet, mutta “iloisuusastetta” tarkkailtiin, jol-
loin kaikkien piti vakavoitua ja suoristaa ryhtidén ravintolan pddovea
lahestyttyd. Tiedekorkeakoululaiset, opistolaiset ja tyoldiset sekd va-
havaraiset ja varakkaat maksoivat kiltisti vaate- ja padsymaksut sekd
uuden vuoden illalliskortit ennen ensibasson tahteja. Sen mitéd geenisto,
ostovoima, lukeneisuus-ja sivistystaso, tyylitaju ja koulutus segregoivat,
yotalouden rytmi- ja valaistusmaisema puolestaan yhdistivit. Baaritiski
ja tanssilattia osoittautuvat tasa-arvoisiksi kohtaamoiksi, joissa tunteet
leimusivat yli yhteiskunta-, koulutus- ja kielirajojen. Enemmén jopa
tyoeldmd ja ulkomaan matkat paljastivat nuorten aikuisten eldméntapo-
jen eriarvoisuutta ja kerrostuneisuutta kuin juomaseurusteluravintolat.
Juhlahumussa yhdelldkdan asiakkaalla ei ollut postmoderni, uusi aika
tai dandyismi mielessd, kun tiskijukka alkoi pelastaa eldmaa.

Musiikkivalintamme toki muuttuivat uuden aallon (syntetisaattori)
musiikin, futurismin ja ska-musiikin saapuessa eri kuuntelukanaviin:
radioon, diskoihin, hippoihin sekd omiin kasetti- ja levysoittimiin.
Meitd ei koskettanut Helsinki 1984 eivitkd sen Pete Europan kaltaiset
yon olennot. Pddkaupunki Helsingin hedonistiset tyyliairueet ohittivat
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Valokuva 10. Kahvilat ja varsinkaan konditoriat eivét juurikaan nuoria miehia 1980-lu-
vun alussa houkutelleet paitsi yhdestd syysta: kahvilat saivat myyda keskiolutta, jos
tilasi samalla ruokaa. Einespala-kahvilan suosituimpia annoksia olikin myyntitaulun
edullisin tuote Risgrysgrot (riisipuuro) keskioluen kera. littalan kahviastiasto paljastaa,
miten kahvittelu on my6s muuttunut vuosikymmenten aikana. Mokka-, kahvi- ja
teekupit aluslautasineen ovat ldhes poistuneet kahvilalinjastoista, ja niiden tilalle ovat
tulleet suuret yleiskupit. Haptinen ote kupin korvasta lisdd nautintohetken miellytta-
vdd. Saa kdsille tekemistd samalla, kun juoman lamp6 vilittyy nendn kautta kehoon.
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Turun ja Tukholman ja hakivat innoitteensa suoraan Amsterdamista ja
Lontoosta. Ty6t ja aikuistodellisuus tyonsivat minut ja ldhipiirini meri-
rosvo-, aatelis-, goottilais- ja rappioromanttisen hovi- ja diivafuturismin
ulkopuolelle. Elimdmme ei sittenkdan ollut yhtd baudelairesuutta, tu-
lenkantajuutta, kabareeta ja “klubbailua”. Tosin emme kuuluneet Turun
sisdpiiriin emmekd edes ulkopiiriin. Meistd ei ollut hengailijoiksi, tyr-
kyiksi, wannabeiksi, matkijoiksi tai pyristelijoiksi, vaan meitd kilvoittivat
tanssijalkaisuus ja keskiluokkainen eldménrakenne seka ravintolatydssa
saadut tienestit, joilla ostettiin ensimmadinen tietokone — sidos tulevaan
tehokkaaseen tietoyhteiskuntaan. (Ks. Europa 2021, erityisesti yla- ja ala-
kehistd sivut 66-72 sekd uusromantiikasta ja futurismista sivut 101-106.)

Turussa ei ollut tapana tyrkyttdd itseddn tai matkia tyylikkyyttd, vaan
me elimme maskulaistuttavamme Matti “Inksu” Inkisen sanoin: “synnyin
tanssiin, synnyin soittoon, villiin nuoruuteni aamunkoittoon”. Paikallis-
béandeistd juuri Sig ja Boycott, Fabrics ja Vaavi hyvéksyttiin. Discojemme
kauittimista ei kuulunut Kojon helsinkildissoulia, noita erinomaisesti sovi-
tettuja ja tuotettuja So Mean ja Good Foot -kappaleita. Eivét soineet ”diinarit”,
rock’n rollin kotimaiset hurrikaanit eivitkd tamperelaiset puolivakavat
ndenndiskapinalliset tai iskelmalliset lyyrikot, vaan tilantdyttdjind ja ener-
gisoijina toimivat muun muassa Brothers Johnson, Chic, Donna Summer,
Frankie Smith, Gap Band, George Benson, Jimmy Bo Horne, Sylvester,
Sister Sledge, Pointer Sisters ja Rick James. Tétd aikalaisdiskomakua oli
rakennettu systemaattisesti Radio Luxembourgin ja Ylen ruotsinkielisen
kanavan Topparaden-ohjelman kautta. Disko- ja funk-musiikin vahva sidos
pop-kulttuuriin, tanssityyleihin, muotiin ja homokulttuuriin hyvéksyttiin.

Turun kaduilla sekd varsinaissuomalaisten diskojemme ja yokerho-
jemme lattioilla ei ollut mitddn kapinallisuutta eikd mitdan yhteiskunnan
sdantojd, asetuksia, suosituksia, madradyksid tai sovinnaisuuksia vastus-
tavaa (joita Helsingin katujen mustan kiiltdva kerma puolestaan pakeni).
Me elimme rurbaanissa sfdarissd, jossa arki, ty0 ja vapaa-aika vaihtelivat.
Emme olleet emmeka nédytelleet olevamme kauniita, rohkeita ja vapaita
Pelle Miljoonan (1980) kappaleen Olen kaunis -sanoja lainaten. Emme
oykkaroineet, poyhkeilleet, koristelleet tai poseeranneet itseimme, vaan
myotdelimme pitkalti iltaisin soivaa ja tanssivaa 1960-80-lukujen soul-
ja diskokulttuuria. Taman rytmikulttuurin kiteyttivét jo K. C. Sunshine
Bandin hitit ja Jimmy Bo Hornen klassinen jammaus Dance Across the
Floor. Emme pdihtyneet viinasta vaan tunnelmasta. Toki tiedostimme
glam-tyylin ja mustanpuhuvan, uusromanttisen musiikkilajin kurista-
van ja jo hyvdilevan klassisen diskotanssikulttuurin suosijoita, mutta
emme antaneet synkistelylle sijaa vaan elimme ikuisessa myonteisyy-
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dessd. Tosin emme olleet vield myoskéédn valmiita pesdn rakentamiseen
ja perheen perustamiseen: yksio, uusi auto, puudeli... (Europa 2021,
56, 80, 108).

Diskomusiikki, sen rytmiikka ja sanoitukset eivdt edustaneet milldan
muotoa syvahenkistd kognitiivista eldméa. Se sijaan kone- ja tanssimus-
iikki muovasi ihmis-, maku- ja kauneuskasityksid. Se vapautti sukupuo-
liaja -polvia. Ravintolat ja etenkin klubit ja yokerhot toimivat musiikkiin
kuuluvan yoeldmén, muodin, ihmisten sekd juhlimis-, esiintymis- ja
edustamiskulttuurin fenomenologisina, esteettisind ja ruumiillisina
mikrokosmoksina. Jokainen havainto ja mikrohetki illan aikana edusti
sekd yhteisollistd realismia ettd ekspressiivisyyttd. Show oli koettava
sekd yksin ettd yhdessd varioiden.

Narsistinen egoilu ei sopinut turkulaiseen pop-kulttuurisivistykseen,
vaikka olikin lupa tanssia itsekseen. Vain valitut solistit (Ressu Redford,
Tommi Lantinen) saivat kukkoilla yleisdjensa edessd, koska asia tiedettiin
ainakin osittain myos kaverien rooliksi. Berliinin kaupunki, Berliini-sfaari
jajopa Eurooppa olivat kaukana elinpiiristimme ennen kuin niitd lahdet-
tiin 80-luvun lopulla tosissaan etsimadn Kéopenhamina-visiittien jalkeen.
(Helsingin performanssiryhmistd ks. mts. 66-72, 167-175, 199-202.)

Turustahan puuttuivat myds sellaiset taidepiirit ja maanalaiset kult-
tuuriyhteisot, joihin sukeutua ja jotka olisivat jo pddsseet irti politisoi-
tuneesta 1970-luvusta tuoden futuristisia kokeiluja ja performansseja
tilalle. Runous ja Kekkos-kritiikkikin oli jgmahtanyt 1960-luvun lopulle.
Itseironisia, eteerisid ja mukataiteellisia ryhmittymid ei ollut. Tumman-
puhuvat sdvyt ja ultraindividualistinen eldmén- ja egonhallinta eivit
kuuluneet lounarannikkolaiseen emansipaatioon. Post-punkistakin
meille kelpasivat vain popmusiikin tanssittavat ja kliiniset syntetisaat-
torilla tehdyt pintarallit. Sen sijaan tiedostava, osin jopa kliininen ja
ahdistava musiikki jai vahemmalle kulutukselle. Suhde sen ajan uuden
aallon musiikkiin (Clash, Cult, Cure, David Bowie, Iggy Pop, Human
League, New Order, Soft Cell, Talking Heads, Cabaret Voltaire, Joy
Division) onkin edelleen ristiriitainen. Ehkd tuo mustanmetallinen ja
neuroottinen soundimaailma oli vierasta ja rosoista pienten klubien
musiikkia, joka ei tdysin omaan makuumme sopinut?

Asiakasanalyyttisesti kiinnostavaa oli seurata 80-luvun nousukauden
pintaliidossa kiitdneiden asiakas-, ammatti- ja kuluttajaryhmien kon-
septi- ja tuotevalintoja, tyylid ja makua. Erityisesti vaate- ja juomateol-
lisuus pyrkivéat vaikuttamaan edelldkdvijakuluttajien ostotottumuksiin.
Téhan ryhmédan kuului Turussa muun muassa kauppakorkeakoulun
naisopiskelijoita, lentoeméntid, malleja, missejd, pukinemyyjid ja par-
turi-kampaajia.
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Kiihtyvassd musiikki- ja muotimedioituneessa elamysteollisuudessa
emme suoneet juurikaan aikaa musiikillisille virtuooseille kuten esi-
merkiksi kamarimusiikille tai jazz-yhtyeille — noille vahvoille elamén
trumpetin ja ensiviulun soittajille ja avantgardistisen mikstuuran se-
koittajille. Etsimme mielummin rehevéa bassoniskua ja biittid Keski-
ja Eteld-Euroopasta kuin taideluolista. Ndiden itsekasvatuksellisten,
pitkien elamysmatkojen tavoite ei ollut tehdd syvempid 16ytoretkid
itseen, kieleen tai kulttuuriin, vaan kokea, pitdd hauskaa ja ndhda uusia,
ulkomaisia paikkoja. Lukuisat Interrail-matkat eivét olleet pakoa Suo-
mesta, vaan impulssien hakemista ja kulttuurikohteiden noukkimista
Euroopan kartalta. Junamatkat olivat siirtymid paikkoihin, jotka olivat
aiemmin vilahdelleet vain nimind kartalla. Nyt kaupungit tarjosivat
moniaistisen pikatuntuman ja seitinomaisen kirkastumisen, kun péasi
ndkemddn tuttunakin tuntemattoman Euroopan valoja sekd erilaisia
”pakko ndhdd ennen kuolemaa” -matkailukohteita.

Téllaista kulutussosiologista valaistumista ja liiketoiminnallista
matkailu-, majoitus-, eldmys-, ravintola- ja ruoka-oppia ei Lahden ja
Turun hotelli- ja ravintolakoulujen kokkilinjoilta tullut. Emme vield
alan nuorina opiskelijoina ymmarténeet, ettd ravintolaelaméaan kuului
universaalia edustuksellisuutta ja ilonpitoa. Vasta Eurooppa opetti, ettd
alan yritysten padtavoitteena on myyda ruokaa, juomaa, kokoustiloja ja
hotellihuoneita niin paljon ja niin hyvin, ettd keskiostos nousee korkeaksi
ja ettd asiakas palaa mahdollisimman usein takaisin. Ravintoloissa tima
luonnistuu herkullisen ruoan, hauskan seuran ja ilonpidon sekd sujuvan
tarjoilun ja turvallisen, henkevian ilmapiirin ansiosta.

Kouluissa sen sijaan opimme palvelulliset, tuotannolliset ja gastrono-
miset perusteet, tilaisuuksien jarjestdmisen struktuurit ja nuotit. Saimme
esiymmarryksen siitd, miten hotelli- ja/tai ravintolayrityksen tuotanto-
koneisto toimii. Oivalsimme, miten toimialan ja menestyvien konseptien
sosioemotionaaliset elementit olivat sidoksissa yrittdmisen kédytéanteisiin
ja teorioihin. Asiakas-ja elimyspolkujen ymmartaminen eivat kuuluneet
opintoihin. Olennaista oli tehokas ja oikeaoppiminen palvelutuotanto.

Vuosikymmenen lopun ravintolailtani etenivit seka ilta- ja yotoissa
ettd vapaalla. Se oli tiivistd kokin, tarjoilijan, hovi-, vahti- ja baarimes-
tarin tyotd sekd kotitalousopettajaopintoja. Asiakkaana sain osallistua
enemmadn suuriin istuviin osakuntaillallisiin Helsingissd kuin nauttia
iltaravintoloista omien ystdvieni parissa Turussa. Asiakkaana oleminen
helpotti tyon tutkimista ja ammatillisen osaamiseni kehitystd; palvelu-
tyOssd osasi asettautua asiakkaan asemaan ja ymmartdd hanen toiveitaan
ja odotuksiaan. Opin katsomaan ja hahmottamaan altruistisia vieraanva-
raisuustekoja: palvelemista, tarjoilua ja ruokatuotantoa eri ndkokulmista.
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Tutkimuksellisesti ravintolat ovat ilmentdneet monitieteisessd henges-
sd ihmistd r(a)ikastavaa, kokemuksellista eldmystaloutta ja -teollisuutta.
Ihmisen vapaa- ja tyGaikaa sekd kodin ulkopuolista sydmisté ja juhlimis-
ta tutkimalla voidaan paastd ldhemmas ihmisen tdssd- ja tddlldolevuutta.
Nykyihminen on kameleonttimaisesti ldsnd ja mukana eri rooleissaan
sekd tyytyvdinen muuntuvista profiileistaan eri tilaisuuksien mukaan.

Valokuva 11. Turkulaista ravintolahistoriaa voi yrittdd maaritelld ja selittdd yksilon
kokemuksien kautta, kun taas alati kehittyvad nykykaupunki on hankalammin diag-
nosoitavissa ja luokiteltavissa. Nyky-Turku ei ole ndyttdytynyt yhtd uusiutuvana,
luovana tai innovatiivisena kuin Helsinki ja Tampere. Tdaman pdivan Turku ei ole
kovin moderni mutta ei vanhanaikainenkaan. Kaupunki on jatkuvasti kehkeytyva,
postmoderni mosaiikki. Se ei ole koskaan ollut anarkistinen tai radikaali — ei edes
vuoden 1918 tapahtumien aikana eikd 1970-luvun vasemmistotuulahdusten aikaan.
Kaupungin seitsemdd kukkulaa ei ole rakennettu tiyteen. Vanhaa ja arvokasta puu-ja
kivirakennuskantaa on toki runsaasti purettu betonirakentamiselle. Kaupunki on siis
varsin keskiverto, tasapdinen ja hyvinvoipainen. Minun Turkuni on aina ollut joviaali
ravintola-, ilta- ja yotalouskaupunki. Valokuvassa vanhan Borsin purku uuden tielta.
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Sekd kameleonttiasiakkaassa ettd palvelutuotannossa on ndhtavissa dra-
maturgisia piirteitd. Asiakkaan tehtdvand on ottaa vastaan moniaistisia
palveluksia, mahdollisesti eldytyd ja maksaa niistd mdaratyn summan
verran rahaa. Palvelutuotanto taas on osin orkestrointia ja osin naytte-
lemistd, palvelumiljoon rakentamista sekd palvelun ylevéittamistd niin,
ettd asiakas palaa takaisin janoisena, ndlkdisend ja huvittelunhaluisena
kulloistenkin motiiviensa, mieltymystensd, ostovoimansa ja kdytetta-
vissd olevan aikansa mukaisesti.

Takavuosien 1970-80-lukujen eldmysvirroissa ajelehtineena kiteytdan
tuon ajan jélkiteolliseksi, romanttiseksi ja kameleonttikulttuuriseksi ai-
kakaudeksi. Aivan kuin Shakespearen Myrskyn ilman henki Ariel olisi
puhaltanut viikonloppujen nuoruuteni ravintolakaupunkeihin dionysos-
laista magiikkaa herdttden nukkuvatja vakaat korttelit. Turun, Naantalin
ja Maarianhaminan kaupunkikulttuuri ja ravintolaeldma herdsivit eloon.
Olimme kokemassa tdtd muutosta eturivistd ilman huolia vahvalla itse-
ndisen elon valtatielld ja yhteisen hedonistisen tiedostamisen virrassa.
Niistd kaikista mikrohetkistd, pop-kappaleista, ajan tuoksinasta, illan
alkajaisista, suurista illoista ja etenkin jatkoista ravintolarakkauteni alkoi.

Valokuva 12. Ty6- tai vapaa-ajanmatkailijat ovat aina tienneet, ettd Turkuun tullaan myos
vithtyméén. Ei riehakkaasti ja vallattomasti, muttei myoskaén liian vakavasti. Yonyli-
matka ei ole mikaddn luksus-, premium- eikd massamatka, vaan tavanomainen siirtyma
kaikille tuttuun kotimaan matkakohteeseen, jonka aikana kokoustetaan ja kouluttaudu-
taan, majoitutaan ja illallistetaan, kdydaan tutussa baarissa ja nukutaan. Matkan aikana
ei litaksi kulttuurihistoriallisia faktoja muistella ja paikallisia makuja maistella. Patsaita,
symboleja, kadunnimii ja vuosilukuja ei tarvitse tietdd. Maakuntalaulun sanoja ei tarvit-
se tapailla tai vaakunan vireja tunnistaa. Aina 16ytyy joku, joka kertoo tien kaupungin
nykyisin hyvin tunnettuihin Apteekki- tai Koulu-ravintoloihin. Valokuvassa Bella-koira,
jolle monituoksuiset Turun keskustakorttelit ja Aurajoen rannat ovat myos tulleet tutuiksi.
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Ravintolaopit kameleonttikulttuuriseen elaimaan

Tama kirjoitukseni on intro- ja retrospektiivisesti osoittanut, miten
ruoka- ja ravintolakokemukseni ovat 1dhtoisin kodista, kotikonnusta,
ihmisistd, sattumista ja valikoituneista tapahtumista. Oma uusromant-
tinen suhtautumiseni maakuntaan, ravintoloihin ja ruokaan on maa- ja
yritystaloudellista sekd maa- ja kaupunkikulttuurista. Se on moniaistista
ja sentimentaalista eri mikropaikkojen temporaalista muistamista.

Tarkasteltu aikakausi on ollut my6s ldheisten ihmissuhteiden etsimi-
sen, solmimisen ja menettdmisen aikaa; ajassa, jossa nuoret miehet ja
naiset etsivat itseddn, toisiaan ja emansipaatiotaan pyrkien vahvistamaan
itsetuntoaan ja identiteettidan. Se on ollut myo6s postmoderni vaihe, joka
on tuntunut vain korostavan historian korvaamista jatkuvalla nykyajal-
la ja tulevaisuuden odotuksilla. Nuoruuden aika oli tiivistd olemista
ja eldmistd sosiaalisessa todellisuudessa ilman pelid ja maskeja. Tassa
tuoksinassa objektiuden ja subjektiuden teoriat jdivat pitkalti epéselviksi
pop-, vithde-ja ravintolakulttuurin vallatessa mielet. Oliko ravintolassa
esilld vai ldsnd vai ndytteliko lasndolevaa? Ketkd hyGtyvit, mitd ja miten?
Oliko maksava asiakas hyodyn saaja? Oliko ilta sen “vaartti”? Sen ver-
ran kuitenkin vaistosi, ettd nuoren miehen on parasta oppia tuntemaan
ensin itseddn ja sitten vasta varovasti toista sekd pitiméan ihmissuhteet
hyvin pintaisina. Noina vuosina oppi, ettd ihminen, kuluttaja, juhlija ja
vieras on vieras ja osin mysteeri. Yojalasta oli aina hyva palata ajoissa
Ilpo Tithosen (1978, 29) sanoin ja istahtaa taksin takapenkille rauhassa.

Nuoruuden ajan ja ravintolaeldimén voi myds ndhdd kameleontti-
maisena eldmysten ja mielihyvén etsintdnd sekd kulttuuri-ilmiGiden
moninaisuuden ja kontekstuaalisuuden tajuamisena. Oli luontevaa
siirtyd Kankaisten kartanon kukkakaalin keruuvaunun traktorin ra-
tista illaksi keittio- ja ravintola-apulaiseksi Naantalin Kaivohuoneelle.
Oli sujuvaa juosta Raision soilla ja kallioilla sekd yopya laavutulilla ja
seuraavana viikonloppuna kellid M /S Svean porealtaalla. Hybridiruo-
kalistaan mahtui kaikenlaista kesdkeitosta liekitettyihin munuaisiin.
Tuli tavaksi hyppid musiikillisista ilmiGistd toiseen saman illan aikana;
valmistautua iltaan Tangerine Dreamin, Emerson, Lake & Palmerin
ja Mike Oldfieldin suuresitysten parissa seka siirtyd diskokuningatar
Donna Summerin kappaleisiin ja laulaa heti railakkaan illanpdaton seu-
rauksena grillijonossa varsinaissuomalaisten maakuntalaulua: “Helky,
laulu Auran rantain...”
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Valokuva 13. Kaiken opitun nyanssimaisuus ja vastaanotettavuuden ohikiitdvyys ki-
teytyvatkin vasta dsken I6ytdméaani kuvaukseen, jossa sain lukea, ettd maakuntalaulun
sanoissa lauletaan vapaudesta tarkoittamalla vendldisten sotilaiden karkottamista,
jotka olivatjaéneet kasarmilleen ensimmaéisen maailmansodan, Vendjan vallankumouk-
sen ja Suomen sisallissodan keskelle. Symbolis-semioottinen laulu esitettiin ensi
kertaa Aurassa vuonna 1917 laulun voittaessa osakuntamme eli Helsingin yliopiston
Varsinaissuomalaisen osakunnan jarjestiman maakuntalaulukilpailun. Nyttemmin
varsinaissuomalaisten laulu heldytetdédn perinteisesti ylioppilasjuhlissa ja osakunnan
vuosijuhlissa. Toinen merkittdvad symboli on graniittiarkkitehtuuria edustava Turun
taidemuseo. 1950-60-luvuilla osa nuorista arkkitehdeisté piti sitd kaupungin rumim-
pana rakennuksena, kun taas 70-luvun lopulla se ddnestettiin Turun kauneimmaksi
rakennukseksi (Taidemuseo nd).
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Valokuva 14. Tunnesiteet maakuntaan ovat muodostuneet lapsuuden maisemis-
sa: Maskun kylissd, metsissd, pelikentilld, rantavesissd ja santakuopilla. Oma- ja
itsetuntoni on rakentunut myos lghitienoiden Raision, Naantalin ja Turun kautta.
Varsinaissuomalaisuuteni on kehkeytynyt sekd kotiosakuntani (Helsingin yliopiston
Varsinaissuomalaisen osakunnan) ettd mythemmaén alueen kulttuurihistoriaan pereh-
tymisen ja lukuisten vierailujen kautta. Osakuntajuhlissa on aina kuulunut heldyttaa
maakuntalaulu sekid koti-ikdvddn ettd yhteisollisyyden osoittamiseksi. Valokuvassa
lapsuuteni mikroympaéristd ja maatalousyritys, Kankaisten kartano (Kankas Gard)
on saanut ndhdé lukuisia eri kartanoherroja, omistajia ja vallanpit&jid. Kartanolinnan
lahes 700 vuotinen maatalous-, juhla- ja kulttuurielimé on 1dhes tuntematon.
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Jokainen sukupolvi (ellei jopa jokainen vuosikerta) eldd omassa sfaaris-
sddan poimien ja kokien tarkoituksellisesti ja satunnaisesti aikakautensa
kulttuurisista ilmidistd itselleen sopivia palasia. Kunkin elamadnkulkuun
kuuluu historiallisten totuuksien etsiminen ja tapahtuneen muiste-
leminen. Toisinaan on myds lupa kétkeytyd sentimentaalisuuteen ja
nostalgisuuteen. Onkin syytd tunnustaa, etteivit iltamme ja yomme
olleet lainkaan niin kiihkeitd kuin mitd nuorten kirjailija-taiteilijoiden
on tapana sekd impressionistisesti ettd ekspressiivisesti kuvata. Pikem-
minkin painvastoin! Oinen paluumatka saattoi joskus paittya Raision
uudelle kaatopaikalle katsomaan tdyskuuta autoradion soittaessa Roxy
Musicin Avalonia.

Kotitaustani, taipaleeni ja aktiivinen osallistumiseni turkulaiseen
hotelli- ja ravintolaeldmé&an on ollut perustana siihen, kuinka kiinnityin
jo varhain tdhdn dynaamiseen toimialaan ja sen toimintakulttuuriin.
Tamad tausta on tarkoittanut kestomotiivia sekd monenlaisia tapoja
sukeltaa osaksi nopeasti muuntuvaa, kameleonttimaista ruoka-, ela-
myskulutus- ja yritysmaailmaa. Moniaistinen, sosiologinen ja kulttuu-
riantropologinen matka on merkinnyt jatkuvaa moderniuden etsimista
ja modernismissa oloa. Ravintola-alalla toimiminen on ollut sosiaalista
olemista ja kenttdtydskentelyd. Se on ollut arvovalinta, jolla olen edis-
tanyt samalla omalta pieneltd osaltani yhteiskunnan hyvinvointia ja
kaupunkien vetovoimaisuutta.

Vieraanvaraisuusalalla (englannin kielen avainsana on tillaisessa
yhteydessa hospitality) tyoskentely on vaatinut kameleonttimaista kayt-
tdytymistd ja vaihtuvia suhtautumistapoja eri yksiloihin, yhteis6ihin ja
tilanteisiin. Kyse on tdssédkin ajassa tarvittavasta resilienssista: jousta-
vuudesta, monialaisuudesta ja selviytymistaidoista. Kameleonttikult-
tuuri ilmentda toki monia paradokseja, mutta myos uskoa erddnlaiseen
ikuiseen postmodernismiin: optimistista tulevaisuususkoa kaikkien
kriisien ja ongelmapesdkkeiden keskelld.

Omassa eldmaéssa kohottautuminen on ollut itsensd vaistomaista joh-
tamista sekd intuitiivista kognitiivisuuden edistamistd. Olen parhaim-
millani monimutkaistuvien haasteiden edessd, mutta samanaikaisesti
paatoksenteossa ambivalentti ja epdvarma. Monimielisen todellisuuden
kierteissd on kuitenkin hyva syy hyodyntaa kekselidisyyttdan ja 1oytaa
uusia ratkaisuja ennen kaikkea luovan mielikuvituksen, toiminnan ja
uuden kokeilemisen ansiosta. Hybridi ote ja asenne kannustavat enna-
kointiin ja innovointiin eli ennovointiin.

T&td kvalifikaatiota tdydentdd omaksumani lansimaiseen tyokulttuu-
riin iskostunut (ultra)yksil6llinen ja yrittelidisyyttd korostava periaate.
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Moniaistisessa mara-alan kompetenssikorissa korostuvat mahdollisuuk-
siin tarttumisen rohkeus seka lukuisat situationaaliset, yleisinhimilliset
ja yksilolliset piirteet. Mina-késitys ja altruismi-aste ratkaisevat, mikéa
osa ammattitaidostaja/tai persoonallisuuspiirteistd padsee toteutumaan
palvelu- ja vieraanvaraisuusalojen tuoksinassa.

Yhtd lailla moni ravintola-asiakas nauttii vaihtuvista mikroympéris-
toistd ja muuntuvista konteksteista. Elamys- ja mielihyvéaefektejd tihedsti
puskevassa kameleonttikulttuurissa liikkuvan kuluttajan kédyttaytymista
selittdd Raili Kaupin (1978) mieleenpalauttama philosophia perennis, ikui-
sen filosofian késite. Majoitus- ja ravitsemispalveluja tarjoava kohde —
kuten filosofiakaan — ei anna eikd lupaa antaa yksiselitteisid vastauksia
ihmisen olemassaoloon, vaan johdattaa asiakkaan palvelu-, ravitsemis-,
design-, ddni- ja valaistusmaisemin ihmisen moniaistiseen mystiikkaan
sekd sitd kautta ydintarpeiden ja jossakin vaiheessa my0s tdrkeiden
kysymysten ddrelle. Miksi syon, miksi juon, miksi nautin, miksi suren,
miten voin ja miten olen? Ravintola on my0s tirked viline sekd koki-
ja-kysyjan johdattaja vieraanvaraisuuden filosofiaan ja gastrosofiaan.

Turku ja sen ravintolat ovat olleet minulle henkinen synestesia, jossa
kameleonttiminéni ja soliptinen min&ni ovat olleet asioiden keskiossa.
Turun hotelli- ja ravintolamaailma toimii edelleen hyviana tutkimuskoh-
teena ja miniatyyrind laajemminkin koko suomalaiselle ravintola-alan
historialle ja nykyajalle. Kaupunki imuroi edelleen ruoka- ja muoti-ilmi-
oitd Afrikasta, Aasiasta ja Ruotsista Aurajoen suistoon. Turku edustaa
sosiokulttuurista ja -ekonomista imua sekd ilmididen vastaanottokykys4,
jota myo6s monet uudet hankkeet (kuten uusi musiikkitalo ja Ratapi-
ha-projekti) todistavat.

Samalla ja edelleen on hyvi syy jatkaa uusien ravintola-asiakkaiden
analysoimista ja palvelujen ennovoimista eldamys- ja viihdetalouden
jakelukanavissa. Niin oman kuin heiddn kameleonttiminadnsa tutkiske-
luun soveltuvat hyvin kirjailija Joonas Konstigin (2023) esiinnostamat
matemaatikko, filosofi Blaise Pascalin (1623—-1662) mietteet koskien sit4,
miten ihmiselld on tapa viithdyttda itseddn. Konstig tdhdentdd, miten
ranskan sana divertir voidaan suomentaa sekd sanalla “viihdyttdd”
ettd verbilld “harhauttaa”. Pascalin mukaan ihminen viihdytt44 itseddn
harhauttaakseen itseddn, ettei joutuisi kohtaamaan eldmé&n perimmadisid
kysymyksid. Viihdytys ei sindnsé tee onnelliseksi, mutta se saa ihmisen
autuaasti unohtamaan itsensd, elaminséa, kuolevaisuutensa...

Ndin kavi osin itselleni ja kuvaamilleni takavuosien ystédvépiireille.
Minulla ei ollut kuitenkaan mitdédn syyta onnellisuuteni keskelld poh-
tia eldmdn kulmakivia. Olin jo 16ytanyt paikkani ja eldmén suuntimia.
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Olin monipaikkainen. Silti minulla oli koti aina jossakin: kotikontu ja
-kaupunki. Olin my®6s kokki, tarjoilija, kasvatustieteiden ylioppilas, si-
vullinen, ohikulkija, matkailijja... Ja tdysin tyytyvdinen ndihin kaikkiin
rooleihini. Tahtdimet, horisontti ja perspektiivi olivat jo laajemmalla,
kun uusi vuosikymmen eli 1990-luku alkoi.
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Supermoderneja lahestymisia
kameleonttikulttuuriin
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Kameleonttimainen muutos ndkyy omalla mielenkiintoisella tavallaan Helsingin
kaupunkikuvassa vuodenaika- ja vuorokaudenaikavaihteluina. Hotelli Torni on ollut
jo vuosikymmenten ajan yksi merkittidva kaupunkikeidas ja arkkitehtoninen merkki-
rakennus, jonka tarjoamat nikoalat ja horeca-palvelut ovat tulleet vuosien saatossa eri
aikojen tulenkantajille tutuiksi. Tdtd valokuvaa kannattaa verrata sivun 248 kuvaan.
(Tornin ainutlaatuisesta hengesti ja historiasta ks. my6s Inkinen 2012a.)



Sam Inkinen

Havaintoja nykyajasta,
teknologiasta ja sivistyksesta

Melioristinen tulevaisuuskommentti supermoderniin
kameleonttikulttuuriin ja epdvarmuuden VUCA-aikaan

Ei se, ettd nikee ensi kertaa jotain uutta, vaan ettd ndkee vanhan, kaikille tutun,
kaikkien ndkemaén ja laiminly6maén kuin uutena, on oikeastaan tunnusomaista
originellille p4ille. Ensimmadinen keksija on yleensd aivan tavallinen hengeton
haaveilija — sattuma.

— filosofi Friedrich Nietzsche (1844-1900)!

The world as we have created it is a process of our thinking. It cannot be changed
without changing our thinking.
— fyysikko Albert Einstein (1879-1955)

Inhimillinen toiminta ja kulttuurin sfiirit ovat monellakin tavalla dy-
naaminen jarjestely: siis jatkuvassa litkkeessi ja alati ainakin pienen
muutoksen ja neuvottelun tilassa. Eri aikakausina ja eri kulttuureissa
havaittava “nykyaika” puolestaan on kuin liikkuva maali tai pakene-
va kohde: se tuntuu kulkevan historiallisen, dialektisen liikkeen (vrt.
filosofi Hegel) virrassa kuin jokivene rauhallisesti ja hillitysti tyynessd,
levollisessa lompolossa® — kunnes jo kohta sen kohtalona on syoksya
vakevédd ja ylevad, hurjasti tyrskydvad koskea kohti.

Sturm und Drang! Myrsky ja kithko!* Ehkd ndma taide- ja kulttuurihis-
toriallisesti merkittdvét sanat kuvaavat jotakin olennaista my6s omasta
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globaalista, hyperkytkeytyneestd ja syvésti teknologisesta 2020-luvun
nykyajastamme, jota voidaan kutsua kulttuuriteoreettisessa, -semioot-
tisessa ja -filosofisessa kielenkdytdssda my0s kameleonttikulttuuriksi ja
supermoderniksi aikakaudeksi.

Viime vuosien aikana monenlaiset dramaattiset murrokset, yhteis-
kunnalliset kddnteet ja maailmanpolitiikan ylldtykset ovat aktivoineet
aikalaisissa monia perusteltuja huolia, uhkakuvia ja jopa apokalyptisia
perikatodystopioita. Yleistunnelma on tétéa tekstid kirjoittaessa loppu-
vuodesta 2023 se, ettd kulttuuriselle taivaankannelle jo valmiiksi ar-
vaamattoman yhteiskunnallisen tulivuoren yldpuolelle on kerdantynyt
valitettavan runsaasti tummia, uhkaavia pilvia.

Ajat ovat absurdit, pelottavat, levottomat ja arvaamattomat. Ihmiset
ovat vdsyneitd, apaattisia ja vihaisia. Sadetta ja ukkosmyrskyd odotellaan;
ehkd my0s rajuilmaa, hurrikaania ja rajua tulivuoren purkausta. On myds
2020-luvun ajankuvalle ja -hengelle kuvaavaa ja erityistd, ettd ensimmai-
sen kerran vuosikymmeniin jopa kolmannen maailmansodan mahdollisuus
nostetaan pessimistisimmissd skenaarioissa ja perikatovisioissa esille.

Ihmisen muisti on tunnetusti lyhyt, mutta monissa ajattelevissa, tie-
dostavissa, nykyaikaa kriittisesti reflektoivissa piireissd on jo pidempaan
verrattu 2020-lukua mustavalkoiseen ja aggressiiviseen 1930-lukuun.
Vertaus iloiseen, optimistiseen, jazz- ja tanssihenkiseen 1920-lukuun
on jouduttu sen sijaan Zeitgeist-analyyseissd pitkalti ja harmillisesti
unohtamaan. Erilaisille (sota)historiallisille dokumenteille ja elokuville
on ollut taas runsaasti kysyntaa.

Aikamoista, aika-moista, Al-kamoista! Kulttuurifilosofille, semiootikolle
ja esseistille tulee téllaisten pohdiskelujen yhteydessa helposti ja vadjaamat-
td mieleen vuosina 1880-1936 elanyt kulttuuripessimismin klassikkonimi
Oswald Spengler, jonka maailmankirjallisuuden merkkiteos Linsimaiden pe-
rikato (alkup. Der Untergang des Abendlandes) ilmestyi jo yli vuosisata sitten.

Mieleen tulevat helposti myds antiikin superajattelijan Herakleitoksen
(noin 535-475 eaa.) viisaat ja oivalliset sanat: kaikki virtaa, mikidin ei pysy
paikallaan. Kreikaksi sanoisimme sivistyneesti, luovasti ja napakasti:
[Tavta Qe kat ovdEV pévey, Panta rhei kai ouden menei.

Sekin voidaan todeta, ettd asiat eivét useinkaan ja loppujen lopuksi
ole staattisia tai lineaarisia vaan joustavia, ketterid ja syklisid — siis jat-
kuvan muutoksen ja liikkeen tilassa. Tunnettu kiinalainen ennustuskirja
on nimeltdan Yijing (ent. I-ching), “Muutosten klassikko”. Joten seuraa-
vaksi voidaankin kysyd: minne matka — milld nopeudella ja vilineell,
oi nykyihminen? Mihin aiot, tdhtddt ja loppujen lopuksi halajat, oi
supermoderni kulttuuri ja holmolldkin tavalla faustinen ajan henki?
Millaisena néet tulevaisuudet ja koet kohtalomme?
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My®6s inhimillinen kieli on jatkuvasti erilaisen luovan muutosprosessin,
neuvottelun, kehkeytymisen sekd dialektisen kddenvadannon (esim.
murteet/slangit vs. organisoituneempi kielenhuolto) kohde ja foorumi.
Latinaksi voisimme kysyéa: Quo vadis, homo symbolicus?

Osana kulttuurien elinvoimaa ja kehitysdynamiikkaa eri vuosina ja
vuosikymmenind — ja tietenkin myds omassa nykyajassamme — syntyy
sekad tietoisesti synnytetddn uusia termejd, kédsitteitd ja iskusanoja.

Jo nyt voidaan ndhdd, kuinka vauhtia ja vaarallisia tilanteita sisadltanyt
2000-luvun alku on omalla tavallaan my6s uudistanut kdytdssd olevaa
vokabulaaria. Esimerkkejd spontaanisti mieleen tulevista muodikkaista
mutta jo vakiintuneista uudiskasitteistd ja lyhenteistd voisivat olla seu-
raavat: BRICS, resilienssi, ICT, VR, AR, Al, generatiivinen tekodly, LLM,
GPT-3, DCA-sopimus, kestdva kehitys, digiloikka, hiilineutraalius (seka
muu muodikkaaksi tullut “hiilisanasto” kuten hiilinielut, hiilijalanjal-
ki, hiilikddenjalki...), CO2-autovero, vihred siirtymd sekd vahitellen
vakiintuvana tdrkednd ja poliittisestikin vahvana, eettiseen ja sosiotek-
niseen murrokseen liittyvdnd ilmauksena niin kutsuttu kaksoissiirtymi
(tdsmallisemmin todettuna ”digitaalinen ja vihred kaksoissiirtyma”
— englanniksi digital and green twin transition).’

Kéyttamamme kieli siis uudistuu —ja hyvé niin. Tdmé on luovaa ja
loistavaa! Kielen muutokset heijastavat osaltaan ihmiskunnan ja -yhtei-
s6jen sekd eri kulttuurien (muodon)muutosta. Heti perdédn on todettava,
ettd kielelliset muutokset my0s vaikuttavat ympardivadn maailmaan,
yhteiskuntaan ja sen jaseniin (kuten joukkoviestimid, mediaa ja julkista
keskustelua seuraavien kansalaisten ajatteluun ja kommunikaatioon).

Taman kirjoituksen alkukevennyksend tuntuu myos oivalliselta viitata
yhdysvaltalaiseen kulttikirjailija William S. Burroughsiin (1914-1997):
ehkd kieli ja sanat ovat viruksia ulkoavaruudesta.® Hah ja oh, ajatus
liilkkuu nyt néitd lauseita kirjoittaessa hyvin terhakkaasti, tarmokkaasti
ja luovasti — ikddn kuin se ottaisi rentoja mutta dynaamisia, vélilld yl-
lattavidkin tanssiaskeleita jonkin rytmiltdédn ja soundiltaan vetdvan mu-
siikkikappaleen parissa. Luova ja utelias — mutta samalla toki sivistynyt
ja esteettisesti perusteltu — tajunnanvirta (vrt. James Joycen Ulysses tai
vaikkapa 1980-luvun elokuvalliset musiikkivideot) voi vaihtaa tyylig, taa-
juutta ja tietoisuudentilaa kuin madagaskarilainen kameleontti varidan.”

Vaan pysytddnpd vield hetki terminologis-lingvistis-kulttuuristen
pohdiskelujen &érelld. Jotkut uudissanat ja vokabulaarin lisdykset
ovat tunnetusti ilmaisuvoimaisempia kuin toiset. Uusien sanojen ja/
tai ilmausten syntyhetkind onkin yleensd vaikea arvioida sitd, miten
hyvin tai huonosti esimerkiksi ulkomaan kielistd lainatut termit (kuten



206 Kameleonttikulttuuri

”antisipaatio” ja edelld jo mainittu “resilienssi”) tai jotkin toiset, mah-
dollisesti vahingossakin syntyneet uudissanat kestdvét ajan terdvien
hampaiden nakerrusta.

Se toki voidaan yleiselld tasolla todeta, ettd jotkin sanat ja verbaaliset
ilmaukset kestdvdt muotien ja aikakausien armotonta purentaa parem-
min, joustavammin ja kimmoisammin kuin toiset. On myos sellaisia
avainsanoja, jotka unohdetaan pian syntyhetkensa jdlkeen 1dhes koko-
naan — kunnes ne vuosien tai vuosikymmenten jalkeen ehka 16ydetdan
ja keksitddn uudelleen (ilman, ettd sanan aikaisempaa historiaa valtta-
mattd endd tiedetdan tai tunnistetaan). Ja toki on niinkin, ettd monien
avainsanojen ja -kdsitteiden semanttinen merkityssisiltd muuttuu ajan
virrassa runsaasti — ja joidenkin toisten puolestaan vahemman.

Esimerkkind jo 1980-luvulla syntyneestd ja vakiintuneesta mutta
uudella tavalla ajankohtaisesta avainkésitteestd voisi mainita sosiologi
Ulrich Beckin (1944-2015) riskiyhteiskunta-kasitteen. Beckin avainteos
Risikogesellschaft. Auf dem Weg in eine andere Moderne ilmestyi jo vuonna
1986, siis ldhes neljd vuosikymmentd sitten. Saksalaissosiologin kirja
julkaistiin samana kohtalokkaana vuonna, kun TSernobylin ydinvoi-
malaonnettomuus hdmmensi ja ravisti ennenndkeméttomalld tavalla
Eurooppaa ja maailmaa. Tuo onnettomuus oli konkreettiseksi todeksi
tullut, 1ahes apokalyptinen esimerkki moderniin, teolliseen aikaan
liittyvistd ilmeisista riskeistd ja uhkakuvista. Ydinvoiman ja muiden
supervoimien kanssa ei pidd leikkié: yhteiskunnallinen totaalituho ja
kulttuurinen perikato voivat olla ldhempéand kuin ymmaéarrammekaan!

Nykyisend epdavarmuuden aikana sekd monenlaisten VUCA-ilmioi-
den (VUCA on lyhenne sanoista volatility, uncertainty, complexity, ambi-
quity) hallitessa niin 2000-luvun mielenmaisemaa kuin joukkoviestinten
uutisointia Beckin tarkastelema “riskiyhteiskunta” (engl. risk society)
voisi tehdd jonkinlaisen comebackin. Paljon on viime vuosina puhuttu
my0s ympardivan maailman ja yhteiskunnan niin sanotuista villeistd
korteista (wild cards) ja mustista joutsenista (black swans). Nama ilmaukset
ovat olleetjo pidempédan tulevaisuuden tutkimuksen (tai ehkd mieluum-
min monikossa: tulevaisuuksien tutkimuksen) ja eri organisaatioiden
harjoittaman ennakointityon (foresight) perussanastoa.

Moni meistd tunnistaa kiihtyneet muutokset, lisddntyvan kompleksi-
suuden sekd yleisen epavarmuuden ja rdjadhdysherkkyyden ympaérilldan.
On kuvaavaa, ettd edelld mainittujen sanojen liséksi viime vuosien kes-
kustelussa on kdytetty Ziauddin Sardarin (s. 1951) ynnd muiden henges-
sd sellaisia ilmauksia kuin ”postnormaalit ajat” (engl. postnormal times,
PNT)ja”postnormaali aikakausi” (post-normal age tai Post-Normal Age).®
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Ajattelua ja viestintdd sdhkoistdvid sanoja —joiden merkitys on tarpeek-
si tarkkarajainen mutta parhaimmillaan myds ilmaisuvoimainen seka
inhimillistd mieltd ja ajattelua rikastava — tietenkin tarvitaan. Niiden
varassa vuosituhannen vaihteen kameleonttikulttuurinkin piirissd elavé,
kokeva, operoiva, kuluttava, skenaroiva ja tarinoiva ihminen sosiaalisena
eldimend toimintaansa ja yhteisojdan pitkalti kehittaa.

Osa muodikkaista avaintermeistd syntyy poliittisista tai kaupallisista
intresseistd kdsin; osa akateemisen maailman harjoittaman kriittisen
intelligenssityon ja/ tai visionddrisen tutkimus-, kehitys- ja innovaatio-
toiminnan tuloksena. Sekin voidaan todeta, ettd poliitikoille, konsulteille
ja kauppamiehille on suorastaan elintdrkedd uuden, innostavan ja usein
my0ds kuulijoita tai lukijoita sdvayttdvan retoriikan luominen. Sama
koskee — mutatis mutandis — monia ajattelijoita ja mielipidevaikuttajia,
jos he haluavat sanottavansa suuremman yleison kuultavaksi, peuku-
tettavaksi, kohkattavaksi ja kierratettdvaksi.

Jotkin kirjalliset teokset sdilyttdvat merkittdvyytensd vuosikymme-
neltd toiselle, koska ne onnistuvat puhuttelemaan sisdltonsd, kielensé ja
tyylinsd vuoksi vahvasti eri aikakausien lukevaa yleiséd. Silloin niistd
saattaa muodostua kirjallisia klassikoita, jotka lopulta liitetddn taide- ja
kulttuurihistorian kaanoniin.

Kisilla olevan Kameleonttikulttuuri-teoksen kannen alaotsikossa
esiintyy neljd vahvaa sanaa: (1) muistot, (2) elamykset, (3) perinteet ja
(4) perikato. Ndiden avainsanojen aikaansaamat (villitkin) assosiaatiot
sekd niihin liitetyt merkityssiséllot vaihtelevat tietenkin lukijan kult-
tuurisesta, psykologisesta ja henkil6historiallisesta taustasta riippuen
hyvinkin paljon. Esimerkiksi ”eldmys” voi tarkoittaa esteetikko-filosofil-
le — siis aihepiirin kriittiselle ja syvahenkiselle tutkijalle —jotakin muuta
kuin pop-kulttuurin, arkitaiteen tai horeca-palveluiden satunnaiselle
hyodyntdjalle.

Tieteentekijdt ja muu korkeakouluvéki kokevat eksaktin, elinvoi-
maisen sanaston vélttdmattoméaksi apuvélineeksi ja kédsitetyokaluksi
tutkimustyotd harjoittaessaan, sen tuloksista viestiessddn sekd ndita
tuloksia popularisoidessaan. "Késitteet syventdvit ja laajentavat kes-
kusteluavaruutta sekd vuorovaikutuksen universumeja”, voisi kirjas-
toissa, seminaareissa ja kollokvioissa viihtyva homo academicus jossakin
oppineessa esitelméssddn asioita tiivistda.

Jatketaanpa vield tdtd mielenkiintoista pohdiskelua, silld nythén liiku-
taan sivistyksen juurisyissd ja -kohtaloissa. Edetkddmme siis uteliaasti,
madrdtietoisesti ja epdroiméttd kieleen ja kdsitteisiin kohdistuvalla
tutkimusmatkallamme. Usein kéytetty ja luonteeltaan polyseeminen
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avainsana on ollutjo vuosikymmenid diskurssi. Tahan termiin voi usein
tormaéta tieteen ja tutkimuksen akateemisilla kentilld mutta myos eri-
laisissa populaareissa yhteyksissd. Vaan mitdpa “diskurssi” oikeastaan
ja loppujen lopuksi tarkoittaa? Selvdd lukijalleni lienee, ettd sana liittyy
jotenkin keskusteluun, ajatteluun, viestintdan (eli kommunikaatioon) —
siis kielelliseen toimintaan. Yksi kiteyttdva méadritelma on tdma:

Arkikielessd diskurssi ymmarretdan yleensa keskusteluksi tai puhetavaksi, mut-
ta tieteellisend kasitteend silld voidaan viitata monenlaisiin vuorovaikutustapojen
kokonaisuuksiin, joita tarkastellaan eri ndkokulmista. Diskurssi on tutkimuksen
tyokaluna loogisesti yhteydessa tiedon ja tietdimisen tapojen teoretisointeihin.
Laaja-alaisena késitteena sitd voidaan kayttad kuvaamaan sekd tiedon aluetta (si-
sdlto, aihe) etti tiedon muodostamisen tapaa. Diskurssi méadritellaankin tutkimukses-
sa usein tietyn aiheen tai alan ympérille muodostuvaksi vuorovaikutustapojen
kokonaisuudeksi. Diskurssien rajaaminen ei kuitenkaan ole helppoa tai yksise-
litteistd, eikd valttdmattd edes olennaista. Erilaiset diskurssit ja diskursiiviset
kdytanteet limittyvét ja muodostavat hybridejd, mutta taistelevat my6s vallasta
samoilla tiedon ja toiminnan alueilla.’ (kursivoinnit SI)

Samassa Tieteen termipankin (ruots. Vetenskapstermbanken i Finland; eng].
The Helsinki Term Bank for the Arts and Sciences) ”diskurssia” maéritte-
levéssd ja avaavassa artikkelissa kerrotaan Lisdtiedot-kohdassa sanan
syntyhistoriasta mielenkiintoisena taustoituksena seuraavaa: “Diskurssi
juontuu latinan juoksentelua tarkoittavasta verbista discursus. Nykyisen
kdyttotavan taustalla on ranskan puhetta, esitelmédd, juttelua ja jaaritte-
lua tarkoittava discourse ja englannin discourse, joka viittaa nimenomaan
puhuttuun kieleen ja keskusteluun.”

Hmmm, jatkakaamme iloisin mielin ja esseistisen tajunnanvirran
hengessd kameleonttimaista juoksentelua sekd sivistynyttd, oppinutta
jaarittelua. Taméan luovaksi input-signaaliksi ja aikalaisherdtteeksi tar-
koitetun kirjoituksen alaotsikossa on mainittu kaksi kiehtovaa, lukijalle
mahdollisesti vierastakin uudissanaa eli “supermoderni” ja “kameleont-
tikulttuuri”. Jalkimmadisend mainittu on jatkoa tulenkantajakolmikon
Heikkinen-Itkonen-Inkinen akateemisille kameleonttitarkasteluille ja
-julkaisuille, joita onkin vuosien saatossa syntynyt runsaasti."
Inhimillinen kieli on verraten joustava jarjestely; niinpd “kameleontti”
ei tédlld kertaa viittaa kuin etdisesti eldinkuntaan. Kyseessa on kielelli-
nen vertaus ja metafora. Kuin saarivaltio Madagaskarilla'? silmidan eri
suuntiin kddntava kameleontti etsii kriittis-visionddrinen nykyihminen,
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ajastaan inspiroitunut tulenkantaja sekd syvahenkeva aikalaistarkkailija
uteliaasti eri ilmansuunnista kulttuurisia trendejd, vardhtelyjd ja tulevai-
suuden horisontteja. Ndin saaduista ja kerétyistd havainnoista syntyy
ndkemystd — ja ndkemyksestd puolestaan sellaista filosofista selkeytta
ja sivistyksen selkinojaa, jonka varaan voi huomisen tutkimus-, opetus-,
julkaisu- ja valmennustyotd sekd kdytannon toimenpiteitd rakentaa.

Joten huomio: katse ja fokus olennaiseen! Edelliseen liittyen voidaan
todeta, ettd jo parin vuosikymmenen ajan on tulenkantajakolmikon Heik-
kinen-Itkonen-Inkinen tydstdmien esitelmien, julkaisujen ja dialogien
yhtend kohteena ja teemana ollut elamyshakuinen ja -haluinen, mark-
kinatalouden mekanismien ja rihmastojen piirissa vilkkaasti operoiva,
transgressiivinen sekd usein hieman oikukaskin kameleonttikuluttaja."

Monenlaiset leimat, attribuutit ja iskusanat ovat télldkin kertaa mah-
dollisia.Tarkastelun ja analyysin kohteena olevan myohadis-, post-, meta-
ja transmodernin nykyihmisen voi ajatella syovén, juovan ja kuluttavan
(horeca/mara/hospitality-palvelut), elivan ja hengittavan sekd sykkivan
ja rentoutuvan osana niin vaaroja ja kysymysmerkkeja sisaltavaa riskiyh-
teiskuntaa kuin iloista, karnevalistista, kaleidoskooppimaista, monivaristd
ja -kasvoista kameleonttikulttuurin kontekstia ja mahdollisuuspalettia.

Hmmm, “kameleontti” on ndhdakseni hauska ja vahvoja mielikuvia
aktivoiva sana. Ja ehka kieli ja sanat todellakin ovat jonkinlaisia viruksia
ulkoavaruudesta, kuten edelld jo ehdoteltiin. Olen aikaisemmin myds
ajatellut, ettd kameleonttikulttuuria ja -kuluttajuutta voi pitdd (varsinkin
erilaisissa esseistisissd ja journalistisissa konteksteissa) yhtend synonyy-
mind posmodernille.

Téhén liittyen on syytd vield todeta, ettd juuri post- eli jalkimoderni
on ollut keskeinen avainkésite omissa tutkimuksissani ja tarkasteluissani
jo 1990-luvun alusta ldhtien (jolloin kiinnostus kohdistui muun muassa
audiovisuaaliseen mediakulttuuriin kuten elokuviin, mainoksiin ja mu-
siikkivideoihin, uusiin digitaalisiin teknologioihin kuten hypermediaan,
tekodlyyn ja virtuaalitodellisuuteen, ekstaattiseen konemusiikkikulttuu-
riin sekd vahvasti jo nupullaan olleeseen Internet-aikaan)." Kun katsoo
nykyihmisen kriittisin silmin vaikkapa 1980-luvun mediakulttuurin va-
rikylldisid av-helmid (musiikkivideot, tv-mainokset ym.), tulee helposti
huvittunut, nostalginen ja kameleonttimainen olo.

Kameleonttikulttuurin ohella tdimén kirjoituksen yksi avainsana on
supermoderni. Termi ei ole ainakaan vield samalla tavalla vakiintunut
kuin vaikkapa mydhdismoderni tai postmoderni, mutta niin semanttisesti
kuin ilmiasultaan se selvisti kuuluu laajempaan “modernin” ja “moder-
niteetin” sanastoperheeseen. Seuraavissa kappaleissa pyritddn hieman
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valottamaan ja avaamaan “supermodernin” (engl. supermodern)ja ”su-
permoderniteetin” (supermodernity) késitteitd, ilmiomaailmaa ja diskurs-
siavaruuksia. Supermodernia aikaa, aikalaiskokemusta ja avainladhteita
koskeva laajempi esittely ja tarkastelu 16ytyy kuitenkin muualta:®

Kesdn 2023 alussa julkaistiin tulenkantajakolmikon Itkonen-Heikki-
nen-Inkinen esseekokoelma Ajan ja paikan mosaiikkeja. Esseitd aikalaisille
ja kotimaan matkaajille.'® Tuon 538-sivuisen kirjan (joka painaa pehmeista
kansistaan huolimatta fyysisend esineend noin yhden kilogramman ver-
ran) viimeinen essee oli laaja, 278-sivuinen kirjoitukseni ”Supermoderni
tilanne. Nykyaikaa etsimdssd eli tulenkantaja-aikalaisen mosaiikkiha-
vaintoja tieteen, taiteen, teknologian, filosofian, kulttuurin, elamysten
ja ikuisen viisauden ddrelld” (2023).

Mainittu laaja kirjoitus oli osaltaan ldhtokohtana, kun esittelin ja
erittelin nykykulttuuriin liittyvid aikalaishavaintoja ja -kritiikkid sekd
erilaisia pessimistisid, optimistisia ja melioristisia'” ndkdkulmia Suo-
men wanhassa pddkaupungissa Turussa Brinkkalan talossa Vanhalla
Suurtorilla 10.11.2023 jdrjestetyn innostavan seminaarin yhteydessa.
Samassa yhteydessa kasiteltiin oivaltavasti niin kieltd, kieliteknologioita,
tulevaisuuden kaupunkivisioita ja -kulttuuria, innovaatiodynamiikkaa,
startup-yrityksid kuin historiallis-esteettis-filosofisemmin ihmisen paik-
kaa, tehtdvad ja mahdollisuuksia universumissa.

Turku on paitsi historialtaan tdrked ja poikkeuksellinen suomalais-
kaupunki my6s paikan hengeltddn (lat. genius loci) erikoinen ja erityi-
nen entiteetti. Myds Brinkkalan talon mikrohenki on monella tavalla
spesiaali. Saman rakennuksen parvekkeeltahan julistetaan vuosittain
joulurauha Suomeen (mikd puolestaan on yksi muistutus kristillisen
perinteen voimasta ja perinteestd post- ja supermodernissa, maallistu-
neessa nykyajassakin): “Huomenna, jos Jumala suo, on meiddn Her-
ramme ja Vapahtajamme armorikas syntyméjuhla...”

Turku edustaa sellaista Suomea ja Eurooppaa, joka virittda ja kdyn-
nistdd 2020-luvun tulenkantajallakin helposti mielen ja tajunnan aikako-
neen. Jo pelkélld olemassaolollaan wanha padkaupunki Turku kutsuu
sensitiivisen ihmisen innostavalle aikapaikkamatkalle. Turku tunnetaan
muun muassa linnastaan ja kirkostaan, V. A. Koskenniemestd ja yliopis-
tostaan, historiastaan ja sinapistaan. Turku on Turku, erityinen paikka ja
mielentila. Se on yksi kameleontti-Suomen hienoista kaupunkiaarteista.

Marraskuussa 2023 jarjestetyn seminaarin inspiroiva ja hieman mah-
tipontinenkin otsikko ”Supermoderniuden ja kameleonttikulttuurin
adrelld. Moniaistinen, -kielinen ja -mielinen Turku” tangeerasi hyvin tita
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késilld olevaa kirjoitusta ja Kameleonttikulttuuri-antologiaa sekd viritti
osallistujansa luovaan ja pohdiskelevaan, samanaikaisesti niin historial-
liseen, "nyttiseen” kuin raikkaasti tulevaisuusvirittyneeseen dialogiin.

Sanojen taustat ja etymologiset kehityspolut ovat usein ja tunnetusti
mielenkiintoisia. Pysymme siis aikakoneessa ja menemme matkalle men-
neisyyteen. ”Supermoderni” sanaa on tiettdvastd kédytetty ensimmadisen
kerran jo vuonna 1873. Merrian-Websterin sanakirja antaa englannin
kielen sanalle “supermodern” synonyymeind ilmaukset “extremely
modern” ja “ultramodern” —siis ”erittdin moderni” ja “ultramoderni”.'®

Yli vuosisata myShemmin - siis ldhempéana vuosituhannen taitetta
ja muutaman viime vuosikymmenen diskursseissa — supermodernille
on alkanut vakiintua monenlaisia teknourbaaniin kaupunkimaisemaan,
epapaikkoihin (ransk. non-lieux; engl. non-places) sekd informaatio- ja
mediayhteiskuntaan liittyvid merkityksid.'” On my0s todettava, ettd
eri konteksteissa (kulttuurintutkimus, filosofia, arkkitehtuuri, infor-
maatioteknologia, mediatutkimus...) niin supermodernilla ja super-
modernismilla kuin supermoderniteetilla (ransk. surmodernité, engl.
supermodernity) ndyttdd olevan erilaisia merkityssiséltojd ja painotuksia.

Aloitetaan jonkinlaisen tilannekuvan muodostamisella ja sanoitta-
misella: olemmehan jélleen tulenkantajina nykyaikaa (tai pikemmin
monikossa nykyaikoja) etsimassd.? Ilmeistd on, ettd supermoderniin ai-
kalaistilanteeseen ja ajan henkeen (saks. Zeitgeist) kuuluvat monenlaiset
kulttuuriset rihmastot ja verkostot, korkeateknologiset kytkenndt, inten-
siiviset kaupunki- ja virtuaalitilat, 1dhes kaikkialle lonkeronsa ulottavat
globalisaatio ja digitalisaatio, monenlaisia villejdkin tulevaisuusvisioita
mielessd aktivoivat robotiikka, kyborgit ja avaruuden valloitus — sekéa
tarkednd elementtind ja aivan erityisesti viimeaikaisen tietoteknisen
kehityksen kannalta TEKOALY (artificial intelligence, Al).

Mainitsin jo edelld kesdn 2023 alussa julkaistun laajan esseeni (oi-
keastaan tieteellis-sanataiteellisen tutkielman), jonka pddotsikkona on
”Supermoderni tilanne”. Mainittu essee sisdltdd pienen keskustelun-
avauksen ChatGPT-tekodlyn (lyhenne sanoista Generative Pre-trained
Transformer) kanssa. Pyrkimys oli mddritelld supermodernia ja saada
asiaan suomenkielisen tekodlyn tuonhetkinen méaritelma. Alkeellinen
”dialogi” teko- eli keinodlyn kanssa kulki seuraavasti:
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Kysymys ChatGPT-tekoilylle tammikuussa 2023: “Mitd on supermoderni?”
Vastaus pienen mietinnin jilkeen: ”Supermoderni on termi, jonka ranskalai-
nen sosiologi Marc Augé kdytti kuvaamaan yhteiskuntaa 20. ja 21. vuosisadan
lopulla. Augén mukaan supermoderni yhteiskunta on tunnettu monista piir-
teistd, kuten maailmanlaajuisten ja yhteyksissé olevien verkostojen noususta,
teknologian ja median kasvavasta merkityksestd, kaupungistumisen kasvusta
ja perinteisten yhteisojen vdhenemisestd sekd paikattomuuden noususta ja pai-
kan merkityksen hdvidmisestd. Supermoderni yhteiskunta on myos tunnettu
nopeuden, tehokkuuden ja liikkuvuuden korostamisesta seka yksil6llisyyden
lisddntymisestd ja perinteisten sosiaalisten siteiden heikentymisesta. Joillekin
ihmisille supermoderni yhteiskunta on johtanut himmentymisen ja merkityk-
sellisyyden menetyksen tunteeseen.”

Hmmm, aikamoista, aika-moista, Al-kamoista! Ensivaikutelmana ko-
nedlyn kuvaruudulle tulostama vastaus teki jonkinlaisen vaikutuksen jo
tuolloin (vuoden 2023 tammikuussa) laadullaan ja tyylilldan. Toisaalta ja
heti perdédn on todettava, ettd ensimmadisen virkkeen alleviivatut kohdat
olivat selvidsti ongelmallisia. Pari huomiota ja kommenttia alleviivauk-
siin liittyen on tdssdkin yhteydessd — hieman kuin varoituksena tekoélyn
virheistd, epatdsmallisyyksistd ja houreista — paikallaan:

Ensinndkin on todettava, ettd ranskalaista Marc Augéa (s. 1935) on
kutsuttu tieteen diskursseissa ja aikalaisteorian konteksteissa yleensa
antropologiksi eikd sosiologiksi (kirjailijaksi ja ajattelijaksikin voisim-
me héantd toki tituleerata). Toiseksi didinkielen opettajan tai muun kie-
lenhuoltajan kannalta relatiivilauseen aloittavan “jonka”-sanan tulisi
tietenkin olla “jota”.

Kolmanneksi tekodlyn antamassa vastauksessa ndyttdisi seuraavan
selvd sisdllollinen virhe: supermoderni liittyy epdileméttd 1900-luvun
(eli 20. vuosisadan loppuun), mutta maininta kuluvan 21. vuosisadan
lopusta on omituista holynp6lyd. Olisin sitd paitsi ylldttynyt, jos esi-
merkiksi 2080- tai 2090-luvun vuosia kutsuttaisiin supermoderneiksi.
Eikohén silloin ole kdytdssd aivan toinen termistd, jonka kantasanat
saattavat tulla latinan, kreikan ja englannin ohella esimerkiksi aasialai-
sista tai afrikkalaisista kielista.

Teko- eli keinodly (AI) on muodostumassa merkittavaksi arkiseksi
tyokaluksi sekd samalla ihmisyhteis6jen ja -organisaatioiden monikas-
voiseksi fukidlyksi. Valitettavan usein (kuten edelld olevassa esimerkis-
sd) tekodly kuitenkin myds ja vield hallusinoi eli tekee selvid virheita.
Al saattaa sekoittaa ihmisid ja asioita pahemman kerran tai hopottaa
virheellisesti mutta silti vakuuttavanoloisesti omiaan.

Edelld lainatun, supermodernia koskevan kysymyksen ja vastauksen
perusteella voidaankin sanoa, ettd ChatGPT:n vastauksissa ovat edel-
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leen omat sisdllolliset ja kielelliset heikkoutensa. Heti perddan voidaan
toisaalta todeta, ettd niin ovat monissa inhimillisissa ldhteissdkin kuten
Internetin vapaassa tietosanakirjassa Wikipediassa (jota oman aikamme
koneély puolestaan hyodyntdd “korpuksena” prosesseissaan ja vastauk-
sissaan).

Aikamoista, aika-moista, Al-kamoista! Himmentdvan hyvin ja no-
peasti GPT-3-kielimallin paalle rakennettu ChatGPT kykeni virheistaan
huolimatta vastauksen meille kuitenkin tammikuussa 2023 generoimaan
sekd juttukumppaniaan nokkeluudellaan ja ”&lylldan” vakuuttamaan.

Lisédksi voidaan hieman latteasti mutta osuvasti jdlleen kerran todeta,
ettd kehitys etenee jattiloikilla ja vain muutos on pysyvii. Loppuvuo-
den 2023 kokemusten valossa generatiivinen tekoély on jo kehittynyt
merkittdvasti muun muassa kyvyssddn tuottaa niin sisdlloltddan kuin
kieliasultaan ja verbaalisilta nyansseiltaan korrekteja, imponoivia suo-
menkielisid virkkeitd ja vastauksia.

Yleisesti ottaen —ja yhtend kameleonttikulttuurin sekd supermodernin
ajan summauksena — voidaan todeta, ettd kdyttokokemus niin Chat-
GPT:n kuin muiden Al-kuluttajasovellusten parissa on ollut viimeai-
kaisten kokemusten valossa myonteinen ja rohkaiseva. Moni kiihkedssd,
(super)modernissa ajassa elavd ihminen kokee saaneensa Al:sta (GPT-3,
GPT-3.5, GPT-4...) hieman samanlaisen merkittdvén, jopa ihmeellisen
apuvilineen ja maagisen tyokalun itselleen kuin millaisena mikrotie-
tokoneet (hardware), atk-ohjelmistot (software) ja Internetin hakukoneet
(search engines) taannoin 1980-90-luvuilla ensivaiheissaan koettiin.

Vuosi 2023 jad epdilemattd historiaan Al:n lapimurtovuotena. Joillekin
aikalaisille ChatGPT:n ja Bingin kaltaisista sovelluksista on jo tullut mil-
tei uusi perheenjdsen (mieleen tulee samalla takavuosien Japani-lahtoi-
nen famagotchi-keskustelu).” Tdssd yhteydessd on olennaista mainita pari
muutakin asiaa. Huomattavan runsaasti eri yhteyksissa viime aikoina
esilld olleet LLM-teknologiat (large language models) ovat olleet tarked
murroskohta ja saranapiste tekoalyyn liittyvassd niin akateemisesti kuin
kaupallisesti jasentyneessa tutkimus-, kehitys- ja innovaatiotydssa.

Viimeaikainen Al-kehitys on osaltaan palauttanut ihmisten mieliin
teknologista singulariteettia koskevan keskustelun ja uhkakuvat.? Viime
kuukausien aikana onkin halutessaan voinut innostua, haltioitua tai
peldstyd oikein kunnolla. Hieman hdmmentyneend ja liikuttuneena
voidaan todeta, ettd jo vuodenvaihteessa 2022/23 oltiin hyperkytkey-
tyneessd, supermodernissa yhteiskunnassa hyvin lghelld niin sanotun
”Turingin testin” ldpdisemista (engl. the Turing test, ilmaus oli alun perin
vuonna 1950 the imitation game).”
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My6hemmin kevaalld 2023 Turingin testi oli jo uusien GPT-kielimal-
lien seka tietoteknisten transformers- ja attention-periaatteiden avulla 14-
péisty! Ja mistdko tdssd “testissd”, “kokeessa” tai “pelissda” on kysymys?
Kerrataanpa lyhyesti historiaa:

Turingin testi eli Turingin koe on Alan Turingin vuonna 1950 esittdima tapa kysy-
myksen “voivatko koneet ajatella?” ratkaisuun. Koe on tarkoitettu mittaamaan
tekodlyn ihmismaisyyttd asettamalla se keskustelemaan kokeen tarkkailijana
toimivan ihmisen kanssa. Ajatuksena on, ettd tietokone on dlykis, jos sen vas-
tauksia ei pysty erottamaan ihmisen vastauksista, eli tarkkailija ei osaa sanoa,
onko keskustelukumppani ihminen vai kone. Turingin testin ldpdiseva tekoaly
onnistuu siis ainakin vaikuttamaan ajattelevalta. Jotta kokeen kielellisia taitoja
mittaava universaali luonne siilyisi, toteutetaan se tekstipohjaisesti.?*

Vuoden 2023 kokemusten valossa tekodly on myds tarjonnut paljon
paremman, harmonisemman ja kameleonttimaisemman vuorovaikutus-
tilanteen kuin esimerkiksi se epédluuloinen dialogi, joka kehkeytyy
amerikkalaisten astronauttien ja tekoéalytietokone HAL 9000:n vilille
Stanley Kubrickin (1928-1999) vuoden 1968 klassikkoelokuvassa 2001:
Avaruusseikkailu (engl. 2001: A Space Odyssey). Kuten muistamme, tuo
elokuvahistoriankin kannalta kuuluisa keskustelu kiristyy riidaksi seka
johtaa lopulta (ikdvélld ja pelottavalla tavalla) astronauttien ja tekodlyn
véliseen vikivaltaiseen yhteenottoon. Erddnlainen perikatovisio siis
sekin!

Aikamoista, aika-moista, AI-kamoista! Summatkaamme vield hieman
viimeaikaista kehitystd: vuoden 2023 aikana on nahty ja koettu ilmiomai-
nen tekodlyboomi ja ChatGPT-villitys eri yhteiséissd eri puolilla maailmaa.
Uutena teknologisena “ihmeend” sekd alituisena puheenaiheena ja sovel-
lusalueena Al on ollut yksi supermodernin tilanteen ja kameleonttikulttuu-
rin ajankohtaisilmi6 sekd sosioteknisen muutoksen Symboli ylitse muiden.

Tahdn mennessd nakemdmme kehitys lienee kuitenkin vasta jadvuoren
huippu. Elamme hyvin, hyvin mielenkiintoisia aikoja. Toivottavaa myos
olisi, ettei luova ja kokeilunhaluinen nykyihminen unohda teknoinnos-
tuksensa keskelld sivistyksensd selkdnojaa eikd monikasvoista, yllattavaa
ja vakivaltaistakin historiaansa. Joten nyt... aikapaikkamatkamme jatku-
koon! Virittykddmme uteliaasti ja avoimin mielin muistojen, eldmysten,
perinteiden ja perikadon taajuuksille. Seuraavassa esitellddn havaintoja
ja muistijalkid koronavuosiin sekd uuteen teknologiaan, virtuaaliyhteyk-
siin ynnd muuhun viimeaikaiseen kehitykseen ja muutokseen liittyen.

Nyt siis tarkkana kuin porkkana! Kiinnitetdan symbolis-semioottiset
turvavyot ja nautitaan parhaamme mukaan “tekstin hurmasta” (Roland
Barthesin ilmaus)! Hyvaa matkaa! Bon voyage!



Kameleonttikulttuuri 215

Moni arkinen prosessi muuttui muutama vuosi sitten korona-ajan seu-
rauksena —kuka ties peruuttamattomasti. Kuten hyvin vield muistamme,
kevadlla 2020 siirryttiin Sokkirytindlld ja kertaheitolla uuteen psyko-
logiseen ja yhteiskunnalliseen asentoon. Monet opiskelun ja tyonteon
rutiinit sekd lyhyempien ja pidempien hetkien viettdminen tySpaikoilla,
kotona, kokoushuoneissa, lounge-tiloissa ja korkeakoulukampuksilla
muuttui dramaattisesti.

Digitalisaatio, virtuaaliyhteydet sekd uudenlaiset digitaaliset ja digi-
tyysiset toimintamallit tulivat rytin&lld jadddkseen. Koronapandemian
pakottamana ja rohkaisemana Suomessakin koettiin ennenndkematto-
man nopea ja tehokas digiloikka, kun etdkokoukset ja -yhteydet (Zoom,
Teams, Skype...) tulivat ilmoitusluonteisesti mukaan yhad useampien
yhteiséjen ja organisaatioiden arkisiin viestintdprosesseihin ja séhkoisiin
tyokalupakkeihin.

Yksi (supermodernin) ajan merkki on ollut se, ettd erilaisia digihank-
keita on kdynnistetty runsaasti, ja esimerkiksi monien tuotteiden verk-
kokauppa ynnd muut teknologiset jirjestelyt ovat selvasti korona-ajan
my6td boomanneet. Kehityksessd on ollut monen mielestd paljon hyvéaa.
Toisaalta ja heti perddn voidaan todeta, ettd niin kaupunkitilojen ja
tyopaikkojen kuin esimerkiksi oppilaitoskampusten arki on muuttunut
joissakin asioissa (aikalaiskriittisten, klassista sivistystd arvostavien
tarkkailijoiden mielestd) myos selvésti huonoon suuntaan.

Suotta ei puhuttu jo aivan vuosikymmenen alussa poikkeusjarjeste-
lyjen aiheuttamasta uudenlaisesta yksindisyydestd, koteloitumisesta,
uupumisesta, apatiasta ja kansalaisten kokemasta koronastressista.
Koronan aiheuttamilla pakkotoimilla, eristymiselld, aidon hymyn ja
kasvokontaktin estdvilld “maskittumisella” sekd monien luontaisten
kontaktien katoamisella on ollut oma kova hintansa, jonka psykohis-
toriallinen pitkd hdnta vaikuttaa vield pitkdan.

Dramaattisen vuoden 2020 lock down -vaiheen jdlkeen ovat yleistyneet
erilaiset hybridimallit, joissa online- ja offline-maailmat kohtaavat toisen-
sa. Mielenkiintoista on ndhda, kuinka maailma tiltikin osin ldhivuosien
aikana lopulta jasentyy; ihminen kun on tunnetun sanonnan mukaisesti
sosiaalinen eldin eikd teknikka itsessddn aina kesda tee.

Moni kameleonttiaikalainen kokee, ettd erilaista ty6hon, opiskeluun ja
vapaa-aikaan liittyvaa palaverointia, vuoropuhelua tai vaativampaakin
salonkidialogia on kdyty 2020-luvun vuosien aikana liian véahan kasvo-
tusten, siis fyysisesti ja ”oikeassa maailmassa” (in real life). Sen sijaan
kommunikointi on tapahtunut yhd useammin erilaisilla digitaalisilla
kanavilla ja alustoilla — siis online.
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Voisikin todeta, ettd Zoom, Teams, Skype, Facebook, WhatsApp,
Signal ja muut tietokone- ja mobiiliavusteiset yhteydet ovat sekd yhdis-
taneet ettd erottaneet ihmisid. Tilanne on ollut kaltaiselleni digipionee-
rille ja teknologiselle avantgardistille hieman hankala ja ambivalentti.
Vaikka olen (ollut) monissa asioissa vuosikymmenten saatossa uuden
teknologian, virtuaalikokousten, erilaisten atk- ja ict-jdrjestelmien seka
(super)modernien tietoverkkojen ja globaalien etdyhteyksien suuri
ystdvéd, on digitaalisesti jadrjestetty viestintdtilanne usein ja toisaalta
kasvokkaista kohtaamista huonompi ja rajoittuneempi vaihtoehto.

Paljon olennaista sivistystd, luovuutta ja hiljaista tietoa (engl. tacit
knowledge) — pienemmistd, piristdvistd elamdn nyansseista ja nonver-
baalista viestinndstd nyt puhumattakaan — lanautuu teknoyhteyksien
adrelld helposti ja vagjaamatta pois. Tamd on ndkokulma, jota uuden
teknologian, virtuaalifoorumien ja digiloikan suurimmat puolestapuhu-
jat eivét aina ota tarpeeksi vakavasti huomioon. Toki moni rutiinikokous
tai ei-niin-tdrked palaveri on jatkossakin mielekéastd hoitaa etin.

Asioilla (kuten digiloikalla) on siis monet kasvot. Erilaiset digitaaliset
toiminta- ja opiskeluymparistot (ml. etdty6 ja -opiskelu) luonnollisesti
edistavat digi+hiilettomyyden, kestavan kehityksen (sustainability) ja
ekologisesti mielekkddn eldmédntavan asiaa ja agendaa. Luonnon ja
ympadriston hyvinvoinnin, ilmastotoimien sekd edelld mainitun kak-
soissiirtyman (fwin transition) kannalta 2020-luvun alun kehitys liiken-
ne- ja viestintdteknologian raamittamana ja rytmittdiméana onkin ollut
huomattavassa méarin myonteistd ja rohkaisevaa.

On my®6s ollut hienoa ndhdé, kuinka monet organisaatiot ovat vihdoin
taipuneet — aluksi toki pakkotilanteen edessd — uuteen normaaliin eli
digiloikan jdlkeiseen uuteen tydskentelykulttuuriin. Ja sitéd paitsi: kuten
jo viime vuosituhannen puolella muistettiin todeta, on kotona, kahvi-
lassa tai kaupunkipuistossa tehtdva niin sanottu etity6 yksilon itsensa
nakokulmasta yleensd aikaa, rahaa ja luontoa sddstavaa lihityota!

Monenlaiset muutokset ja uuden teknologian mahdollisuudet liit-
tyvit epdilemédttd muun muassa tulevaisuuden hospitality-, kokous-,
opiskelu- ja tapahtumamaailmoihin. Ajatellaanpa vaikka huomisen
inspiroivia hotellihuoneita tai sisustusratkaisuiltaan kunnianhimoisia
ravintola-, baari- ja kahvilatiloja! Haaga-Helia ammattikorkeakoulun
TKI-toiminta on omalta osaltaan ollut kehittdmé&ssa ja kokeilemassa tél-
laisia innovatiivisia konsepteja ja tulevaisuuden sosioteknisid ratkaisuja.

Rohkeimmat supermodernin ajan aikalaiset myos nakevait 1ahitule-
vaisuudessa jo tdysin virtuaaliset tydskentely-ympaéristot, simuloidut
digitaaliset 3D-foorumit ja erilaiset metaverse-maailmat. Mutta kuinka
ja millaisella aikataululla menn&ddn kdytdnnossa ja aikuisten oikeasti
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eteenpdin? Ja millaista laadullista muutosta — hyvéssd ja huonossa — tdsta
kaikesta mahdollisesti seuraa?

Téssd yhteydessd tulee mieleen australialaissyntyisen arkkitehdin ja
kaupunkisuunnittelijan William J. Mitchellin (1944-2010) klassikkoteos
City of Bits. Space, Place, and the Infobahn (1996). Teos julkaistiin jo yli nel-
jannesvuosisata sitten. Mitchellin nimi puolestaan yhdistetddan (monen
muun yliopiston ohella) maineikkaaseen Yhdysvaltojen itdrannikon
MIT-yliopistoon (Massachusetts Institute of Technology) sekd sen niin
ikdan hyvin arvostettuun medialaboratorioon (MIT Media Lab).

Mainittu medialaboratorio oli takavuosina merkittdva innoitin timéan
esseen Kkirjoittajallekin — varsinkin silloin, kun akateeminen profiilini
oli vahvasti kiinnittynyt (uus)mediatutkimuksen, tietokonevélitteisen
viestinndn sekd digitaalisen teknologian, audiovisuaalisen ilmaisun ja
tulevaisuuden informaatioyhteiskunnan kaltaisiin teemoihin.

Téssd yhteydessd on syytd myds mainita Being Digital -klassikon
(1995) kirjoittanut MIT Media Labin perustaja ja ensimmadinen johtaja,
legendaarinen Nicholas Negroponte (s. 1943). Hanen puhujavierailunsa
Helsinkiin 1990-luvulla oli merkittdva, teknologia- ja (uus)mediapiireja
syystdkin sdhkoistanyt Tapaus.

Taman kirjoituksen alussa viitattiin kielen joustavuuteen ja sen alituiseen
kykyyn synnyttdd uutta verbaliikkaa... Uutta sanastoa ja ndkokulmia
ilmaantuukin aikalaisdiskursseihin kaiken aikaa. Analoginen, fyysinen,
digitaalinen, virtuaalinen, immersiivinen, digifyysinen, digilogistinen,
fygitaalinen, transmedia, polymedia, konedly, hybridi(ympéristo)t,
ubiikki, Web 2.0, Web 3.0... Jopa arkikielessd vakiintuvat myds uudet
lyhenteet. Suosittuja ovat Alin (artificial intelligence), IA:n (intelligent
assistant), ICT:n (information and communications technology) ja IPR:n (in-
tellectual property rights) lisdksi olleet esimerkiksi VR, AR, XR ja MR...

Yksi esimerkki termiston uudistumisesta ovat olleet meta-alkuiset
avainsanat. Viime vuosina on kéyty suurenkin yleisén keskuudessa
innostunutta keskustelua tulevaisuuden metaversumista (engl. metaverse).
Téssd keskustelussa tuntuisi olevan mukana paljon samaa kuin taka-
vuosien — etenkin 1990-luvun alun — kybertilaa ja virtuaalitodellisuutta
koskeneissa mieltd kiihottaneissa visioissa. Metaversumia voisi muun
muassa luonnehtia jonkinlaiseksi ldhitulevaisuuden maailmanlaajui-
seksi “kolmiulotteiseksi someksi”.

Monenlaiset uudet teknologiset ymparistot ja digitaaliset tydkalut
epdilemadttd voimauttavat ja terdstavat huomisen ihmistd, tyontekijad,
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kansalaista ja kameleonttikuluttajaa. Dosentti Matti Itkosen ja tohtori
Vesa A. Heikkisen kanssa muutama vuosi sitten laatimassamme teok-
sessa Kokeellinen kameleonttikuluttaja. Kokemuksellisia aikamatkoja satavuo-
tinaseen Suomeen (2018) julkaistussa artikkelissani ”Visio ja aikamatka
2037” tein my0s erddnlaisen aika- ja mielikuvitusmatkan huomisen
ravintolaymparistoon.

Tekodlyn ja metaverse-tyyppisen tdaysvirtuaalisuuden ohella erilaiset
lisdtyn todellisuuden (augmented reality, AR)ja uudenlaisen litkkkumisen
ratkaisut tulevat ldhivuosina oletettavasti yleistymaan. Hmmm —jonkin-
laista supermodernia kehitystd kaiketi tamédkin. On myds todettava, ettd
monet wanhat teemat ovat saaneet uudenlaista ajankohtaisuutta sekd
substanssitoiveita ja -odotuksia osakseen. Onkin syytd lainata hieman pi-
demmin vuoden 2018 kirjoitukseni verraten rohkeaa hospitality-visiota
tulevaisuuden Etu-T60616std ja perinteikk&édstd Ostrobotnia-ravintolasta:

Museokatu 10:n eteen saavutaan vuonna 2037 yhd useammin citypyoralld,
sdhkoautolla, taksilla, uberilld tai robottiautolla. Lentdvid autoja vield odotel-
laan, mutta erilaiset liikkkumisen vaihtoehdot ovat selvésti jo moninaistuneet.
Avainsana kaupunkikulttuurissa on ollut jo pitkdan Maa$S (Mobility as a Service)
eli “liikkuminen palveluna”.

Maan paalld kulkevia vossikoita on monenlaisia. My06s ilmassa on vaélilld
ruuhkaa. Videokuvaukseen ja tavarankuljetukseen (my6s ruokatoimituksiin)
kéytettavat droonit sekd erilaiset logistiikka- ja palveluprosesseihin suunnitellut
lentédvit lautaset surraavat Kansallismuseon tornien ymparilla.

Pysytéan aikakoneella vuodessa 2037. Ravintola-asiakas saapuu télla kertaa
kuskittomalla robottiautolla Etu-T66166n, nousee kyydistd ja kdantdd spon-
taanisti katsettaan. Alylasien kautta vélittyva ”lisitty todellisuus” (augmented
reality, AR) on jo yleistynyt jokapojan ja -tyton arkiseksi apuvélineeksi. Lasien
kautta ndkokenttddn liitetdédn erilaisia digitaalisia lisukkeita, puhekuplia, huu-
tomerkkeja ja tarralappuja.

Ketterd AR-jarjestelmd myos kdantdd (eri kielille) ja kommentoi silmiin
osuvia tekstejd lennosta sekd tarjoaa runsaasti tarpeellista ja tarpeetonta lisdin-
formaatiota. Se kertoo mielelldén lisdd ihmisistd, paikoista ja niiden historiasta.
Yleissivistavan informaation ja tdisméddatan lisdksi kaupallinen maailma tyontyy
kaikkialle: yhd useammin relevantti verkkokauppa on vain silméanklikkauksen
padssd satunnaisesta, spontaanista AR-havainnosta.

Téllainen “lisdtyn” tai “terdstetyn” todellisuuden periaate on jo tuttu vaik-
kapa nuoren sukupolven Pokémon Go -pelistd. Katse "Urkin” (oikeammin
St. Urho’s Pub) ulko-oveen aktivoi tiedon baarin aukioloajoista, kesdn teema-
viikoista ja varoittaa ruuhkasta baaritiskilld. Katse juhlakerroksen ikkunoihin
kertoo tulevista kulttuuritapahtumista ja ohjaa suoraan lipunmyyntiin. Klikkaus
tapahtuu silmid rapayttamalld tai kehittyneemmissa sovelluksissa neuroteknisen
kytkennan kautta pelkdn ajatuksen voimalla.

Alylasien liséksi osa Bottan tulevaisuuden asiakkaista on pukeutunut mik-
rosiruja, sensoreita ja nanoteknologisia erikoiskuituja siséltaviin dlyvaatteisiin.
Klubitakin ndkoinen erikoisvaate muuttuu sadeilmalla kosteutta hylkivaksi
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ulkotakiksi. Valkoinen kauluspaita kestdd pienemmit viinitahrat ja puhdistuu
itsestddn kuin laadukas itimainen matto.

Téllaisia kokeiluja on tehty jo runsaasti. Teknologia asettuu ja kiinnittyy
iholle, jopa ihon alle. Kevlar ja Gore-Tex saavat 1dhivuosina paljon jatkajia. Olen-
naista on mygs ymmartas, ettd ihmisen vaatetuskin on media. Sisélla tekstiili
saattaa muuttaa vériddn ja toimia jopa dynaamisena mediapintana. Etupuolelle
ilmestyy lennokas tervehdysteksti ystdville; takin selkddn spontaani aforismi
tai fanitusta tunnustava symboli.”

Hmmm ja aikamoista, supermodernia kameleonttikulttuuria tdimakin?
Varsinkin futuristisen lainauksen viimeinen kappale tuo spontaanisti
mieleen sellaisia avainsanoja kuin kamelonttikuluttaja, kameleontti-ih-
minen ja kameleonttiteknologiat. Ehkd voisimme puhua jopa laajem-
masta kameleonttisanastosta tai kameleonttidiskurssista.

Aikamme tulenkantajat ovat hereilld ja seuraavat valppaina talouden,
tekniikan ja yhteiskunnan muutoksia. Lentdvid autoja ja muutakin edel-
14 visioitua teknologiaa yhéd vield odotellaan. Toisaalta yhteiskunnan,
ympérdivan maailman ja teknosfadrin muutokset voivat meiddt myos
nopeudellaan taas kerran yllattdd. Ajatellaanpa vaikka dlykellojen, mo-
biililaitteiden, droonien ja sahkdautojen huimaa kehitysta ja yleistymista
viimeisen reilun kymmenen vuoden aikana...

Taman tekstin kirjoittaja tunnustaa olevansa myohéis-, post- ja/tai su-
permoderniin aikaan syntynytja omasta (nyky)ajastaan monella tavalla
innostunut kaupunki-ihminen, joka viihtyy erilaisissa urbaaneissa ympa-
ristéissd mutta myos digitaalisissa ja virtuaalisissa online-maailmoissa
— seka lisdksi erittdin mielellddn myds metsdssd, tunturilla, saaristossa,
veden ddrelld, jadtyneen meren pddlld ynnd muualla enemman tai va-
hemman alkuperidisessi luonnossa! Han huomaa ajattelevansa monista
asioista mieluummin monikollisesti “sekd—ettd” kuin “joko/ tai”.
Palatkaamme vield hetkeksi korona-ajan muistoihin ja 2020-luvun alun
ravisteleviin kokemuksiin. Tapahtumat, elamystuotanto ja horeca-ala
muuttuivat koronavuosien aikana huomattavan paljon. Ndama muutok-
set séteilivat osaltaan muuhunkin kaupunki- ja kameleonttikulttuuriin.
Esimerkiksi helsinkildisten puistojen penkit ja nurmialueet 16ydettiin
koronapandemian alussa kevaalld 2020 — hieman kuin ennen wanhaan
1800- ja 1900-luvuilla — niin spontaanimpien aikalaiskohtaamisten kuin
jdrjestelyjd vaatineiden piknikien ja palaverien "“véistotiloiksi”.
Tunnelma oli nédissd kohtaamisissa tavallaan luonnollinen ja luon-
noton yhtd aikaa. Turvavilien, kolean kevitsddn ja yleisen outouden
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vuoksi ”fiilis” ei mainituissa hetkissd tai tilanteissa ollut kovinkaan in-
tiimi. Toisaalta syvallisempiin sfadreihin ja laadukasta aikaa viettimaan
padstiin vetdytymalld kesdmokeille tai yksityiskotien ja salonkien suo-
jattuihin kupliin — unohtamatta Internetin mahdollistamia monituntisia
virtuaalisia kohtaamisia ”kybertilassa” Zoomin, Teamsin, Skypen ynna
muiden nopeasti suosituiksi tulleiden digivilineiden kautta.

Ulkomaille asti otettiin mielelldan yhteyksid ystdviin ja tuttuihin, joi-
den kanssa ei ehkd ollut oltu pitkddn aikaan tekemisissd. Nythan monilla
oli halu, pakko ja mahdollisuus pidempiin kotoa kisin tapahtuneisiin
virtuaalikokouksiin ja -illallisiin. Erddnlainen etdluovuus paasikin ndin
kukoistamaan eri puolilla globaalia maailmankylaa (engl. global village):
saatettiin vaikkapa valmistaa samaa tai eri ruokaa tuhansien kilometrien
padssa toisistamme ja jakaa sitten dinner-kokemuksia makukokemusten
sekd maljojen noston merkeissd kuvaruudun ja tietokoneviélitteisen
(engl. computer-mediated) viestintdtilanteen kontekstissa.

Voisi hyvinkin ounastella, ettd tulevaisuudessa téllaiset jarjestelyt taas
nopeasti aktivoituvat pragmaattisina kdytdnnon ratkaisuina, jos/kun
ihmiskunta kohtaa uusia, yllattdvid epidemioita tai pandemioita — nehdn
sitd paitsi ovat ennakoitava ja jopa todenndkdinen villi kortti tulevai-
suudessakin. Voi siis hyvinkin olla, ettd jo ldhivuosina kohtaamme taas
dramaattisia erikoistilanteita, jotka pakottavat (ainakin alkuvaiheessa
ennen kuin tilannekuva selkiintyy, regulaatio tdsmentyy, terveyden-
huolto kykenee tehokkaisiin vastatoimenpiteisiin yms.) koteloitumaan
kuten koronaviruksen “hulluina” starttihetking kevéaéalld 2020 tapahtui.

Huh, huh, huh! On-line ja lock down! Aikamoista ja kaikenlaista sitd
saattoikaan tapahtua! Yhteiskunnan normaali jdrjestys meni hetkessa
mullin mallin. Toisaalta oman aikamme tulenkantajat ovat voineet mon-
ta kertaa todistaa, kuinka oudoistakin tilanteista ja jarjestelyistd tulee
nopeasti uusi normaali: ajatellaanpa vaikka maskien kadyttod sekd niiden
salamannopeaa levidmistd koronapandemian aikana — mutta my®ds sitd,
kuinka helposti ja nopeasti maskeista ja kdsidesistd pian taas luovuttiin.

Nyt aktivoituu timén kirjoittajan mielessd monenlaisia vahvoja muis-
tijalkia. Ajankuva (saks. Zeitbild), ajan henki (Zeitgeist) ja mielenmaisema
niin fyysisissd kuin virtuaalisissa kohtaamisissa muistutti alkuvuodesta
2020 ainakin hieman Giovanni Boccaccion (1313-1375) Decamerone-klas-
sikon kehyskertomusta: vihelidinen “rutto” riehuu ympérilld ja ihmiset
vetdytyvét pienen ystdvéapiirin kanssa ”vuorille” kertomaan tarinoita
sekd informoimaan ja viihdyttdimaan toisiaan.

Voinemme sanoa, ettd tarinat ovat ikuisia ja eldmykset ovat olennaisia.
Muistot puolestaan aktivoivat niin tarina-aarteita kuin inhimillisid tun-
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teita. Nédin on ollut antiikista nykypdivddn —ja tulee oletettavasti olemaan
vuoteen 3000 tai 5000 asti. Sankarihahmojen ja -brandien merkitys on
vahva kameleonttikulttuurissakin niin taiteen (esim. proosakirjallisuus,
oopperat...) kuin viihteen (esim. urheilu, showpaini, tietokonepelit...)
kuvastossa.

Sankareita tarvitaan! Uusia hahmoja 16ydetddn (esim. vieraasta
kulttuuripiiristd); wanhoja aktivoidaan historiasta... Mediakulttuurin
piirissd syntyy (ja unohtuu) kaiken aikaa ilmi6itd, ihmeidentekijoita
ja brandejd, joihin kytkeytyen monikanavaisia transmediakonsepteja
voidaan luoda, uudistaa, kehittdd ja terdstda.

Kirjoista on tehty jo pitkddn elokuvia (ajatellaanpa viime vuosisadan
suomalaisina esimerkkeind vaikkapa Mika Waltarin tai Vdin6 Linnan
tuotantoa). Viime vuosien ja ldhiaikojen globaali Tapaus ovat (olleet)
Frank Herbertin (1920-1986) Dyyni-tarinasta tehdyt elokuvat. Muistamme
helposti my6s vaikkapa Peter Jacksonin (s. 1961) elokuvatrilogian (2001-
03). Sehdn perustuu professori, kirjailija J. R. R. Tolkienin (1892-1973)
klassikkoon Taru sormusten herrasta (alkup. The Lord of the Rings 1954-55).

Kameleonttikulttuuri kierrattda ideoita, muistoja, perinteitd ja tarinoi-
ta kanavalta ja mediaympadristostd toiselle. Nykyisin kirjoista voidaan
tehdd myds tv-sarjoja — esimerkiksi Apple TV+-suoratoistopalvelu jul-
kaisi vuonna 2021 Isaac Asimovin (1920-1992) Siiitid-sarjaan perustuvan
Foundation-televisiosarjan.

Mutta my6s videopeli voi siirtyd tv-sarjaksi — ajankohtaisena esi-
merkkind pessimistiseen perikatoteemaan sopiva post-apokalyptinen
The Last of Us (ensiesitys tammikuussa 2023). Televisiosarjan padjuonen
on kerrottu olevan uskollinen pelille ja noudattavan sen tarinankulkua.
Toisaalta tdhdn tv-sarjaan on myds kirjoitettu useita alkuperdisestd ker-
tomuksesta poikkeavia sivujuonia.

Nykyiseen kameleonttikulttuuriin ja transmedia-aikaan kuuluu
sekin, ettd elokuva tai tv-sarja voi muuttua kirjaksi. Ja kirja — hmmm -
voi nykyisin olla perinteinen gutenbergildinen painotuote, séhkdinen
e-kirja tai aamulenkilld kuunneltava audiokirja. Vaihtoehtoja siis riit-
tad; sisallot taipuvat eri viestintdkanaviin ja -muotoihin — tietynlaista
kameleonttiasennetta tdméakin! Yksi vuoden 2023 elokuvatapauksista
oli sekin, kun lelunukkeina paremmin tunnetut Barbie- ja Ken-hahmot
ndhtiin valkokankaalla Greta Gerwigin (s. 1983) ohjaamassa, laajasti
kommentoidussa ja suosituksi hitiksi muodostuneessa elokuvassa.

Aikamoista, aika-moista, Al-kamoista! Kiteytyksend voidaan todeta,
ettd olemme eldneet viime vuodet vahvasti viiliteen, algoritmien, dataismin
ja datakapitalismin halllitsemassa mediailmastossa. Ilahduttavaa toisaalta
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on ollut se, ettd koronan, villien korttien, mustien joutsenten ja epdvar-
muuden ajan seurauksena eri yhteistissd on myos herkistytty filosofisiksi:
sekd elaméanfilosofisiksi, esteettis-historiallisiksi ettd kulttuurifilosofisiksi.

Eri tilanteissa ja kokoonpanoilla on ndin hiljennytty pohtimaan toi-
saalta eldmadn, sairauden ja kuoleman; toisaalta onnistumisen, epdonnis-
tumisen ja eldm&ssd menestymisen kaltaisia Suuria Kysymyksid. Oman
tarkedn pohdiskelunsa ovat ansainneet ajankohtaiset poikkeusilmiot,
epatodenndkoiset (mutta impaktimielessd vakevasti vaikuttavat) glo-
baalit ilmi6t ja trendit sekd karnevalistista kameleonttikulttuuriamme
kokonaistasolla rytmittdvét arvot, asenteet ja muodit.

Monenlaisia (elin)tarkeitd kysymyksid on 2000-luvun nykyajassa tun-
netusti riittdnyt. Mikd on eldmaén tarkoitus ja onnellisen yksilon salaisuus?
Onko ihmisen elamalld ylipdadtdan mitdédn tarkoitusta vai ajelehdimmeko
me tddlld jossakin viime vuosisadan eksistentialistien kokeman tyhjyy-
den, merkityksettdomyyden ja mitdttomyyden tunteen tapaan? Mikd on
ikuisen viisauden ja perenniaalisen filosofian (lat. philosophia perennis et
universalis) vastaus tadhan kaikkeen?? Kuinka voisin ihmisend kasvaa ja
kirkastua sekd henkisesti valaistua tdnddn, huomenna tai ylihuomenna?

Monista ristiriidoistaan huolimatta korona-aika tavallaan vahvisti
ihmiskunnan yhteishenked ja me-tietoisuutta. Yhteisistd, koko planeetan
yhdistdvistd uutisista, peloista, toiveista ja puheenaiheista ei 2020-luvun
alun aikana tietenkdédn ollut pulaa! Voisi ounastella, ettd nuo monet
dramaattiset, ldhihistorialliset tilanteet padsevdt mukaan ldhivuosina
tehtdviin korona-aiheisiin (tai tuota teemaa sivuaviin) kirjoihin ja eloku-
viin —niin draamoihin, komedioihin kuin monenlaisiin dokumentteihin.

Oi aikoja, oi tapoja! Koronakriisi kdynnisti 2020-luvun, mutta alkuvuodesta
2022 lahtien ovatkin sitten olleet globaalisti ottaen toisenlaiset VUCA-tun-
nelmat ja maailmanpoliittiset puheenaiheet. Sotien, epdvarmuuden,
jannitteiden ja vdkivallan kuvasto on vyorynyt median kautta kameleont-
ti-thmisten kotisohville, oppineiden seminaareihin sekd typaikkojen kah-
vipoytdkeskusteluihin. Toki korona-aikakin vield jatkuu, mutta se ei endd
pariin vuoteen ole ollut maailmankylén térkein huolen- ja puheenaihe.
Kéytossd yha yleisemmaksi tullut akronyymi VUCA on muodostettu
siis englannin kielen sanoista volatility (epavakaisuus, volatiliteetti), un-
certainty (epavarmuus), complexity (kompleksisuus, keskindisriippuvuus,
yhteenkietoutuneisuus) ja ambiguity (moniselitteisyys, monimerkityk-
sisyys). Vuosina 2020-23 kdydyissd kulttuuri- ja aikalaiskeskusteluissa
on tullut esille my0s se, ettd korona-aika seké sitd seuranneet sodan,
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vékivallan ja epdvarmuuden vuodet tuntuvat vieneen monelta meista
ajantajun. Useita vuosia on ikddn kuin kadonnut jonnekin — hukkunut
tai liudentunut jonkinlaiseen aikalaissumuun.

Lisdksi on todettava, ettd ajan henki (Zeitgeist) on kohdellut eri ihmisid
talldkin vuosikymmenelld eri tavoin. Ei mydskddn koronavirustauti ole
ollut reilu tai samanlainen kaikille. Joidenkin ihmisten ja yhteis6jen arki
on muuttunut todella merkittdvésti, joidenkin tuskin ollenkaan. Joku on
hy6tynyt; joku toinen kérsinyt. Joku kameleonttiaikalainen saattoi olla
toimissaan ja askareissaan ultrahygieninen ja hyvin varovainen - mutta
sairastui silti elaménséd pahimpaan tautiin ja asiat dramaattisesti muut-
taneeseen long covidiin. Tauti onkin saattanut olla niin henkilokohtainen
kuin perheen ja 1dhiympaériston traagillinen perikato, der Untergang.

Joku toinen kertoo eldneensd verraten normaalisti, vapautuneesti ja
liikoja stressaamatta —ja on ainakin omasta mielestdan onnistunut vélt-
tdmédédn ja vdistimaan vihelidisen ”pikku pirulaisen” (ulkomuodoltaan
hieman merivoimien syvyyspommia muistuttavan SARS-CoV-2-viruk-
sen). Han on toisaalta saattanut sairastaa koronan myds huomaamattaan,
jos/kun oireilua ei ole juurikaan ilmennyt.

O tempora, o mores! Erddnlaista monikasvoista ja moniselitteista
kameleonttiaikaa ja -problematiikkaa tavallaan kaikki tdmékin! Yksi
olennainen haaste on liittynyt niin yhteisgjen, yhteiskunnan kuin yk-
sildiden tasolla viestintdin — siis kommunikaatioon ja toisaalta myds
sen puutteeseen. Ihmisilld on ymmarrettavasti hyvinkin erilaisia herk-
kyyksid niin eldmén, kuoleman, kdrsimyksen, onnen ja tuonpuoleisen
tapaisissa ikuisuuskysymyksissd kuin vaikkapa omaan tai ldheisten
terveydentilaan ja psykofyysiseen persoonaan liittyen.

Nadistd herkkyyksistd ei useinkaan puhuta — ainakaan laajemmin —
muille, vaikka juuri samat herkkyydet usein sanelevat paatoksentekoa
ja verbaalisia linjauksia ehdottomuuteen ja joustamattomuuteen asti.
Korona-ajan rajoitteiden ja turhaumien keskelld liilan moni saattoi ku-
vitella ldhimmadisten olevan ikddn kuin ajatuksenlukijoita ja ottavan
automaattisesti muiden herkkyydet ja erikoistarpeet huomioon.

Néinhédn ei maailma kuitenkaan toimi, ei my6skaan kriisien, yllétys-
ten tai potentiaalisen perikadon aikana! Communicare necesse est, viestinta
on vélttdmatontd, voisi kirjailija, toimittaja, viestintd- ja mediatutkija
sekd supermodernia aikaa ja kameleonttikulttuurin kummallisuuksia
todistava “man of letters” hieman vésyneesti jo huomauttaa. Viestinta
on vastuullista toimintaa. Taman(kin) media- ja informaatioyhteiskun-
taan sekd VUCA-ilmi6iden hallitsemaan postnormaaliin yhteiskuntaan
keskeisesti kuuluvan periaatteen toivoisi pysyvan aikalaisten mielessa
ja muistissa nykyistéd kirkkaammin.
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Nykymuotoiselle yhteiskunnalle on annettu edelld jo mainittujen
lisdksi monenlaisia osuvia nimié: jélkiteollinen yhteiskunta, tieto- ja
informaatioyhteiskunta, palveluyhteiskunta, elamysyhteiskunta,
kulutusyhteiskunta, bioyhteiskunta, ubiikkiyhteiskunta, tekodlyn ja
posthumanismin yhteiskunta... On my6s saatettu kédyttdd provokatii-
visesti sellaisia sanoja kuin viihteen yhteiskunta, fantasiayhteiskunta
ja houreyhteiskunta.

"Kommunikaation ekstaasi!” voitaisiin nyt myds perustellusti jo
1980-luvulla suositun postmodernin aikalaisteoretisoinnin hengessa
(varsinkin sosiologi-filosofi Jean Baudrillard; 1929-2007) huudahtaa.
Ehkd nykyisin voisi puhua postmodernin kulttuuri- ja yhteiskunta-
teorian, simulaatioajan, simulacrumien ja uudenlaisen “rivouden”
yhteydessa paitsi spektaakkelin yhteiskunnasta (vrt. kirjailija-filosofi-elo-
kuvaohjaaja Guy Debord; 1931-1994) my0s sahkoisestd, varikylldisestd
kameleonttimediasta seka kiihdytetystid kommunikaation ekstaasista.

Aikamoista, aika-moista, Al-kamoista! Syvallinen mietiskely ja henkeva
pohdiskelu jatkukoot. Pari sanaa sivistyksen, oppimisen ja koulutuksen
haasteista on seuraavaksi paikallaan.

Viime aikoina on keskusteltu hanakasti eri koulutusasteiden onnistu-
misesta / epdonnistumisesta, opetuksen ja oppimisen laadusta sekd muun
muassa eri maiden Pisa-tuloksista ja niiden kehityksestd. Samalla niin
Suomessa kuin ulkomailla on kysymys (digitaalisen) teknologian roolista
kasvatuksen, opetuksen ja oppimisen palveluksessa koettu keskeiseksi
ja tarkedksi tutkimus-, kehitys-, innovaatio- ja tulevaisuuskysymykseksi.

Viime vuosina ja vuosikymmenind kdydyissd debateissa erilaiset
verkkopedagogiikkaa, opetusteknologiaa ja koulutuspolitiikkaa koske-
vat havainnot, analyysit ja mielipiteet ovat kytkeytyneet muun muassa
neuro- ja viestintatieteitd, mediakulttuuria, viestintdkasvatusta, tieto- ja
osaamisyhteiskuntaa, millenniaaleja, Z-sukupolvea, digitaalisia oppima-
teriaaleja, dlykkditd oppimisympaéristdjd, etdayhteyksid, opetussimulaa-
tioita, virtuaalitodellisuutta, pelillisyyttd, some- ja chat-viestintada sekd
tulevaisuuden koulua, opetusta seka kirjasto- ja informaatiopalveluita
koskevaan yleisempédén aikalaiskeskusteluun.

Ehké voisimme puhua késilld olevan antologian raameissa ja konteks-
tissa my®0s digitaalisesta kameleonttikulttuurista. Viime vuosien kehityksen
myo6td esimerkiksi kirjastojen rooli ja luonne on muuttunut. Voidaan
my0s kysyd, onko “kirjasto” endd Helsingin Oodin kaltaisten yhtei-
sollisten keskusten (community center) sekd elamys- ja palveluhubien
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aikakaudella relevantti tai paras ilmaus kuvaamaan 2020-luvun tiloja,
rakennuksia ja konsepteja?

Muistakaamme, ettd jo 1990-luvulla ehdotettiin muun muassa sanaa
“mediasto” kirjaston tilalle. Silti puhe vaikkapa korkeakoulu”medias-
toista” ei ole milldédn tavalla yleistynyt. Sen sijaan opiskelijoita keho-
tetaan yhd edelleen kdymadan kirjahyllyjen, lehtiarkistojen, lukusalien
sekd erilaisten (digitaaliseen aikaan innovatiivisesti sovitettujen) tyos-
kentelypisteiden muodostamissa “kirjastoissa”.

Ajatja arvot —niiden sielu ja henki — alati eldvit ja kehittyviat. Uudet
tilanteet ja aikaisemmasta poikkeavat prosessit my0s jakavat vahvasti
nakemyksid ja mielipiteitd. Nykyisin moni klassinen humanisti kokee,
ettd “oodit” ovat kylld hienoja, tarkeitd ja elaméaa piristavid kaupunki-
ja tapahtumatiloja iloisine (jopa ldhes kameleonttimaisine) vireineen,
inspiroivine huonekaluineen ja péatevine ICT-vilineistéineen, mutta ne
voivat my0s olla niin kokoelmiensa kuin tunnelmansa puolesta suuri
pettymys perinteisen gutenbergilaisen kirjan ystaville.

Helsingissda monet bibliofiilit suuntaavatkin keskustakirjasto Oodin
sijasta mieluummin Kansalliskirjaston tai Rikhardinkadun kirjaston
arkkitehtuuriltaan klassisempiin ja tunnelmaltaan tdssd mielessd ko-
hottavampiin esteettis-historiallis-sivistyksellisiin kulttuurikohteisiin.
Perinteisessd kirjastossa voi turvallisin mielin hakeutua kotimaisten klas-
sikoiden ddrelle ja ottaa hyppysiinsd vaikkapa Aleksis Kiven (1834-1872)
Nummisuutarit-teoksen (1864) tuoreimman painoksen.

Aikamoista, aika-moista, Al-kamoista! Niin muuttuu maailma, Eskoni!
Kameleontti-ihmisen toimintaympéristd on muuttunut muutaman vuo-
sikymmenen aikana sekd teknologian ettd erilaisten sisdltdjen, median,
muistojen ja eldmysten kannalta paljon. Niin datan ja informaation kuin
tiedon ja tietdmyksen hallinta, varastointi, yhdistdminen ja valittiminen
kuuluvat keskeisiin Zeitgeist-haasteisiin. Ne myos luovat olennaista
pohjaa nykypdivan ja huomisen sivistykselle. Esimerkiksi tekodlyn
hyédyntdminen alkaa olla vuonna 2023 jo Internetin ja dlypuhelimen
hyodyntdmiseen vertautuva perusasia ja olennainen kansalaistaito.

Lienee my0s paikallaan todeta niin teknofiilisiin singulariteettivisioihin
kuin dystooppisiin perikatoajatuksiin liittyen, ettd (digitaalinen) teknolo-
gia on hyva renki mutta huono isdnta. Ultrateknologisen nykyajan ja sen
supermodernien ihmeiden keskelld voidaankin muistuttaa, ettd tarkedn
avainkysymyksen esitti jo vuonna 1934 historioitsija, sosiologi ja tekniikan
filosofi Lewis Mumford (1895-1990) Technics and Civilization -klassikossaan:

”The real question before us lies here: do these instruments further
life and enhance its values, or not?”%
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Kaikki edelld todettu ja tarkasteltu edustaa epdilemattd sellaista pohdis-
kelua, joka kuuluu niin (super)modernin teknoyhteiskunnan kuin luovia
ideoita ja vaikutteita eri ldhteistd, perinteistd ja maantieteistd yhdistdvan
kameleonttisivistyksen ajankohtaiseen ytimeen.

Palatkaamme vield muutamaksi hetkeksi kdynnissd olevan laajamit-
taisen sosioteknisen murroksen tarkasteluun. Media-, bio- ja riskiyhteis-
kunnan ohella on tdimén vuosituhannen alussa puhuttu muun muassa
ubiikkiyhteiskunnasta. Muutos analogisesta digitaaliseen ja yksisuuntai-
sesta yhd vuorovaikutteisempaan mediakulttuuriin ja yhteiskuntaan on
muuttanut paitsi kaupunkitilaa ja teknologiaa myds monia ihmisend,
kansalaisena ja kuluttajana olemisen ldhtokohtia ja reunaehtoja.

Digitaalisuus, digitalisaatio, online-foorumit, verkkopalvelut, hard tech, deep
tech seka etityd/opiskelu ovat esimerkkejd nykypéivan keskeisista avain-
sanoista. Vuosikymmenen alun “koronaseikkailu” (joka ei siis vieldkdan
ole kokonaan ohi) on lisdksi syventanyt digitaalisen kulttuurin kehitysta
ja ruokkinut metaverse-tyyppisia villejakin tulevaisuuden visioita.

Viime vuosien kehitys on kuitenkin toisaalta korostanut kehityksen
pullonkauloja, kun esimerkiksi seniorikansalaiset saattavat olla halut-
tomia tai kyvyttomid omaksumaan tieto- ja mediayhteiskunnan “uusia
hompotyksid” (jollaisiksi he saattavat aivan perustellustikin mieltda
monet supermodernin ajan digipalvelut ja -tydkalut). Vaan vaikea on
ilman sdahkopostia, online-yhteyksid ja vahvaa sdhkoistd tunnistautu-
mista nyky-Suomessakaan toimia — varsinkaan maaseudulla. Tilanne
korostuu, jos ihminen asuu syrjakylilla.

My6s lukuisista pikkukaupungeista, kunnista ja taajamakeskuksista
on monet aikaisemmin itsestddn selvind pidetyt palvelut (posti, pank-
kikonttori, kiteisautomaatti, maksupdite...) lopetettu. Nama ovat isoja
asioita ja vakavia haasteita suomalaiselle hyvinvointiyhteiskunnalle ja
kansalaisten tulevaisuususkolle — varsinkin, jos toimivat ja luotettavat
laajakaistayhteydet eivét ole aina ja kaikkialla itsestdénselvyys.

Ajankohtaiseen 2020-luvun kehitykseen kuuluu, ettd varttuneem-
paa(kin) vidked yritetddn ohjata puolivékisin sdhkdisten palveluiden ja
digitaalisten tyokalujen ddrelle. Toisaalta wanhan ajan kiireettomalld,
ihmislahtoiselld asiakaspalvelulla saattaa olla merkittavd mahdollisuus ja
lisdarvo verraten vaurasta, kulutushaluista seka aktiivista vapaa-aikaa
viettdvad seniorivdestdd tavoitteleville palveluyrityksille ja -prosesseille.

Téstd saattaakin hieman paradoksaalisesti kehkeytya digiaikana yksi
merkittdvd kameleonttikulttuurin ja -kulutuksen tulevaisuuden seg-
mentti: wauraat, wiriilit ja waativat senioriasiakkaat, jotka arvostavat wan-
han ajan laatua ja asennetta sekd yliasiallisen tekoélyn ja/tai kylméksi
jadavan chat-robotin sijasta aitoa, osaavaa ja empaattista ihmiskontaktia!
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Edelld on jo kuvattu monia murroskauden tdrkeitd mutta ristiriitai-
siakin teemoja, kameleonttikulttuurin ajankuvaa (Zeitbild) ja erilaisia
ajankohtaisia kehityskulkuja! Ne vetdvit tulenkantaja-esseistin hel-
posti mietteliddksi. Edustavatko ajan ilmi6t supermodernia edistystd,
myohdismodernia taantumaa vai suorastaan lansikulttuurin perikatoa?
Poimikaamme tarkastelun kohteeksi vield lisdd teemoja ja esimerkkejd.
Voidaan havaita, ettd arvojen ja asenteiden lisdksi paljon on asioita ja
kdytantsjd muuttunut parin viime vuosikymmenen aikana. Suomi on
joidenkin maantieteellisten alueidensa (varsinkin Helsingin keskusta)
osalta kehittynyt, kansainvélistynyt ja monikulttuuristunut suorastaan
henked salpaavalla tavalla. Pidimme esimerkiksi Helsingin ravinto-
loiden laajaa etnisten keittididen tarjontaa, englantia (eikd valttamatta
endd suomea) puhuvia tyontekijoitd sekd parhaiden ravintolakeitaiden
Michelin-tdhtid nykyisin itsestdédn selvand asiana — kuten myos Woltin ja
Foodoran ruokaldhetteji tai padkaupungin lukuisia 24 / 7-ruokakauppoja.
Viimeksi mainittu asia eli kohisten yleistyneet 24/7/365-ilmitt an-
saitsevat muutaman tdasmentdvan virkkeen osakseen. Jo 2000-luvun
alussa visioitiin futurologien ja trendivaikuttajien keskuudessa ympari
vuorokauden saatavilla olevien non-stop-palveluiden lisdédntymisesta
tuolloin vield verraten periferisessd ja perinteisessd Suomessakin.
Asiat ovat sittemmin muuttuneet verraten nopeasti ja dramaattisesti
suuren maailman esikuvien suuntaan. Kuten New Yorkissa, Pariisissa,
Barcelonassa, Tokiossa, Bangkokissa, Buenos Airesissa ynnd muissa
maailmankaupungeissa myos tddlla pohjolassa muutkin kuin ulkomailta
tulleet “expatit” kaipaavat nykyisin palveluita my®0s ilta- ja ydaikaan.
Diversiteetti lisddntyy muullakin tavoin, silld erimaalaisten aikalais-
kameleonttien yksildlliset tarpeet, vaatimukset ja tilanteet ovat kovin
erilaisia. Toisaalta hieman outoa on se, ettd esimerkiksi yokahviloita (toki
ilman alkoholitarjoilua) 16ytyi Helsingissa vield neljd vuosikymmenta
sitten lukuisia. Tarjonta mahdollisti tuon ajan y6virkulle kameleontti-
kaupunkilaiselle jopa jonkinlaisen yokahvilahyppelyn — tai sen, ettd
odotteli aamun bussia, junavuoroa ja/tai lentoa eleganteissa kahvila-
puitteissa esimerkiksi Café Sociksessa Hotelli Seurahuoneen klassisessa
rakennuksessa (Kaivokatu 9) Helsingin rautatieaseman kulmilla.?
Téta kirjoittaessa (loppuvuosi 2023) yokahvilakonseptit eivat Hel-
singissé toimi, eikd 24 /7-y6ravintoloitakaan taida olla McDonald’sin
pikaruokapaikkojen lisdksi juurikaan olemassa. Hmmm, kyseessa lie-
nevit jalleen niin kulttuuriset ongelmat kuin liiketalouden haasteet...
Saapa ndhdd, kuinka asiat tdltd osin ldhivuosina ja -vuosikymmenina
kehittyvat.?
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Aikamoista, aika-moista, Al-kamoista! Kehitykselld ovat siis monenlai-
set, kameleonttimaiset kasvot. Toisinaan tilanteet my&s karjistyvit ja krii-
siytyvat. Turvallisina ja tasaisina pidetyissad pohjoismaissakin yleisty vt
uutisldhteiden mukaan titd nykyd ndkoalattomuus, yhteiskunnalliset
levottomuudet, 1dhididen ongelmat, kdyhyys, rasismi, ennakkoluulot,
epédtoivo, eripura ja jopa jengivdkivalta...

Paikallisia ja globaaleja huolenaiheita voisi listata lukuisia: sisdinen ja
ulkoinen turvallisuus, ilmastonmuutos, luontokato (joka on jo sananakin
lahelld perikatoa) eli ekosysteemien lajikirjon (biodiversiteetin) kdyhtymi-
nen, talouden turbulenssit, psykososiaaliset haasteet, mielenterveyden
ongelmat, sodan ja vdkivallan kuvasto eri puolilla planeettaa, hakkerien
kyberhyokkaykset, valemedia ja informaatiovaikuttaminen... Maantie-
teellising, rdjahdysalttiina kohteina on helppo mainita t4té kirjoittaessa
jo tiedossa olevien sotatoimialueiden lisdksi muun muassa Balkan,
L&hi-itd, Afganistan, Afrikka, Venezuela ja Taiwaninsalmi...

Omat ajankohtaiset haasteensa ja jannitteensa liittyvdt Suomessakin
ihmisyksiloiden ja -yhteisojen identiteettien, maahanmuuton, vihem-
mistdjen sekd monikielisyyden ja -kulttuurisuuden kaltaisiin kysymyk-
siin. Kaikella tdlld on vaikutuksensa myds paneurooppalaisen mante-
reen® sekd Euroopan unionin tulevaisuuden kannalta. Jo vuonna 2003
toimittamassani Sivistyksen haaste. Kirjoituksia kulttuurista, kasvatuksesta
ja teknologiasta -teoksen esipuheessa totesin kappaleessa ”Sivistys ja
moniarvoisuus: yhteinen eurooppalainen haaste” seuraavaa:

Sivistys, ajattelun pluralismi ja monikulttuurisuus ovat klassisia eurooppalaisia
hyveitd. Juuri erilaisuus ja erilaisuuden hyviksyminen sekd niihin elimellisesti
kytkeytyva suvaitsevaisuus ovat — mantereemme vikivaltaisesta historiasta
huolimatta — perinteisid eurooppalaisia ihanteita! Niin Eurooppa maantieteelli-
send alueena kuin eurooppalaisuus kulttuurisena kategoriana merkitsevit eroja
par excellence — so. oikeutta eroihin ja erilaisuuteen sekd kielellistd ja kulttuurista
toleranssia.

Heti perddn voidaan todeta, ettd yhteinen eurooppalainen painajainen on
erojen puute, indifferenssi. Tama eurooppalainen ldhtokohta merkitsee myds
keskeistd sivistyshaastetta Suomelle: maalle, jota on usein luonnehdittu ho-
mogeeniseksi ja tasapdiseksi. Virtaviivainen ja teknis-rationaalinen homo faber
onkin pitkalti sanellut ”tekno-Suomen” arvot ja prinsiipit. Kansallisesti nuori ja
sivistykseltddn ohut EU-maa Suomi on uudessa tilanteessa vakavien haasteiden
edessa. Toivoa sopisi, ettd isinmaa ammentaisi enemmaén tulevaisuutensa ja sivis-
tyksensd evditd esimerkiksi J. V. Snellmanin (kulttuuri)filosofisesta perinnosta.*

Suomi liittyi EU:n jdseneksi vuonna 1995. Vajaat kaksi vuosikymmenta
myShemmin Suomesta tuli ensin Naton tarkkailijajasen vuonna 2022 ja
sitten tdysjdsen 4.4.2023.%2
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Edelld olevassa lainauksessa mainittu homo faber tarkoittaa késityo-
ldistd ja "seppdihmistd”, joka pyrkii ja kykenee vaikuttamaan maailmaan
tekniikan, teknologian ja ty6kalujen avulla. Ilmausta on kdytetty eri yh-
teyksissd ja erilaisilla painotuksilla muun muassa 1900-luvun filosofien
ja humanistien keskuudessa. Homo faber oli my0s sveitsildisen kirjailijan
Max Frischin (1911-1991) vuonna 1957 julkaistun romaanin nimi.

Merkittdvd, historiaan jadnyt suomalainen ajattelija ja kulttuurivai-
kuttaja Eino Kaila on kirjoittanut Persoonallisuus-klassikossaan (1934)
"mekanistisen” eli koneteoreettisen ajatustavan yhteydessd oivallisesti oman
ajan henkensd ja termistonsd mukaisesti seuraavasti:

Koneistolla eli mekanismilla tarkoitetaan sellaista jarjestelméad, jonka osilla on
niiden keskindisten kiintedin kytkeymaéin johdosta muuttumattomat tehtdvansa
ja jossa ndin ollen osat ovat maddrddvissd asemassa kokonaisuuteen nihden.
Yksinkertaisimmat koneistot ovat jokapdivéiset tyckalut, kangista ja kirveista
alkaen, ja niiden avulla, hienoimpiin moottoreihin ja radiokoneisiin saakka, homo
faber, ”ithminen seppd”, vallitsee luontoa. Sen vuoksi ihmiselld on taipumus aja-
tella, ettd koko luonto, my0s elollinen, on téllaisista mekanismeista kokoonpan-
tu, ja ettd missd mielekédstd tapahtumista esiintyy, sielld jonkin ohjaavan voiman
on tdytynyt olla koneistoa rakentamassa ja sen toimintaa sdédteleméssa. Taméan
kieltdd holismi, vdittden mekanistisen ajatustavan olevan antropomorfismia.®

Homo faberin ohella my6s késitettd homo ludens on suosittu viime vuo-
sina kdydyssd ajatustenvaihdossa. Nykykeskustelussa onkin ymmdr-
retty ja painotettu aikaisempaa selvemmin, ettd ihminen ei ole vain
homo economicus eli taloudellis-rationaalinen toimija tai homo faber eli
insintoritaidoilla varustettu seppdihminen vaan myds homo ludens eli
leikkivad ihminen, kuten alankomaalainen kulttuurifilosofi Johan Huizin-
ga (1872-1945) on vuonna 1938 ilmestyneessa klassikossaan todennut.

Huizingan keskeinen idea on se, ettd ”turhatkin” haasteet ja lei-
kit ndyttavit olevan tdrkeitd ihmiskunnan kehitykselle. Esimerkiksi
kulttuurieldmd, taideteokset, pelit ja urheilu ovat téarkeitd ja syvdasti
inhimillisid ilmi6itd, vaikka ne eivit olekaan suoraviivaisen hyddyn
ja tarpeellisuuden sanelemia. Urheilun (jonka merkitykseen muun
muassa tulenkantaja Olavi Paavolainen kiinnitti huomiota 1920-luvulla
tarkkaillessaan omaa nykyaikaansa) ja urheilukilpailujen lisdksi video/
tietokonepelien sekd (kansantaloudenkin ndakokulmasta tirkedn) pelialan
viime vuosien menestys on tuonut Huizingan ajatuksille uudenlaista
nostetta, ajankohtaisuutta ja uskottavuutta.

Homo ludens on esiintynyt tarkednd avainkdsitteend paitsi akateemi-
sissa diskursseissa my06s populaarimmassa kielenkédytossd, kun nyky-
kulttuurin ilmi6itd on yritetty jasentdd ja ymmartdd. Oman aikamme
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eldimyksid janoava, teknourbaani kameleonttikuluttaja (joka navigoi
arjessaan usein viihteellisen, leikinomaisen kokemustodellisuuden
adrelld) kurottaa monissa toiveissaan, unelmissaan sekd kdytannon
askareissaan leikkivan ihmisen ja luovan talouden sfddreihin.

Voidaan sanoa, ettd vastakohtana perinteiselle jarked, suorituksia ja
asioiden kvantitatiivista mitattavuutta korostavalle ”taloudelliselle ihmi-
selle” tai “seppdihmiselle” mentaliteetiltaan rennompi ja spontaanimpi
”leikkiva ihminen” etsii tietoisesti uusia kokemuksia, leikittelee elimin
mahdollisuuksilla ja rooleilla, korostaa joustavuutta ja vaihtoehtoja seka
ottaa mielellddn elamyksellisia riskejd. Tdma edustaa kameleonttimaisen
ketterdd ja notkeaa aikalaisasennetta, voisimme asian kenties kiteyttaa.

Edelld kuvatut asenteet ja ndkdkulmat ovat korostuneet 2000-luvun
vuosina muun muassa juuri pelejd (engl. games) ja pelillistamista (gami-
fication) koskevassa vilkkaassa aikalaiskeskustelussa. Homo ludens onkin
mielenkiintoinen, ajankohtainen ja haasteellinen ndkdkulma myos oppi-
misen, luovuuden, sivistyksen sekd tulevaisuuden koulu(tukse)n kannalta.

Edelld mainittujen sanojen lisdksi on muitakin homo-alkuisia ilmauksia
kaytetty kuvaamaan nykymuotoisen informaatio- ja mediayhteiskunnan
ihmisid. Digitaalisen kulttuurin tutkijapiireissd suosittiin jo vuosituhan-
nen taitteessa osuvaa ilmausta homo aestheticus-informaticus kuvaamaan
tietointensiivistd mutta silti esteettisid arvoja ja elamyksid (taide, design,
vithde ym.) arvostavaa ja painottavaa ihmistyyppia.*

Viime vuosina on yleistynyt myds késite homo deus eli “jumalihminen”
israelilaisen historioitsija, filosofi Yuval Noah Hararin (s. 1976) keskeisen
avainteoksen Homo Deus. Huomisen lyhyt historia innoittamana. Hararin
kirja on mielenkiintoinen, ehkd hieman provokatiivinenkin teos. Sen
nimi viittaa jumalankaltaiseen ja jumalaksi kohoavaan ihmiseen.®

Hararin teoksen kaltaisia opuksia voisi helposti kutsua aikalaiskirjoiksi.
Niistd on keskusteltu ja véitelty innostuneesti seminaareissa, kollokviois-
sa, filosofiklubeilla, radio-ohjelmissa, podcasteissa, opinto- ja lukupii-
reissd — jopa uskonnollisissa ja taiteellisissa yhteistissd. Homo Deus on
myods luonnollista liittdd osaksi viime vuosien aktiivista ja muodikasta
filosofista ja yhteiskunnallista keskustelua, jota on kdyty tietotekniikan,
algoritmien, big datan, tekodlyn, hermoverkkojen, koneoppimisen, ro-
botiikan, kyborgien, biotieteiden, geenimanipulaation, biohakkeroinnin
sekd trans- ja posthumanismin ymparilla.

Kenties Homo Deus -kirjaa voisi pitdd asemansa jo vankasti lunasta-
neena oman aikamme klassikkona sekd supermodernin Al-ajan Tarkea-
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néa Kirjana ja erddnlaisena Suurena Kertomuksena — siis teemojensa ja
ndkokulmiensa puolesta jopa erdédnlaisena superdiskurssina tai meta-
narratiivina (vaikka postmoderni ndkemys julistikin taannoin hanakasti
juuri suurten kertomusten kuolemaa).

Merkittaviaksi aikalaisajattelijaksi ja oman aikamme puhemieheksi
kohonnut professori Harari on onnistuneesti kiteyttdnyt ja sanoittanut
monia ajankohtaisia ongelmia ja tarkeitd sosioteknisid kehityskulkuja.
Héan on my®ds korostanut tarinoiden ja digitaalisen murroksen merkitys-
td ihmiskunnan historiassa sekd muun muassa kirjoittanut perinteisen
kynttilihumanistin/ismin kannalta hieman pelottaviakin sanoja:

”Pian kirjat lukevat sinua, kun sind luet niitd. [...] Lopulta saatamme
olla pisteessd, jossa on mahdotonta kytkeytyd hetkeksikdan irti tasta
kaikkitietavastd verkostosta. Irrottautuminen merkitsee kuolemaa.”*

Voitaneen todeta, ettd post-, trans-, meta- ja/tai supermoderni, sosiaa-
lisesti ja teknologisesti hyperkytkeytynyt nykyihminen on myos suu-
ressa maarin sekd homo connectus ettd homo creativus: luova, itseddn ja
tulevaisuuttaan aktiivisesti etsivd ja rakentava aikalainen.

Olen tarkastellut luovuuden, keksimisen ja innovaatioiden yleisem-
pdd tematiikkaa ja dynamiikkaa jo lukuisissa aikaisemmissa julkaisuis-
sani.” Tdssd yhteydessd kannattaa todeta, ettd ideoita, keksintdjd ja luo-
vuutta painottava kameleonttikulttuuri nédyttdisi olevan monenlaisten
kokeilujen, demojen, prototyyppien ja innovaatioiden sosiaalinen ja
yhteiskunnallinen ndyttdmao.

Toisaalta on muistettava, ettd luova toiminta voi tapahtua myos
abstraktisti ja kasitteellisesti luovan yksilon mielessd ja tajunnassa.
Esimerkiksi luonnontieteen jéttildinen, vallankumouksellisista ideois-
taan tunnettu fyysikko Albert Einstein (1879-1955) ei tehnyt kokei-
ta. Hanen luova ponnistuksensa oli 20. vuosisadan alussa kehitetty
suhteellisuusteoria, joka tarjosi uuden ja samalla nerokkaan hahmotus-ja
katsantotavan fysiikan maailmaan liittyen.

Luonnontieteiliji Einsteinin kuuluisaan hahmoon voi térmaéta esi-
merkiksi vuoden 2023 menestyselokuvassa Oppenheimer, jonka ohjaa-
ja-kdsikirjoittaja (ja yksi tuottajista) on sukupolveni merkittavimpiin
elokuvantekij6ihin lukeutuva Christopher Nolan (s. 1970).

Aikamoista, aika-moista, Al-kamoista! Taméan kirjoituksen loppu-
kiihdytys véhitellen jo ldhestyy. Supermoderni aika merkitsee ennen
kaikkea uuden (digitaalisen) teknologian sekd (sosiaalisen) median
rytmittdméad ja kithdyttdmad aikaa. Jokapdivdiseen arkeemme kuuluva
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teknosfiiri on vain vahvistunut digitalisaation, tekodlyn, ubiikkitekno-
logian (ubiquitous computing), Internet of Things -sovellusten (IoT) seka
uusien kayttoliittymien muodossa.

Ei ole ylldttavad, ettd uuteen teknologiaan kohdistuu runsaasti sekd
realistisia kehitysndkymid ettd utooppisia, ylioptimistisia unelmia ja
odotuksia. Jo muutama vuosi sitten oli tapana myd6s sanoa, ettd data on
huomisen 6ljy. Se syntyy ja tyontyy uusien algoritmien, sovellusten ja
padtelaitteiden kautta ja kasittelyssa kaikkialle.

Yksi térked avainsana on (ollut) juuri englannin kielen ubiquitous — kaik-
kialla ldsnd oleva. Termi on johdettu latinan sanasta ubigue. Tunnettuhan on
esimerkiksi ilmaus hic et ubique — ”taalla ja kaikkialla”. Keskiajan teologeja
askarrutti niin sanottu ubikviteettioppi (lat. ubiquitas). Suomeksi on puhuttu
tdmén vuosituhannen puolella muun muassa ubiikkiteknologioista, ubiik-
kimediasta ja ubiikkiyhteiskunnasta. Ympérillemme huomaamattomasti
levittdytyva ja ldhes kaikkialla ldsné oleva tietotekniikka on saamassa yha
vahvemman roolin niin tyonteossa ja kaupunkitilan arjessa kuin erilaisissa
digitaalisissa oppimis- ja toimintaympaéristoissa.

Nyt 2020-luvulla sosiaalisen median, algoritmien, tekoélyn ja alusta-
talouden (platform economy) aikakaudella kysymys uuden teknologian ja
digitaalisen median roolista niin oppimisen ja opetuksen kadytannoissa
kuin ylipdatdan yhteiskunnallisessa arjessamme on vain syventynyt.
Sekd Suomessa ettd ulkomailla on kysymys teknologian roolista kasva-
tuksen, opetuksen ja oppimisen palveluksessa koettu keskeiseksi mutta
my0s haasteelliseksi kehitysalueeksi.

Liian usein “vélineopillinen” ajattelu on korostunut syvempien si-
vistys- ja kasvatusihanteiden kustannuksella. Voimmekin usein ja yha
edelleen todeta Albert Einsteinin inhorealistisin sanoin: ”Vélineiden tay-
dellisyys ja tavoitteiden hamaryys nayttavit kuvaavan aikakauttamme.”

Vaikka nobelisti Einsteinin toteamus on esitetty monta vuosikymmen-
td sitten, voisi se kuvata osuvasti timédnhetkista kulttuurista todellisuut-
tamme ja supermodernia tilannettamme. Olkaamme siis aidosti kriittisid
ja syvdhenkisia! Katsokaamme omaa nykyaikaamme terdvasti silmiin ja
kysykdamme post/ trans/ metamodernin tai supermodernin kameleontti-ih-
misen suulla tiukasti ja vaativasti: “Minne matka, nykyihminen? Minne
matka, huomisen kasvatus, koulutus, tekniikka, yhteiskunta ja sivistys?”

Usein olisikin syytd rauhoittua seminaarien, workshopien, Zoom- ja
Teams-sessioiden, somefoorumeiden ynnd muun sdpinédn keskelld seka
painaa mielessd pause. Viisasta ja vastuullista tulevaisuusajattelua on
lisdksi katsoa sddannollisesti peruutuspeiliin ja pohtia kriittisesti, kuinka
hyvin tai huonosti aikaisemmin laadituissa ennusteissa, analyyseissd ja
pedagogisissa tavoitteissa on onnistuttu.
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Viime vuosikymmenten osalta syytd on varmasti niin hymyyn ja
tyytyvdisyyteen kuin my®és jdlkiviisauteen ja itsekritiikkiin. Esimerkiksi
vuosituhannen taitteen (super)moderni sosiotekninen murros ja sithen
liittyvat avainteknologiat (tietokoneet ja tietoverkot, mobiiliviestimet,
uudet kayttoliittymat, ubiikkiteknologiat, digitalisaatio, ohjelmistojen
ja datan merkityksen kasvu, big data, robotiikka, tekodly...) kyettiin
kylld verraten hyvin tutkijoiden seké visionddrien tulevaisuuskuvissa
etukdteen ja etukenossa hahmottamaan.

Suotta ei esimerkiksi legendaarisen teknologiavisiondarin ja -popula-
risoijan Stewart Brandin (s. 1938) kulttikirjasta The Media Lab. Inventing
the Future at M.LT. (1987) muodostunut keskeinen vaikuttajateos viime
vuosituhannen lopun viestinta- ja teknologialinjauksille. Keskeinen
aikalaiskirja (hieman kuin Yuval Noah Hararin tuotanto tdnddn) oli
my6s MIT Media Labin johtajan ja digitaalisen kulttuurin edelldkdvijan
(joka vaikutti myos Wired-lehden kolumnistina) Nicholas Negroponten
teos Being Digital (1995). Kirja suomennettiin jo vuonna 1996 nimelld
Digitaalinen maailma.

Moni asia néhtiin jo tuolloin, kolme-neljd vuosikymmenta sitten,
oikein! Huomattavasti vaikeampaa on ollut asioiden ja avainteknolo-
gioiden gjoitus edes muutaman vuoden tarkkuudella oikein. Varsinkin
niin sanottu Amaran laki*® on nytkin syyta pitdd mielessd. On tavallista,
ettd uuden teknologian merkitys yliarvioidaan lyhyelld ja aliarvioidaan
pitkalld aikavalilla. Esimerkiksi virtuaalitodellisuuteen (virtual reality,
VR) on kohdistunut jo yli kolmen vuosikymmenen ajan monenlaisia
utooppisia odotuksia, jotka ovat vihdoin ehki toteutumassa.

Myos sahkdauton menestystd ennustettiin paljon ennen Teslan ja sen
kilpailijoiden nykymuotoista valtavaa boomia. Pullonkaulana sahkéauton
kaltaisissa innovaatioissa on kuitenkin ollut koko ekosysteemin (latauspis-
teet, huolto, sdddokset, subventoinnit ym.) kehittyminen pelkan teknisen
apparaatin (sdéhkoauto) ymparill. Téllaisista systeemisen tason haasteista,
olennaisista verkostovaikutuksista sekd syy—seurausketjuista innovaa-
tiotutkijat ja -asiantuntijat ovat yleensa (olleet) verraten hyvin selvilla.

Voidaan havaita, ettid edes vuosien (saatikka kuukausien) tarkkuudel-
la on ollut vaikea ennakoida monien merkittdvien ldpimurtojen ajoitusta
ja aikataulua. Usein on my®s niin, ettd jokin idea keksitddn ja koepon-
nistetaan kerran tai useamman kerran — kunnes se vasta vuosien tai
vuosikymmenten jdlkeen saa toden teolla tuulta ja voimaa purjeisiinsa.

Astutaanpa vield hetkeksi aikakoneeseen. Esimerkiksi nykyisin
yhteiskunnassa hyvin tarkedksi muodostuneen sosiaalisen median eli
somen yhtend varhaisena, tekstipohjaisena muotona voi pitdd Internetin
news-foorumeita ja irc-kanavia jo 1990-luvun alun vuosilta.
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Néamad digitaaliset kanavat olivat suosittuja Internetin edelldkavija-
piireissa siis jo kolme vuosikymmentd sitten. Tehokkaita laajakaistayh-
teyksid ja multimedian esitysmahdollisuuksia vield odotettiin, mutta jo
tuolloin digivalineisiin ja sisdltdtuotannon ulottuvuuksiin liittyi tulevai-
suuden lupaus verkottuneesta maailmasta, databaanoista (englanniksi
kdytettiin mm. ilmausta information superhighway) seka tietoverkko-
pohjaisesta, interaktiivisesta uusmediasta ja hypermediaviestinnasta.

Oi aikoja, oi tapoja! Kulttuurin ja yhteiskunnan mannerlaatat ovat liikku-
neet viime vuosina dramaattisesti. Ja viela enemmaén: monen aikalaisen
mielestd maailmankirjat ovat olleet jo pidempadan pahasti ja vahvasti
sekaisin. Himmennys ja kysymysmerkit hallitsevat ihmisten tajuntaa,
arkea ja puheenaiheita. Nykyaika voi tuntua —ja vieldpa hyvéastd syysta
— absurdilta, angstiselta, aatteettomalta ja arvaamattomalta.

Menkddamme aikakoneella vield parin vuosikymmenen padahén ldhi-
menneisyyteen. On hyva muistaa, ettd jo 2000-luvun alussa oltiin huo-
lissaan vdestonkasvusta, kestdvyysvajeesta, ilmaston lampenemisestd,
energian riittdvyydestd, maailmantalouden konjunktuureista (eli suhdan-
teista) sekd globaalin terrorismin kaltaisista konkreettisista uhkakuvista.

Seminaareissa, haastatteluissa ja mielipidekirjoituksissa keskusteltiin
jo tuolloin vilkkaasti muun muassa tydeldman muutoksesta, verkkosu-
kupolvesta, elinikdisestd oppimisesta, Aasian ja Afrikan noususta,
kiihtyvastd kansainvélisestd kilpailusta (so. kauppasodat), tietosuojasta
sekd monenlaisista uusista koulutus- ja osaamistarpeista.

Nyt 2020-luvun vuosina voidaan todeta monen teeman, trendin ja aika-
laisilmion kehittyneen ennakoidun kaltaisesti. Tulevaisuuden tutkimuksen
ja strategisen ennakointityon alueella on siis ainakin osittain onnistuttu —
ja tdssd mielessd on syytd kenties (ainakin varovaiseen) tyytyvdaisyyteen.
Onhan lohdullista ja tdrkedd, ettd monet suomalaisenkin yhteiskunnan
murroskauden tunnuspiirteet ja haasteet on tunnistettu ajoissa.

Toisaalta voidaan kriittisemmin kysyd, onko tutkimusten, selvitys-
ten ja seminaarien kautta saavutettu ymmarrys, strateginen tahtotila
ja poliittinen sana muuttunut tarpeeksi hyvin, nopeasti ja tehokkaasti
”lihaksi”? Ovatko siis kokouksissa, kollokvioissa, asiakirjoissa ja Power-
Point-esityksissd linjatut tavoitteet muuttuneet myos kaivatuiksi kdy-
tannon toimiksi sekd oikeiksi, elinvoimaisiksi muutoksen prosesseiksi?

Valilld kylld ja valill ei, voisimme varmaankin todeta. Tehokas trans-
formaatio ja rakennekramppien poistaminen voi olla hankala asia. Olen-
naista on lisdksi korostaa, ettd tulevaisuusty on aktiivinen ja monisyinen
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prosessi; teorian ja kdytannon (praksis) tulisi kohdata rohkeasti ja uteliaasti
toisensa. On my0s alleviivattava sitd ldhtokohtaa, ettd tulevaisuutta ei
vain suunnitella ja visioida. Sitd my®&s konkreettisesti tehddin ja keksitéiian!
On siis taméankin kirjoituksen yhteydessé syytd alleviivata sitd, ettd
tulevaisuus ei vain passiivisesti, automaattisesti tai automaagisesti
“tapahdu” — sitd my0s tietoisesti luodaan ja proaktiivisesti keksitddn!
Nobelisti Dennis Gaborin (1900-1979) tunnetuin, kiteyttdvin sanoin the
future cannot be predicted, but futures can be invented — siis tulevaisuutta
ei voi ennustaa, mutta tulevaisuuksia voidaan keksia. Jo 1960-luvulla
julkaistussa teoksessaan Inventing the Future hologrammien keksijandkin
tunnettu fyysikko-insind6ri Gabor kiteyttdd asiaa seuraavasti:

The future cannot be predicted, but futures can be invented. It was man’s ability
to invent which has made human society what it is. The mental processes of
invention are still mysterious. They are rational, but not logical, that is to say
not deductive.”

N&ma nobelistin sanat tavoittavat jotakin hyvin olennaista ja kuuluvat
viisaan tulevaisuusajattelun keskioon. Ensinndkin huomisen maailmaa
on syytd ja mielekéstd lahestya monikollisena, useiden mahdollisten ja
vaihtoehtoisten tulevaisuuspolkujen ja risteyskohtien kompleksisena
kudelmana. Proaktiivinen ldht6kohta ja melioristinen asenne ovat
tarkeitd. Haasteiden, kysymysten ja kaaoksen keskelld on usein my®os
positiivisia mahdollisuusikkunoita.

Téssd yhteydessd on mielekdstd mainita, ettd Gabor omisti edelld
mainitun Inventing the Future -teoksensa maailmankuululle englanti-
laiskirjailija Aldous Huxleylle (1894-1963). Historiankirjoitus tuntee
Huxleyn dystooppisen sanataiteen lisdksi rohkeana kokeilijana ja ra-
ja-aitojen kyseenalaistajana. Hdanen tunnetuimpia teoksiaan ovat Uljas
uusi maailma (alkup. Brave New World, 1932) sekéd The Doors of Perception
(1954). Jalkimmdisen julkaisun nimi on perdisin runoilija-mystikko,
kuvataiteilija William Blaken (1757-1827) tunnetusta runosta.

Sekd George Orwell (1903-1950; hianen oikea nimensa oli Eric Arthur
Blair) ettd Aldous Huxley kuuluvat maailmankirjallisuuden kiistattomiin
merkkihenkil6ihin. Olennainen ero heidén sanataiteellisten dystopioiden-
sa valilld on se, ettd Orwellin romaanissa paha, ihmisid alistava Isoveli (Big
Brother) tarkkailee kansalaisia ja ylldpitdd sorto- ja vakivaltakoneistoa (ku-
ten monissa todellisissakin totalitaarisissa jarjestelmissd on tapahtunut).

Huxleyn dystopian kantava ajatus on puolestaan se, ettd ihmiset itse
ja omatoimisesti alistuvat tyhmyydessddn ja nautinnonhalussaan mo-
nenlaisille oudoille asioille ja kdytdnndille. Viihde, trivia ja klikkimedian
raflaavat otsikot menevét helposti meidankin nykyajassamme jdrjen ja
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analyysin edelle. Joissakin asioissa homo ludens, homo connectus, homo
creativus ja homo aestheticus-informaticus sahaavat ilmeisesti omaa oksaansa.
Viime vuosien kiihtyneen maailmanajan ja (super)modernin “kehityk-
sen” valossa on my0s ymmarrettdvadd, ettd vuorovaikutteisen median ja
digitaalisen kulttuurin varhaisvaiheen pioneerit ovat esittaneet aikamme
digi- ja somekehitystd kohtaan purevaa kritiikkid. Esimerkiksi nykymuo-
toisen virtuaalitodellisuuden keksijé-isé ja teknologiavisiondari Jaron
Lanier (s. 1960) julkaisi jo vuonna 2010 poleemisen, aikalaiskriittisen
teoksen Et ole koje. Manifesti (alkup. You Are Not a Gadget. A Manifesto).
My0s edesmennyt arvostettu veteraanisosiologi Zygmunt Bauman
(1925-2017; hédnet tunnetaan mm. nomadismia ja postmodernia koskevista
oivaltavista ajatuksistaan) ehti kommentoida kulttuurista tilannettamme
osuvasti alkuvuodesta 2016 espanjalaisen El Pais -lehden haastattelussa.
Haastattelun otsikko kiteyttdd hyvin sosiologin perusnidkemyksen: “Las
redes sociales son una trampa” eli suomeksi “Sosiaalinen media on ansa”.*
Intensiivinen, efektihakuinen digitaalinen viestintd sekd kayttdjia
koukuttava sosiaalinen media eli some ovat pahimmillaan ldhelld Aldous
Huxleyn Uljas uusi maailma -dystopian onnellisuuspillerid eli somaa.
Media- ja elamyshakuinen kameleontti-ihminen etsii informaatiota, vai-
kutteita, esikuvia ja verrokkeja sekd nédyttaytyy lukuisissa eri rooleissa
maskien, filttereiden ja efektien kylldstamilld somefoorumeilla.
Sivistyksen vaalimiseen sekd henkevan ja kriittisen mutta samalla
visionddrisen ajattelun ruokkimiseen kohdistuu nykyajassa runsaasti
haasteita. Aikalaiskriittinen humanisti voisikin todeta, ettd julkinen kes-
kustelu supermodernissa ajassa ja kameleonttikulttuurin sfddreissd on
usein irvikuva valistuksen ajan arvoista ja klassisen sivistyksen ihanteista.

Viime vuosikymmenten aikana eri puolilla planeettaa koettu sosiotek-
ninen murros on ollut nopea ja dramaattinen. Maatalousyhteiskunnan
(futurologi Alvin Tofflerin [1928-2016] sanastossa “ensimmdinen aalto”)
jalkeen my0s “teollinen maailma” (toinen aalto) on kehittynytja jalostu-
nut informaatio- ja teknologiavaltaiseksi yhteiskunnaksi (kolmas aalto).
Tofflerin avainteos The Third Wave ilmestyi jo vuonna 1980, ja sen vii-
toittamat visionddriset tulevaisuuskuvat ovat olleet monellakin tavalla
relevantteja. Tietynlainen piste iin pdille oli jo viime vuosituhannen
lopussa alkanut puhe verkostoyhteiskunnasta (the network society).*!
Viime vuosina on yleistynyt lisdksi puhe seuraavasta isosta muu-
tosvoimasta ja sosioteknisestd “draiverista” neljinnen teollisen vallanku-
mouksen muodossa. Eli my0s teollista aikaa (Tofflerin kielelld ”toinen
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aalto”) voidaan yrittdd pilkkoa pienempiin osiin tai vaiheisiin: (1) vesi-
ja hoyryvoiman hyddyntaminen, (2) sahkon hyddyntaminen, teolliset
liukuhihnat ja massatuotanto seka (3) elektroniikan, informaatiotekno-
logian ja automaation kehitys.

Nyt kdynnissd olevan (4) “neljannen vallankumouksen” mahdol-
listavat toisaalta globaali, hyperkytkeytynyt maailmankyld; toisaalta
viimeaikainen teknologinen, supermoderni kehitys — mukaan lukien
uudet ja tarmokkaat algoritmit, tekodly, isot datamassat, robotiikka
sekd kapasiteetiltaan aina vain suuremmat tietoverkot ja paatelaitteet
(kuten dlypuhelimet ja ubiikkiteknologian tulevaisuuden sovellukset).

Heti perddn todettakoon yksi kriittinen huomio. Liian villid ja lenno-
kasta teknologiaretoriikkaa kohtaan on edelleen syytd esittdd varauksia
ja arvostelua. Esimerkiksi niin voimakasta sanaa kuin “vallankumous”
(revoluutio) kdytetddn usein luvattoman huolimattomasti, kun kuvataan
ympdrilld havaittavaa kulttuurista ja sosioteknistd muutosta.

Moniarvoisen ja monitulkintaisen, variddn alati muuttavan kameleont-
tikulttuurin hengessd murroskaudella ovat kuitenkin monet kasvot ja
monenlaiset kasvonpiirteet. Monesti mielekkddmpdd, osuvampaa ja us-
kottavampaa olisi puhua revoluutiota maltillisemmin evoluutiosta. Kehitys
on sitd paitsi usein eriaikaista jopa saman maan tai kaupungin sisalla.

Toisaalta katastrofia ja perikatoa profetoiva “kynttildhumanismi”
syyllistyy pahimmillaan paitsi dystooppiseen ja pessimistiseen myds
liioiteltuun huolestumiseen ja epduskottavaan panikointiin — sekd usein
lahes pakkomielteenomaiseen ongelmienlistausmentaliteettiin.

Haluankin tdmén kirjoituksen loppusuoralla korostaa sitd, ettd kehi-
tyksen (digitaalisia) kynttiloitd ei pitdisi humanistipiireissdkaan yksioi-
koisesti puhaltaa sammuksiin. Lisdksi on todettava, ettd kulttuurin ja
yhteiskunnan kehittdmisessd olennaista ovat paitsi uljaat, ylevét periaat-
teet my0s laadittujen linjausten, asiakirjojen, strategioiden ynna muiden
kaytinnon toteutus. Oikeanlaisten verkostojen, resurssien ja rakenteiden
lisdksi tarvitaan ilmeisesti dynaamisia soturihyveiti: luovuutta, herk-
kyyttd, rohkeutta, ndkemystd, (itse)kritiikkid ja avantgarde-asennetta!

“"Meidén taytyy muistaa, ettei tulevaisuus ole kokonaan meidédn vallas-
samme sen enempad kuin ettd se kokonaan ei sitd ole.”*

Antiikin Epikuros (341-270 eaa.) tunnetaan viisaana kreikkalaisena ja
tarkedna klassikkoajattelijana. Hanen edelld mainitut sanansa ovat jaéneet
historiaan melkein kuin kiveen hakattuna viisaana muistutuksena niin
tulevaisuusajattelun tarkeydestd kuin sen hauraudesta. Samainen antiikin
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filosofi jatkaa pohdiskelujaan seuraavasti: “Emme voi koskaan luottaa
sithen, ettd tulevaisuus varmasti on sellainen kuin haluamme, emmeké
voi olla myo&skddn epdtoivoisen varmoja siitd, ettei se ole olematta!”*

Epikuros on aina ajankohtainen. Kuten on tullut monta kertaa jo
aikaisemmissa yhteyksissa todettua, peraankuulutan Suomeen, Euroop-
paan ja maailmaan nykyistd vahvempaa historiallis-filosofis-esteettisti
itseymmarrystd sekd nykyistd melioristisempaa ajankuvaa (Zeitbild),
ajan henked (Zeitgeist) ja elamankatsomusta.

Filosofi Jiirgen Habermas (s. 1929) kirjoitti jo 1980-luvulla “uudesta
yleiskatsauksettomuudesta” (saksaksi die neue Uniibersichtlichkeit), joka
osaltaan liittyi aikalaisten tuonaikaiseen ndkodalattomuuteen, toivot-
tomuuteen ja synkistelyyn. Silloinkin elettiin murrosaikaa ja koettiin
monenlaista visymystd, pelkoa, epduskoa ja neuvottomuutta. Haberma-
silainen yleiskatsauksettomuus saattaisi sopia my&s loppuvuoden 2023
kameleonttitunnelmiin. Sanojen ja lupausten mukaan monen asian olisi
jo pitdnyt muuttua. Pinnan tasolla onkin vérid ehkd vaihdettu hieman
kuin kameleonttiliskot madagaskarilaisessa puussa.

Keskeisten suomalais-eurooppalaisten sivistysihanteiden ja raken-
teellisten uudistusten tasolla moni asia on kuitenkin jadnyt tekematta
ja onnistumatta. Edelleen asiat tokkivét, jopa matelevat niin paikalli-
sissa, alueellisissa, kansallisissa kuin kansainvalisissd konteksteissa.
Paatoksenteko sekd jo tehtyjen paatosten toteuttaminen kangertelevat.
Kaaoksen, kompleksisuuden ja epdvarmuuden VUCA-ajassa kame-
leonttiaikalaiset soutavat ja huopaavat, soutavat ja huopaavat... Kun
joku yrittad kithdyttdd ja painaa kaasua, joku toinen jo vetdd késijarrusta.

Ja toisaalta: keskelld ongelmia, houreita ja kafkamaista kaaosta aina
valillda my6s huomattavan positiivisia asioita tapahtuu. Sitd kautta nyky-
pdivan ihmiset innostuvat, inspiroituvat, fanittavat — ja laittavat usein
my0s ja onneksi hyvidn iloisesti kiertaméadn. Vilillda kuulemme, ettd
tieteen, taiteen, kirjallisuuden, kulttuurin, politiikan, TKI-toiminnan
tai litke-elamaén kentilld on tapahtunut ldpimurto, jopa suurmenestys.

Silloin muiden aikalaisten onnittelut yhtyviat hurjiin aplodeihin, silld
juuri onnistumisen kokemus on se, mitd supermoderni nykyihminenkin
omassa historiallisessa tilanteessaan selvdsti ja kipedsti kaipaa.
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Kurotetaanko tdssd valokuvassa ja aurinkoisessa aikalaishetkessd kansainvilisen,
kehitys- ja tulevaisuususkoisen (super)modernin hengessa korkeuksiin? Klassinen
sivistys, historia ja tyyli antavat lujaa selkdnojaa, vaikka fokus olisi nykypédivan seka
huomisen tuotteissa, teknologioissa ja palvelukonsepteissa. Hotelli Tornin uljasta ilmet-
td syyskesalld 2023. (Ks. “kameleonttimaisena” verrokkina myos sivun 202 valokuva.)



Matti Itkonen, V. A. Heikkinen ja Sam Inkinen

Loppusanat

Keskeisid elementtejd esseistiselld aikamatkalla kameleonttikulttuuriin
ovat olleet ideat topos- ja Zeitgeist-analyyseista, paikan sekd ajan hengen
puntaroinneista. Siitd syystd metodi-termi on ollut ndhtdva etsimise-
nd, etsintdnd (kreikan methodos 'tie johonkin’). Jos menetelma luopuu
varsinaisesta olemuksestaan, se muuttuu silkaksi tekniikaksi — homo
sapiensista kutoutuu robo sapiens. Ihmisihminen on paossa ajattelua ja
loitolla ymmarryksen ihanteesta. Filosofia on koneihmisen elosta ja
olosta kadonnut.

Muodonmuutoksellinen kulku pelkkien tekniikkojen ihailijasta viisau-
denrakastajaksi on kdynyt erilaisten eksistentiaalisuusseisakkeiden kaut-
ta. Pysdhdyspaikkoina ovat toimineet esimerkiksi oivallukset itseydesta
ja toiseudesta. Tdahdellisid seikkoja ymmarryksellisessd valaistumisessa
ovat myds olleet kerronta ja identiteetti, samoin medioitunut todellisuus
ja erilaiset utopiat sekd dystopiat.

Kirkkoisd Augustinuksen hengessd on mahdollista todeta ndin:
Seuraava nykyhetki ei ole vield. Sitten se jo kiitdd ohi eikd ole endd. Tu-
levaisuus saavuttaa kokijan, tai kokija astuu tulevaisuuteen havidvan
pienessa pisteessd. Ennen kuin ihminen ehtii sanoa nyt, niin silloinen
nyt on muuttunut entisyydeksi. Silti tuo liki kestoton ldsndolotuokio
on erittdin merkityksellinen. Juuri siind kohdassa ollessaan subjekti
voi tuntea menneen tai vastaisen ajan pitkdksi: ulottaa tietoisuutensa
liikkkuma-alan kauas muinaisuuteen tai etédélle tulevaisuuteen. Muisto
ja odotus tayttavat havainnon.

Kun kulkija viittdd, ettd Suomi on hinessd ja hdn Suomessa, mitad
hén silld tarkoittaa? Kirkkoisd Augustinus lienee ollut kulkijan mat-
kaseurana. Augustinolaiseen aikakdsitykseen viittaa myos tuo ilmaus
tulevaisuuden nykyisyys. Kussakin tuokiossa ihmiselld on sielussaan,
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olemuksessaan, havainnon lisdksi niin ikddn menneen muisto ja tulevan
odotus. Sen vuoksi on oikeutettua viittdd, ettd kulkija on kotomaassaan
moniajallisesti ja kotikontu hédnessd kerrostuneesti. Siksi Suomen eri
paikat puhuvat matkalaiselle usein entisyyden sanoja. Juuri se tekee
Suomesta kodin. Siten Suomessa oleminen merkitsee my6s kotona
olemista.

Ehké kulkijan Suomi on jonkinlainen utopia: kaunisteltu muistikuva
menneisyydestd ja mahdoton haavekuvitelma tulevaisuudesta. Silti se
on hénelle todempi kuin tiedotusvélineiden luoma dystopia, kauhukuva
vastaisen ajan Suomesta. Kulkijan kotomaassa asuvat tutut minuus ja
sinuus. Medioituneen maailman suomalaista hdneyttd hén ei tunnista.
Sen Suomi on painajaisunen valtakunta.

Seuraavan aikamatkan esseistinen padmaddrd on kaikkien matka-
teosten matkateos: tyonimeltdan Matkailun Maamme-kirja. Se merkitsee
kulttuurintutkimuksellista suurteosta, aikamatkailun Magnum opusta.
Siihen piirtyy kotomaan tieto- ja kaunokirjallinen omakuva.
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